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grieeliiacher uud lateinischer Klasslker, 



PlatoBli liaehei* Scholarum In usam edidit 
j; I^dl, 1892. Preis gteif geh. 50 Pf. = 60 A, 
geb. 65 Pf. r= 80 h. 

— Prota^oras. Scholaram in nsum edidit J, Krdl. 
1886. Preis geh. 40 Pf. s 50 A, geb. 65 Pf. 
= 80*. 

Platons Apologie des Sokrates nnd Krltott 
nebst den SeUveBcapiteln des Phaidon. 
Ffirden Suhulgebr. heraugg. vonA. 3%. Christ, 
Mit 1 Titelbilde. 2. Auflage. 1900. Preig geb. 
JTl.— . 

— 2. Auflnfce. 1894. PreU geb. 80 Pf. 

— Enthyphron. Fflr den Schulgebr. herausg. 
von A. Th. Christ, Mit 1 Titelbilde. 1890. 
Preig geh. 40 Pf., geb. 70 Pf. 

— 3. Auflage. Mit 1 Titelbilde. 1901. Preig 
geb. 80 h. 

— GorgiaB. Fflr den Schulgebr. herausg. von 
A. Th, Christ, Mit 1 Titelbilde. 1890. Prelg 
geh. 1 M. = Jri.20, geb. M. 1.25 = JTl.SO. 

— Phaldon* Fflr den Sohulgebr. heraugg. von 
A. Th, Christ: Mit 1 Titelbilde. 1894. Preis 
geh. 70 Pf. =: 80 *, geb. 1 M. » JT 1.20. 

Plntarchi Perikles. Mit erkl&renden Anmer- 

kungen. Herausg. von H. Schickinger. Mlt 

Titeibiid und 1 Karte von Oriechenlaud u. d. 

Kflgte yon Kleinasien zur Zeit des Perikleg. 

1898. Preig geh. 70 Pf. :» 80 *, geb. 1 M. 

= K 1.20. 
Sophoclis Trachlniae. Soholarum in ugum 

edidit F. Schubert, 1886. Preis geh. 40 Pf. s 

48*. 

Sophokles* Aias. Ffir den Schulgebr. heransg. 
von F.Svhubtrt, 2. Anflage. Mit 6 Abbildungen. 
1891. Preig geh. 72 A,geb. K 1.—. 

— 8. Auflage. Mit 6 Abbildungen. 1894. Preis 
geb. 80 Pf. 

— Antigone. Fflr den Sohulgebr. heraugg. von 
F. Schubert. 4. Auflaire. Mit 6 Abbildungen. 
1900. Pr«ig geb. 90 Pf. =s JT 1.—. 

— • Elektra. Fflr den Schulgebr. heransg. von 
F. Schubert. 2. verbesgerte Auflage. Mit 6 Ab- 
bildungen. 1891. Preig geb. 85 Pf. 

— 3. Anflage. Mlt 6 Abbildungen. 1901. Preig 
geb. K 1. — . 

— KSnlg Oidipni* Ftlr den Schuigebr. heransg. 
von F, Schub«rt, 2. verbegserte Auflage. Mit 
6 Abbildungen. 1899. Preis geb. 90 Pf. = 

. K 1.—. 

-— Oldipns anf Kolonos. Fflr den Schulgebr. 

heraugg.von F.Schubvrt, 2.verbeggcrte Auflage. 

Mit 5 Abbilduogen. 1897. Preig geh. 60 Pf . =s 

72 A, geb. 90 Pf. = JT 1.12. 

— Philoktetes. Fflr den Schnlgebr. herausg. 
von F, Schuibwt, 2. verbeggerte Auflage. Mit 
6 Abbildungen. 1894. Preis geh. 50 Pf. s 
60 *, geb. 80 Pf. = JT 1.—. 

Thneydidei. Ausgewfthlte Abgchnitte ftlr den 

8cbulgebr. von Ch, Harder, I. Teil: Text. 

Mitl Titelbildeund 1 Plan von Syrakus. 1894. 

Preis geb. M. 1.50 a K 1.80. 
~- II. Teiit Schfller-Kommentar. 1894. Prels 

geb. 40 Pf. =s 48 *. 

XenophonsAnahasis.FflrdenSohulgebr.heransg. 
von A, Wtidntr, 2. vermMhrte Auflage. Mit 
15 TextfljTuren und 1 Karte. 1894. Preis 
geb. M. 1.50 s jri.80, geb. M. 1.80 = K 2.20. 



Xenophons Kemorabllien. FQr den Scbulgebr. 
herausg. von A. Weidner.''^. Auflage. 1894. Preis 
geh. 80 Pf. r= J: 1.—, geb. M. I.IO = ^"1.40. 

Answahl ans den Schrlften Xeaophons. Fttr den 
Schnlgebr. heraugg. von R. v. Mndnw. Mit 
1 Bilde des Sokrateg, 15 Fifiruren im Text 
und 1 Karte aur Anahaeig. 1892. Preis geh. 
M. 1.50 s= K 1.50, geb. M. 1.80 = JT 1.80. 

Answahl ani Xenophons Hellenika. Fflr den 
Schulgebr. bearbeitet und in gegcblchtlichen 
Zugammenhang gebracht von Dr. C. Biknger. 
2. vermehrte und verl>esserte Anflage. Mlt 
1 Ubersichtskarte von Griechenland und der 
Kflste von Kieinasien und 9 Einzelkarten. 
1895. Preis geb. M. 1.50 = K 1.80. 

Answahl ani Xenophoni AnabasiB. FUr dea 
Schulgebr. bearbeitet -^n Dr. C. BHnger, Mit 
1 Karte, 1 Farbendruckbild und 36 Pi&nen 
und Abbildnngen. 1896. Preis geb. M. 1.80 
= K 2.20. 

Auswahl ans Xenophoni Heniorabllien. FUr dea^ 
ScbuIgHbr. bearbeitet von Dr. C. BUnger. Mit' 
18 Abbildungen. 1896. Preis geb. 1 M. => 
jri.20. 

AiiMarai>«it fttr polniMeli» Cl^ymnitnleni 

Wfbdr mdw Demosteneia. Do uzytkn gzkoln(>go 
wyda) K. Wotks. Do polskich gimnazydw 
sast. W. Schmidt, 2. wydanie. Z mapa Grecyi 
i rycina tytulowa. Preis geb. 80 Pf. = K 1. — ^ 
geb. M. 1.10 = K 1.40. 

Wybdr z Dzicijdw Herodota. Zast. F. Terlikotetki. 
1898. Prels geb. M. 1.85 » K 2.20. 

Homera Iliada w gkroceniu. Wyd. A. T. Chritta, 
Du u£ytku gimnazy6w polgkich zagt^sowal 
K, Fitchtr, Z 9 rycinaml i 2 ma mapami. 
1890. Prelg geb. M. 2.50 = K 3.—. 

~ Odysseja w skrdcenin. Zast. M. JeMienieki. 
Z 1 rycina titutowa, 13 drzeworytami i 1 mapa. 
1895. Preis geb. M 2.40 = K 2.40. 

Platona Apologla Kriton i cztery ostatnia 
rozdzialy % Fedona. Wyd. J. Leu/icki, 1892. 
Preis geb. 80 Pf. = JT 1.— 

— Laches. Ed. /. Krdl. 1888. Preis geb. 75 Pf. 

__ OQ t 

— Protagorai. Ed. J. Krdl. 1886. Preis geb. 75 Pf. 
= 88 *. 

Sofokleia Jkjax. Zast. F, MajchroteicM. Z 6 ma 
iliustracyami. 1891. Preis geb. 90 Pf. = Jri.l2. 

— Antygona. Zast. F, Majchrowica, Z 7 ma 
illustracyami. 1889. Preis geb. 80 Pf. = JTl.— . 

— Elektra. Zast. F. Majchromct. Z 6 ma 
illugtracyami. 1892. Preig geb. 90 Pf. a 
K 1.12. 

— Krdl Edyp. Zast. F. MajchrovBicM. Z 7 ma 
illugtracyami. 1890. Preig geb. 90 Pf. =a 
K 1.12. 
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Demostene. Oraaioni scelte. Da G. JHfant. 

Gon una carta ed un ritratto di Demostene. 

1889. Preig geb. M. 1.20 = K 1.40. 
Platone. l*Apologia di Soerate, il Crltone • 

Tepilogo dei Fedone. Da C. Cristofolini. Gon 

Petfigie di Socrate. 1889. Preig geh. 50 Pf. 

B 60 *, geb. 70 Pf. = 80 *. 
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Texte Uttd Auifaben 



Plfttone. rEattfrone. D& C. CrMofoUtU. 1891. 

Preit geh 4U Pf. s 48 A, geb. 65 Pf. sSO A. 
Sofocle. Alftce. Da R, Adami. Coa 6 InelBtoni. 

1891. Preis geh. 60 Pf. =s 72 A, geb. 85 Pf. 

a JC 1.-. 

— ABtigone. Da Jt. Adami, Con 7 Inolaloni. 
188H. Preis geh. 50 Pf. a 60 h, geb. 70 Pf. 

» gO /«. 

— Edlpore. Da^.i<Ia}n^. Con7inci8ioni.l890. 
Prei» geb. 60 Pf. = 72 h, geb. 85 Pf. s JT 1. - . 

£• Lateinisehe Sehriftsteller: 

Caeelllt de morttbiif perseeatoram 1. Talgo 

Laetantlo trilmtus. Edi S, Brandt. 18U7. 

Preis geh. 60 Pf. = 72 h. 
Caesarif de bello eiTilleomBi. Bd. 9. Th.Faul. 

Editio minor. Mlt 2 Schlacbtenplftnen. 18U3. 

Preis geb. 1 M. = JT 1.2U. 

— commentarll de bello elTllt. Von Prof. 
Dr. W. Th. Paul. Fttr den >chulgebr. bearb. 
von Dr. 0. EHger. 2. Auflage. Mit 6 Abbil- 
dnntren ntid lU Kartenskizzen. 1898. Preis 
jreb. M. 1.50 = K 1.90. 

— de bello clTlli eommentarlaf tertiuf. Mit 
erkl&renden Anmerkungen. Von IV. Eymer. 
Mii 5 Abbildungen nnd 4 Karten. 1897. Preis 
geh. 70 Pf. 8 80 A, geb. 1 M. = JT 1.20. 

— eomm. de bello Gallleo. Von I. Prammmr. 
Mit «inem Anfaang: Das rSm. Erieg«vreaen in 
CHfiar» gall. Kfimpfen von Dr. S. Kalmka. 
Mit 1 Farbendmektafel, 11 Karten und 23 Ab- 
bilduuKen. 7. Aufi. 1902 Preis geb. M. 1.8U. 

— 6. Anf lage. Mit 1 Farbendrucktaffl, 11 Karten 
nnd 23 AbbildunRren. 1897. Preli geb. jr2.— . 

~ eomm. de belio Gallico. FQr den Schulgebr. 

hfrausgt^geben von W. Friis. Mit 20 Abbild. 

nnd 1 Karte. 1902. Prelv geb. M. 1.60 ^£^2.—. 
-Calpnrnit et Nemeslant Bucolica recensult H. 

Schtnkl. 1885. Preia geb. 6 M. ss JT 7.20. 
Ctceroatfl Cato Malor de fenectute. FQr den 

Sohulgebr. herausg. von Th. Schieht, 2. vpr- 

be««i<>rte Auilage. 1893. Preis geb. 70 Pf. 

«86 A. 
o- Laeltnf de tmtettta* Fdr den Sebnlgebr. 

IterauBg. von Th. Schich§. 2. verbesserte 

Attflaire. 1894. Preii geb. 7U Pf. a 86 h. 
■^ de offilcttf Itbrl tre«. FQr den Schnlgebr. 

berausg. von Th, Schicht, 2. verbesserte Auf- 

lage. 1896. Preis geh. 90 Pf. = JT 1.20, geb. 

M. 1.20 = K 1.60. 

— librt qnt ad rem pablteam et ad phtto- 

sopliiautRpectant. Ed.Th.Schiche.Yol.Y. Tnf- 

culanarum (lispntattonumltbri qntnqne.1888. 

Preis geb. M. 1.20 = X 1.50, geb. M. 1.45 

= K 1.80. 

— orattonef felectae. Ed. H. Nohl. Vol. n.t 
In Q. Caeellinm diTlnatio. In C. Yerrem 
aecnfattonif Itb. lY. T. 1885. Preis geb. 
M. 1.10 = K 1.30. 

— — Yol. IV.: Pro Marena, pro Salla, pro 
Arelila orationee. Editio maior. 1889. Preis 
geb. 80 Pf. = 96 h. 

Yoi. VI. t Phtllpptearam Itbri I. n. III. 

Editio maior. 1891. Preis g«h. 8UPf. = 96 h. 
Vol. VI.: Editio minop. 1891. Preis geh. 

50 Pf. = 60 *, geb. 80 Pf. =s A" 1.—. 



Cleeroolf Orator ad Brutttm. Rec. Th, Stangl. 

1885. Preis geh. 60 Pt. = 72 h. 

~~ Brataa de elartf oratoribaf • Rec. 2%. aUtngl, 

1886. Preis geh. 80 Pf. s 96 h, 

>- de oratore Itbri trea . Rec. Th. SUmgL 1883. 

Preis geb. M. 1.60= iT 1.90. 
CleeroBtf Tafcalaaaram dtfpatattonam llb. 

1. II. T. Mit prklairenden Anmerkungen. 
Heranqr. von S. thehufind. MitlO Abbildungen. 
1897. Preis geh. M. 1.50 a K 1.80, geb. 
M. 1.80 ss K 2.20. 

Cleerof anfgewihlte Brlefe. FOr den Schul- 
gebr. herausg. von H. Luihnur. Mit 6 Ab- 
bildnngen. 1893. Prels geb. M. 1.20 = 
jri.50. 

— Kede fQr den Btehter Archtaf . Fiir den 
Suhulgebr. herausg. von H, Nold, 2. Abdruck 
der 2. verbesserten Aufl.age. 1901. Prein kart. 
40 Pf. a 50 h. 

— Reden gegen L. Cattlina nnd fetne Ge- 
nosfen. Von H, Nohl. 3. vermehrte Auflage. 
Mit 1 Titelbild. 1897. Preia geb. 80 Pf. = A'l.— . 

— Reden f&r Q. Ltgariuf nnd fSr den Kdolg 
Deiotaraa* Fdr den Schulgebr. herausg. von 
H, Kohl. 2. verbesserte Auflage. 1894. Preis 
geb. 60 Pf. = 70 h. 

— Kede fBrT.Anntaf Uilo. FllrdenSehulgebr. 
berausg. von H. Kohl, 2. verbesserte Auflage. 

' Mit 1 Plan des Forum Romanum. 1894. Preis 
geb. 60 Pf. Bs 80 /i. 

— Bede fSr L. Marena. FQr den Schnlgebr. 
heransg. von H, Sohl. 2. verb. Auflage. 1899. 
Preia geh. 40 Pf. = 50 A, Keb. 70 Pf. = 90 A. 

— Phillpplflche Keden: I., II., III., VII. 
Fiir den Schulgebr. herausg. von H, Nohl. 
Mit 1 Abbilduug. 1895. PteU geh. 60 Pf. = 
8U&, geb. lM. = jri.20. 

— Bede fiir Cn. Pianclaf . FOr den Schulgebr. 
herausg. von H. Nohl. 1902. Preis steif geh. 
60 Pf. =3 75 /i. 

— Bede flir denOberbefehldef Cn*Pompelnf. 
Fflr den Schulgebr. berausg. von H, Sohi, 2. 
Abdr. der 2 verbesserten Auflage. 1901. Prels 

' geb. 60 Pf. » 70 h. 

— Bede fiir 8. Bof ciaf aaf Ameria. FQr den 
Svbulgebr. berausg. von H, Nohl. 2. ver- 
bosserte Aufl. 1897. Preis geb. 80 Pf. = XI,—, 

— Bede fQr P. Seftlttf. Kur den Scbuigebr. 
herausg. von H, Nohl. 1897. Preis geh. 70 Pf. 
= 80 A, geb. 1 M. = JT 1.20. 

— Bede f&r P. Snlla. Fflr den Sehulgebr. 
herausg. von Ji. Nohl. 1899. Prets geh. 40 Pf. 
= 50 A, geb. 70 Pf. = 90 A. 

— Bede gegen i^. Cicllittf n. daa rlerte Bach 
der Anklagef elirift geg;en C .Terres. Far den 
Schulgebr. von J7. Nohl, 2.verbe8serte Auflage. 
Mit 39 Abbildungen. 1900. Prels geb. M. 1.20 
= K 1.40. 

— Anklagefchrtft gegen C. Terrea. FSnftef 
Bueh. Kflr den .Schulgebr. von H, Nohl. 

2. verbesserte Auflage. 1896. Preis geh. 70 Pf. 
= 84 A, geb. 1 M. = JT 1.20. 

— Qnaeftioaef Tolllanae. Pars prima de Cice- 
ronii epistulis scrtpsit C. A. Lehmann. 1886. 
Preis geh. 3 M. = JT 8.60. 

Stangly Th. Der sog. Oronovscholiast an elf 
Ciceronisehen Reden. Oberlieferung, Text 
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griechiscber nnd laieljilMher KUitlker. 



undSprache autOrund elner Neuvergleichung 
<ler Lfydener Haodschrift dargestelU. 1884. 
PreU freb M. 2.4U ^ AT^.SO. 

Cornelli Ifepotit Tit«e. Ed. G, AndrtstH. 1884. 
P reij geh 60 Pf « 80 A, geb. 90 Pf. » JiT 1 20. 

«— — FUr den Schulgehr. bearh. von .i.W«((fn«r. 
aiit EinleitUQflr, Namenverzeicbnts u. Anbang 
veraehenTonJoA.SicAmtcff. Mit*28AbbUaungea 
und 3 Karten. 5 Auflagt. 1902. Preit ffeb. 
M 1.50 s K 1.60. 

Q. Carti Rnfl historlaram Alexandri Haffni 
Macedonit llbrl qui sopertunt. Fdr den 
Schulgebr berausg. von Th, Slant/l. Mit 
1 Tilelbiid. 1 Karte, 1 Moaaikbild uud 
4 PUnen. 1902. Preis geb. M. 2.50 s X 3.—. 

Cortlns Boroi. Oeicliielite Alesaadert dei 

OroOen. irflr den Schulgebr. bearb. von 

Dr. H. W. Siich. Mit 1 Titelbild,17TextBflcuren. 

ciner Karie ^lmperiuni Alexamfri Magni*^ 

nnd der nAJexanderschlaoht" in Farbendruck. 

Z-welter unvrrauderter Abdruck der 1. Anll. 

1901. Prei« geb. 2 M. « JT 2 40. 
Elegiker, Rdmiiche (Catull, Tibull, Propers, 

Ovid) in Auawahl. Fflr den Schulgebr. 

beraiiflg. Ton A. Biest. 1890. Prels geb. 1 M. 

a K 1.20. 
Eotropl breTlarium ab «rhe condita. £d. 

C. Wagentr. 1S84. Preisgeh. M. 1.20 «JT 1.40. 
Festl breriariom. £d. C. Wagefur. 1886. Preis 

geh bDPf. s60A. 
Iloratl Flaccl caniilna. Scholarum in nsum 

cdidit M. PsUchenig. 1884. Preis geb. M. 1.56 

« A' 1.90. 

— carmlna selecto* Scholarum in usnm 
edidit M.Ptiichanig. Ediiio alicra correctior. 
Mitl Karte. 1889. Prcis geb. M. 1.40airi.70. 

— opera. Scholarum in usum edidit 0, KtUtr 
tt J, Hdmsntr. Editio aitera emendata. Mit 
4 Karten. 1892. Preis geb. M. 1.65 = JT 2.-. 

Horatiot Flaccnt. Antnahl von M. Pttschtmg. 

Mit 2 Karien. 3. umgearbeitete Aufl. 1899. 

Preisgeb. M 1.20s^l.40,geb. M.1.60s:Jri.80. 
Autnahl fiir den Scbulgebr. herausg. 

von A. Wttdntr. Mit 12 Abbildungen. 1896. 

Preln geb. M. 1.20 « X 1.40, geb. M. 1.50 

= jri.80. 
HoraZy Satiren nnd EpUtoln. MitAnmerkun- 

gen von L. MutUtr. l. Teilt Satiren. 1891. 

Preis geb. 8 M. s A* 9.tX). 
-— — II. Teili Episteln. 1893. Preisgeh.SM.rs 

K 9.60. 
Livi ab urbe condita llbrl. Ed. A. Zingtrlt. 

Pars I. Liber I— V. Editio minor. 1888. Preis 

geh. 1 M. « JT 1.20. 
Pars IT. Liber VI-X. Edltio maior. 1890. 

Preis geh. M. 1.20 s K 1.50. 

Editio minor. 1890. Preis geh. 1 M. &■ jri.20. 

Pars in. Liber XXI— XXV. 1890. Preis 

geb. M 1.60 = K 1.90. 

— — Editio minor. Additae sunt dnae tabulae 
geographicae. 1902. Preis geb. 2 M. = Ji:2.40. 

Pars IV. Llber XXVl-XXX. 1883. Prels 

geh. M. 1.20 s ir 1.50. 
Pars V. Liber XXXI— XXXV. Editlo malor. 

1890. Preis geh. M- 1.20 ss K 1.50. 

Editiominor.18U0.Preiiigeh.lM sb/TI.^O. 

ParsVLFasc.I: LiberXXXVl— XXXVIII. 

Editio maior.1893. Preisgeh.M. 1.20 =s ^1.50. 



LItI ab arbe coodita ilbrl. Ed. i. ZingarU, 

Pari VI. Fasc I. Liber XXXV— XXXVIII. 

Editio Tiinor. 1893 Preis geh 1 .VI. as AT 1.20. 
ParsVI.Fasc IL Liber XXXIX. XL Editio 

ma>or. Adiectum est seoBiua consultum de 

Bacchanalibu» 1894.Preugeb.M I.203jiri.50. 

Editiominor.l891.Prei«geb.lM sJTl 20. 

Pari VII Fasc. I. Liber XLI Edilio 

maior. 1899. Prels geh. 50 Pf s 60 A 
Pars VII. Fase. II- Lib XLII Editio 

maior. 1901. Preis geb. M 1 80 s JT 2 20 
Pars VII. Fasc III Lib. XLIII Editio 

maior. Preis geh. 50 Pf. ss 60 A. 
-p- — I. II. XXI XXII. Adiunctae snnt partes 

selectae ex libris III, IV, V, VI, VIII, XXVL 

XXXIX. Unter Mitwirkung von A.Schttndltr 

filr den Schulgebr. herausg. Ton A. Ztngtrlt. 

4. Terbessene Anflage. Mit 3 Karten und 

1 Abbildung. 1896. Preii geh. M 1.50 » 
K 1.60, geb. M. 1.80 =. AT 2 -. 

XXI— XXIV, XXZ. Ediditi. ZtngerU.FVLt 

den Schulgebr. bearbeitet Ton Dr. P. Albrteht, 
Mit 2 Karten. 1899. Preis geh. M. 1.50 ai 
K 1.80, geb. M. 1.80 a JT 2 20. 

— Auswahl fflr den Sehulgebr. v. K. Schirmtr. 
1. Band: Buch 1 u. 2 und ausgewJihltd Ab- 
acbnitte ant B. 8—10 nebst den Periochae 
von B. 11-15. Mit 1 Karte. 1902. Prelt 
geb. M. 1.60 a jr 2.-. 

— 2. Bandt Die Perioshae von B. 16— 20, B. 
21 a. 22 und auagevTJihlte Abaehnitte ana 
B. 23 30, 38, 39. Mit 2 Karten n. 3 Pl&nen. 
1902. Prels geb. M. 1.80 =» JT 2 20. 

— > ab nrbe condita liber XXVI. Mit erkl&ren* 
den Anmerkungeu. Hersuag. von A, Sttts. 
Mit 8 Abbildungen und 5 Kartenskiasen. 

1895. Preis geb. 1 M. s A' 1 20. 

— Lib. XXXXV. Mit Erlauterucgen Ton F. W. 
jyiiigtr. Mit 4 Kartenakiaaen. 1900. Preis 
geh. 90 Pf. cs iri 20, geb M. 1 30 « JT 1 70. 

Kemeiii Emeteni librl ntp\ tpuotm^ dtvd^pmnoo 
Tersio latina. R hbr. ms. nunc primum edidit 
et apparatu critieo instruxitC. Bclamgtr, 1887. 
Preis geb. 6 M. a JT? 20. 

OTldi Satonls carmlna. Edidemnt H. St. Stdl- 
maytrf A. Z%ngtrlt, 0. OiUhltng Vol. III. t 
Fastl, Trlstiom llbrl« Ibit. Epittttlae ex 
Ponto. Hallentica. Fragmenta. Scholarum 
m ttsum edidit 0. OiUhltng 1885. Preis geh. 

2 M. ^ K2A0. 

— Fatti. Sebolarnm in nsom edidit 0, CfiUhiing. 
1884. Preia geh. 75 Pf. = 90 A. 

— Heroidet. Edidit H. St. Stdlmaytr. 1886.Preis 
geh. 80 Pf. =5 /ri.— . 

— Carmina in exilio compoaita: Trittiom librl. 
Ibit. KpistolaeexPpnto. Halieotica. Recen- 
tkUit 0. QUthltng AcccduDtcarmiDum deperdito- 
rumfraRmeota 1884 Pceisgfb. M.1.40ssJiri.70. 

.OTidaaotgenahiteGcdicbte.FiirdenScbulgebr. 
herauag. von H. St Sedlmaytr. 6 umgearb 
Auflage. Mit 13 Abbildungen. 1902 Preis 
Reb. M. 1.80 3: K 1.90. 

— Hetamorphoten, heiausg. von A. ZingerU. 
Scbulausg. bearb. von A"*. A. Schuitriassek. 

1896. Freia geh. M. 1.50 ~ JT 1.80, geb. 
M. 1.90 = Jr2.20. 

— Hetamorpho*CD in Antnahl. Nacb dem Text 
Ton A. Ztngtrlt fiir deu iiv:ijtilgebr. berausg. 
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Texte ond Anagabvn 



▼on K. A, S^wtriastek. 1896. Prela gah. 86 Pl 

ms iri.lO. «eb. M. U5 s iT 1.50. 
Phtedrl fabvlae Aeioplae. In usnm Beholamra 

■eleciaii recoKDovit J. Jf. Siouaiter. 18U3. 

Preiii geb. 50 Pf. ts 50 /t, geb. 8U Pf. s» 86 A. 
'OniDtniaoi iDititntionls oratoriao llbri dno- 

declm. Edidit/: Mititer. Vo). 1. Lib. I-VI. 

1886. Preis geh. M. 1.2U ss K 1.50. 
Vol. II. Liber VU- XII. 1887. Preiageh. 

M. 1.50 s Jri.80. 

— Liber X. Edidit F. MeisUr. 1887. PrelB 
geb. 25 Pf. 8 30 ik. 

Dei C. 8a11u8tinibeUnm CatiHnae.Znm Sohnl- 
gebr. berauRgr. Ton Scheindter. 2. verbeaneite 
Aurage. 3894. Preis geb. 70 Pf. s 70 *. 

— belluai iDgurthlnnn. Znm Sehulgebr. her- 
auag. voD A. Schetndler. 2. Auflage. Mit 
1 Karte. 1894. Preia geh. 70 Pf. a 80 h, 
geb. ] M. s A* 1.20. 

— bellnni Catninae^ bellum Ingorthlnnm v. 
Bedeu n. Briefe aus den Hlstorien. Zum 
8cbu1gebr. berauag. von A. Sclieindler. 
2. Auflage. Mit 1 Karte. 18*J1. Preis geh. 
1 M. s JT 1.30, geb. M. 1.80 s K 1.60. 

Senecae oratorum et rhotornm aententiao 
diTiiionea colores. Edldit E. J. MQUer. 1888. 
Preia geh. 14 H. ^ K 16.80. 

Taclti operannaeanperannt. Recenanit J. MHiXler. 
Vol. I: LibroB ab excessn dirl Angusti 
eontineto8.18lX). Prei8geb.M.1.85 = A'2.20. 

— Vol. II : Historias et opera mlnora con- 
tinens. 18»0. Preia geh. M. 1.50 &= K 1.80, 
geb. M. 1.85 s K 2.20. 

Taeitns» Annalen, heransg. Ton J. Maller. Fflr 
den Schulgebr. bearb. von A. Th. Chriet. 
I. Bd.t (Ab eze. D. Aag. I— VI) 'rib«riu8. 
Mit 5 Karten nnd 12 AbbUdangen. 1896. 
Prela geh. M. 1.20 a Jri.60, geb. M. 1.608 2Jr. 
— n. Bd. : (Ab exc. D. Aug. XI— XVI) Clau- 
dina nnd Nero. Mit 6 Karten und 17 AbbU- 
dnngen. 1896. Preis geb. M. 1.20 = K 1.60, 
geb. M. 1.60 t= K 1.—. 

— Lebensbeschreibnng des Inl. Agrleola. Fflr 
den 8 hnlgebr. herauag. von H. Snwlka. Mlt 
1 Abbildung nnd 1 Karte. 1902. Preia ateif 
geh. 60 Pf. » 75 h. 

— Qermania. HerauBg. Ton /. MOUer. Fflr den 
Bchulgebr. bearb. Ton A. Th. Chriet. 1897. 
Mit 1 Karte. Preia geb. 40 Pf . s 48 A, 
geb. 70 Pf . = 80 h. 

— 0ie Historien. Heranag. Ton Joh. MtUler. Fllr 
den Schulgebr. bc&rbeitet Ton A. Th. Chritt. 
Mit 3 Karten und 15 Abbilduugen. 19U2. 
Preis geb. 2 M. s JT 2.40. 

Tacitl de origlne sitn moribns ae popnlis 
Oermanomm liber. Recensuit J. MiMer, 
Editio maiop. Editio altera emendata. 1900. 
Preia gOh. 60 Pf. s 70 h. 

Editio minop. Editio altera emendata. 

1900. Preis geh. 40 Pf. = 60 *. 

Taeitns, Histor. Sehriften in Answalil. Ffir den 
Sohulgebr. herausg. Ton A. Weidner. I. Teil: 
Text.Mit 6 Kart(>n nnd 26 Abbildnngen. 1896. 
PrAis geb. M. 1.60 s K 2.—. 

Tergill Maronis opera. Scholarnmin naum edldit 
W: Kloueek. Para I. : Bneolica et Oeorgiea. 
Editiomaior. 1888.Preis geh. M. 1.20«= jri.40. 

Editio mlnor. 1888. Preia geh. 70 Pf. » 80 A. 



Torgili earmlna seleeta. Scholarum \n nenm 
ed. E. Ktehler. Mit 2 Karten. 1887. Prein 
geb. M. 1.4U B K 1.70. 

Torgils Aeneis.FardenSchu1gebr.heraosg. von 
W. Klouieh. 2. v«rbeas«rte Aufl. 1891. Prpte 
geb. 2 M. «B JT 2.40, geb. M. 2 30 = K^ SU. 

— Aeneis nebst ansgei? • Stiichen d. Boeollea n. 
CVeorgica. FUr den Ucbulgebr. berauag. von 
W. Kloitdeh. 4. nuTprind. Aufl. 1901. Prela 
geh. M. 2.20 =1 K 2.60. 

Torgils Aeniis in Answshl. Von J. Sander. 
Mit 1 Karte. 1896. Preis geh. M. 1.2U »■ 
K 1.40, geb. M. 1.50 » K 1.80. 

Awyt>l»»n ^i» T»»lwt«irl»» Oymnaalent 

Caesarls commentarJI de bello Oallleo. Wydat 
St. Btdnartki. Z mapa Oallii i ryRina tjtu- 
iuwa. 1889. Preis geb.' M. 1.10 ^ K 1*40. 

Cycerona csterjr mony prseclnho L. Katjriinio. 
/ast. JBt. Bednartki. Z rycina tttuloinra. 1894. 
Preia geb. 80 Pf. = K 1.—. 

— mowa za poeta Archiassem* Zast. iSX. Bed" 
nartU. 1895. Pfets cart. 40 Pf. a 50 A. 

— mowa sa P. Anninszem Mllonem* Za»t. ^. 
Bednartki. S na^rtkea) Kora Hmak^ho. 1896. 
Preia geb. 70 Pf. b 80 h. 

— Mowa o naezeinem doirddxtwie OneJnszA 
Pompejusza. ZaHt. St. Bednartki. 1896. Preia 
j?eb. 6U Pf. = 70 h. 

— HoiTjr w obronie Knlutusa lilgaryuaza 1 
Krdla D^otara. Zant. St. BedmrtU. 1896. 
Preia geb. 60 Pf. s 70 h. 

Cieoronis Cato Hator. Zast. St. RtepMtki. 1896* 
Preia geb. 70 Pf. e 86 h. 

— Laelins do amieitia. Zaat. 8t, BMtpiMkS. 1896. 
Prela geb. 70 Pf. = 86 A. 

— do offleiislibri tres. Zaat. F. TerUkotaki. 1897. 
Praia geb. M. 1.30 » K 1.60. 

ComoUi Nepotis Titao. Zaat. K. J. Heek. Z 21 

rjcinapii i 3 kartami geografloanymi. 1890. 

Preia geb. M. 1.30 a K 1.80. 
T.Lifii ab nrbo eondita librl I. n. XZI. ZXII. 

Za8t. Fr. MaJchroicicM. Z wstepenii apisem 

imion wtaauych, dodatkiem, 3-raa kartami 

i 3-ina illuatracyami. 1893. Preia geb. M. 2.50 

B K 2.50. 
F. Owidynssa Hasona Pisma Wybrano. Zast. 

8t. Bednartki. 1890. Preisgeb. M.1.50a^l.70. 
CSallnstlns Crispns. Bellnm Catlllnae, bellnm 

Ingnrthinnm. ZxBt. F. Konartki. Z uiapka. 

1893. Preia geh. 85 Pf. = JTl.—. gob. M. 1.20 

=3 K 1.40. 
Tacyta pismA liistoryczno wybrano. Do uzytkn 

polak*ch gtmnazy6w zaat. J. Staromiejski. 

I. Ozesdi Tekat. Z 2 mapkami, 3. planaiui 

i 26. illuatracyami. 1898. Preis geb. M. 1.80 

= Jr2.20. 
Wybdr poezyi P. Wergilego Haroaa. Wydat St, 

BMepHitki. 1894. Preia geb. M. 1.40 <- Jri.70. 

Awwgwl»»fi fttrtf.iali»nlwch»Oyniw«Meii; 

Caesaris eommeatarll do bollo Gallico. Da S. 

iJefant. Con nna carU deila (ialiia ed un' 
effigie di Cesare. Seoonda ediaione. Accres- 
ciuta di un*appendioe: L^arte della gnerra 
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griaohitcher nnd UUiinlsoh«r KlMsfker. 



nei oombattimentl gallici di G. Cenare. Con 

21 illustrasioni. 1892. Preis geh.U.1.2br=:Kl.G0. 
Le Tite di Comello Mipote. Da A. ZtmiiM. 

Con 21 inoidione e S oarte ffeografiche . 1894. 

PreiR geb. M. 1.25 » JT 1.60. 
L'Em«lde di P. yirsilio MArone oon alcnni brani 

soelti daile Rm-oliche e dalle Georgiche. Da 

0. d§ SBombathely. Seeonda edizione migiio- 
raka. 1891. Preia geb. H. 9.60 a K 8.—. 

SclLiilerkoinmentare: 

BarftBySohlUerlcommentarzu Demosthenee* acht 

Staatsreden. Mit 4 Abbildungen. 2. Anflage. 

1894. Prels geb. M. 1.30 a K 1.60. 
Biese, Qrioohi8che Lyriker in Aoevvahl. Far 

den Schulgebr. Teil II t Einleitung und 

Erliluterungen. 1892. Preis geh. 60 Pf. s 

72 A, geb. 85 Pf. = JT 1.—. 
Bfingery 6chUl««rkommentar anr Answabl *ua 

Xenophons Helienika. 1893. Preie geh. 40 Pf. 

-= 48 h, geb. 65 Pf. a 80 *. 

— SchQlerkommentar zur Auswahl ans Xeno- 
phona Anabasis. 1896. Preis geh. M. 1.20 = 
K 1.40, geb. M. 1.50 ss K l.HO. 

— SchQlerkommentar zur Answahi aus Xeno- 
phons MemorabiUen. 1896. Preis geh. 25 Pf. 
s 30 A. 

Harder, Schfllerkommentar zu Harders Auswahl 
aus Herodot. 1893. Preis geh. 70Pf.=> 84 h, 
geb. 1 M. s JT 1.20. 

— Thucydldee. Aufigewiihlte Absehnitte f Qr den 
Schulgebr. II. Teil: Schtilerkommentar. 
1894. Preis geb. 40 Pf. = 48 h. 

Huter, Schfllerkommentar zn Sophoklos Aias. 

1902. Preis geb. 1 M. &s JT 1.20. 
Klaschka, Scbtllerkommentar sn C. lulii 

Caesaris commentarii de hello civili. I. Heft. 

1. und II. Buch. Mit 2 Abbilduniren. 1900. 
Preis geh. 1 M. =: jri.20, geb. M. 1.40 s 

iri.60. 

— U. Heft. m. Buch. 1900. Preis geh. 1 M. a 
K 1.2U, geb. M 1.40 = K 1.60. 

— Schillerl(ommentar zu Ciceros Cato Maior de 
senectute. 1900. Preib geh. 70 Pf. = 80 h, 
geb. M. 1.10 =: K 1.30. 

— Schfllerkommentar zu Ciceros Laelius do 
amicitia. 1900. Preis geh. 70 Pf. = 80 A, 
Rob. M. 1.10 = K 1.30. 

Koch. SchUIerkommentar zu Homers Odyssee. 
1898. Prff 8 ireh. 70Pf . s: 80 A, geb. 1 M. » iri .20. 

— fichfiierkommentar zu Homers Ilias. I. 1898. 
Preis geh. 50 Pf. =» 60 h, geb. dOPt.^K 1. -. 

— Schfllerkommentar sn Homers Ilias. tl. 1898. 
Preis geh. 40 Pf. » 50 h, geb. 70 Pf. s 90 A. 

La BochOy Kommentar zn Homers Odyssee. 

I. Hett: Gesangl-VI. 1891. Preis geh. 1 M. 

8 K 1.20, geb. M. 1.25 = K 1.50. 
n. Heft! Gesang VH— XII. 1892. Preis 

geh. 70 Pf. =84*, geb. 95 Pf. = .K"1.10. 
III. Heft: Gesang Xni-XVIII. 1892. 

Preis geh. 50 Pf. = 60 A, geb.75 Pf. = 90 A. 
IV. Hefk: GesangXlX -XXrV. 1892. Preis 

geh. 60 Pf. = 72 A, geb. 85 Pf. = K 1.—. 
Lnthmer, Schillerkommentar zu den ausgewfthl- 

ten Briefen Ciceros. 1893. Preis kart. 30 Pf. 

= 40 A. 



■fiUor» Schiilerkommentar zu SsllusttSphriftoa* 
2. Auflage. 1900. Pteisgeb. M. 1.40 = iT 1.60. 

Kohly Schttlerkomme^tar zn Ciceros Reden go« 
gen L. Catilina und seine Genossen. Mit 
1 Titelbilde. 1895. Preit geb. 80 Pf. = T 1.—. 

— Schiilerkommentar zu Ciceros Reden fHr 
den Oberbefehl des Cn. Poropeius, far T. 
LigariUB und fttr den Kdnig Deioiarut Mit 
4 Abbildungen und einer Karle. 1896. Preie 
geb. 70 Pf. = 90 A. 

— Zu Ciceros Reden gegen Q. Caeeillus (DItI- 
natio) und fttr den Dichler Archias. 1898. 
Preiii geh. 80 Pf = 40 A. 

•— Sehttlerkommentar sn Ciceros IV. Bucha 
der Anklageschrift gev<*n C. Verres. Mit 
1 Plan Ton Syrskns. 1898. Preis geh. 40 Pf. 
« 50 *, geb. 70 Pf. ^ 90 A. 

— Zu Ciceros Rede fttr P. S(>8ttu« 1899. Prelt 
geh. 50 Pf. = 60 A, geb 80 Pf. = K 1.60. 

>- Zn Cieeros Rede f(ir Sex. Roseiuv. 1900« 
Preis geh. 40 Pf. = 5i»*, geb. 75 Pf. = 90 k. 

— Zn Ciceros Redo fttr L. Murena. 1900. Preie 
geh. 30 Pf. = 40 h. 

— Zu Cicpros philippl^chen Reden I, II, III, 
VII. 1902. Preis sieif geh. 80 Pf. = JT l.~. 

Rzepltfskt, KonieDtarx do wybranjch P1o<dI 

Horacego. Preis geh M. 1.70 = JT 1.7u, 

geb. M. 2.10 = K 2.10. 
Saoder, SchMlerknmmentar zu Vergils Aeneit ia 

Auswahl mm. Preis geh. 1 M. = J!ri.20, geb. 

M. 1.40 = A: 160. 

Sehetndler, Herodot-Anewahl fttr den Sohnl* 
Rebr. II Teil: KnmntfiDtar,Anhang,Namen> 
verzelchDin. .Mit 9 Abbildungpn. 1896. Prels 
geh. 70 Pf. = 80 A, geb. 1 M. = AT 1.20. 

Sehniidt, Ad. >I. A., Schfllerkommentar lu 
T. Llvi ab urbe coodita libri I. II. XXI 
XXII. Adiunctae snnt partes lelectae es libri^ 
III. IV. VI., nach der 3. Anflsge der Avm- 
gabe Ton A. ZingtrU. 1894. Preis geb. M. 1.60 
= A 1.90. 

— Zn T. Livil ab urbe cnndita 1. I. IL 1901. 
Preis geb. M. 1.20 = K 1.50. 

— Zn T. Livli ab urbe condita I. XXT XXII. 
1901. PreiB geb. M. 1.20 = K 1.51). 

Sehmidt,J.,Komnientsr zu denLeben<beschrel> 
bungen dee Comelius Nepos. 2. Aufl. 1901 
Preis geb. M. 1.20 = A' 1.40. 

— Sc^baierkoromentar zn Cliars Denkwflr<1lg* 
keiten flbpr den galliichen Krieg. S. Aufl. 

1901. PrelR geb. M. 1.50 = JTl 80 

— Kommentar zur AusTvshl sns den Sehrif^ea 
Xenophons ron R. t . liudntr. 1892. Preii geh. 
60 Pf. = 72 *, geb. 85 Pf. = JT l.~. 

Sehnelder, Schnierkommentsr znPlatoni Apo- 
logie des Sokrates nnd Kriton nebit den 
Schloiikspitelo des Phaldou. 1901. Preie 
Btei geh. 80 Pf = JTl.— . 

— Schfllerkommentnr zn Plstons Eutbypbron. 

1902. Preifl iteif geh 50 Pf =60 *. 
Sehwertassek, Schttlerkommentar zu Helnrich 

Steptaan Sedlmayers anigewiiblteD Oediehten 
des P. Ovidiui Naio. 8. AuH 1902. Preli geb. 
M. 1.50 = A 1.80. 
ITeidDer, Schfllerkommentar zn Tacitns* histor. 
SchrfteDinAuRwahl 1897. Preiigeb. M.1.70 
= A 1.60, geb. 8 M. = Jr2 — . 
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Texte nnd AiUfftbeB frieebiMher, nnd faiteittiMher KUssiker. 



WeldBer,SchfllerkommeDUrsttTAcitiie*Afrieol«. 

18»6. Prets ffeb. 30 Pf. « 86 A. 
— ScbflierkommetttAr sa Tftcittti* Oermuiitt. 

1896. Preit geh. 80 Pf . <- 86 *. 



Schnlworterbiicher: 

Gemolly Sehalwdrterbtteh su Xenophooa Att»- 
bui«. Hellenlka ttod MemorahilleD. Mit 89 
TeztebbilduttffeD, 2 Farbendrttcktafelo ond 
2 Karteo 1901 Preis geb 4 M. » iT 4 80. 

Barder, Schttlwdrterbuch zu Hom«r<* lliai und 
OdyMsee Mit 2 Karten nnd 96 Abbildungen. 
1900 Prei« geb. 4 M. = ir4 80. 

Jfthr, Schttlwdrterbuch stt O. Aodreaens Come- 
littsNepos. NeueAttsffEbe. Mit vielen Abbil- 
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Vorwort. 

Die preufiischen Lehrplane fiir die hoheren Schuien von 1901 
empfehlen fiir die iateinische Lektiire in der Prima des G^onnasiums 
auch eine Auswahl aus Ciceros philosophischen Schriften. Wenn 
hiermit gemeint ist, dafi aus Ciceros umfangreicheren Schriften dieser 
Art die im Unterricht lesenswertesten Abschnitte ausgewahlt werden 
soUen, so sucht das vorliegende Buch einer solchen Anforderung zu 
geniigen. Demnach sind der Cato Maior, den die Lehrplane fiir die 
Obersekunda empfehlen, und der Laelius hier nicht beriicksichtigt. 
Diese kleineren Schriften pflegen ja vollstandig gelesen zu werden, 
und sie sind von mir einzehi in demselben Verlage herausgegeben 
worden, wie die vorliegende Auswahl. Diese ist so eingerichtet, dafi 
mSglichst zusammenhangende Stiicke gegeben werden. Am wenigsten 
mSglich war dies wegen der Beschaffenheit der Uberliefemng bei den 
dem ersten Buch de re publica entnommenen Abschnitten. Aber 
auch hier habe ich mOglichst abgerundete, fiir sich lesbare Stiicke zu 
geben gesucht und es vermieden, das Triimmerhafte der Crberlieferung 
audi aufierlich erkennbar zu machen. Die Vorbemerkungen, die den 
zu einem Werke geh6rigen Abschnitten jedesmal vorausgeschickt 
werden, haben den Zweck, erkennen zu lassen, in welchem gr6fieren 
Zusammenhang die hier gegebenen Stiicke ihre Stelie haben, imd 
so zugleich von dem ganzen Werk, dem diese Stiicke angehOren, 
eine Ubersicht zu geben. 

Was den Text der einzelnen Bestandteile dieser Auswahl be- 
triflft, so sind die Abschnitte aus de offidis fast unverandert abgedruckt 
aus meiner Ausgabe dieser Schrift (2. Aufl. Leipzig, G. Freytag, 1896). 
Auch far die Tuskulanen habe ich meine Ausgabe derselben (Lipsiae 
G. Freytag, 1888) hier zu Grunde legen konnen, wahrend fur de re 
publica und de natura deorum der Text von C. F. W. Miiller, 
nicht ohne genaue Nachpriifung, zu Grunde gelegt ist. Die neueren 
Arbeiten zur Textkritik dieser Schriften sind gebiihrend beriick- 
sichtigt. Im einzelnen von mir gewahlte Lesarten zu begriinden 
ist hier nicht der Ort; dies soll vielmehr in der Zeitschrift fiir das 
Gymnasialwesen (Jahresberichte des philologischen Vereins zu Berlin) 
geschehen. Doch mufi ich folgendes schon hier bemerken. An zwei 
Stellen von de rep. habe ich, um nicht nach Mafigabe dessen was 
der Palimpsest bietet, mitten im Satze abzubrechen, einen erganzten 
Text gegeben. Es heifit namlich I 39 vom Menschengeschlecht : 
non est enim singulare nec solivagum genus hoc, sed ita g&neratum, 
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ut ne in omnium quidem reim^m affluen . . . Zur Vervollstandigung 
des Gedankens lafit sich heranziehen de fin. m 65 : Quodqvs nemo 
in mmma solitudine vitam agere velit ne cum infinita quidem 
vohi/ptatum ahundantia, facile intellegitur nos ad coniuncticyne m 
congregationemqus hominum et ad naturalem communitatem 
esse natos. Besonders aber geht, wie S. Brandt (s. Festschrift des 
Gymn. in Heidelberg 1896, S. 22) bemerkt hat, gerade auf unsere 
Stelle aus de rep. zuriick, was bei Lactant. instit. div. VI. 18 zu 
lesen ist: dixerunt, . . inter se congregatos, quod natura hominum 
Holitudinis fugiens et communionis ac societatis adpetens esset. 
Hiemach habe ich die Stelle in folgender Form gegeben: ita gene- 
ratum, ut ne in omnium quidem rerum affluentia in solitudine 
vitam agere velity sed sit solitudinis fugiens et communionis ac 
societatis adpetens. Und I 44 heifit es mit der hier gegebenen 
Erganzung: iam Atheniensium populi potestatem omnium rervm 
ipsij ne alios requiramus, ad furorem multitudinis licentiamque 
conversam pesti(feram lihertati suae reddidertmt} Dafi Cicero 
etwas Derartiges hier hat sagen wollen, kann man schlieBen aus § 68 : 
ut ex nimia potentia principum oritur interitus principum, sic 
hv/nc nimis hherum populum lihertas ipsa servitute afficit. Auch 
geniigt die hier gegebene Erganzung (mit der natiirlich ebensowenig 
wie I 39 der urspriingliche Wortlaut hergestellt sein soU) zum AbschluB 
des hier vorliegenden Gedankenganges, der folgender ist. Die drei 
Grundformen einer Staatsverfassung konnen leicht entarten: neben 
einem guten Herrscher wie Cyrus (dem alteren) steht ein Phalaris, 
neben der Aristokratie von Massilia die Herrschaft der DreiBig in 
Athen, neben der Demokratie des Volkes von Athen die von ihm 
selbst herbeigefiihrte ochlokratische Entartung, die ebensowenig Bestand 
haben konnte wie die Herrschaft des Phalaris oder die der Dreifiig. — 
Fortgelassen sind in den Stiicken aus dem ersten Buch de rep. die 
Buchstaben L. und S., die zur besonderen Bezeichnung der sprechenden 
Personen ohne handschriftliche Gewahr in den Ausgaben stehen, 
ebenso in den Abschnitten aus den Tuskulanen die Buchstaben 
A. und M., mit denen man die sprechenden Personen bisher hier 
glaubte bezeichnen zu soUen, obgleich sie entbehrlich sind und die 
handschriftliche Gewahr fiir sie ganz unzureichend ist. 

Fiir freundliche Beihilfe bei der Korrektur bin ich meinem 
Amtsgenossen, Herm Prof. Dr. Amold Krause, zu Dank verpflichtet. 

Berlin, im Oktober 1902. 

Th. Schiche. 
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Salve facundiae Latianunque Utterarum 
parens atque, ut dictator Caesar hostis 
quondam tuas de te scripsit, omnium trium> 
phorum laurea maior, quanto plus est 
ingenii Romani terminos in tantum pro- 
movisse quam imperii. 

Plinius hist. nat. 

Cicero als philosophischer Schriftsteller. 

Unter denen, die der rSmischen Literatur eine ftir aile Zeiten 
giltige Bedeutung verschafil haben, nimmt Cicero eine der ersten, 
vielleicht die erste Stelle ein. Der Grund dafur liegt ebensosehr in 
der Form, wie im Inhalt seiner literarischen Hinterlassenschaft. In 
formeller Hinsicht zeigt die Sprache Ciceros die hCchste Vollendung, 
deren die Sprache der ROmer fahig war. Bei ihm sind in Ausdruck 
und Satzbildung griechischer Wohllaut und griechische Schonheit mit 
romischer Kraft imd GrOfie in einer Weise vereinigt, wie dies auf 
dem Gebiete der Dichtung nur noch bei Vergil in ahniicher Weise 
hervortritt, dagegen in der Prosaliteratur von keinem Schriftsteller 
weiter erreicht worden ist. Dafi seine literarischen Leistungen aber 
auch inhaltlich eine so grofie Wirkung ausiibten, wie es tatsachlich 
der Fall war, findet wiederum seine Erklarung darin, dafi er mit dem, 
was er war und leistete, nicht in den dem rOmischen Volkstum 
eigenen Schranken befangen blieb, sondem diese in der Richtung 
auf das allgemein Menschliche hin, wie es sich im Griechentum 
darstellt, liberwunden hat. Diejenigen Romer, die allezeit als die 
grofiten unter ihren Volksgenossen angesehen worden sind, ragen 
deshalb so hervor, weil sie in besonderem Mafie bei der praktischen 
Betatigung ihres Volkes mitgewirkt haben, die darin . aufging, Roms 
Staatsordnung und Rechtswesen tiber die Lander des Mittelmeeres zu 
verbreiten. Wenn nun auch nicht geleugnet werden kann, dafi diese 
Art des Wirkens Manner von bedeutenden, ja ausgezeichneten Eigen- 
schaften hervorgebracht hat, so diirfen doch auch die mit dieser 
Betatigung verbundenen Mangel im romischen Volkscharakter nicht 
tibersehen werden. Sie liegen in der Ablehnung alles dessen, was 
fiir praktische Zwecke keine Bedeutung hat, in der Gleichgiltigkeit 
gegen geistige Kultur. Das Gefiihl dieses Mangels trieb denn auch, 
als man mit Griechenland in engere Beriihrung gekommen war, die 
besseren Naturen dazu, bei den Griechen zu suchen und zu finden 
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was man selber nicht besafi. Keiner aber hat die Einseitigkeit des 
rOmischen Wesens mehr iiberwunden und es in hOherem Grade in 
sich mit hellenischem Geiste durchtrftnkt als Cicero, und dies hervor- 
zuheben gibt seine philosophische Schriftstellerei, bei der es fur 
uns am meisten hervortritt, besonderen Anlafi. Hieraus aber ihm 
einen Vorwurf zu machen, wie man wohl getan hat, ware man 
nur dann berechtigt, wenn er sich dartiber seiner eigenen Nationalitat 
entaufiert hatte. Dies ist jedoch keineswegs der Fall. Schon in der 
vollkommenen Beherrschung der Sprache, die wir an seinen Reden 
und Schriften bewundem, glaubte er eine Art romischer Burgerpflicht 
zu erfullen. Er sagt (Brut. 140): non tam praeclarum est scire 
Latine quam turpe nescire neque tam id mihi oratoris boni quam 
civis Romani proprium videtur. Sodann aber ist seine Denkweise so 
rSmisch wie nur mOglich. Er ist vor allem tief durchdrungen von 
dem echt rSmischen Ideal, nach welchem das Wirken im Staate und 
fUr ihn dem Leben erst Inhalt und Wert verleiht. Immer und 
immer wieder gibt er in seinen Schriften diesem Ideal lebhaften Aus- 
druck. Das hatte freilich wenig zu bedeuten, wenn er es bei den 
Worten hatte bewenden lassen. Aber er hat sein ganzes Leben mit 
Aufbietung aller Gaben und Krafte, die ihm verliehen waren, jenes 
Ideal fiir seine Person auch zu verwirklichen gesucht, und seine 
personlichen Geschicke sind mit denen des Staates zu seiner Zeit aufs 
engste verflochten. Der Anerkennung seiner Tiichtigkeit, nicht den 
iiblichen Mitteln der Beeinflussung und Bestechung, hatte er es zu 
vcrdanken, wenn er trotzdem, dafi seine Familie bis dahin dem 
Amteradel nicht angehSrte, in dem Lebensalter, in welchem es nach 
den gesetzlichen Bestimmungen fruhestens geschehen konnte, das 
hochste Amt erreichte. Mit dem, was er in dieser Stellung leistete, 
hat er nach seiner innersten Uberzeugung dem rSmischen Staate einen 
aufierordentlichen Dienst erwiesen. Das Wohl des Staates, wie er es 
auffafite, war dann der Grund, weshalb er sich dem Willen der 
Machtigen nicht fugte und diese die Privatrache seines pers5nlichen 
Feindes auf den unbequemen Senator losliefien. Und. noch war der 
Staat in der Form, wie ihn Cicero und seine Gesinnungsgenossen 
aufrecht erhalten woUten, nicht zusammengebrochen, als er im Dienste 
desselben als Provinzialstatthalter seinen Standesgenossen bewies, wie 
sie zum Besten der von ihnen unterworfenen Welt hatten wirken 
kOnnen, wenn sie gewoUt hatten. Dann freilich kam die Zeit, wo 
es in Ciceros Sinne keinen Staat gab. Erst nach Casars Tode 
flammten die alten Ideale wieder auf, und im Kampfe fiir sie liefi 
er sein Leben. Als Romer also hat er sich nicht blofi gefiihlt, 
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sond^m er hat, soviel an ihm lag und wie er es ansah, die ihm zu 
GebOtiB stehenden Fahigkeiten und Krafte daftir eingesetzt, dafi der 
rOroische Slaat in seincm Wesen erhalten blieb und nicht der WillkiXr 
einzelner zum Raube wurde. Mit dieser Auffassung von einer 
wiirdigen Lebensaufgabe ist eine innige Teilnahme an der grofien 
Vergangenheit seines Volkes aufs engste verbunden. Wie lebhaft 
hebt er die Vorziige des alten ROmertums hervor, wie gem verweilt 
er bei hervorstechenden Ztigen grofier MSnner der r&mischen Ver- 
gangenheit, wie vertraut ist er nicht nur mit der Geschichte, sondem 
auch mit den literarischen Leistungen der Vorzeit. Also ein RSmer 
ist er wie nur irgend einer von seinen Zeitgenossen. Aber hierin 
ist die Eigentfimlichkeit seines Wesens nicht beschlossen. Mit der 
ihm eigenen Erregbarkeit und EmpfSnglichkeit liir alles, was schOn, 
gut und groB ist, hat er die ausgeaeichneten Geistesschdpfungen der 
Griechen in einem MaBe in sich aufgenommen und in einer Weise 
auf sich^ wirken lassen, wie dies bei keinem ROmer vor ihm und nur 
ann£ihemd ahnlich bei wenigen neben und nach ihm der Fall gewesen 
ist. Wenn er sich hierdurch, seiner geistigen Veranlagung entsprechend, 
eine Bildung von seltener Gediegenheit erwarb, so war er sich, wie 
aus vielen Stellen seiner Schriften hervorgeht, hierbei bewufit, seine 
geistigen Krafte zu derjenigen Entfaltung und Vollendung zu bringen, 
die iiberhaupt dem menschlichen Geiste bestimmt und vergonnt ist. 
Sich aber gerade mit griechischer Philosophie eifrig zu beschaftigen, 
veranlafite ihn nicht biofi das Streben nach allgemeiner Bildung und 
nach allseitiger geistiger und sittlicher Veredelung, sondem auch ein 
ganz bestimmter Zweck, den er dabei im Auge hatte. Denn als 
Romer sah er zwar das hochste und wiirdigste Ziel des Strebens in 
einer erfolgreichen staatlichen Betatigung, und als das geeignetste 
Mittel hierzu erschien ihm fiir seine Person die mOglichst vollendete 
Fahigkeit, durch iiberzeugende Rede auf seine Zeitgenossen zu wirken. 
Zur Erlangung dieser Fahigkeit aber geniigte ihm keineswegs die 
Befolgung der Regeln, die sich seit Jahrhunderten schon bei den 
Griechen far die Kunst der Beredsamkeit herausgebildet hatten, eben- 
sowenig die im Vergleich zu unseren Gewohnheiten erstaunlich lange 
fortgesetzten Ubungen in griechischer und lateinischer Rede vor 
griechischen und romischen Redekiinstlern. Vielmehr hielt er, wenn 
die Rede an Gediegenheit des Inhalts und VoUendung der Form das 
HOchste leisten sollte, fiir den Redner phiiosophische Durchbildung 
fiir uneriafilich. 

In dieser Uberzeugung beschaftigte er sich schon von Jugend 
auf eingehend mit dem Studium der philosophischen Literatur der 
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GriecheD, besonders in ihren hervorragenden Vertretem^ und tkbertiug 
einzelnes davon ins Lateinische. £r genofi femer den Unterricht der 
bedeutendsten griechischen Philosophen seiner Zeit. Noch immer 
war damals Athen der Hauptsitz der griechischen Philosophie, und 
deren einzehie Richtungen hatten dort ihre anerkannten Schulh£lupter. 
So lehrte Philo aus Larissa zur Zeit des von Sulla gefuhrten mithri- 
datischen Krieges in Athen die akademisdie Phiiosophie, sah sich 
aber im J. 88, als Athen auf die Seite des Mithridates trat, als An- 
hanger der zu den ROmem haltenden Partei der Optimaten genOtigt, 
Athen zu verlassen. Er ging nach Rom, und von ihm angeregt und 
imterrichtet widmete sich der damals achtzehnjahrige Cicero aufs 
eifrigste philosophischen Studien. Bedeutende FOrderung verdankte er 
dann bald imd fortdauemd dem Stoiker Diodotus, der viele Jahre 
in Ciceros Hause lebte und dort starb. Als sich Cicero femer in 
den Jahren 79 und 78, lun sich kOrperlich zu kraftigen und sich in 
der Beredsamkeit weiter auszubilden, in Griechenland und Kleinasien 
aufhielt, trieb er in Athen sechs Monate lang neben rlietorischen 
Obungen auch eingehend philosophische Studien, die letzteren unter 
der Leitung des Antiochus aus Askalon, der als Haupt der 
akademischen Schule Philos Nachfolger war. Auf derselben Reise 
genofi er in Rhodus den Unterricht des Stoikers Posidonius, der 
in ahnlicher Weise wie einst Aristoteles das gesamte Wissen seiner 
Zeit umfafite und in zahlreichen Schriften niederlegte. 

Auch spater, als Cicero als Anwalt auf dem Fomm, in Staats- 
amtem und im Senat vielseitig in Anspmch genommen war, lieB, 
wie seine Briefe beweisen, sein Interesse fiir griechische Wissenschaft 
und Philosophie nicht nach. Mit Recht erinnert er auch gelegentlich 
daran, wie der Verkehr mit solchen Zeitgenossen, die gleich ihm 
philosophische Bildung zu schatzen wufiten und von denen vor allen 
M. Porcius Cato der Uticenser und M. Junius Bmtus zu nennen sind, 
vielfach Unterhaltungen iiber philosophische Fragen mit sich fuhrte, 
und wie der Inhalt seiner Reden beweise, dafi er niemals aufgehCrt 
habe zu philosophieren, dafi dies vielmehr gerade auch dann der 
Fali gewesen sei, wenn man es am wenigsten habe annehmen kOnnen. 
Und die Lehren der Philosophie auf ihren Wert zu priifen, boten 
die Erfahrungen seines wechselvollen Lebens ihm reichlich Veran- 
lassung. 

Nach alledem waren phiiosophische ErSrtemngen Cicero nicht 
neu, als er sich in den letzten Jahren seines Lebens, in denen er 
sich von der Teilnahme am Staatsleben ausgeschlossen sah, zu phi- 
losophischer Schriftstellerei entschlofi. Eine solche Beschaftigung liefi 
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ihn das Triibe imd Peinliche, das die neuen Zustande fiir ihn mit 
sich brachten, vergessen und gewShrte ihm die Genugtuung, seinen 
Mitbiirgem selbst in einer Zeit, wo ihm 6fFentliche Wirksamkeit ver- 
sagt war, noch niitzen zu kOnnen. In der Tat erwarb er sich mn 
sie kein geringes Verdienst, wenn er ihnen die Ergebnisse griechischer 
Philosophie in wiirdiger und geschmackvolier Darstellimg zuganglich 
machte; denn literarische Erzeugnisse dieser Art hatte es bis dahin 
bei den ROmem nicht gegeben. Hierbei lag es ihm v6llig fem, durch 
sdbstandige und neue Ergebnisse eigenen Nachdenkens die Wissen- 
schaft fSrdem zu wollen. Worauf es ihm ankam, war vielmehr die 
Mitteilung von Lebensweisheit, geeignet, den Menschen flber die 
Welt und seine Stellung in ihr aufzukldren und ihm fur sein Ver- 
halten im Leben Anweisung zu geben. Man kann nicht leugnen, 
daB er bei einem so umgrenzten Zieie und bei dem fiir seine Lands- 
leute einzuhaltenden Mafi in der Mitteilung philosophischer Lehren 
seinen StofF zur Geniige beherrschte. Bei der auBerordentlichen 
Gewandtheit und Leichtigkeit aber,. mit der gerade er die Sprache 
handhabte, wufite er solche ErSrtemngen, selbst wenn sie entlegenerer 
Natur waren und er den griechischen entsprechende lateinische Aus- 
drucke und Wendungen erst schafFen mufite, in gef^lliger Form vor- 
zutragen und vor lastiger Schwerfalligkeit zu bewahren. Er liefi ihnen 
eine Behandlung angedeihen, die weltmannisch frei, von der Erfahnmg 
eines bewegten und bedeutenden Lebens getragen, mit den Schatzen 
eines reichen Wissens.belebt und von dem lebhaftesten Gefiihl fur 
alles Gute und Edle durchdmngen war. Dadurch hat er diese 
Schriften iiber die einseitig fachmafiige philosophische Schriftstellerei, 
die einem weiteren Leserkreise leicht als unniitze spitzfindige Grubelei 
erscheint, emporgehoben und ihnen eine dauemde Wirkung gesichert. 

Ciceros Eklektizismus. 

Fragt man, welcher philosophischen Richtung Cicero in seinen 
Schriften folgt, so zeigt sich, dafi er sich keinem der von den Griechen 
aufgestellten philosophischen Systeme streng angeschlossen hat. Er 
entnimmt vielmehr aus mehreren derselben, was ihm am meisten zu- 
sagt. Man spricht daher bei ihm von Auswahlphilosophie (Ekiekti- 
zismus). Vor allem widmete er dem Manne, durch den die griechische 
Philosophie den bedeutendsten Aufschwung genommen hat und der 
nicht minder grofi als Charakter dasteht, dem Sokrates, auch seiner- 
seits die gr6fite Verehmng. Diese iibertragt sich naturgemafi auf 
denjenigen Anhanger des Sokrates, der sich in seinen hdchst voU- 
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endeten Schriften als Dolmetsch der sokratischen Lehren gibt, diese 
aber in selbstAndiger und umfassender Weise weitergebildet hat, auf 
Plato. Dieser lehrte in einem nach Akademos, einem Heros der 
Sage, benannten Hain vor den Toren von Athen, nordwestlich der 
Stadt, wo sich auch ein Gymnasium befand, spater in einem ihm 
gehOrigen nahegelegenen Garten. Von jener Akademie (Hxadiljfjieia) 
erhielt dann die philosophische Richtung, die sich zur Lehre Piatos 
hielt und an der Statte seines Wirkens weiter gepflegt wurde, ihren 
Namen. Ein von Cicero vorzugsweise geschatzter Akademiker ist 
Karneades, der im Jahre 156 v. Chr. als Mitglied einer athe- 
nischen Gesandtschaft in Rom war und hier auf die jtogeren unter 
den gebildeten R5mem durch seine Vortrage einen bedeutenden 
Eindruck machte. In die akademische Philosophie eingefiihrt und in 
der AufFassung derselben am meisten beeinfluBt wurde Cicero von 
dem oben genannten Philo aus Larissa. 

Bei den Akademikem, zu denen Cicero sich in der Phiiosophie 
selber rechnet, hatte besonders die Erkenntnislehre (Dialektik) seinen 
Beifall, und nach ihnen hat er seine auf dieses Gebiet der Philo- 
sophie sich beziehende Schrift betitelt. Sokrates hatte darauf ge- 
dmngen, dafi man, um zu einem wirklichen Wissen zu gelangen, 
von den mannigfachen und wechselnden Erscheinungsweisen, die der 
Gegenstand eiher Untersuchung biete, absehen und den BegritF des- 
selben gewinnen musse. An dessen Stelle tritt bei Plato die Idee 
als der voUendete, zur Vollkommenheit gebrachte BegrifF, dem in 
eigentiimlicher Weise selbstandiges Bestehen beigelegt wird. Neben 
der unserer Erkenntnis allein zuganglichen Welt der fiir sich bestehenden, 
ewigen und unveranderlichen Ideen ist von der unseren Sinnen zu- 
ganglichen Erscheinungswelt wegen ihrer Verganglichkeit und Ver- 
anderlichkeit nach Plato kein Wissen, sondem nur ein Meinen 
moglich, und* so ist es auch nach Kameades filr uns unm6glich, zu 
einem sicheren Wissen von irgend etwas zu gelangen. Dies liege 
ebensosehr an der Unzuverlassigkeit der Sinneswahmehmungen wie 
an der Unsicherheit der Verstandesbegriffe. Da femer alles Wissen 
sich auf vorausliegende Tatsachen stiitze, die immer wieder ihrerseits 
des Beweises bedurften, so komme man zu keinem festen Punkte, 
von dem man ausgehen und auf dem alles Weitere bemhen kOnne. 
Man miisse daher jeder Behauptung gegenftber mit seiner Zustimmung 
zuruckhalten. Das einzige, wozu man gelangen k5nne, sei ein mehr 
oder weniger hoher Grad von Wahrscheinlichheit, der sich aus der 
Priifung und Vergleichung der verschiedenen Ansichten und Mflglich- 
keiten ergebe. Besonders flir sein Tun und Laasen kflnne der Mensch 
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ohne gewisse Grundsatze, die er wenigstens fiir wahrscheinlich halte, 
nicht auskommen. — So nahe nun fiir Cicero von seiner rednerischen 
Tsitigkeit her die Gewohnheit lag, keine Behauptung als von vom- 
herein gewifi hinzunehmen, vielmehr alles von mehr als Einer Seite zu 
betrachten und die verschiedenen Ansichten einander entgegenzuhalten, 
so lafit er doch auch wieder die Augenscheinlichkeit der sinnlichen 
Wahmehmung und die iibereinstimmende Erfahmng aller gelten und 
weist besonders auf unser inneres Bewufitsein und unmittelbares 
Wahrheitsgefahl hin. So kommt er aufierhalb der eigentlichen Er-. 
kenntnislehre zu einer so starken Betonung des Wahrscheinlichen, 
dafi er ebenso in seiner Weltanschauung wie ganz besonders auf 
dem Gebiete des sittiichen Handelns sich zu bestimmten Ober- 
zeugungen bekennt. 

In seinen Ansichten tiber Welt und Gott und daran anschliefiend 
iiber die Seele des Menschen, den Hauptpunkten der Naturbetrachtung 
(Physik) bei den alten Philosophen, bemft sich Cicero aufier auf 
P 1 a t o namentlich auch auf Aristoteles aus Staglra. Dieser hatte, 
von Plato ausgehend, in Staunen erregender Weise mit ebenso um- 
fassendem wie in die Tiefe dringendem Geiste alle der damaligen 
Welt zuganglichen Wissensgebiete umspannt und in seinem philo- 
sophischen System auf eine einheitliche Weltanschauung zuriick- 
gefiihrt. Auch er lehrte in Athen, und zwar im Lyceum (AvHeiov), 
einem in einer Vorstadt gelegenen Gymnasium, wo er mit seinen 
Schiilem in den Baumgangen auf und ab wandelnd {neQuiaiEXv) sich 
mit ihnen unterhielt. Von dieser Gewohnheit erhielt die von ihm 
ausgehende philosophische Richtung die Bezeichnung der peripate- 
tischen. Von Aristoteles lagen Cicero noch Schriften vor, die von 
den auf uns gekommenen Werken des Philosophen verschieden, 
namlich fiir einen weiteren nicht rein fachmannischen Leserkreis be- 
rechnet und, wie die Schriften Platos, in Gesprachsform verfafit 
waren. — Mit Plato und Aristoteles sieht Cicero die Welt von 
gottlicher Weisheit durchdrungen und nach einem verniinftigen Plan 
aufs sch5nste und zweckmafiigste geordnet und gelenkt. Der Mensch 
aber ist ihm die Krone der Sch6pfung, durch die nur ihm gewordene 
Vernunft dazu bestimmt, iiber alle anderen Wesen zu herrschen und 
sie sich seinen Zwecken dienstbar zu machen, die Wunder der Welt 
in sich aufzunehmen und durch eine immer tiefere Erkenntnis der- 
selben sich zu veredeln. Ein Teil von dem die Welt durchdringenden 
gOttlichen Geiste sei auch die Seele des Menschen, erhaben iiber die 
gr5bere Beschaffenheit des Leibes und unverganglich. 
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Die Fragen des sittlichen Handelns (Ethik) hatten fiir zwei 
Phiiosophenschulen eine allen anderen Untersuchungen vorgehende 
Wichtigkeit, fiir die Epikureer und die Stoiker, deren Lehren 
zu Anfang des dritten vorchristlichen Jahrhunderts in Athen begriindet 
wurden und von Griechenland aus iiber die romische Welt verbreitet 
bis in das 3. und 4. Jahrhundert n. Chr. Bestand hatten. Das 
Entscheidende der Sittenlehre ist fiir Epikur und seine Anhanger 
der Satz, dafi das hochste Gut des Menschen die Lust ist. Sie sich 
zu verschafFen und die Unlust, den Schmerz, zu vermeiden, miisse 
das unverriickbare Ziel seines Strebens sein. Die Stoiker dagegen — 
ihre Benennung riihrt daher, dafi der Begriinder ihrer Lehre, Z e n o, 
in einer mit Wandgemalden geschmiickten Saulenhalle (arod noixlXrj) 
lehrte — sahen nicht blofi das hochste, sondem das einzige Gut in 
der Tugend, das einzige tJbel in der Schlechtigkeit, alles andere aber 
betrachteten sie als gleichgiltig. Jener Satz des Epikur ist nun sehr 
oft dahin verstanden worden, dafi die sinnliche Lust, der Genufi, 
das Vergniigen den Menschen gliicklich mache. Und doch ist dies 
bei genauer Betrachtung keineswegs die Meinung Epikurs. <Denn 
wenn er auch die Ungestortheit des k6rperlichen Wohlbefindens be- 
tont, so stellt er doch das geistige Wohlbefinden hSher und will dies 
durch den sinnlichen Genufi mit seiner Unruhe und seiner nie ge- 
stillten Begehrlichkeit nicht beeintrachtigt und gestort wissen. Der 
Sinnengenufi stehe ebenso wie der Schmerz der hochsten Lust im 
Wege, die allein in der Schmerzlosigkeit zu finden sei. Das Bewufit- 
sein dieses Zustandes und die darin liegende Befriedigung sei das 
hochste Gliick. Hierzu sei dann auch die Tugend unerlafilich, denn 
durch sie allein werde dem Weisen der Seelenfriede verbiirgt, ohne 
den es keine Schmerzlosigkeit gebe. — Fiir Cicero hatte jener oberste 
Grundsatz Epikurs, dafi die Lust (voluptas, rjdovri) das hochste Gut 
sei, etwas durchaus Abstofiendes, mit der Wurde des Menschen Un- 
vereinbares. Dieser Grundsatz war seinem ganzen Wesen, welches, 
erhaben iiber die ihn rings umgebende Genufisucht und Sinnlichkeit, 
der Erfiillung eines wiirdigen Lebenszweckes zugekehrt war, in einem 
solchen Mafie zuwider, dafi alle Deutungen jener Lehre, die sie in 
giinstigerem Lichle erscheinen lassen konnten, ihn doch nicht mit ihr 
versShnten. Hierzu mochten namentlich auch Epikurs Ansichten iiber 
das Verhaltnis des Weisen zum Staatsleben beitragen. Denn staat- 
liche Einrichtungen und Gesetze haben nach Epikur nur den Zweck, 
dem einzelnen die Sicherheit des Lebens zu- gewahrleisten, und nur 
insofem der Weise seine Sicherheit zu befordem denke, beteilige er 
sich an staatlicher Wirksamkeit; zur Weisheit und Gliickseligkeit aber 



Kinleitung. 9 

trage diese nichts bei. Der Staatsmann genie£e Ruhe und Sicher- 
heit viel weniger als der Privatmann. Ad^e fiui>aac ist Epikurs 
Wahlspruch. Solche Anschauungen aber mufiten dem noch uner- 
schlaflften R5mertum, das in einem kraftvoUen staatlichen Wirken 
seine besten Seiten entfaltete und von dem auch Cicero durchdrungen 
ist, durchaus widerstreben. — Ganz anders die Stoiker. Nach ihrer 
Ansicht ist es die Bestimmung des Menschen, naturgemaB und somit, 
da die Natur des Menschen sich in der Vemunft voUendet, vemunft- 
gemaB zu leben. Die in allem Vorhandenen wirkende Vemunft be- 
tatigt sich im Menschen als Tugend. In ihr allein liegt die Glttck- 
seligkeit ; auBere und kSrperliche Giiter wie Ehre, Besitz, Gesimdheit, 
KCrperkraft, sind fur das Gliick gleichgiltig. DerWeise, und nur er 
allein, tragt ganz imd gar in seinem Innem die Macht, gliicklich zu 
sein und durch Betatigung der Tugend nach ihren verschiedenen 
Arten aufs vollkommenste zu wirken. Die in allen vemunftbegabten 
Wesen aber gleichmafiig sich betatigende Tugend flihrt hin auf die 
Gemeinschaft der Menschen ; erst in der Mitwirkung an einem Ganzen, 
zu dem die einzelnen sich zusammenfassen, kann die Vemunft oder 
Tugend die ihr gemafien Lebensaufierungen zur Erscheinung bringen. 
Die umfassendste Gemeinschaft aber ist der Staat. Daher ist es 
Pflicht, an der Aufrechterhaltung und Weiterbildung der staatlichen 
Ordnung, an Recht und Gesetz mitwirkend teilzunehmen, ja sogar, 
wenn es das Wohl des Ganzen erfordert, sich selbst zum Opfer zu 
bringen. — Es ist leicht zu verstehen, dafi solche Grandsatze dem 
rQmischen Sinn des Cicero ganz besonders zusagten; hatten sie sich 
doch in der Vergangenheit seines Volkes glanzend und erfolgreich 
bewahrt, wenn auch ohne dafi je einer von jenen R6mem derVor- 
zeit sich etwas von der stoischen Philosophie hatte traumen lassen. 
Doch es ist nicht blofi diese dem Staatswohl zugekehrte Richtung 
der letzteren, auf der Ciceros Hinneigung zum Stoizismus bemht. 
Vielmehr hatte vor allem die Hoheit und Wtirde des stoischen Tugend- 
begrifFs fiir ihn etwas sehr Uberzeugendes und Gewinnendes. Auch 
er bekennt sich nach seiner innersten Anlage zu dem Satz: die 
Tugend, sie ist kein leerer Schall, und man kann sie iiben im Leben. 
Auch er neigt dazu, sie als das einzige wirkliche Gut, als zur Gliick- 
seligkeit ausreichend anzusehenj zwischen sittlich gut und niitzlich 
nicht zu unterscheiden, einen Widerstreit zwischen Pflicht und Vorteil 
nicht anzuerkennen. Freilich ist er andererseits zu sehr Weltmann 
und kennt ej die Schwache des Menschen zu gut, um nicht zu sehen, 
dafi das stoische Urbild eines Weisen sich in der Wirklichkeit kaum 
je oder nie finden werde. Er ist daher geneigt, es mit denjenigen 
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Stoikem zu halten, die die uisprfiUiglidie Strenge der stoischen Lehre, 
wie sie von Zeno begriindet und von Chrysippus durchgefuhrt war, 
zu Gunsten ihrer Vereinbarkeit mit dem Leben milderten, mit Pan&tius 
und dessen SchtUer, dem schon erwflhnten Posidonius, zumai diese 
sich ihm durch ihre Beziehungen zum Rdmertum imd durch das 
Streben nach geschmackvoliem Vortrage in Wort und Schrift empfahlen. 
Panatius aus Rhodus hatte, bevor er in Athen die stoische Philo- 
sophie lehrte, in Rom gelebt als Freund des jungeren Sdpio Afticanus 
und des iJLlius und als Hausgenosse des ersteren, Posidonius aber 
war bei denjenigen Rdmem, die der Biidungsdrang oder andere 
Griinde nach dem griechischen Osten imd somit auch nach Rhodus 
fOhrten, eine sdir beliebte Persdnlidikdt. Beide haben zur Ausbrdtung 
des Stoizismus unter den R6mem viel beigetragen. Nicht uneiheblich 
bednflu£t wurde Cicero audi durch den sdion erw£lhnten Antiochus 
aus Askalon, der zwar ein Schtder des Akademikers Philo war, jedoch 
die Lehre von der Unm6glichkeit sicherer Erkenntnis aufgab und 
sidi vorzugsweise der stoischen Lehre zuwandte, doch so, dafi er 
mit dieser die Lehren der Akademiker und Peripatetiker zu ver- 
einigen suchte. 

Giceros phUosopUsche Schriften. 

Sdion einige Jahre vor der Zdt, in der Cicero planm2lfiig die 
Hauptgebiete der Philosophie schriftstellerisdi bearbeitete, verfafite er 
eine phiiosophische Schrift, die mit jenem Plane noch nichts zu tun 
liatte, sondem anderen Erwagungen ihre Entstehung verdankte. Die 
politischen Zustclnde Roms machten damals Wandlungen durch, die 
dem denkenden Beobachter die Frage nahe legten, durch weldie 
Verfassung eines Staates das Wohl seiner Biirger am besten gewahrt 
wird, welche politischen Gmndsatze femer, welche Einrichtungen und 
Sitten einen Staat zu Kraft und GrOfie fiihren imd ihn dabei erhalten, 
und wodurch ein Staat dem Verfall entgegengefOhrt wird. Diesen 
Fragen widmete Cicero in einer Zeit, in der er selbst noch dauemd 
am Staatsleben teilzunehmen hoffte, seine Schrift »Vom Staate« 
(de re publica libri sex). Im Jahre 54 war er mit ihr be- 
schaftigt, und sie war erschienen, als er im Jahre 51 als Statthalter 
nach Ciliden abreiste. Wie er in der im Jahre 56 herausgegebenen 
Schrift »Vom Redner« (de oratore libri tres) die Gedanken 
und Erfahnmgen darstellte, zu denen ihn sein Rednerbemf gefahrt 
hatte, so sollte die Schrift »Vom Staate« zeigen, weldies die leitenden 
Grunds£ltze waren, nach denen er sich am Staatsleben beteiligt imd 
als Staatsmann gewirkt hatte. 
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Ober die in dieser Schrift entwickelten Ideale ging dann freilich 

die rauhe Wirklichkeit des BOrgerkrieges in einer Weise hinweg, die 

geeignet gewesen wSlre, ihm philosophische Betrachtungen darilber, 

wie die Welt sein solite, ftir immer zu verleiden, wenn nicht die 

Neigung zu philosophischer Denkweise unausrottbar fest in ihm ge- 

wurzelt h^tte. Wie aber die Schrift vom Staate mehr auf politischcr 

Einsicht und Erfahrung, als auf philosophischer Theorie beruhen will, 

so hat Cicero, wie es scheint, zunachst auch dann noch nicht an 

eigentlich philosophische Schriftstellerei gedacht, als er, von Cdsar 

begnadigt, vom Ende des Jahres 47 ab in Rom oder auf seinen 

Villen sich mit literarischen Studien beschftftigte. Auch jetzt noch 

sind es der staatsmflnnische und der rednerische Beruf, durch die er 

sich in seinen literarischen A.rbeiten bestimmen lafit. Wahrend der 

»Brutus de claris oratoribus«, eine Geschichte der Bered- 

samkeit bei den ROmem, und der »Orator«, eine Darstellung von 

Ciceros Ideal eines Redners, von seinen sehr eingehenden Studien 

zur Redekunst zeugen, auch die »P a r a d o x a« (auffallende Satze der 

Stoiker) mehr auf rednerischem als auf phiiosophischem Gebiete 

liegen, insofem sie zeigen sollen, wie der praktische Redner gewisse 

stoische Lehrsatze verwerten und bearbeiten kttnne, liegt die Schrift 

»Von de.n Gesetzen« (de legibus libri tres), die ihn in 

dieser Zeit beschafdgt, auf staatsmannischem Gebiet. Sie gibt sich 

als eine Ergftnzung der Schrifk A^om -Staat und enthalt eine Unter- 

suchimg dartiber, auf welchen natttrlichen Grtinden eine jede Gesetz- 

gebung bemhe, sowie eine mit vielfacher Anlehnung an rOmische 

Einrichtungen gegebene Aufstelhmg von Gesetzen in ihrem Wortlaut 

nebst hinzugeftigter Begriindung. Das Werk von den Gesetzen blieb 

jedoch zunachst unver6ffentlicht ; es ist vielleicht auch unvollendet 

geblieben und erst aus Ciceros Nachlafi herausgegeben worden. Vor- 

wiegend politischer Natur war gewifi auch Ciceros »Cato«, eine 

Lobschrift auf M. Porcius Cato, den Uticenser, die Cicero verfafite, 

als im Jahre 46 nach der Schlacht bei Thapsus Catos Tod in 

Rom bekannt wurde. VerOffentlicht also wurde in der Zeit zwischen 

dem Ende des Jahres 47 und dem Anfang von 46 der Bmtus, die 

paradoxa, der Cato und der orator, ein nicht sehr reicher literarischer 

Ertrag im Vergleich zu der Anzahl und dem Umfang der Schriften, 

die Cicero in den Jahren 45 und 44 verfafite. Und doch fehlte es 

ihm in jener ersten Zeit unfreiwilliger Zuriickgezogenheit vom Staats- 

leben keineswegs an Mufie zur Abfassung philosophisdier Arbeiten, 

zumal das Jahr 46, in das Casars Kalenderverbessemng f^IIt, um 

zwei Monate langer war als ein gew5hnliches Jahr. In jener ersten 
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Zeit kam ihm eben noch nicht der Gedanke, rein philosophische 
Schriften zu verfassen. Dies hatte viehnehr erst der Tod seiner 
geliebteh Tochter Tullia zur Folge, die im Anfang des Jahres 46, 
etwa dreifiig Jahre alt, starb. Cicero suchte Linderung seines unge- 
heuren Schmerzes erst in der Lektiire aller m5glichen Trostschriften 
aus der philosophischen Literatur der Griechen, und dann darin, 
daB er selbst eine bolche Trostschrift verfaBte und herausgab, die 
»ConsoIatio«. Hierbei machte er die Erfahrung, daB eine solche 
schriftstellerische Beschafdgung geeignet war, seinen Schmerz etwas 
zu bet&uben xmd die Trauer um seinen Verlust etwas zurttckzu- 
drangen. Auch lieB sie ihn seinen Kummer iiber die verSnderten 
politischen Zustande ein wenig vergessen und bot ihm fur die ver- 
lorene Sffentliche Wirksamkeit doch einigen Ersatz. So wurde er zu 
weiterer philosophischer Schriftstellerei gefiihrt, und er entschloB sich 
nach einem umfassenden Plane eine Reihe von Schriften zu ver- 
dfifentHchen, in denen er seinen Landsleuten die Ergebnisse der 
griechischen Philosophie vorfiihren wollte. 

AIs Einleitung und zur Rechtfertigung seines Untemehmens 
schrieb er den »Hortensius«. In dem Gesprach, das diese Schrift 
enthielt, wies er gegeniiber dem beriihmten Redner, nach dem sie 
betitelt ist, auf den Wert und die Bedeutung der Philosophie hin 
und mahnte zu eingehender BeschSfiigung mit ihr. 

Das Nachste war, daB er die Grundlage fiir die ErSrterung 
philosophischer Fragen, die Erkenntnislehre, vorlegte und hiermit seine 
eigene Stellung in der Philosophie rechtfertigte. Er wollte, wie wir sahen, 
ein Anhanger der Akademie sein, und so sind es »Akademische 
Untersuchungen« (Academica), die die Frage behandeln, 
inwieweit fOr den Menschen Erkenntnis m5glich ist und wie sie zustande 
kommt. Sie wurden von Cicero urspriinglich in zwei Bflchem ver- 
faBt, die er »CatuIus« und »Lucullus« betitelte; denn im ersten fiihrte 
hauptsachlich Q. Lutatius Catulus das Wort, der mit Marius bei 
Vercelia die Cimbem besiegt hatte, im zwejten L. Licinius Lucullus, 
der Besieger des Mithridates. Da ihm jedoch nachtraglich, als schon 
Abschriften dieses Werkes in Umlauf gekommen waren, die in ihm 
sich unterredenden Personen zu dem von ihnen gefiihrten Gesprach 
nicht geeignet erschienen, so wurde nicht nur das Gesprach auf 
andere Personen iibertragen, sondera eine vollstandige Umarbeitung 
der Schrift in vier Biicher vorgenommen. Demnach unterscheidet 
man Academica priora und Academica posteriora. 

Die wichtigsten philosophischen Untersuchungen betrafen seit 
Sokrates die Ethik. So schloB sich denn auch bei Cicero an die 
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Academica sogleich diejenige Schiift an, die die Gnmdfragen der 
Sittenlehre untersucht. In dieser ist das Wichtigste die Entscheidung 
darQber, was als das hdchste Gut, und dem entsprechend, was als 
das grOfite tJbel anzusehen ist. Hiervon handelt die Schrift »Vom 
h6chsten Gut und l)bel« (de finibus bonorum et 
malorum libri quinque). 

Auf diese gnindlegende Schrift lieB Cicero sogleich erg^nzende 
Ausfuhrungen folgen, in denen er gewisse zur Ethik gehdrige Einzel- 
firagen erOrtert. Dies sind die »Gesprache von Tuskuium« 
(Tusculanarum disputationum libri quinque). Sie 
handeln in den ersten vier Biichem von der Furcht vor dem Tode 
imd der BeeintrSchtigung des Seelenfriedens durdi Schmerz, Kummer 
und andere Gemiitsbewegungen. Im funften Buche wird dargetan, 
dafi fQr das Lebensgltick die Tugend allein geniige. 

Nachdem so Dialektik und Ethik eine ausreichende Behandlung 
erfahren hatten, wandte sich Cicero zur Darstellung des dritten Haupt- 
teils der antiken Philosophie, der Physik oder Naturlehre. Hier 
stehen in erster Reihe die Untersuchungen iiber Entstehung imd Er- 
haltung des Weltgetriebes, iiber die letzten Griinde der Dinge und 
iiber das Walten einer Gottheit. Diesen Fragen widmete Cicero die 
Schrift »Vom Wesen der G(5tter« (de natura deorum 
libri tres). 

Alle diese Schriften fallen in das Jahr 45. Noch in dieses 
Jahr oder in den Anfang des nachsten fallt auch die kleine Schrift 
iiber das Alter. Sie fiihrte zum Unterschied von der oben erwahnten 
Lobschrift auf Cato den Uticenser den Titel »Cato der altere« 
(Cato maior de senectute). Cicero lafit darin alles, was man 
gewohnlich am hdheren Alter auszusetzen hat, durch den hoch- 
bejahrten Cato den Censorier widerlegen. 

Um die Zeit von Casars Tod war Cicero mit der Schrift 
»Von der Weissagung« (de divinatione libri duo) 
beschaftigt. Wenn Cicero diesem Gegenstand eine besondere Schrift 
widmete, so entsprach dies der Bedeutung, die diese Seite des religiOsen 
Glaubens bei den Alten hatte. Die Vorrede zum zweiten Buche dieser 
Schrift ist, wie das zweite Buch selbst, nach Casars Tod geschrieben 
und enthalt eine Darlegung der Beweggriinde und Absichten, durch 
die sich Cicero bei seiner philosophischen Schriftstelierei leiten liefi. 
Hierbei zahlt er seine bis dahin herausgegebenen Schriften auf, und 
erwahnt auch schon das Werk, dsis immittelbar nach der Schrift 
von der Weissagung erschien, »Vom Schicksal« (de fato). 
Denn mit den in der Schrift vom Wesen der G5tter enthaltenen 
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Untcrstichvmgen iiber Weltregierung und gOttKches Walten hSngt 
ebenso die in den beiden Btlchem von der Weissagung behandelte 
Frage zusammen, ob und wie weit sich die Zukunit ergrttnden lasse, 
wie die in der Schrift vom Schicksal erdrterte, inwieweit alles Geschehen 
ein zufflUiges ist oder auf Natumotwendigkeit beraht, und ob der 
Mensch Willensfreiheit besitzt oder nicht. Diese bdden Arbeiten 
bilden also eine Ergflnzung zu der Schrift vom Wesen der G5tter 
und bringen den Plan einer Gesamtdarstellimg der Philosophie zum 
AbschluB. 

Dies hinderte nattirlich nicht, dafi Cicero auch daniber hinaus 
noch einzelne philosophische Themen von besonderem Interesse be- 
aibeitete. So stammen aus den letzten Monaten des Ja)ires 44 der 
»Lalius« (Laelius de amicitia) und die Schrift »Von den 
Pflichten« (de officiis libri tres). Im ersteren lafit Cicero 
den C. Lalius, den Freund des jiingeren Scipio Afncanus, uber 
Freundschaft sprechen, wahrend die Schrift von den Pflichten zeigt, 
wie die sittlichen Grundsatze, die in den die Ethik betrefFenden 
Hauptwerken dargelegt werden, auf das praktische Leben anzu* 
wenden sind. 

Von den hier genannten phiiosophischen Schriften sind uns 
vollstandig oder doch annaherad vollstandig erhalten: De legibus, 
LucuUus, de finibus, die Tusculanen, de natura deoram, Cato maior, 
de divinatione, Laelius, de officiis; nur einiges ist vorhanden von de 
re publica, den Academica posteriora, de fato; von den ubrigen haben 
wir nur vereinzelte Zitate. 

Ftlr die Form der meisten dieser Schriften nahm sich Cicero 
im allgemeinen die freilich schwer nachzuahmenden Dialoge Platos 
zum Vorbild, aber auch in manchen Dingen die fur uns verlorenen 
Dialoge des Aristoteles. So haben denn diese Schriften, wie schon 
gelegentlich bemerkt wurde, gewShnlich die Form eines Gesprachs, 
das jedoch bald — und dies bezeugt uns Cicero als die Weise des 
Aristoteles — in einen zusammenhangenden Vortrag eines der daran 
Beteiligten iiberzugehen pflegt. Auch die Gewohnheit, den einzetnen 
Biichera Vorreden zu geben, die mit dem nachfolgenden Gesprach 
nichts zu tun haben, bezeichnet Cicero als aristotelisch. 

Hinsichtlich des Inhalts dieser Arbeiten schlofi sich Cicero in 
der Regel an griechische Schriften entsprechenden Inhalts an. So 
benutzte er in der Schrift vom Staat das uns zum Teii erhaltene 
Geschichtswerk des Polybius, in welchem dieser weltkundige Grieche, 
der Freund des jtingeren Scipio Africanus, dargestellt hat, wie die 

•*r die Weltherrschaft gewannen und gewinnen mufiten. Fiir die 
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eigentlich philosophischen Erdrterung^ hielt sich Cicero weniger an 
die diteren Philosophen, als an die der jtingsten Vergangenheit. So 
findet sich bei ihm zwar auch manches aus Plato und Aristoteles, 
vorwiegend aber benutzt er die fdr uns verlorenen Schriften des 
Antiochus, Pan£ltius und Posidonius, sowie des Klitomachus, deasen 
Schriften die Lehre des Akademikers Karneades enthielten. Wenn 
er aber auch mit Vorliebe diesen griechischen Vorlagen denRahmen 
und die Gliederung, tiberhaupt den philosophischen Inhalt seiner 
Abhandiungen entnahm, so wahrte er sich doch dabei vollstflndige 
Freiheit in der selbstandigen Auswahl und Verwendung, Bearbeitung 
und Erganzung des dort Gebotenen. Insbesondere fiigte er in reichem 
Mafie aus seiner eigenen Lebenserfahrung \md Weltkenntnis hinzu, 
was die Darstellung beleben und ihr Wsirme und Eindringlichkeit 
verleihen konnte. Auch verwendet er zur Erlftuterung der Lehren, 
die er vortrftgt, eine FtUle von Beispielen, die er zwar auch der 
griechischen Sage und Geschichte, jedoch mit besonderer Vorliebe 
der Geschichte Roms und den Verhftltnissen seiner Standesgenossen 
entnimmt. Wenn ihm hierbei Roms Vergangenheit hier und da in 
einem gUnstigeren Lichte erscheint, als es filr eine unbefangenere 
Beufteilung der Fall ist, so werden wir dies dem patriotischen Manne 
zu gute halten, der unter dem Gesamteindruck der Geschichte seines 
Volkes steht und den zu seiner Zeit darUber geltenden Oberlieferungen 
folgt. Auch werden wir es verstehen, wenn er da, wo Parteiver- 
hftltnisse der frtiheren oder der eigenen Zeit in Betracht kommen, 
nicht diejenige Unparteilichkdt zeigt, die wir etwa vbn einem Geschichts- 
forscher unserer Tage verlangen. Wird diese Anforderung schon in 
unserer Zeit trotz der Entfemung, die uns von jenen Zeiten und 
Personen trennt, nicht immer erfiillt, so ist doch ktihle GleichgtUtigkeit 
gegentiber den damaligen Personen und Parteien noch viel weniger 
zu erwarten von einera Manne, der so lange an dem Kampf der 
Parteien beteiligt gewesen ist und so schwer darunter gelitten hat 
wie Cicero. 



Ig De re publica. 

1, Aus der Schrift De re publica. 

I. 

In der Einleitung zu der Schrift »Vom Staate« setzt Cicero 
auseinander, weshalb es Pflicht ist, sich an Staatsangeiegenheiten zu 
beteiligen und sich nicht davon abbringen zu lassen durch das, was 
gegen die Beteiligung am Staatsleben geltend gemacht wird: die 
damit verbxmdenen Anstrengungen und Gefahren, den Undank der 
Mitbiirger, die Unwurdigkeit politischer Mitkampfer'und Gegner, oder 
die Ansicht, daB man nur in der Not dem Staate beizustehen brauche 

(§ 1—12). 

Um dann dem nachfoigenden Gesprach eine wahrscheinliche 
Einkleidung zu geben, erklart Cicero, es beruhe auf Mitteilungen, die 
P. Rutilius Rufiis, einer der Teilnehmer an dem Gesprach, dariiber 
einst in Smjmia ihm vmd demjenigen, dem die Schrift gewidmet 
ist, gemacht habe (§ 13). Cicero sagt hierbei von dem, dem die 
Schrift gewidmet ist, er sei damals ein adulescentulus gewesen, und 
es kann hiermit nur sein um vier Jahre jiingerer Bruder Quintus 
gemeint sein, der ihn auf der oben erwahnten in den Jahren 79 
und 78 nach Griecheniand und Kleinasien untemommenen Reise 
begleitete, 62 Prator war und sich spater als Legat Casars im 
gallischen Kriege auszeichnete. 

Es versammelten sich also angeblich im Konsulatsjahr des 
Tuditanus und Aquilius (d. i. im Jahre 129 v. Chr.) bei dem juligeren 
Scipio Africanus wenige Tage vor dessen Tode eine Anzahl dem 
Scipio besonders nahestehender Manner. Zuerst kommt Sdpios 
Schwestersohn Q. Aelius Tubero und legt Sdpio, bevor die andem 
kommen, die Frage vor, wie wohl die Erscheinung einer in diesen 
Tagen beobachteten Nebensonne zu erklaren sei. Bald kommen 
L. Furius Philus und der schon genannte P. Rutilius Rufiis, sowie 
C. Laelius mit seinen beiden Schwiegersohnen C. Fannius und 
Q. Scaevola und mit Sp. Mummius, dem philosophisch gebildeten 
Bruder des Zerstorers von Korinth, zuletzt der als Jurist hervorragende 
M.' Manilius. Die von Tubero angeregte Frage wird, obgleich 
Laelius die Ansicht auBert, dafi es naher lage, Fragen des praktischen, 
besonders des staatlichen, Lebens zu erortern, eingehend besprochen. 
Sdpio macht dann geltend, dafi solche Fragen der praktischen Be- 
deutung mcht entbehren, und weist hin auf C. Sulpidus Galus, der 
vor der Schlacht bei Pydna den Soldaten eine Mondfinsternis erklarte, 
um sie von aberglaubischem Schrecken zu befreien, und auf Perikles, 
der zu gleichem Zweck die Athener iiber das Wesen der Sonnen- 
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finstemisse aufklarte. Er bestarkt daher den Tubero in seirien wissen- 
schaftlichen Neigungen und preist ein ganz den Wissenschaften ge- 
weihtes Leben. 

Dennoch beharrt Laelius bei seiner Ansicht, zumal im Hinblick 
auf die derzeitigen politischen Zustande Roms, und schlagt seinerseits 
vor, Scipio um seine Ansichten iiber die beste Verfassung eines 
Staates zu ersuchen (§ 30 — 33). 

, Alle stimmen zu, und Scipio erklart sich zur Erfttllung dieses 
Wunsches bereit. Ausgehen wili er hierbei von der Definition des 
Staates. 

Ein Staat ist das Gesamtinteresse eines Volkes, ein Volk aber 
ist eine auf gieichem Recht und gemeinsamem Vorteil beruhende 
Vereinigung vieler (§ 39). 

Soll eine solche Vereinigung Bestand haben, so muB sie plan- 
voll geleitet werden, und zwar entweder von einem einzelnen oder 
von mehreren dazu Erwahlten oder von der Gesamtheit aller BCirger. 
So ergeben sich die drei Grundformen einer Staatsverfassung : Konig- 
tum, Aristokratie, Demokratie. Jede dieser drei Formen hat, allein 
fur sich genommen, ihre Mangel und kann leicht entarten (§41 — 44). 

Eine entartete Staatsform pflegt nicht von Dauer zu sein, sondern 
in eine der andem moglichen Formen uberzugehen, woraus sich in 
der Verfassung eine§ Gemeinwesens mancherlei Wechsel und Wand- 
lungen ergeben. 

Es gehOrt grofie Weisheit und hervorragende Begabung dazu, 
solche Wandlungen, wenn sie bevorstehen, vorauszusehen und in die 
rechten Wege zu leiten. Daher — so schliefit Scipio diese Erfirterung 
— empfiehlt sich am' meisten eine vierte aus jenen drei Gmndformen 
gemischte Staatsverfassung (§ 45). 

Aber Lalius fordert ihn auf, sich dariiber zu erklaren, welche 
von den drei Gmndformen er ftir die beste halte (§ 46). Unsere 
Uberliefemng bietet dann einiges aus Erortemngen Sdpios, in denen 
er auseinandersetzte, was man zu Gunsten der Demokratie und was 
zu Gunsten der Aristokratie geltend zu machen pflegt. In der De- 
mokratie erfreut sich das Volk am voUkommensten der Freiheit und 
uneingeschrankter Selbstbestimmung. Dadurch, dafi alle an der allge- 
meinen Wohlfahrt den gleichen Anteil haben, ist die Eintracht und 
hiermit fiir diese Staatsform die Dauer gesichert. Die beiden andem 
Staatsformen dienen dem wahren Interesse des Volkes so wenig, dafi 
sie nicht einmal ihren Namen mit Recht fuhren (§ 47 — 50). — Die 
Aristokratie wird das sein, was sie sein soll, wenn wirklich die Besten 
zur Leitung des Staates erwahlt werden, nicht die Reichsten oder die 
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AdJigen. Die Leitung des Staates durch die Einsicht der Tuchtigsten 
steht in der rechten Mitte zwischen der Herrschaft eines einzehien, 
der doch nicht alles umfassen kann, und der der Menge, der es 
meist an Einsicht und Einigkeit fehlt. Die der Demokratie nachge- 
riihmte Gleichheit aller, die man bei dieser Verfassung vermiBt, ist 
ebenso undurchfahrbar wie unbillig (§ 51 — 63). 

Die beste von den drei Grundformen einer Staatsverfassung ist 
das KOnigtum (§ 54; 65). 

DaB dies vor den beiden anderen Formen den Vorzug verdient, 
dafiir spricht die alteste r6mische Geschichte, die Erwagung, da6 
auch in der Seele des Menschen die Vemunft allein die Leitung 
haben mu6, dafi im Hauswesen nicht mehrere, sondem einer gebietet, 
und dafi man selbst da, wo man sich im gewohnlichen Gang der 
Dinge der Leitung eines einzelnen entzieht, sich dieser sowohl im 
Privatleben als im politischen wieder unterwirft, sobald Gefahr droht 
(§ 58—63). 

Die Vorzfige des KSnigtums wiirden ihm auch dauemden Be- 
stand sichem, wenn es nicht bisweilen zur Tyrannis entartete. An 
seine Stelle treten dann die andern Verfassungsformen, die auch ihrer- 
seits der Entartung ausgesetzt sind, Daher ist es das Beste, wenn 
ein Staatswesen die drei Gmndformen einer Verfassung so in sich 
vereinigt, dafi es die Vorziige aller drei Formen besitzt, ohne an 
ihren Mangeln zu leiden. Diese beste Staatsform stellt sich dar in 
der Verfassung des rSmischen Staates (§ 64 — 71). 



Im zweiten Buche legt Scipio im einzelnen dar, was er am 
Schlusse des ersten im allgemeinen behauptet hatte, daB namlich der 
romische Staat die fiir das beste Staatswesen in Anspmch genommene 
Vereinigung der Vorziige der Monarchie, der Aristokiatie und der 
Demokratie aufweise. Die Erklamng fur diese Trefflichkeit des 
rOmischen Staates findet er mit dem alten Cato darin, dafi die 
romischen Staatseinrichtungen nicht auf einmaliger Festsetzung eines 
einzelnen Gesetzgebers beruhten, sondem auf einer langen, durch 
die Mitwirkung vieler und durch immer neue Erfahmng beeinfluBten 
Entwickelung. Demgemafi gibt er in einer geschichtlichen mit der 
Griindung der Stadt durch Romulus beginnenden Ubersicht den 
Nachweis, welchen Anteil an der Ausgestaltung des rSmischen Staats- 
wesens das monarchische Element, die Einwirkung der Optimaten 
und die Mitwirkimg des Volkes gehabt hat. Zugleich zeigt er, wie 
in Tarquinius Superbus das KSnigtum zur Tyrannis, in den 
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Decemvirn die Optimatenregierung zur Zwingherrschaft weniger 
ausartete und deshalb Umwalzungen eintraten, durch die die aus- 
gearteten Regierungsformen beseitigt wurden. 

Was Scipio tiber dic Zeit nach den Decemvim sagte, ist nicht 
erhahen. 

Nachdem Sdpio seine den romischen Staat betreflfende Aus- 
einandersetzung heendigt und, wie es scheint, einen Vergleich der 
Staatsordnung mit der Unterordnung der Triebe in der menschlichen 
Seele unter die Herrschaft der Vemimft durchgefuhrt hat, wendet 
sich das Gesprach der FragQ zu, weldie Gmndsatze, Sitten und 
Gesetze fiir die Herstellung und Erhaltung eines Staates entscheidend 
sind, auch abgesehen von seiner Verfassung. Hier stellt Sdpio dem 
Gemeinplatz, daB ein Staat ohne Ungerechtigkeit nicht regiert werden 
konne, den Satz entgegen, daB ohne die grOBte Gerechtigkeit in 
keiner Weise ein Staat regiert werden kdnne. Hiermit schlieBt das 
Gesprach des ersten Tages und das zweite Buch. 

Das Gesprach setzte sich noch zwei Tage fort. Die Unter- 
haJtung des zweiten Tages ftillte das dritte und vierte Buch, die des 
dritten Tages das funfte und sechste. AUes Weitere ist uns aber 
nur sehr triimmerhaft erhalten. Im dritten Buche entsprach zunadist 
Philus einer AuflFordemng der ubrigen, im AnschluB an den Punkt 
des Gesprachs, bis zu dem es Tags zuvor gediehen war, alles das 
anzufuhren, was man zu Gunsten der Ungereditigkeit im Leben des 
Staates vorbringen konnte und was zu ihren Gunsten namentlich von 
Kameades bei der Philosophengesandtschaft in Rom vomjahre 165 
vorgebracht worden war. Lalius iibemahm die Widerlegung des 
Philus und sudite zu beweisen, daB nur mit strenger Gerechtigkeit 
ein Staat regiert werden imd bestehen k6nne. -Sdpio fuhrte dann 
auf Grund der Definition, die er vom Staat gegeben und in der er 
Rechtsgleidiheit der Burger als wesentliche Voraussetzung eines Staates 
hingestellt hatte, aus, daB ohne Gerechtigkeit bei keiner der drei 
Regiemngsformen von einem Staate die Rede sein konne. Denn 
wenn der K6nig oder die Optimaten oder das Volk nicht gerecht 
sei, so sei das Gesamtinteresse des Volkes nicht gewahrt, worin doch 
das Wesen des Staates bestehe. 

Nodi weniger als vom dritten Buch ist, abgesehen vom Traum 
des Sdpio, von den drei noch iibrigen Budiem erhalten. Doch 
sehen wir, daB im vierten Buch daruber verhandelt wurde, wie die 
Erziehung der Jugend imd die Aufrechterhaltung guter Sitten ent- 
sprediend der Bedeutung; die beides fiir den Staat hat, beschaflfen 
sein sollte, daB im ftinften Buche das Ideal eines Staatslenkers ent- 
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wickelt wurde, und dafi auch im sechsten Budie noch von diesem 
voUendeten Staatsmanne die Rede war. Hierbei kam das Gesprach 
auf den Lohn, der einem Staatsmann dieser Art fiir seine Leistungen 
und seine Trefflichkeit zuteil werde. Scipio erkiart, einem solchen 
Manne werde, wenn auch fur den Weisen das BewuBtsein ausge- 
zeichneter Taten der beste Lohn sei, doch ein viel herrlicherer Lohn 
zuteii, als es Standbilder und Triumphe seien. Hieriiber habe ihm 
ein Traum, den er einst gehabt habe, AufschluB gegeben. 



VI 9—29. 

(Traum des Scipio.) 

Scipio erzahlt, als er im Jahre 149 als Kriegstribun nach Afrika 
gekommen sei, sei ihm nach einer lebhaften Unterhaltung mit Masi- 
nissa, dem Konige von Numidien,- der Scipios Adoptiv-GroBvater, 
den aiteren Africanus, noch gekannt hatte, der letztere im Traume 
erschienen, und zwar am Orte der Seligen, habe ihm seine zukGnftigen 
Schicksale verktindigt und ihm, um ihn in der Wirksamkeit fur Staat 
und Vaterland zu bestarken, er6f!het, daB an dem Orte, wo sie 
seien, verdiente Staatsmanner ewiges Leben genOssen, und daB hier 
erst Leben, der Zustand der Menschen im Leben aber Tod sei 
(§ 9 — 14). Darauf sei Amilius Paulus, der leibliche Vater des 
Erzahlenden, hinzugekommen, und habe ihm, als er den Wunsch 
geSluBert hatte, das irdische Leben mit diesem himmlischen zu ver- 
tauschen, gesagt, daB es fur den Menschen unstatthatt sei, sich der 
ihm gewordenen irdischen Aufgabe zu entziehen, und daB der Mensch 
nur, wenn er Gerechtigkeit und Fr5mraigkeit, besonders im Dienste 
des Vaterlandes, geiibt habe, hoffen diirfe, an diesen Ort der Seligen, 
als den Amilius Paulus die MilchstraBe bezeichnet habe, zu gelangen 
(§ 15, 16). Nun habe er, der Erzahlende, sich im Weltenraum 
umgesehen, in welchem ihm jetzt von seinem Standorte aus die Erde 
sehr klein erschienen sei, und Africanus habe ihm das an diesem 
Standort iibersehbare Weltgebaude und die dort vernehmbare Har- 
monie der Spharen erklart (§ 16 — 19). Da seine Blicke noch immer 
die Erde gesucht hatten, habe Africanus ihm gezeigt, wie klein die 
Erde an sich, wie viel kleiner noch ihre einzelnen von Menschen 
bewohnten, aber v611ig voneinander getrennten Teile seien, wie 
beschrankt also die Zahl der Menschen, zu denen der Ruhm eines 
einzelnen gelangen kOnne (§ 20 — 22). Und wie in der Ausbreitung, 
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so seien auch in der Dauer dem Ruhm enge Grenzen gesetzt 
(§ 23, 24). Deshalb solle Sdpio sein Streben nicht auf Ruhm oder 
sonstigen Lohn bei den Menschen, sondern auf den Himmel richten 
(§ 25). Als er, der Erzahlende, dies gelobt habe, habe Africanus 
ihn in diesem Vorsatz bestarkt und ihn auf dcis GOttliche in ihm, 
den unsterblichen Geisf, hingewiesen, dem das edelste Streben, das 
im Wirken ftirs Vaterland liege, den Weg in den Himmel offhe 
(§ 26—29). 

Von Ciceros Schrift de re publica hatte man aufier dem Traum 
des Scipio, der durch einen dazu verfaBten Kommentar des Makrobius 
(um 400 n. Chr.) erhalten war, nur einzelne Zitate und Angaben 
bei lateinischen Grammatikem und Kirchenschriftstellem, bis der 
Kardinal Angelo Mai in einer Handschrift der vatikanischen Bibliothek 
in Rom die Entdeckung machte, daB dort der Traktat eines Kirchen- 
schriftstellers iiber der ausgel6schten Schrift Ciceros vom Staat 
geschrieben war. Was in diesem Palimpsest erhalten und lesbar 
war, verftffentHchte er dann in seiner Ausgabe der Schrift 1822. 



I. 

M. Catoni, homini ignoto et doyo, quo omnes, qui isdem 
rebus stttdemas, qttasi exemplari ad indttstriam virttttemqtte 
dttcimur, certe licttit Tttscttli se in otio delectare salttbri et 
propinqtto loeo. Sed homo demens, nt isti pntant, cttm cogeret 
ettm necessitas nulla, in his nndis et tempestatibtts ad sttmmam 
seneettttem malait iaetari qttam in illa tranqttillitate atque otio 
ittcundissime vivere. Omitto innnmerabiles viros, qttonim singttli 
salttti httic civitati fttemnt, et qni vivttnt et qtti sttnt procul ab 
aetatis huitts memoria; commemorare eos desino, ne qnis se 
aut sttorum aliquem praetermissum queratttr. Unttm hoc definio, 
tantam esse necessitatem virtutis generi hominum a natura tan- 
tttmqae amorem ad commttnem salutem defendendam datum, ut 
ea vis omnia blandimenta voluptatis otiique vicerit. 

Nec vero habere virtutem satis est quasi artem aliquam, 
nisi utare. Etsi ars quidem, cttm ea non utare, scientia tamen 
ipsa teneri potest, virtus in usu sui tota posita est, usus autem 
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eins est maximas ciyitatis gabernatio et earam ipsaram reram, 
qaas isti in angalis personant, reapse, non oratione perfectio. 
Nibil enim dicitar a pbilosopbis, qaod qaidem recte bonesteqae 
dicatar, qaod non ab iis partam confirmatamqae sit, a qaibas 
civitatibus iara discripta sant. Unde enim pietas aat a qaibas 
religio? ande ias aut gentium aut boc ipsum civile quod di- 
citar? ande iustitia, fides, aeqaitas? ande pudor, continentia, 
faga tarpitudinis, adpetentia laudis et bonestatis? unde in la- 
boribas et periculis fortitado? Nempe ab iis, qui baec disci- 
plinis informata alia moribas confirmarunt, sanxerunt aatem alia 

3 legibuB. Quin etiam Xenocraten ferant, nobilem in priniis 
pbilosopbum, 'cam quaereretar ex eo, quid adsequerentur eius 
discipuli, respondisse, ut id sua sponte facerent, quod cogerentur 
facere legibus. Elrgo ille ciyis, qui id cogit omnes imperio le- 
gumque poena, quod vix paucis persuadere oratione pbilosophi 
possunt, etiam iis, qui illa disputant, ipsis est praeferendns 
doctoribus. Quae est enim istorum oratio tam exquisita, quae 
sit anteponenda bene constitutae civitati publico iure et moribus ? 
Equidem quem ad modum ^urbes magnas atque imperi- 
osas^, ut appellat Ennius, yiculis et castellis praeferendas puto, 
sic eos, qui bis urbibus consilio atque auctoritate praesunt, iis, 
qui omnis negotii publici expertes sunt, longe duco sapientia 
ipsa esse anteponendos. £t quoniam maxime rapimur ad opes 
augendas generis bumani studemusque nostris consiliis et la- 
boribus tutiorem^efopulentiorem vitam bominum reddere et ad 
banc volaptatem ipsius naturae stimulis incitamur, teneamus eum 
carsum, qui semper fuit optimi cuiusque, neque ea signa audi- 
amus, quae receptui canunt, ut eos edam revocent, qui iam pro- 
cesserint. 

4 His rationibus tam certis tamque inlustribus opponuntur 
ab iis, qui contra disputant, primum labores, qui sint re publica 
defendenda sastinendi, leve sane impedimentum vigilanti et in- 
dustrio, neque solum in tantis rebus, sed etiam in mediocribus 
vel studiis vel oflRciis vel vero etiam negotiis contemnenduni. 
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Adiunguntur pericula vitae, turpisque ab his formido ' mortis 
fortibus viris opponitur, quibus magis id miserum videri solet, 
natura se consumi et senectute^ quam sibi dari tempus, ut 
possint eam vitam, quae tamen esset reddenda naturae, pro 
patria potissimum reddere. Illo vero se loco copiosos et diser- 
tos putant, cum calamitates clarissimorum virorum iniuriasque 
iis ab ingratis impositas civibus colligunt. Hinc enim illa et 5 
apud Graecos exempla, Miltiadem, victorem domitoremque Per- 
sarum, nondum sanatis volneribus iis, quae corpore adverso in 
clarissima victoria accepisset, vitam ex hostium telis servatam 
in civium vinclis profudisse, et Themistoclem patria, quam libe- 
ravisset, pulsum atque proterritum non in Graeciae portus per 
se servatos, sed in barbariae sinus confugisse, quam adflixerat; 
nec vero levitatis Atheniensium crudelitatisque in amplissimos 
cives exempla deficiunt; quae nata et frequentata apud illos 
etiam in gravissimam civitatem nostram dicunt redundasse. 6 
Nam vel exilium Camilli vel oflfensio commemoratur Ahalae vel 
invidia Nasicae vel expulsio Laenatis vel Opimii damnatio vel 
fuga Metelli vel acerbissima C. Marii clades, principum caedes, 
vel eorum multorum pestes, quae paulo post secutae sunt. Nec 
vero iam meo nomine abstinent et, credo, quia nostro consilio 
ac periculo sese in illa vita atque otio conservatos j^utant, 
gravius etiam de nobis queruntur et amantius. 

* 

Quamquam nostri casus plus honoris habuerunt quam la- 7 
boris neque tantum molestiae, quantum gloriae, maioremque 
laetitiam ex desiderio bonorum percepimus quam ex laetitia im- 
proborum dolorem. Sed si aliter accidisset, qui possem 
queri? cum mihi nihil improviso nec gravius, quam expectavis- 
sem, pro tantis meis factis evenisset. Is enim fueram, cui cum 
liceret aut maiores ex otio fructus capere quam ceteris propter 
variam suavitatem studiorum, in quibus a pueritia vixeram, aut 
si quid accideret aoerbius universis, non praecipuam, sed parem 
(jum ceteris fortunae condicionem subire, non dubitaverim me 
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grayiseimis tempestatibQS ac paene folminibiis ipsis obyium ferre 
conservandorom civiam caosa meisqae propriis pericalis parere 

8 commane reliqais otiam. Neqne enim hac nos patria lege g^nait 
aat edacavit, at nalla qaasi alimenta expectaret a nobis ae 
tantam modo nostris ipsa commodis senriens tatam perfagiam 
otio nostro suppeditaret et tranquillam ad qaietem locum, sed 
at plorimas et maximas nostri animi, ingenii, consilii partes ipsa 
sibi ad atilitatem saam pigneraretar tantumque nobis in nostrum 
priyatum usum, quantum ipsi superesse posset, remitteret. 

9 lam illa perfagia, quae sumunt sibi ad excusationem, quo 
&cilius otio perfruantur, certe minime sunt audienda, cum ita 
dicant, accedere ad rem publicam plerumque homines nulla re 
bona dignos, cum quibus comparari sordidum, confligere autem 
multitudine praesertim incitata miserum et periculosum sit. 
Quam ob rem neqne sapientis esse accipere habenas, cum in- 
sanos atque indomitos impetus volgi cohibere nou possit, neque 
liberi cum impuris atque inmanibus adversariis decertantem vel 
contumeliarum yerbera subire vel expectare sapienti non ferendas 
iniurias; proiade quasi bonis et fortibus et magno animo prae- 
ditis ulla sit ad rem publicam adeundi causa iustior, quam ne 
pareant improbis neve ab isdem lacerari rem publicam patiantur, 
cum ipsi auxilium ferre, si cupiant, non queant. 

10 IUa autem exceptio cui probari tandem potest, quod negant 
sapientem suscepturum ullam rei publicae partem, extra quam 
si eum tempus et necessitas coegerit ? quasi vero maior cuiquam 
necessitas accidere possit, quam accidit nobis; in qua quid 
facere potuissem, nisi tum consul fuissem? Consul autem esse 
(lui potui, nisi eum vitae cursum tenuissem a pueritia, per quem 
equestri loco natus peiTcnirem ad honorem amplissimum? Non 
igitur potestas est ex tempore aut cum velis opitulandi rei 
publicae, quamvis ea prematur periculis, nisi eo loco sis, ut tibi 

1 1 id facere liceat. Maximeque hoc in hominum doctorum oratione 
mihi mirum videri solet, quod, qui tranquillo mari gubernare 
se negent posse, quod nec didicerint nec umquam scire cura- 
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yerint, iidem ad gabernacnla se accessnroB profiteantor excitatis 
maximis flactibns. Isti enim palam dicere atqne in eo mnltnm 
etiam gloriari solent, se de rationibns remm pnblicamm ant 
constitnendamm ant tnendamm nihil nec didicisse umquam nec 
docere, eammqne remm scientiam non doctis hominibns ac 
sapientibus, sed in illo genere exercitatis concedendam putant. 
Qnare qni convenit polliceri operam snam rei publicae tnm 
deniqne, si necessitate cogantur, cum, quod est multo procliyius, 
nnlla necessitate premente rem publicam regere nesciant ? Equi- 
dem, ut vemm esset sna yoluntate sapientem descendere ad 
rationes ciyitatis non solere, sin autem temporibus cogeretur, 
tnm id munus deniqne non recusare, tamen arbitrarer hanc 
rernm ciyilium minime neglegendam soientiam sapienti, propterea 
quod omnia essent ei praeparanda, quibus nesciret an aliquando 
uti necesse esset 

Haec pluribus a me yerbis dicta snnt ob eam causam, 12 
quod his libris erat instituta et suscepta mihi de re publica 
dispntatio; qnae ne frustra haberetnr, dubitationem ad rem pu- 
blicam adeundi in primis debui tollere. 

Nec yero nostra quaedam est institnenda noya et a 13 
nobis inyenta ratio, sed nnius aetatis darissimomm ac sapien- 
tissimomm nostrae ciyitatis yiromm disputatio repetenda memoria 
est, quae mihi tibique quondam adnlescentulo est a P. Rntilio 
Rnfo, Smyrnae cum simul essemus complnres dies, exposita, in 
qna nihil fere, quod magno opere ad rationes omnium renim 
pnblicamm pertineret, erat praetermissum. 

(LAELIUS:) Si studia Graecomm vos tanto opere delec- 30 
tant, sunt alia liberiora et transfusa latius, quae yel ad usum 
yitae yel etlam ad ipsam rem publicam conferre possumus. 
Istae quidem artes, si modo aliquid yalent, id yalent, ut pau- 
lum acuant et*tamquam inritent ingenia pueromm, quo facilius 
possint maiora discere. 
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31 Tnm Tubero : Non dissentio a te, Laeli, sed qoaero, quae 
tu esse maiora intellegas. 

Dicam mehercnle et contemnar a te fortasse, cnm tn ista 
caelestia de Scipione qnaesieris, ego antem haec, qnae videntnr 
ante oculos esse, magis pntem quaerenda. Qnid enim mihi L. 
Pauli nepos, hoc avnncnlo, nobilissima in familia atqne in hac 
tam clara re pnblica natus, qnaerit, qno modo dno soles visi 
sint, non quaerit, cnr in una re publica dno senatns et duo 
paene iam popnli sint? Nam, ut Tidetis, mors Tiberii Gracchi 
et iam ante tota illius ratio tribuuatns divisit popnhun nnnm in 
duas partes ; obtrectatores autem et invidi Scipionis initiis factis 
a P. Crasso et Appio Claudio tenent nihilo minus illis mortnis 
senatus alteram partem dissidentem a vobis anctore Metello et 
P. Mucio neque hunc, qui unus potest, concitatis sociis et 
nomine Latino, foederibus violatis, trinmviris seditiosissimis 
aliquid cotidie novi molientibus, bonis viris perturbatis his tam 

32 periculosis rebus subvenire patinntnr. Quam ob rem, si me 
audietis, adulescentes, solem alterum ne metueritis; aut enim 
nuUus esse potest, aut sit sane, nt visus est, modo ne sit mo- 
lestus, aut scire istarum rerum nihil aut, etiamsi maxime sciemus, 
nec meliores ob eam scientiam nec beatiores esse possumus; 
senatum vero et populum ut unum habeamus, et fieri potest, et 
permolestum est, nisi fit, et secus esse scimus et videmus, si id 
eflfectum sit, et melius nos esse victuros et beatius. 

33 Tum Mucius: Quid esse igitur censes, Laeli, discendum 
nobis, ut istud efflcere possimus ipsum, quod postulas? 

Eas artes, quae eflficiant, ut usui civitati simus; id enim 
esse praeclarissimum sapientiae munus maximumque virtutis vel 
documentum vel officium puto. Quam ob rem, ut hae feriae 
nobis ad utilissimos rei publicae sermones potissimum confe- 
rantur, Scipionem rogemus, ut explicet, quem existimet esse 
optimum statum civitatis. 
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Est igitar, inquit AMGanns, res pnblica res popnli, popnlns 39 
antem non omnis hominnm coetns qnoqno modo congregatns, 
sed coetns mnltitndinis inris consensu et utilitatis commnnione 
sociatns. Eins antem prima cansa co^undi est non tam in- 
becillitas qnam natnralis qnaedam hominnm qnasi congregatio; 
non est enim singnlare nec soliyagnm genns hoc, sed ita gene- 
ratum, nt ne in omninm qnidem remm affluentia in solitndine 
vitam agere velit, sed sit solitndinis fugiens et commnnionis ac 
societatis adpetens. 

Hi coetus igitur hac, de qua exposui, causa instituti sedem 41 
primum certo loco domiciliomm causa constituemnt ; quam cum 
locis manuque saepsissent, eius modi coniunctionem tectomm 
oppidum vel urbem appellavemnt delubris distinctam spatiisque 
communibus. Omnis ergo populus, qui est talis coetus mul- 
titudinis, qualem exposui, omnis civitas, quae est constitntio 
populi, omnis res publica, quae, ut dixi, populi res est, consilio 
quodam regenda est, ut diutuma sit. Id autem consilium primum 
semper ad eam causam referendum est, quae causa gennit civi- 
tatem. Deinde aut uni tribuendum est aut delectis qnibusdam 42 
aut snscipiendum est multitudini atque omnibus. Quare cum 
penes unum est omnium summa remm, regem illum unum 
vocamus et regnum eius rei publicae statum. Gum autem est 
penes delectos, tum illa civitas optimatium arbitrio regi dicitur. 
Hla autem est civitas popularis (sic enim appellant), in qua in 
populo sunt omnia. Atque horum trium genemm quodvis, si 
teneat illud vinclum, quod primum homines inter se rei publi- 
cae societate devinxit, non perfectum illud quidem neque mea 
sententia optimum, sed tolerabile tamen et aliud ut alio possit 
esse praestantins. Nam vel rex aequus ac sapiens vel delecti 
ac principes cives vel ipse populus, quamqnam id est minime 
probandum, tamen nnllis interiectis iniqnitatibus aut cupiditatibus 
posse videtnr aliquo esse non incerto statu. J 



28 ^ re publiea I. 43—45. 

43 Sed et in regnis nimis expertes sont ceteri eommanis imis 
et eonsilii) et in optimatiam dominata rix partieeps libertatis 
potest esse maltitado, cam omni consilio commoni ac potestate 
careat, et cam omnia per popnlam gerantar qaamyis iastam 
atqae moderatam, tamen ipsa aeqaabilitas est iniqaa, cam habet 
nallos gradas dignitatis. Itaqae si Cyras ille Perses iastissimus 
fnit sapientissimasqae rex, tamen mihi popali res (ea enim est. 
ut dixi antea, pnblica) non maxime expetenda faisse illa videtur, 
cum regeretur unius nutu ac motu ; si Massilienses, nostri elientes, 
per delectos et principes cives summa iustitia reguntur, inest 
tamen in ea condicione populi similitudo quaedam servitutis ; si 
Athenienses quibusdam temporibus sublato Areopago nihil nisi 
populi scitis ac decretis agebant, quoniam distinctos dignitatis 
gradus non habebant, non tenebat omatum suum civitas. 

44 Atque hoc loquor de tribus his generibus rerum publi- 
carum non turbatis atque permixtis, sed suum statum tenentibus. 
Quae genera primum sunt in iis singula yitiis, quae ante dixi^ 
deinde habent pemiciosa alia yicina. NuUum est enim genus 
illamm remm publicamm, quod non habeat iter ad finitimuin 
quoddam malum praeceps ac lubricum. Nam illi regi, ut enm 
potissimum nominem, tolerabili aut, si yoltis, etiam amabili, 
Gyro, subest ad inmutandi animi licentiam cmdelissimus ille 
Phalaris, cuius in similitudinem dominatus unius procliyi cursu 
et facile delabitur. Illi autem Massiliensium paucomm et prin- 
cipum administrationi civitatis finitimus est qui fuit quodam 
tempore apud Athenienses triginta yirorum consensus et factib. 
lam Atheniensium populi potestatem omnium rerum ipsi, ne 
alios requiraraus, ad furorem multitudinis licentiamque conyersam 
pestiferam libertati suae reddiderunt. 

* 

45 Miri sunt orbes et quasi circumitus in rebus publicis com- 
mutationum et yicissitudinum ; quos cum cognosse sapientis est, 
tum yero prospicere impendentes in gubemanda re publica mode- 
rantem cursum atque in sua potestate retinentem magni cuius- 
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dam ciyis et divini paene est viri. Itaque qaartum qaoddam 
genuB rei publicae maxime probandum esse sentio, quod est ex 
his, quae prima dixi, moderatum et permixtum tribus. 

Hic Laelius : Scio tibi ita placere, Africane ; saepe enim ^^ 
ex te audiyi; sed tamen, nisi molestum est, ex tribus istis modis 
remm publicarum velim scire quod optimum iudices. 

* 

(SCIPIO:) Talis est quaeque res publica, qualis eius aut *7 
natura aut voluntas, qui illam regit. Itaque nulla alia in civitate, 
nisi in qua populi potestas summa est, nllum domicilium libertas 
habet, qua quidem certe nihil potest esse dulcius, et quae, si aequa 
non est, ne libertas quidem est. Qui autem aequa potest esse, 
omitto dicere in regno, ubi ne obscura quidem est aut dubia 
seryitus, sed in istis civitatibus, in quibus verbo sunt liberi 
omnes? ferunt enim sufiragia, mandant imperia, magistratus, am- 
biuntur, rogantur, sed ea dant magis, quae, etiamsi nolint, danda 
sint, et quae ipsi non habent, unde alii petunt; sunt enim ex- 
pertes imperii, consilii publici, iudicii delectorum iudicum, quae 
familiarum vetustatibus aut pecuniis ponderantur. 

Si vero ius suum populi teneant, negant quicquam esse 48 
praestantius, liberius, beatius, quippe qui domini sint legum, 
iudiciorum, belii, pacis, foedemm, capitis unius cuiusque, pe- 
cuniae. Hanc unam rite rem publicam, id est rem populi, 
appellari putant. Itaque et a regnm et a patmm dominatione 
solere in libertatem rem populi yindicari, non ex liberis populis 
reges requiri aut potestatem atque opes optimatium. Et vero 49 
negant oportere indomiti populi vitio genus hoc totum liberi 
populi repudiari; concordi populo et omnia referente ad in- 
columitatem et ad libertatem suam nihil esse inmutabilius, nihil 
firmius; facillimam autem in ea re publica esse concordiam, in 
qua idem conducat omnibus ; ex utilitatis varietatibus, cum aliis 
aliud expediat, nasci discordias; itaque, cum patres remm 
potirentur, numquam constitisse ciyitatis statum; multo i*^ 
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id in regnis minus, quorum, ut ait Ennius, nulla san<5ta 
societas nee fides est/ Quare eum lex sit civilis sode* 
tatis vinculum, ius autem legis aequale, quo iure societas civium 
teneri potest, cum par non sit condicio civium? Si enim pecunias 
aequari non placet, si ingenia omnium paria esse non possunt, 
iura certe paria debent esse eorum inter se, qui suut cives in 

eadem re publica. Quid est enim civitas nisi iuris societas? 

* 

50 Ceteras vero res publicas ne appellandas quidem putant 
iis nominibus, quibus illae sese appellari velint. Gur enim 
regem appellem lovis optimi nomine hominem dominandi cupl- 
dum aut imperii singularis populo oppresso dominantem, non 
tyrannum potius? tam enim esse clemens tyrannus quam rex 
importunus potest; ut hoc populorum intersit, utrum comi domino 
an aspero serviant; quin serviant quidem, fieri non potest. Quo 
autem modo adsequi poterat Lacedaemo illa tum, cum praestare 
putabatur disciplina rei publicae, ut bonis uteretur iustisque re- 
gibus, cum esset habendus rex, quicumque genere regio natus 
esset? Nam optimates quidem quis ferat, qui non populi con- 
cessu, sed suis comitiis hoc sibi nomen adrogaverunt? 

* 

51 Quod si liber populus deliget, quibus se committat, deli- 
getque, si modo salvus esse vult, optimum quemque, certe in 
optimorum consiliis posita est civitatium salus, praesertim cum 
hoc natura tulerit, non solum ut summi virtute et animo prae- 
essent inbecillioribus. sed ut hi etiam parere summis velint 
Verum hunc optimum statum pravis hominum opinionibus ever- 
sum esse dicunt, qui ignoratione virtutis, quae cum in paucis 
est, tum a paucis iudicatur et cernitur, opulentos homines et 
copiosos, tum genere nobili natos esse optimos putant. Hoc 
errore vulgi cum rem publicam opes paucorum, non virtutes 
tenere coeperunt, nomen illi principes optimatium mordicus tenent, 
re autem careut eo nomine. Nam divitiae, nomen, opes vacuae 
consilio et vivendi atque aliis imperandi modo dedecoris plenae 
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siint et insolentis saperbiae, nec nlla deformior species est civi- 
tatis quam illa, in qna opnlentissimi optimi pntantnr. Yirtute 52 
vero gnbemante rem pnblicam qnid potest esse praeclarins? 
cum is, qui imperat aliis, servit ipse nnlli cnpiditati, cnm, qnas 
ad res cives iustituit et yocat, eas omnes complexns est ipse nec 
leges imponit populo, quibns ipse non pareat, sed suam vitam 
ut legem praefert suis civibus. Qni si unus satis omnia con- 
sequi posset, nihil opus esset plnribus; si nniversi videre 
optimum et in eo consentire possent, nemo delectos principes 
quaereret Difficnltas ineundi consilii rem a rege ad plures, 
error et temeritas popnlornm a mnltitudine ad paucos transtulit. 
Sic inter infirmitatem unius temeritatemque multomm medium 
optimates possedemnt locum, quo nihil potest esse moderatins; 
qnibus rem publicam tnentibus beatissimos esse populos necesse 
est vacuos omni cura et cogitatione aliis permisso otio suo, 
quibus id tuendum est neque committendum, ut sua commoda 
populus neglegi a principibus putet. Nam aequabilitas quidem 58 
iuris, qnam amplexantur liberi populi, neque servari potest (ipsi 
enim populi, qnamvis soluti ecfrenatique sint, praecipue multis 
mnlta tribnunt, et est in ipsis magnus dilectus hominum et 
dignitatnm), eaque, quae appellatur aeqnabilitas, iniquissima 
est. Cnm enim par habetur honos snmmis et infimis, qui sint 
in omni populo necesse est, ipsa aequitas iniquissima fit; quod 
in iis civitatibus, qnae ab optimis reguntur, accidere non potest 
Haec fere, Laeli, et quaedam eiusdem generis ab iis, qui eam 
formain rei pnblicae maxime laudant, disputari solent. 

Tnm Laelins: Quid tu, inquit, Scipio? e tribus istis quod 54 
maxime probas? 

Recte qnaeris, quod maxime e tribus, quoniam eomm nullum 
ipsnm per se separatim probo anteponoque singulis illud, quod 
conflatnm faerit ex omnibns. Sed si unum ac simplex pro- 
bandnm sit, regium probem. 



32 ^ n paUka I, ft5. 68. 

Occarrit nomen qnMi patriam regis. nt ex ne nati^. \\ 
cdnsnlentis snig civibaB et eos eoiuiervaiitis. 

•'>:» Adsunt optimates, qni se melius hoc idem fiicere profit( 

antur plusqae fore dicant in pluribus consilii qoam in nno 
eandem tamcn aequitatem et fidem. Ecce autem maxima mt\ 
clamat populufl neque se uni neque paucis velle parere; Ubei 
tate ne feriH quideni quicquam esse dulcius; bac omnes carere' 
Mivc re^i sive optimatibus serviant. Ita caritate nos capiant rege^.l 
conHilio optimates, libertate populi< ut in comparando difficile ad' 
(*li^cndum nit, quid maxime velis. 

Orcdo, inquit, sed expediri, quae restant. vix potertint, si 

lio<' Incrohatum reliqueris. 

* 

•^H' 8i viH, Laeli, dabo tibi testes nec nimis autiquos nec ullo 

tnodo barbaroH. 

iHtoH, inquit, volo. 

Videsne igitur minus quadringentorum annorum esse hanc 
urbem, ut sine regibus sit? 

Vero mlnus. 

Quid ergo ? haec quadimgentorum annorum aetas nt nrbis 
ct civitatis num valde longa est? 

Ista vero, inquit, adulta vix. 

Ergo his annis quadringentis Komae rex erat? 

Et superbus (]uidem. 

Quid supra? 

lustissimus, et deinceps retro usque ad Romulum, qui ab 
hoc tempore anno sescentesimo rex erat. 

Ergo ne iste quidem pervetus? 

Minime ac prope senescente iam Graecia. 

Cedo, num barbarorum Bomulus rex fuit? 

Si, ut Graeci dicunt omnes aut Graios esse aut barbaros, 
vereor, ne barbarorum rex fuerit ; sin id nomen moribus dandum 
est, non linguis, non Graecos minus barbaros quam Bomanos puto. 
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Et Scipio: Atqui ad hoc, de qno agitur, non quaerimus 
gentem, iugenia quaerimus. Si enim et prudentes bomines et 
non veteres reges habere voluerunt, utor neque perantiquis ' 
neque inhumanis ac feris testibus. 

Tum Laelius : Video te, Scipio, testimoniis satis instructum, 59 
sed apud me, ut apud bonum iudicem, argumenta plus quam 
testes valent. 

Tum Scipio: Utere igitur argumento, Laeli, tute ipse 
sensus tui. 

Cuius, inquit ille, sensus? 

Si quando forte tibi visus es irasci alicui. 

Ego vero saepius, quam vellem. 

Quid? tum, cum tu es iratus, permittis illi iracundiae 
dominatum animi tui? 

Non mehercule, inquit, sed imitor Archytam illum Taren- 
tinum, qui cum ad villam venisset et omnia aliter oflfendisset 
ac iusserat, 'A te infelicem', inquit vilico, 'quem necassem 
iam verberibus, nisi iratus essem'. 

Optime, inquit Scipio. Ergo Archytas iracundiam, vide- 60 
licet dissidentem a ratione, seditionem quandam animi movere 
ducebat et eam consilio sedari volebat; adde avaritiam, adde 
imperii, adde gloriae cupiditatem, adde libidines ; et illud vides, 
in animis hominum regale si imperium sit, unius fore dominatum, 
consilii scilicet (ea est enim animi pars optima), consilio autem 
dominante nullum esse libidinibus, nullum irae, nullum temeri- 
tati locum. 

Sic, inquit, est. 

Probas igitur animum ita adfectum? 

Nihil vero, inquit, magis. 

Ergo non probares, si consilio pulso libidines, quae sunt 
innumerabiles, iracundiaeve tenerent omnia? 

Ego vero nihil isto animo, nihil ita animato homine 
miserius ducerem. 

8 c h i c h e, Aos Ciceros philosophischen Schriften. 3 
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Slib regno igitnr tibi esse plaeet omnes animi partes, et 
nM regi coDgilio? 

Mihi yero nie placet. 

Car igitar dnbitas, qmd de re publica sentias ? in qna, si in 
plares tranglata re» sit, intellegi iam licet nallom fore, qaod prae- 
Mity imperiam, qaod quidem, nisi nnum sit. ense nallam potest. 

01 Tam Laelias: Qaid, qaaeso, interest inter onam et plares. 

Hi institia est in plaribas? 

Et Scipio: Quoniam testibas meis intellexi, Laeli, te non 
valde moveri, non desinam te ati teste, ut hoc, quod dico, probem. 

Mc, inquit ille, quonam modo? 

Quia animum adverti nuper; cum essemus in Formiano, 
tc familiae valde interdicere, ut uni dicto audiens.esset. 

Quippe vilico. 

QuldV domi pluresne praesunt negotiis tuis? 

Immo vero unus, inquit. 

Quid? totam domum num quis alter praeter te regit? 

Minime vero. 

(iuin tu igitur concedis idem in re publica, singulorum 
(iominatus, si modo iusti sint, esse optimos? 

Adducor, inquit, ut prope modum adsentiar. 
it*-i Et Scipio: Tum magis adsentiare, Laeli, si, ut omittam 

similitudines, uni gubernatori, uni medico, si digni modo sint 
iis artlbus, rectiua esse alteri navem committere, aegrum alteri 
quam multis, ad maiora pervenero. 

Quaenam ista sunt? 

Quid? tu non vides unius importunitate et superbia Tar- 
(juinii nomen huio populo in odium venisse regium? 

Vidi^o vero, inquit 

Ergo etiam illud vides, de quo progrediente oratione plura 

me dioturam puto, Tarquinio exacto mira quadam exultasse 

populum iusolentia libertatis: tum exacti in exilium innoeentes, 

tiini )>ona direpta multoram, tam annui consules, tnm demissi 

^:sce$« tum provocationes omniam rerum, tam seeessiones 
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plebei, tQm prorsus ita acta pleraqne, nt in popnlo esRent 
omnia. 

Est, inqnit, ut dicis. 

Est vero, inqnit Scipio, in pace et otio; licet enim lasci- ^^ 
yire, dnm nihil metuas, ut in navi ac saepe etiam in morbo 
leyi. Sed ut ille, qui navigat, cum subito mare coepit horresce- 
re, et ille aeger ingrayescente morbo unius opem implorat, sic 
noster populus in pace et domi imperat et ipsis magistratibus 
minatur, recusat, appellat, provocat, in bello sic paret ut regi; 
valet enim salus plus quam libido. Gravioribns yero bellis etiam 
sine collega omne imperium nostri penes singulos esse volu- 
erunt, quorum ipsum nomen vim suae potestatis indicat. Nam 
dictator quidem ab eo appellatur, quia dicitur, sed in no- 
stris libris vides eum, Laeli, magistrum populi appellari. 

lusto quidem rege cum est populus orbatus, ''pectora<>4 
diu tenet desiderium', sicut ait Ennius, post optimi 
regis obitnm; 

simul inter 
Sese sic memorant: ''o Romule, Romule die, 
Qualem te patriae custodem di genuerunt! 
pater, o genitor, o sanguen dis oriundum!' 
Non eros nec dominos appellabant eos, quibus iuste paru- 
emnt, denique ne reges quidem, sed patriae custodes, sed 
patres, sed deos; nec sine causa; quid enim adiungunt? 

'Tu produxisti nos intra luminis oras.' 
Vitam, honorem, decus sibi datum esse iustitia regis existima- 
bant Mansisset eadem voluntas in eorum posteris, si regum 
similitudo permansisset, sed yides unius iniustitia concidisse 
genus illud totum rei publicae. 

Video vero, inquit, et studeo cursus istos mutationum noii 
magis in nostra quam in omni re publica noscere. 

Et Scipio: Est omnino, cum de illo genere rei publicae, <5r) 
quod maxime probo, quae sentio, dixero, accuratius mihi dicen- 

3' 
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dnm de commutationibus rerum publicamm, etsi minime facile 
eas in ea re publiea futuras puto. Sed huius regiae prima et 
certissima est illa mutatio: Cum rex iniustus esse coepit, perit 
illud ilico genus, et est idem ille tyrannus, deterrimum genus. 
sed iinitimum optimo. Quem si optimates oppresserunt, quod 
ferme evenit, habet statnm res publica de tribus secundarium; 
est enim quasi regium, id est patrium, consilium populo bene 
consulentium prineipum. Sin per se populus interfecit aut eiecit 
tyrannum, est moderatior, quoad sentit et sapit, et sua re gesta 
laetatur tuerique vult per se constitutam rem publicam. Sin 
quando aut regi iusto vim populus attulit regnove eum spolia- 
vit aut etiam, id quod evenit saepius, optimatium sanguinem 
gustavit ac totam rem publicam substravit libidini suae (caye 
putes autem mare ullum aut fiammam esse tantam, quam non 
facilius sit sedare quam effrenatam insolentia multitudinem), tum 
fit illud, quod apud Platonem est luculente dictum, si modo id 
exprimere Latine potuero ; difficile factu est, sed conabor tamen. 
66'Cum* enim inquit 'inexplebiles populi fauces exa- 
ruerunt libertatis siti malisque usus ille 
ministris non modice temperatam, sed nimis 
mcracam libertatem sitiens hausit, tum magi- 
stratus et principes, nisi valde lenes et remissi 
sint et large sibi libertatem ministrent, inse- 
quitur, insimulat, arguit, praepotentes, reges, 
tyrannos vocat.' Puto enim tibi haec esse nota. 

Vero mihi, inquit ille, notissima. 

07 Ergo illa sequuntur: 'eos, qui pareant principibus, 

agitari ab eo populo et servos voluntarios appel- 
lari; eos autem, qui in magistratu privatorum 
similes esse velint, eosque privatos, qui efficiant, 
ne quid inter privatum et magistratura differat, 
ferunt laudibus et mactant honoribus, ut necesse 
sit in eius modi re publica plena libertatis esse 
omnia, ut et privata domus omnis vacet domi- 
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natioue et hoc malum usque ad bestias perveniat, 
denique nt pater filium metnat, filins patrem 
neglegat, absit omnis pudor, ut plane liberi sint, 
nihil intersit, ciyis sit an peregrinns, magister ut 
discipulos metuat et iis blandiatnr spernantque 
discipuli magistros, adulescentes ut senum sibi 
pondns adsnmant, senes autem ad Indnm adule- 
scentinm descendant, ne sint iis odiosi et graves; 
ex quo fit, ut etiam servi se liberins gerant, 
uxores eodem iure sint, quo viri, inqne tanta liber- 
tate canes etiam et eqni, aselli denique liberi sint 
et sic incnrrant, ut iis de via decedendnm sit. 
Ergo ex hac infinita, inqnit, licentia haec summa 
cogitnr, nt ita fastidiosae mollesque mentes 
evadant civinm, ut, si minima vis adhibeatur 
imperii, irascantur et perferre nequeant; ex quo 
leges qnoque incipiunt neglegere, ut plane sine 
ullo domino sint.* 

Tnm Laelius: Prorsus, inquit, expressa sunt a te, quae (js 
dicta snnt ab illo. 

Atque, ut iam ad sermonis mei morem revertar, ex hac 
nimia licentia, quam illi solam libertatem putant, ait ille ut ex 
stirpe qnadam exfttere et quasi nasci tyrannnm. Nam ut ex 
nimia potentia principum oritur interitns principum, sic hunc 
nimis liberum popnlum libertas ipsa servitute adficit. Sic omnia 
nimia, cum vel in tempestate vel in agris vel in corporibus 
laetiora fuerunt, in contraria fere convertuntur, maximeque id 
in rebns publicis evenit, nimiaque illa libertas et popnlis et 
privatis in nimiam servitutem cadit. Itaque ex hac maxima 
libertate tyrannus gignitur et illa ininstissima et durissima ser- 
vitns. Ex hoc enim populo indomito vel potius inmani deligitur 
aliqui plemmque dux contra illos principes adflictos iam et 
depulsos loco audax, impunis, consectans proterve bene saepe 
de re publica meritos, populo gratificans et aliena et sua; cui 
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quia privato Hunt oppositi timores. dantur imperia et ea conti- 
nuantur, praesidiis etiam, ut Athenifl Pisistratus, saepiuntur, 
postrenio, a qnibus producti sunt, existunt eorum ipsorum tyranni ; 
quos si boni oppresserunt, ut saepe fit, recreatur civitas; sin 
audaces, fit illa factio, genus aliud tyrannorum, eademque oritur 
etiam ex illo saepe optimatium praeclaro statu, cum ipsos prin- 
cipcs aliqua prayitas de via deflexit Sic tamquam pilam rapiunt 
inter se rei publicae statum tyranni ab regibus, ab iis autem 
principes aut populi, a quibus aut factiones aut tyranni, nec 
diutius umquam tenetur idem rei publicae modus. 

^'•^ Quod ita cum sit, ex tribus primis generibus longe praestat 

iriea sententia regium, regio autem ipsi praestabit id, quod erit 
aequatum et temperatum ex tribus optimis rerum publicarum 
modis. Placet enim esse quiddam in re publica praestans et 
regale, esse aliud auctoritati principum impartitum ac tributum, 
esse quasdam res servatas iudicio voluntatique multitudinis. 
Haec constitutio primum habet aequabilitatem quandam magnam, 
qua carere diutius vix possunt liberi, deinde firmitudinem. Quod 
et illa prima facile in contraria vitia convertuntur, ut existat ex 
rege dominus, ex optimatibus factio, ex populo turba et confusio, 
(luodque ipsa geuera generibus saepe commutantur novis, hoc 
iiL hac iuncta moderateque permixta conformatione rei publicae 
non ferme sine magnis prineipum vitiis evenit. Non est enim 
causa conversionis, ubi in suo quisque est gradu firmiter collo- 
catus et non subest, quo praecipitet ac deeidat. 

"*^ Sed vereor, Laeli vosque homines amicissimi ac pruden- 

tissimi, ne, si diutius in hoc genere verser, quasi praecipientis 
cuiusdam et docentis et non vobiscum simul considerantis esse 
videatur oratio mea. Quam ob rem ingrediar in ea, quae nota 
sunt omnibus, quaesita autem a nobis iam diu. Sic enim decer- 
no, sic sentio, sic adfirmo, nullam omnium rerum publicarum 
aut constitutione aut discriptione aut disciplina conferendam esse 
cum ea, quam patres nostri nobis acceptam iam inde a maioribus 
reliquerunt. Quam, si placet, quoniam ea, quae tenebatis ipsi, 
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etiam ex me andire voluistis, simul et qualis sit et optimam 
esse ostendam expositaque ad exemplum nostra re publica 
accommodabo ad eam, si potero, omnem illam orationem, quae 
est mihi habenda de optimo civitatis statu. Quod si tenere et 
consequi potuero, cumnlate munus hoc, cui me Laelius prae- 
posuit, ut opinio mea fert, eflfecero. 

Tum Laelius: Tu vero, inquit, Scipio, ac tuum quidem 7i 
munus. Quis enim te potius aut de maiorum dixerit institutis, 
cum sis clarissimis ipse maioribus? aut de optimo statu civi- 
tatis? quem si habeamus, etsi ne nunc quidem, tunc vero quis 
te possit esse florentior ? aut de consiliis in posterum providen- 
dis, cum tu duobus huius urbis terroribus depulsis in omne 
tempus prospexeris? 



De rep. VI 9—29. 
(Somnium Scipionis.) 

Cum in Africam venissem M'. Hanilio consuli ad quartam ^ 
legionem tribunus, ut scitis, militum, nihil mihi fnit potius, 
quam ut Masinissam convenir6m regem, familiae nostrae iustis 
de causis amicissimum. Ad quem ut veni, complexus me senex 
collacrimavit aliquantoque post suspexit ad caelum et: Grates, 
inquit, tibi ago, summe Sol, vobisque, reliqui Caelites, quod, 
ante quam ex hac vita migro, conspicio in meo regno et his 
tectis P. Cornelium Scipionem; cuius ego nomine ipso recreor, 
itaque numquam ex animo meo discedit illius optimi atque in- 
victissimi viri memoria. Deinde ego illum de suo regno, ille 
me de nostra re publica percontatus est, multisque verbis ultro 
citroque habitis ille nobis consumptus est dies. 

Post autem apparatu regio accepti sermonem in multam lo 
noctem produximus, cum senex nihil nisi de Africano loqueretur 
omniaque eius non facta solum, sed etiam dicta meminisset. 
Deinde, ut cubitum discessimus, me et de via fessum, et qui 
ad multam noctem vigilassem, artior quam solebat somnus com- 
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plexns est. Hic inilii (credo equideiii ex hoc, quod eramns 
locuti; fit enim fere, ut cogitationes sermoneBque nostri pariant 
aliquid in somno tale, quale de Homero scribit Ennius, de qno 
videlicet saepissime vigilans solebat cogitare et loqui) Africaniis 
se ostendit ea forma, quae mihi ex imagine eius quam ex ipso 
erat notior; quem ubi agnovi, equidem cohorrui, sed ille: Ades, 
inquit, animo et omitte timorem, Scipio, et, quae dicam, trade 
memoriae. 

11 Yidesne illam urbem, quae parere populo Bomano coacta 
per me renovat pristina bella nec potest quiescere (ostendebat 
autem Karthaginem de excelso et pleno stellarum illustri et 
claro quodam loco) ? Ad quam tn oppugnandam nunc venis paene 
miles, hanc hoc biennio consul evertes, eritque cognomen id 
tibi per te partum, quod habes adhuc a nobis hereditarium. 
Cum autem Karthaginem deleveris, triumphum egeris censorque 
fueris et obieris legatus Aegyptum, Syriam, Asiam, Graeciam, 
deligere iterum consul absens bellumque maximum conficies, 
Numantiam excindes. Sed cum eris curru in Capitolium in- 
vectus, oflfendes rem publicam consiliis perturbatam nepotis mei. 

12 Hic tu, Africane, ostendas oportebit patriae lumen animi, 
ingenii consiliique tui. Sed eius temporis ancipitem video quasi 
fatorura viam. Nam cum aetas tua septenos octiens solis an- 
fractus reditusque converterit, duoque hi numeri, quorum uter- 
que plenus alter altera de causa habetur, circuitu naturali snm- 
mam tibi fatalem confecerint, in te unum atque in tuum nomen 
se tota convertet civitas, te senatus, te omnes boni, te socii, te 
Latini intuebuntur, tu eris unus, in quo nitatur civitatis salus, 
ac, ne multa, dictator rem publicam constituas oportebit, si impias 
propinquorum manus eflfugeris. Hic cum exclamasset Laelius in- 
gemuissentque vehementius ceteri, leniter arridens Scipio: St! 
quaeso, inquit, ne me e somno excitetis, et parumper audite cetera. 

13 Sed quo sis, Africane, alacrior ad tutandam rem publicam, 
sic habeto: omnibus, qui patriam conservaverint, adiuverint, 
auxerint, certum esse in caelo definitum locum, ubi beati aevo 
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sempiterno fraantiir; nihil est enim illi principi deo, qui omnem 
mundiim regit, qnod quidem in terris iiat, acceptius quam con- 
cilia Goetasque hominnm iure sociati, quae civitates appellantur; 
harum rectores et conseryatores hinc profecti huc revertuntur. 

Hic ego, etsi eram perterritus non tam mortis metu quam i^ 
insidiarum a meis, quaesivi tamen, viyeretne ipse et Paulus 
pater et alii, quos nos extinctos arbitraremur. Immo vero, inquit, 
hi vivunt, qui e corporum vinculis tamquam e carcere evola- 
verunt, vestra vero, quae dicitur, vita mors est. Quin tu aspicis 
ud te venientem Paulum patrem? Quem ut vidi, equidem vim 
lacrimarum profudi, ille autem me complexus atque osculans 
flere prohibebat. 

Atque ego ut primum fletu represso loqui posse coepi, 15 

Quaeso, inquam, pater sanctissime atque optime, quoniam haec 

• est vita, ut Africanum audio dicere, quid moror in terris ? quin 

huc ad vos venire propero ? Non est ita, inquit ille. Nisi enim 

deus is, cuius hoc templam est omne, quod conspicis, istis te 

corporis custodiis liberaverit, huc tibi aditus patere non potest. 

Homines enim sunt hac lege generati, qui tuerentur illum 

globum, quem in hoc templo medium vides, quae terra dicitur, 

iisque animus datus est ex illis sempiternis ignibus, quae sidera 

et stellas vocatis, qaae globosae et rotundae, divinis animatae 

mentibus, circulos suos orbesque conficiunt celeritate mirabili. 

Quare et tibi, Publi, et piis omnibus retinendus animus est in 

custodia corporis nec iniassa eius, a quo ille est vobis datus, 

ex hominum vita migrandum est, ne munus humanum adsignatum 

a deo defugisse videamini. Sed sic, Scipio, ut avus hic tuus, 16 

ut ego, qui te genui, iustitiam cole et pietatem, quae cum 

magna in parentibus et propinquis, tum in patria maxima est; 

ea vita via est in caelum et in hunc coetum eorum, qui iam 

vixerunt et corpore laxati illum incolunt locum, quem vides, 

(erat autem is splendidissimo candore inter flammas circus 

elucens) quem vos, ut a Graiis accepistis, orbem lacteum nun- 

cupatis. 
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Ex qoo omnia mih] contemphuiti praeclara eetera et mira- 
bilia Tidebantiir. Erant aatem eae ateUae, qnas nnmqoam ex 
hoc loco yidimna. et eae magnitndines omninm, qnas esse nnm- 
qnam gnspicati snmns. ex qnibns eiat ea minima, qnae nltima 
a caelo. citima terris Ince Incebat aliena. Stellamm antem globi 
terrae magnitndinem faeile vincebant lam ipsa terra ita mihi 
panra visa est, nt me imperii nostri, qno qnasi pnnctnm eins 
attingimns, paeniteret. 

17 Qnam cnm magis intnerer. Qnaeso. inqnit Afiieanus, 
qnonsqne hnmi defixa tna mens mt? Nonne aspicis, qnae in 
temphi yenerig? Novem tibi orbibns vel potins globis conexa snnt 
omnia. Qnornm nnns est caelestis. extimns, qoi retiqnos omnes 
complectitnr, snmmns ipse dens arcens et continens ceteros, in 
qno snnt infixi illi, qni Yolvnntnr, stellamm cnrsns sempitemi. 
Cni snbiecti snnt septem, qni yersantnr retro contrario motn 
atqne caelum. Ex qnibus nnnm globnm possidet illa, qnam in 
terris Satomiam nominant Deinde est hominnm generi prospe- 
ms et salutaris ille fulgor. qui dicitur lovis; tum mtilus horri- 
bilisque terris, quem Martium dicitis. Deinde subter mediam 
fere regionem sol obtinet, dux et princeps et moderator luminum 
reliquorum, mens mundi et temperatio, tanta magnitudine, ut 
cuncta sua luce lustret et compleat. Hunc ut comites conse- 
quuntur Veneris alter, alter Mercurii eursus, in intimoque orbe 
luna radiis solis accensa conyertitur. Infra autem iam nihil est 
nisi mortale et caducum praeter animos munere deomm homi- 
num generi datos, supra lunam sunt aetema omnia. Nam ea, 
quae est media et nona, tellns, neque moyetnr et infima est, 
et in eam feruntur omnia nutu suo pondera. 

18 Quae cum intuerer stupens, ut me recepi, Quid? hic, in- 
quam, quis est, qui complet aures meas tantus et tam dulcis 
sonus ? Hic est, inquit, ille, qui interyallis disinnctus imparibus, 
sed tamen pro rata parte ratione distinctis impulsu et motu 
ipsorum orbium efElcitur et acuta, cum gravibus temperans yarios 
aequabiliter concentns efficit. Nec enim silentio tanti motus in- 
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citari posBunt, et natura fert, ut extrema ex altera parte graviter, 
ex altera autem aeute sonent. Quam ob causam snmmuB ille 
caeli stellifer cursus, cnins conversio est concitatior, acuto et 
excitato movetur sono, gravissimo autem hic lunaris atque in- 
fimus ; nam terra nona inmobilis manens una sede semper haeret 
complexa medium mundi locum. IUi antem octo cursus, in 
quibus eadem vis est duorum, septem efficiunt distinctos inter- 
vaUis sonos, qui numerus remm omnium fere nodus est; quod 
docti homines nervis imitati atque cantibus aperuerunt sibi redi- 
tum in hunc locum, sicut alii, qui praestantibus ingeniis in vita 
hnmana divina stndia coluerunt. Hoc sonitu oppletae aures 19 
hominum obsurduerunt ; nec est uUus hebetior sensus in vobis, 
sicut, ubi Nilus ad illa, quae Gatadupa nominantur, praecipitatur 
ex altissimis montibns, ea gens, quae illum locnm adcolit, propter 
magnitudinem sonitus sensu audiendi caret. Hic vero tantus 
est totius mundi incitatissima conversione sonitus, ut eum aures 
hominum capere non possint, sicut intueri solem adversum 
uequitis, eiusque radiis acies vestra sensusque vincitur. Haec 
ego admirans referebam tamen oculos ad terram identidem. 

Tum Africanus : Sentio, inquit, te sedem etiam nunc homi- 20 
num ac domum contemplari ; qnae si tibi parva, ut est, ita vide- 
tur, haec caelestia semper spectato, illa humana contemnito. 
Tu enim quam celebritatem sermonis hominum aut quam ex- 
petendam consequi gloriam potes? Vides habitari in terra raris 
et angustis in locis et in ipsis quasi maculis, ubi habitatur, 
vastas solitudines interiectas, eosque, qui incolunt terram, non 
modo intermptos ita esse, ut nihil inter ipsos ab aliis ad alios 
manare possit, sed partim obliquos, partim transversos, partim 
etiam adversos stare vobis; a quibus expectare gloriam certe 
nullam potestis. 

Cernis autem eandem terram quasi quibusdam redimitam 21 
et circumdatam cingulis, e quibus duos maxime inter se diversos 
et caeU verticibus ipsis ex utraque parte subnixos obriguisse pmina 
vides, medium autem illum et maximum solis ardore torreri. Duo 
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sunt habitabiles, quoram anstralis ille, in quo qui insistunt, ad- 
versa vobis nrgent vestigia, nihil ad vestrum genus ; hic autem 
alter subiectus aquiloni, quem incolitis, cerne quam tenui vos 
parte contingat. Omnis enim terra, quae colitur a vobis, an- 
gustata verticibus, lateribus latior, parva quaedam insula est 
circumfusa illo mari, quod Atlanticum, quod magnum, quem 
Oceanum appellatis in terris, qui tamen tanto nomine quam sit 

22 parvus, vides. Ex his ipsis cultis notisque terris num aut tuum 
aut cuiusquam nostrum nomen vel Caucasum hunc, quem cernis, 
transcendere potuit vel illum Gangen tranatare ? Quis in reliquis 
orientis aut obeuntis solis ultimis aut aquilonis austiive partibus 
tuum nomen audiet? quibus amputatis cemis profecto quantis 
in angustiis vestra se gloria dilatari velit. Ipsi autem, qui de 
nobis loquuntur, quam loquentur diu? 

23 Quin etiam si cupiat proles illa futurorum hominum dein- 
ceps laudes unius cuiusque nostrum a patribus acceptas posteris 
prodere, tamen propter eluviones exustionesque terrarum, quas 
accidere tempore certo necesse est, non modo aetemam, 
sed ne diutumam quidem gloriam adsequi possumus. Quid 
autem interest ab iis, qui postea nascentur, sermonem fore de 

24 te, cum ab iis nullus fuerit, qui ante nati sunt, qui nec pauciores 
et certe meliores fuerunt viri, praesertim cum apud eos ipsos, 
a quibus audiri nomen nostrura potest, nemo unius anni memo- 
riam consequi possit. Homines enim populariter annum tantum 
modo solis, id est unius astri, reditu metiuntur, cum autem ad 
idem, unde semel profecta sunt, cuncta astra redierint eandemque 
totius caeli discriptionem longis intervallis rettulerint, tum ille 
vere vertens annus appellari potest; in quo vix dicere audeo 
quam multa hominum saecula teneantur. Namque ut olim de- 
ficere sol hominibus extinguique visus est, cum Romuli animus 
haec ipsa in templa penetravit, quandoque ab eadem parte sol 
eodemque tempore iterum defecerit, tum signis omnibus ad 
principium stellisque revocatis expletum annum habeto; cuius 
quidem anni nondum vicesimam partem scito esse conversam. 
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Qnocirca si reditum in hnnc locum desperaveris, in quo 26 
omnia sunt magnis et praestantibus viris, quanti tandem est 
ista hominum gloria, quae pertinere vix ad unius anni partem 
exiguam potest ? Igitur alte spectare si voles atque hanc sedem 
et aetemam domum contueri, neque te sermonibus vulgi dedi- 
deris nec in praemiis humanis spem posueris rerum tuarum. 
Suis te oportet inlecebris ipsa yirtus trahat ad verum decus, 
quid de te alii loquantur, ipsi yideant. Sed loquentur tamen, sermo 
autem omnis ille et angnstiis cingitur iis regionum, quas vides, 
nec umquam de ullo perennis fuit et obruitur hominum«interitu 
ei oblivione posteritatis extinguitur. 

Quae cum dixisset, Ego vero, inquam, Africane, siquidem 26 
bene meritis de patria quasi limes ad caeli aditum patet, quam- 
quam a pueritia vestigiis ingressus patris et tuis decori vestro 
non defui, nunc tamen tanto praemio exposito enitar multo vigi- 
lantius. Et ille: Tu vero enitere et sic habeto, non esse te 
mortalem, sed corpus hoc; nec enim tu is es, quem forma ista 
declarat, sed mens cuiusque is est quisque, non ea figura, quae 
digito demonstrari potest. Deum te igitur scito esse, siquidem 
est deus, qui viget, qui sentit, qui meminit, qui providet, qui 
tam regit et moderatur et movet id corpus, cui praepositus est, 
quam hunc mundum ille princeps deus ; et ut mundum ex quadam 
parte mortalem ipse deus aetemus, sic fragile corpus animus 
sempitemus movet. 

Nam quod semper movetur, aetemum est; quod autem 27 
motum adfert alicui, quodque ipsum agitatur aliunde, quando 
finem habet motus, vivendi finem habeat necesse est. Soluni 
igitur, quod sese movet, quia numquam deseritur a se, numquam 
ne moveri quidem desinit; quin etiam ceteris, quae moventur, 
hic fons, hoc principium est movendi. Principii autem nulla est 
origo; nam ex principio oriuntur omnia, ipsum autem nulla ex 
re alia nasci potest; nec enim esset id principium, quod gi- 
gneretur aliunde. Quod si numquam oritur, ne occidit quidem 
umquam; nam principium extinctum nec ipsum ab alio rena- 
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scetnr nec ex se alind creabit, siqnidem necesse est a principio 
oriri omnia. Ita fit, nt motus principium ex eo sit, quod ipsnm 
a se movetur; id autem nec nasci potest nec mori, tel concidat 
omne caelum omnisque natura et consistat necesse est nec vim 

28 uUam nanciscatur, qua a primo impulsa moveatur. Cum pateat 
igitur aeternum id esse, quod a se ipso moyeatur, quis est, qui 
hanc natnram animis esse tributam neget? Inanimum est enim 
omne, quod pulsu agitatur extemo, quod autem est animal, id 
motu cietur interiore et suo ; nam haec est propria natura animi 
atque «vis. Quae si est una ex omnibus, quae sese moveat, 

29 neque nata certe est et aetema est. Hanc tu exerce aptimis 
in rebus! Sunt autem optimae curae de salute patriae, quibus 
agitatus et exercitatus animus velocins in hanc sedem et domum 
suam pervolabit; idque ocius faciet, si iam tum, cum erit in- 
clusus in corpore, eminebit foras et ea, qnae extra emnt, con- 
templans quam maxime se a corpore abstrahet. Namque eorum 
animi, qui se corporis yoluptatibus dediderunt earumque se 
quasi ministros praebuemnt impulsuque libidinum yoluptatibus 
oboedientium deomm et honunum iura yiolayerunt, corporibus 
elapsi circum terram ipsam yolutantur nec hunc in locum nisi 
multis exagitati saeculis reyertuntur. 

Ille discessit, ego somno solutus sum. 
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2. Aus den disputationes Tusculanae. 

I. 

In der Einleitung des Werkes erkl^t Cicero^ dafi er die Mufie, 
die er habe, da er als Anwalt und Senator nicht in Anspruch genommen 
sei, auf die Darstellung philosophischer Gegenstande glaube verwenden 
imd so dahin wirken zu sollen, dafi die R5mer auch auf diesem 
Gebiete nicht hinter den Griechen zurUckblieben. Denn was bis 
jetzt bei den ROmem in dieser Hinsicht geleistet sei, lasse Bildung 
und Geschmack zu sehr vermissen. Er verbinde ilbrigens die Be- 
schaftigung mit der Philosophie mit den altgewohnten rednerischen 
Ubimgen. Er lasse n^lich die an diesen Obungen Teilnehmenden 
philosophische Fragen aufwerfen, iiber die er sich dann in Vortragen 
ergehe. So seien auch diese »Gesprache von Tuskulvun* entstanden; 
dort namlich sei er nach einem Besuche des Brutus in der angegebenen 
Weise verfahren. 

Dies ist M. lunius Brutus, der nachmalige MCirder Casars, im 
Biirgerkrieg auf Seite des Pompejus, dann aber von Casar begnadigt 
und vieifach ausgezeichnet. Er war von vomehmer Herkunft, 
urspMiinglich aufs edelste veranlagt, im Besitze einer gediegenen 
philosophischen Bildimg und aus diesen Griinden von Cicero und 
dessen Freund Atticus hochgeschatzt, aber von einer Starrheit der 
Grundsatze, die ihn zum Haupte der gegen Casars Leben Ver- 
schworenen gemacht hat, obgleich Casar ihm in hohem Mafie Gunst 
und Vertrauen gezeigt hatte. Nachdem er die ihm von Casar tiber- 
tragene Provinz Gallia dsalpina ein Jahr lang verwaltet hatte, war 
er um die Mitte des Juni im Jahre 45 in Tuskulum gewesen, wo er 
ebenso wie Cicero ein Landhaus besafi, und dies ist der Besuch des 
Bmtus, den Cicero, wie oben angegeben, in der Einleitung der 
Tuskulanen erwahnt. 

Den Inhalt der »Gesprache von Tuskulmn« gibt Cicero in der 
Einleitung zum zweiten Buch von der Weissagung (s. oben S. 15) 
in folgender Weise an: libri Tusculanamm disputationum res ad beate 
vivendiun maxime necessarias apememnt; primus enim est de con- 
temnenda morte, secundus de tolerando dolore, de aegritudine lenienda 
tertius, quartus de reKquis animi perturbationibus, quintus eum locum 
complexus est, qui totam philosophiam maxime inlustrat; docet enim 
ad beate vivendum virtutem se ipsa esse contentam. 

Die Er5rterung des ersten Buches wird eingeleitet durch ein 
Gesprach, welches gegeniiber der Behauptung, dafi der Tod ein tTbel 
sei, zu einem diese Behauptung vemeinenden Ergebnis gelangt. 
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Vorausgesetzt namlich, daB den Gestorbenen in keiner Weise Existenz 
zugesprochen werden kann, sind weder sie, die Toten^ ungliicklich, 
weU, wer iiberhaupt nicht ist, auch nicht ungliicklich sein kann, noch 
auch diejenigen, denen der Tod noch bevorsteht, die Lebenden, 
weil auch der t)bergang in einen Zustand, in welchem man nicht 
ungliicklich ist, nicht als tJbel empfunden werden kann (§ 9 — 17). 
Wahrend nun der zweiten Halfte dieses Schlusses, die die Lebenden 
betrifft, in der zweiten Halfte der ganzen Abhandlung (§ 82 — 119) 
eine eingehende ErOrterung gewidmet wird, beschaftigt sich der erste 
Teil (§ 18 — 81) mit jener die Gestorbenen betreffenden Voraussetzung 
und untersucht somit, ob wirklich den Toten in keiner Weise Existenz 
zuzusprechen ist, ob also im Tode die Seele zugleich mit dem Leibe 
untergeht, oder ob und wie sie fprtdauert. Die Beantwortung dieser 
Frage ist je nach den Ansichten vom Wesen der Seele verschieden. 
In keinem der beiden aliein mCglichen Falle aber, mag die Seele im 
Tode untergehen oder mag sie fortdauem, ist der Tod ein Ubel. 
Denn wenn die Seele nach dem Tode nicht mehr existiert, so ist 
sie eben auch nicht ungliicklich ; wenn sie aber fortdauert, sp mu6 
ihr Zustand ein gliickseliger sein. Fiir die Fortdauer der Seele 

nach dem Tode spricht die Stimme der Natur, die sich kundtut in 
der Fiirsorge fiir Grabmaler und Totenkultus, in der Erhebung von 
Menschen zu G6ttem, in der Allgemeinheit des Glaubens, dafi der 
Tote die Annehmlichkeiten des Lebens entbehrt, endlich in der 
Riicksicht auf die Nachwelt, die gerade bei den Besten am starksten 
hervortritt. 

Hinsichtlich der Art, wie die Seele fortdauem kann, ist fiir den 
Fall, dafi sie, wie die Stoiker wollen, den vier Elementen angeh6rt, 
mit Panatius anzunehmen, dafi sie aus feurigem Hauch besteht, des- 
halb beim Tode, falls sie sich nicht auflOst, sich iiber den irdischen 
Luftraum erhebt und dann in atherischen Raumen weilend sich ganz 
dem Trieb, zu schauen und zu erkennen, hingibt, nicht eingeengt 
und nicht beeintrachtigt von den Schranken und Hemmungen des 
irdischen Leibes. Dem sePgen Geiste folgen nicht die Schwachen 
der Sterblichkeit in die Verklarung nach. 

(§ 50 ff.) Nun ist die Frage, ob wirklich die Seele sich nicht 
auflost, sondem fortdauert und unverganglich ist. Wenn man ihre 
Fortdauer mit dem Hinweis darauf bestreitet, dafi man sie sich ohne 
Leib nicht vorstellen konne, so ist es nicht minder schwierig, sich 
ihr Wohnen im Leibe vorzustellen. Bewiesen wird von Plato die 
Ewigkeit der Seele damit, dafi sie Grund und Urspmng ihrer Bewegung 
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in sich selber trage^) (§ 50 — 66). Ein zweiter Grimd, der die Un- 
verganglichkeit der Seele beweist, liegt darin, daB die ihr verliehenen 
Krafte und Fahigkeiten, insbesondere die Erinnerungskraft, die nach 
der Meinung Platos nur dvurch ihre Existenz vor dem Eintritt in den 
Korper begreiflich ist, auf g5ttlichen Ursprung hinweisen, gleichwie 
man das Dasein Gottes ajis der Voliendung und SchOnheit seiner 
Werke erkennt (§ 66 — 70). — Ein dritter Beweis fur die Unver- 
ganglichkeit der Seele ergibt sich daraus, dafi sie nicht in Bestandteile 
zerlegbar, sondem einfach und deshalb unauflOsbar ist^) (§ 71). 

Der Gedanke an die Unsterblichkeit der Seele fiihrt dazu, im 
Tode nach dem Beispiel des Sokrates und des Cato nur den erwunschten 
Ubergang aus dem Erdendunkel in Himmelslicht zu sehen, und mahnt 
uns, schon im Leben die Seele der Einwirkung des KOrperlichen und 
Irdischen moglichst zu entziehen, und so bei Zeiten sterben zu lemen 
(§ 71—76). 

Panatius meint nun freilich, dafi die Seele nach dem Tode 
zwar fortdauere, aber nicht fur immer, weil sie geworden imd des- 
halb auch verganglich sei. Er weist hierfiir auf die Ahnlidikeit der 
Kinder mit den Eltem und auf die MGglichkeit einer Erkrankung 



*) Die Stelle, die Cicero hier iibersetzt, lautet bei Plato im Phadrus c. 42 : 
Wvxv ^otaa Sn^dvaxog. ro yaQ detxivijrov d^&dvatov' xo S* dXko xtvovv 
xal vn' dXXov xivovfisvov, jtavXav sxov xivT^aeoig, navkav sxsi Coyfjg • f^ovov drj 
x6 avxo xivovv, dxs ovx dnoXsTnov savxo, ov noxs Xrjysi xivovjlisvov, dXXd xai 
toTg dXXoig Soa xivsTxai xovxo uiriyri xai dQXV ^ty^osojg, dgxv ^^ dysvrjxov. s^ 
dQXfJQ ydQ dvdyxrj nav xo yiyvdf^svov ylyvsa^ai, avxrjv Ss f^irjS* s^ ivog' sl yuQ 
sx xov dQxv ylyvotxOy ovx dv i^ dQX^S ytyvoixo. snstSri Ss dysvr^xdv iaxt, xai 
dSidqy&OQov avxo dvdyxij stvat. dQx^S ydQ Srj djioXof^svrjg ovxs avxrf Jioxe sx 
xov ovts dXXo s^ sxsivrig ysvrfostai, stjtsQ i^ dQxvs SsT td ndvta yiyvsa^&at. 
ovtoa Srj xtvriasoag fisv dQXV ^o avto avto xtvovv. tovto Ss ovt' dndXXva&at 
ovts yiyvsa&at Svvatdv, tj Jtdvta ts ovQavov ndadv te ysvsatv avfjtjisaovaav 
atfjvat xai fjtrinots av&ig sxstv o&ev xtvri&svta ysvi^ostai. d&avdtov Ss ns(paa^ 
fjtsvov tov v(p' savtov xtvovfisvov, yjvx^S ovaiav te xai Xoyov tovtov avtov 
ttg Xsyoyv ovx aiaxvvsttai. ndv yaQ acofjta, (^ fikv s^(o-&sv td xtvsTadat, dxpvxov, 
(p Ss svSo&sv avtcp i^ avtov, sfiyjvxov, (hg tavtrig ovarig (pvascog ipvxfjs ' el 
S' sati tovto ovt(og sxov, fiy dXXo tt elvat to avto iavto xtvovv rj ipvxv"^, i^ 
dvdyxr^g dyevritov te xai d&dvazov ipvx^ ^v etrj. 

^) Vgl. Plato Phaedon 78 B: Hq' ovv x(p fjtev ^vvxs&svxt xe xai ^vv 
&et(p ovtt (pvaet nQoarfxet tovto ndaxetv, SiaiQe&fjvat tavtfi fjneQ Svvete'&ri. 
ei Se tt tvyxdvet ov d^vvd-etov, tovtco f^ovcp ngoarjxet ptri ndaxstv tavta, 
sXnsQ tcp dXXcj) ; 

Schiche, Aaa Ciceros philoaophisdhea Schriften. 4 
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der Seele hin. Aber die erstere beruht auf der Einwirkung des 
Leibes auf die Seele, und der Erkrankung sind nach der Lehre 
Platos nur die niederen Seelenvermogen ausgesetzt, nicht der Geist 
(§ 77—81). 

Aber selbst in dem Falle, dafi mit dem Leibe auch die Seele 
zu leben aufhOrt, ist fur die Lebenden der Tod kein Ubel. 

Erklart man es fiir schmerzlich, vieles Gute, das das Leben 
biete, aufgeben zu mlissen, so ist es richtiger, an die vielen Leiden 
und Schicksalswechsel zu denken, vor denen ein rechtzeitiger Tod 
bewahrt. Weil femer fiir die Toten die Empfindung eines Mangels 
ganz und gar nicht in Betracht kommt, da sie ja, worauf immer 
wieder hinzuweisen ist, wenn sie nicht existieren, auch nicht empfinden, 
so hat auch fur die Lebenden der Gedanke an den Tod nichts 
Schreckendes oder Beunruhigendes (§ 82 — 92). 

Man soUte also nrcht von vorzeitigem und deshalb beklagens- 
wertem Tode sprechen, sich vielmehr gegenw^rtig halten, dafi die 
Natur, was sie ohne Aussicht auf bestimmte Dauer gibt, in jedem 
Augenblicke auch nehmen kann, und daB selbst die langste Lebens- 
dauer im Vergleich zur Ewigkeit sehr kurz ist. Wie erhebend und 
nachahmenswert sind dagegen die Beispiele von Todesverachtung, 
die ein Theramenes, ein Sokrates und so viele andere Griechen und 
R5mer gegeben haben (§ 93—102). 

Was mit der Leiche eines Verstorbenen geschieht, geht nur die 
Lebenden an, nicht die Toten (§ 102 — 109). 

Ist der Tod aber entweder ein hohes Gut oder doch kein 
Ubel, so wird man ihn um so weniger scheuen, je mehr man sich 
bewuBt ist, tugendhaft gelebt und sich wahres Verdienst erworben zu 
haben (§ 109—111). 

Dafi auch die Gfttter fiir die Menschen im Tode nicht ein 
Ungliick, sondem ein hohes Gut sehen, tun die Rhetoren durch 
beriihmte Beispiele dar und preisen als besonders beseligend den Tod 
fiirs Vaterland. In der Tat kann die Natur oder die Gottheit nicht 
beabsichtigt haben, auf alles, was das Leben zu tragen uns auferlegt, 
mit dem Tode ein endloses "Obel folgen zu lassen (§ 112 — 119). 



Das zweite Buch handelt von der Ertragung des Schmerzes. 
Die Behauptung, dafi der Schmerz das grofite Ubel ist, erweist sich 
sogieich als uniichtig, wenn dem Schmerz die Schande entgegen- 
gehalten wird, die doch gewifi ein schlimmeres tJbel ist. Aber ein 
Crbel ist er, und hieriiber helfen weder die wenig folgerechten An- 
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sichten Epikurs hinweg, der den Schmerz bald fur leicht ertragiich, 
bald fiir das groBte iJbel erklart, noch die spitzfindigen Satze der 
Stoiker, mit denen sie beweisen woUen, daB nur die Schande ein 
Ubei sei. Man mufi sich also zur Ertragung des Schmerzes fahig 
machen teils durch GewGhnung und Abhartung, teils dadurch, daB 
man sich in vemiinftiger Oberlegimg zur Standhaftigkeit und wahren 
Mannlichkeit anhalt, von der ja die virtus ihren Namen hat, teils 
auch durch diejenige Anspannung des Geistes, die ihn befahigt, tiber 
den Schmerz nicht minder als uber die niederen Regimgen der Seele 
die Herrschaft zu behaupten. 

Im dritten Buch wird die Frage erortert, ob der Weise von 
Kummer betrofFen werden konne. Ware dies der Fall, so wurde er 
sich mit drei Kardinaltugenden in Widers]")ruch setzen, der Tapfer- 
keit, der Klugheit und der MaBigimg. Der Kummer stellt fenier 
nur eine der vier m5glichen Grundformen der Leidenschaft dar. 
Denn die Seele wird durch venneintliches Gute oder Oble, wenn 
dies erst erwartet wird, in Verlangen und Furcht, wenn es da ist, 
in Freude und Kummer versetzt. Dieser also ist nichts als die Ein- 
bildung eines vorhandenen tJbels. Hat sich dies unerwartet einge- 
stellt, so wird hierdurch zwar der Kummer verstarkt, und der Mensch 
tut deshalb gut, auf das Schlimme, das ihn treffen kann, sich bei 
Zeiten gefaBt zu machen; auch die Meinung, daB man zur Trauer 
verpflichtet sei, tragt dazu bei, daB man sich dem Kummer hingibt. 
Der letzte Gnind desselben aber ist immer die Vorstelhmg von einem 
vermeintlichen Ungluck. Ware dies ein wirkliches, nicht freiwillig 
eingebildetes Ubel, so kOnnte man weder unter Umstanden den 
Kummer unterdriicken, noch wiirde er femer mit der Zeit von selbst 
verschwinden. Auch bereitet manches wirkliche CTbel, z. B. der 
Mangel voUendeter Weisheit, nur deshalb keinen Kummer, weil man 
sich nicht einbildet, seinetwegen trauem zu miissen. 

Im vierten Buch wird dargetan, daB der Weise sich nicht nur 
von Kummer, von dem im dritten Buch die Rede war, sondem auch 
von den anderen St5mngen der Seelenmhe frei erhalten wird. Sie 
werden, wenn ihnen nicht Widerstand geleistet wird, geradezu Krank- 
heiten der Seele, sind aber, wie die Krankheiten des Korpers, durchaus 
heilbar. Nur darf man nicht mit den Peripatetikem der Meinung 
sein, daB sie, z. B. der Zom, wenn in maBigem Grade vorhanden, 
zulassig seien. Vielmehr muB man denjenigen, der einer Lciden- 
schaft unterworfen ist, hiervon frei zu machen suchen, indem man 
ihn darauf hinweist, daB das vermeintliche Gute oder Oble, durch 
das die Leidenschaft hervorgemfen wird, keineswegs ein Gut oder 



52 Disput, Tasculanae. 

Crbel ist. In solchen Fallen aber, in welchen dieser Hinweis" nicht 
angebracht ist, wird man mit Erfolg daran erinnem, daB derartige 
Erregungen der Seele einer vemunftigen Selbstbeherrschung wider- 
streben und mit der Wtirde und Festigkeit, die dem Tapferen 
geziemt, imvereinbar sind. 



V. 

Das funfte Buch der Tuskulanen soll den Satz erweisen, dafi 
die Tugend zum gliicklichen Leben sich selber geniigt. Die Voraus- 
setzung der Richtigkeit dieses Satzes ist geeignet, zu eindringender 
Beschaftigung mit der Philosophie anzutreiben, diese aber gibt uns 
ihrerseits die Mittel, um die Mangel und Schwachen zu iiberwinden, 
die in uns der Anerkennung der Richtigkeit dieses Satzes etwa wider- 
streben. Gro6 ist deshalb der Wert der Philosophie (§ 1 — 5). 
Wenn man ihn verkennt, so sieht man nicht, dafi philosophische 
Denkweise den Menschen aus dem rohen Naturzustande zur Kultur 
gefuhrt hat. An dieser Tatsache wird dadurch nichts geandert, dafi 
erst seit Pythagoras eine solche Denkweise als Philosophie bezeichnet 
wird. Nachdem die auf ihn folgenden Philosophen sich vorzugsweise 
damit beschaftigt haben, sich die Welt in ihrer aufieren Erscheinung 
zu erklaren, hat Sokrates sich den Fragen des sittlichen Lebens zu- 
gewendet (§ 6 — 11). 

Eine der wichtigsten dieser Fragen, ob die Tugend ausreicht 
zum gliicklichen Leben, ist nicht damit erledigt, dafi man sagt, eben- 
sowenig wie die einzelnen Tugenden werde die Gliickseligkeit selbst 
unter Martem den Menschen verlassen. Vielmehr bedarf es hierfiir 
des Beweises, und dieser liegt darin, dafi die Tugend den Weisen 
von Furcht und Kummer, von der Lust des Augenblicks und von 
dem Verlangen danach befreit, mit Einem Worte leidenschaftslos 
macht. Wer so von Leidenschaften frei ist, mufi gliickselig sein; 
die Tugend also macht den Weisen gliickselig (§ 12 — 17). Es lafit 
sich aber hierfiir auch noch anderes anfiihren, wenn auch solche 
Philosophen den Satz nicht verteidigen k6nnen, die, wie die Peri- 
patetiker, aufier dem Sittlichguten auch kSrperliche und aufiere GUter 
anerkennen, oder, wie Epikur, im Schmerz ein Obel sehen, wenigstens 
nicht, wenn sie folgerecht verfahren wollen (§ 18 — 33). 

Schon Plato hat mit Recht erklart, dafi der Gute gluckselig, 
der Schlechte ungliicklich ist. Dies ergibt sich auch zunachst daraus, 
dafi die Natur den Zweck verfolgt, dafi alles, was ist, in seiner Art 
voUkommen ist. Die Vollkommenheit des Menschen liegt in voll- 
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endeter Vemiinftigkeit, die von der Tugend nicht verschieden ist. 
Was aber in sich vollendet ist, kann auch der Gliickseligkeit nicht 
ermangehi. Somit ist in der Tugend auch die Gltlckseligkeit enthalten. 
Wer femer aufier der Tugend noch kOrperliche Zustande und aufier 
uns liegende Dinge als Gttter anerkennt, macht sich von Bedingungen 
abhangig, die er nicht in seiner Gewalt hat, und kann nicht frei 
bleiben von Furcht und Klimmemissen, von leidenschaftlichem Ver- 
langen und ausgelassener Lust; hierdurch aber wird ein Zustand der 
Unfreiheit hervorgemfen, durch den die Gliickseligkeit ausgeschlossen 
wird. Auch muB diese das Erstrebenswerteste und H6chste sein, 
das dem Menschen zuteil werden kann. Sie muB also im Besitze 
eines Gutes sein, das in jeder Hinsicht riihmlich und lOblich, wiirdig 
und erhebenswert ist. Von solcher Art aber ist nur das sittlich Gute, 
die Tugend. In dieser also besteht die Gliickseligkeit (§ 34 — 54). 

Wie sehr Weisheit und Tugend, nicht auBerer Glanz und 
personliche Macht, das Gliick des Lebens begriinden, zeigt sich, 
w^enn man einen Lalius einem Cinna oder Marius gegeniiberstellt, 
oder den Archimedes dem Tyrannen Dionys von Syrakus. Auch 
ist ja das Vorzuglichste im Menschen der Geist, und in dem GenuB 
des Guten, das der Geist besitzt, raufi die Gliickseligkeit bestehen. 
Der grofite Vorzug des Geistes aber ist die Tugend, auf ihr also 
mufi die Gliickseligkeit bemhen (§ 54 — 67). Die Tugend gewahrt 
alle Geniisse, die dem Weisen auf den drei Gebieten der Naturlehre, 
der Sittenlehre und der Denklehre zuteil werden, und begleitet ihn 
in ihren verschiedenen Formen nicht minder ins praktische Leben, 
und weil sie ihn auch im hSchsten Schmerz nicht verl^fit, so ermangelt 
auch in diesem Falle der Weise nicht der Gluckseligkeit (§ 67 — 82). 

Wenn dies alles den Lehren der Stoiker entspricht, so erkennen 
doch auch die andem philosophischen Richtungen die Wahrheit des 
Satzcs an, dafi der Weise, also derjenige, der im Besitz aller Vor- 
ziige des Geistes, vor allem der Tugend, ist, immer gliicklich ist. 
Denn selbst wer korperliche imd aufiere Giiter gelten lafit, lafit diese 
doch hinter denen des Geistes weit zuriicktreten und iiber die ent- 
sprechenden Ubel den Geist sich erheben. Auch Epikur weifi Tod 
und Schmerz gering zu achten. Nicht minder erscheint ihm Armut 
leicht ertraglich. Denn wenn diese der Wollust, einer iippigen Lebens- 
weise und der Befriedigung des Ehrgeizes hinderlich ist, so verhindert 
sie nur, was teils unn5tig, teils unnatiirlich ist. Verbannung, Blind- 
heit, Taubheit machen auch nach Epikur den Genufi der Lust, so- 
fem diese auf geistige Dinge gerichtet wird, nicht unmoglich, und 
der Tod bietet schlimmsten Falls eine willkommene Zuflucht (§ 82 — 121). 
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1 Oum defensionum laboribus senatoriisque muneribus aut 
omnino aut magna ex parte essem aliquando liberatus, rettuli 
me, Brute, te hortante maxime ad ea studia, quae retenta ani- 
mo, remissa temporibus, longo intervallo intermissa revocavi, 
et cum omnium artinm, quae ad rectam vivendi viam pertinerent, 
ratio et disciplina studio sapientiae, quae philosophia dicitur, 
contineretur, hoc mihi Latinis litteris inlustrandum putavi, non 
quia philosophia Graecis et litteris et doctoribus percipi non 
posset, sed meum semper iudicium fuit omnia nostros aut in- 
venisse per se sapientius quam Graecos aut acceptaab illis fe- 
cisse meliora, quae quidem digna statuissent, in quibus elabo- 

2 rarent. Nam mores et instituta vitae resque domesticas ac fa- 
miliares nos profecto et melius tuemur et lautius, rem vero 
publicam nostri maiores certe melioribus temperaverunt et in- 
stitutis et legibus. Quid loquar de re militari? in qua cuni 
virtute nostri multum valuerunt, tum plus etiam disciplina. lam 
illa, quae natura, non litteris adsecuti sunt, neque cum Graecia 
neque uUa cum gente sunt conferenda. Quae enim tanta gra- 
vitas, quae tanta constantia, magnitudo animi, probitas, fides, 
quae tam excellens in omni genere virtus in ullis fuit, ut sit 

3 cum maioribus nostris comparanda? Doctrina Graecia nos et 
omni litterarum genere superabat; in quo erat facile vincere 
non repugnantes. Nam cum apud Graecos antiquissimum e 
doctis genus sit poetarum, siquidem Homerus fuit et Hesiodus 
ante Romam conditam, Archilochus regnante Romulo, serius po- 
eticam nos accepimus. Annis fere DX post Romam conditam 
livius fabulam dedit C. Claudio, Caeci filio, M. Tuditano con- 
suh'bus anno ante natum Ennium. Qui fuit maior natu 
quam Plautus et Naevius. Sero igitur a nostris po6tae vel co- 
gniti vel recepti. Quamquam est in Originibus solitos esse in 
epulis canere convivas ad tibicinem de clarorum hominum vir- 
tutibus; honorem tamen huic generi non fuisse declarat oratio 
Catonis, in qua obiecit ut probrum M. Nobiliori, quod is in 
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provinciam po^tas duxiHset; duxerat autem consul ille in Aeto- 
liam, ut scimus, Ennium. Quo minus igitur honoris erat po^tis, 
60 minora studia fuernnt, nec tamen, si qui magnis ingeniis in 
eo genere extiterunt, non satis Graecorum gloriae responderunt. 
An censemus, si Fabio, nobilissimo homini, laudi datum esset, 4 
quod pingeret, non multos etiam apud nos fiituros PolyclitoH 
et Parrhasios fuisse? Honos alit artes, omnesque incenduntur 
ad studia gloria, iaeentque ea semper, quae apud quosque im- 
probautur. Summam eruditionem Graeci sitam censebant in 
nervorum vocumque cantibus; igitur et Epaminondas, princeps 
meo iudicio Graeciae, fidibus praeclare cecinisse dicitur Themi- 
stoclesque aliquot ante annos, cum in epulis recusaret lyram, 
est habitus indoctior. Ergo in Graecia musici floruerunt, di- 
scebantque id omnes, nec, qui nesciebat, satis excultus doctrina 
pntabatur. In summo apud illos honore geometria fuit, itaque 5 
nihil mathematicis inlustrius ; at nos metiendi ratiocinandique uti- 
litate huius artis terminavimus modum. At contra oratorem 
celeriter complexi sumus, nec eum primo eruditum, aptum tamen 
ad dicendum, post autem eruditum. Nam Galbam, Africanum, 
Laelium doctos fuisse traditum est, studiosum autem eum, qui 
his aetate anteibat, Catonem, post vero Lepidum, Carbonem, 
Gracchos, inde ita magnos nostram ad aetatem, ut non multum 
aut nihil omnino Graecis cederetur. Philosophia iacuit usque 
ad hanc aetatem nec ullum habuit lumen litterarumLatinarum; 
quae inlustranda et excitanda nobis est, ut, si occupati profui- 
mus aliciuid civibus nostris, prosimus etiam, si possumus, otiosi. 
In quo eo magis nobis est elaborandum, quod multi iam esse 6 
libri Latini dicuntur scripti inconsiderate ab optimis illis quidem 
viris, sed non satis eruditis. Fieri autem potest, ut recte quis 
sentiat et id, quod sentit, polite eloqui non possit ; sed mandare 
quemquam litteris cogitationes suas, qui eas nec disponere nec 
inlustrare possit nec delectatione aliqua adlicere lectorem, ho- 
minis est intemperanter abutentis et otio et litteris. Itaque 
suos libros ipsi legunt cum suis, nec quisquam attingit praeter 
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eos, qui eandem lieentiam scribendi sibi pemitti yolont. Qoare 
si aliqaid oratoriae landis nostra attalimus indastria, multo stu- 
diosiuB philosophiae fontes aperiemus, e quibus etiam illa manabant. 

7 Sed ut Aristoteles, vir summo ingeniO; scientia, copia, cum 
motus esset Isocratis rhetoris gloria, dicere docere etiam coepit 
adulescentes et prudentiam cum eloquentia iungere, sic nobis 
placet nec pristinum dicendi studium deponere et in hac maiore 
et uberiore arte yersari; hanc enim perfectam philosophiam 
semper iudicayi, quae de maximis quaestionibus copiose posset 
ornateque dicere. In quam exercitationem ita nos studiose 
operam impendimus, ut iam etiam scholas Oraecorum more 
habere auderemus; ut nuper tuum post discessum in Tusculano 
cum essent complures mecum familiares, temptavi, quid in eo 
genere possim. Ut enim antea declamitabam causas, quod nemo 
me diutius fecit, sic haec mihi nunc senilis est declamatio. 
Ponere iubebam, de quo quis audire yellet; ad id aut sedens 

8 aut ambulans disputabam. Itaque dieram quinque scholas, ut 
Graeci appellant, in totidem libros contuli. Fiebat autem ita, 
ut, cum is, qui audire yellet, dixisset, quid sibi yideretur, tum 
ego contra dicerem. Haec est enim, ut scis, yetus et Socratica 
ratio contra alterius opinionem disserendi; nam ita facillime, 
quid yeri simillimum esset, inyeniri posse Socrates arbitrabatur. 
Sed quo commodius disputationes nostrae explicentur, sic eas 
exponam, quasi agatur res, non quasi narretur. Ergo ita na- 
scetur exordium: 

9 Malum mihi yidetur esse mors. 

lisne, qui mortui sunt, an iis quibus moriendum est? 
Utrisque. 

Est miserum igitur, quoniam malum. 
Certe. 

Ergo et ii, quibus eyenit iam, ut morerentur, et ii, quibus 
eyenturum est, miseri. 
. Mihi ita yidetur. 
Nemo ergo non miser. 
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Prorsus nemo. 

Et quidem, si tibi constare vis, omnes, quicnmque nati 
sunt eruntve, non solum miseri, sed etiam semper miseri. Nam 
si solos eos diceres miseros, quibus moriendum esset, neminem 
tu quidem eorum, qui viverent, exciperes (moriendum est enim 
omnibus), esset tamen miseriae finis in morte. Quoniam autem 
etiam mortui miseri sunt, in miseriam nascimur sempiternam. 
Necesse est enim miseros esse eos, qui centum milibus annorum 
ante occiderunt, vel potius omnes, quicumque nati sunt. 

Ita prorsus existimo. 

Dic, quaeso: nuin te illa terrent, triceps apud inferos 10 
Cerberus, Cocyti fremitus, travectio Acherontis, 

Ment6 summam aquam attingens enectiis siti 
Tantalus? tum illud, quod 

Sisyphus versat 
Saxum sudans nitendo neque proficit hilum? 
foi*tasse etiam inexorabiles iudices, Minos et Rhadamanthus? apud 
quos nec te L. Crassus defendet nec M. Antonius nec, quoniam apud 
Graecos iudices res agetur, poteris adhibere Demosthenem; tibi 
ipsi pro te erit maxima corona causa dicenda. Haec fortasse 
metuis et idcirco mortem censes esse sempitemum malum. 

Adeone me delirare censes, ut ista esse credam? 

An tu haec non credis? 

Minime vero. 

Male hercule narras. 

Cur? quaeso. 

Quia disertus esse possem, si contra ista dicerem. 

Quis enim non in eius modi causa? Aut quid negotii est li 
haec po6tarum et pictorum portenta convincere? 

Atqui pleni libri sunt contra ista ipsa disserentium philo- 
sophorum. 

Inepte sane. Quis enim est tam excors, quem ista moveant ? 

Si ergo apud inferos miseri non sunt, ne sunt quidem a- 
pud inferos uUi. 
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Ita prorsus exigtimo. 
• Ubi sunt ergo ii, quos miseros dicis, aut quem locum in- 
colunt? Si enim sunt, nusquam esse non possunt. 

Ego vero nusquam esse illos puto. 

Igitur ne esse quidem? 

Prorsus isto modo, et tamen miseros ob id ipsum quidem, 
quia nulli sunt. 
li lam mallem Cerberum metueres quam ista tam inconside- 

rate diceres. 

Quid tandem? 

Quem esse negas, eundem esse dicis. Ubi est acumen 
tuum? Cum enim miserum esse dicis, tum eum, qui non sit, 
dicis esse. 

Non sum ita hebes, ut istud dicam. 

Quid dicis igitur? 

Miserum esse verbi causa M. Crassum, qui illas fortunas 
morte dimiserit, miserum Cn. Pompeium, qui tanta gloria sit 
orbatus, omnes denique miseros, qui bac luce careant. 

Revolveris eodem. Sint enim oportet, si miseri sunt; tu 
autem modo negabas eos esse, qui mortui essent. Si igitur non 
sunt, nihil possunt esse; ita ne miseri quidem sunt. 

Non dico fortasse etiam, quod sentio; nam istuc ipsum, 
non esse, cum fueris, miserrimum puto. 
13 Quid? miserius quam omnino numquam fuisse? Ita, qui 

nondum nati sunt, miseri iam sunt, quia non sunt, et nos, si 
post mortem miseri futuri sumus, miseri fuimus ante, quam nati. 
Ego autem non commemini, ante quam sum natus, me miserum : 
tu si meliore memoria es, velim scire, ecquid de te recordere. 

Ita iocaris, quasi ego dicam eos miseros, qui nati non sint, 
et non eos miseros, qui mortui sunt. 

Esse ergo eos dicis. 

Immo, quia non sint, cum fuerint, eo miseros esse. 

Pugnantia te loqui non vides? Quid enim tam pugnat, 
quam non modo miserum, sed omnino quicquam esse, qui non 
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sit? An tu egressus porta Capena cum Calatini, Scipionum, 
Serviliorum, Metellorum sepulcra vides, miseros putas illos? 

Quoniam me verbo premis, posthac non ita dicam, mise- 
ros esse, sed tantum miseros, ob id ipsum, quia non sint. 

Non dicis igitur: 'Miser est M. Crassus*, sed tantum: 'Miser 
M. Crassus'? 
Ita plane. 

Quasi non necesse sit, quidquid isto modo pronunties, id 14 
aut esse aut non esse. An tu dialecticis ne imbutus quidem 
es? In primis enim hoc traditur: omne pronuntiatum (sic enim 
mihi in praesentia occurrit ut appellarem d^lcDjua ; utar post alio, 
si invenero melius) — id ergo est pronuntiatum, quod est ve- 
rum aut falsum. Cum igitur dicis: 'Miser M. Crassus', aut hoc 
dicis : ''Miser est Crassus', ut possit iudicari, verum id falsumne 
sit, aut nihil dicis oranino. 

Age, iam concedo non esse miseros, qui mortui sint, quoniam 
extorsisti, ut faterer, qui omnino non essent, eos ne miseros quidem 
esse posse. Quid? qui vivimus, cum moriendum sit, nonne 
miseri sumus? Quae enim potest in vita esse iucunditas, cum 
dies et noctes cogitandum sit iam iamque esse moriendum? 

Ecquid ergo intellegis, quantum mali de humana condi- i5 
cione deieceris? 

Quonam modo? 

Quia, si mori etiam mortuis miserum esset, infinitum quod- 
dam et sempiternum malum haberemus; in vita nunc video 
calcem, ad quam cum sit decursum, nihil sit praeterea extime- 
scendum. Sed tu mihi videris Epicharmi, acuti nec insulsi ho- 
minis ut SicuU, sententiam sequi. 
Quam? Non enim novi. 

Dicam, si potero, Latine. Scis enim me Graece loqui in 
Latino sermone non plus solere quam in Graeco Latine. 

Et recte quidem. Sed quae tandem est Epicharmi ista 
sententia? 

Emorinol6, sedmeessem6rtuumnihilia6stimo. 
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lam agnoseo Graecum. Sed qnoniam coSgiati, Qt conee- 
dereni, qni mortni esaent, eos miseroB non esBe, perfice, si po- 
tea, nt ne moriendnra qnidem esse miBcrnm pntem. 
S lam istnc qnidera nihil negotii est, sed ego maiora molior. 

Qno modo boc nihil negotii est? ant quae snnt tandem 
iBta maiora? 

Quia, qnoniam post mortem mali nihil est, ne mors qni- 
dem eBt malnm, cui proximum tempns eBt poBt raortera, in quo 
mali nihil esse concedis. Ita ne moriendam qnidcm esse oia- 
lum est; id est enim pen-eniendum eBse ad id, qnod non esse 
malum confitemur. 

UberiuR ista, qnaeso. Haec enim spinoBiora priuB nt con- 
fitear me cogunt, qnam nt adRentiar. Sed qnae snnt ea, qnae 
dicis te maiora moliri? 

Ut doceam, si possim, non modo malnm non esse, sed 
bonum etiam esse mortem. 

Non postnlo id qnidem, aveo taraen audire. Ut enim non 
ct^cias, quod vifi, tamen, mors ut malum non sit, efficies, Scd 
nihil te interpellabo ; continentem orationem andire malo. 
7 Quid? si te rogavero aliquid, noune respondebis? 

Superbnm id quidem est, sed, nisi qnid necesse erit, malo 
non rOKes. 

Geram tibi morem et ea, qnae vis, ut potero, e:£pIicabo, 
nec tamen qnasi PythiuB Apollo, certa ut Bint et iisa, quae 
dixero, sed ut homunculuB unus e multis probabilia coniectnra 
seqnenB. Ultra cnim quo progrediar, quam ut veri similia vi- 
deam, non habeo; cerfa dii-fn* H nni p* nprcitii pd nnaai> i\\pn%,t 
ct Bc sapienteB esse profite 

Tu, ut videtur; nos ; 

'jO Sed plnrimi contra n 

natos mortc mnltant, nequ 
iis animornm videatur aei 
animus sit vacans corpore 
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hendere. Quasi vero intellegant, qualis sit in ipso corpore, 
quae conformatio, quae magnitudo, qui loeus. Et si iam possent 
in homine yivo cerni onmia, quae nunc tecta sunt, casurusne in 
conspectum videatur animus, an tanta sit eius tenuitas, ut fugiat 
aciem? Haec reputent isti, qui negant animum sine corpore se 51 
intellegere posse: videbunt, quem in ipso corpore intellegant. 
Mihi quidem naturam animi intuenti multo difticilior occurrit 
cogitatio, multo obscurior, qualis animus in corpore sit tam- 
qnam alienae domui, quani qualis, cum exierit et in liberum 
caelum quasi domum suam venerit. Nisi enim, quod numquam 
vidimus, id quale sit, intellegere non possumus, certe et deum 
ipsum et divinum animum corpore liberatum cogitatione com- 
plecti possumus. Dicaearchus quidem et Aristoxenus, quia 
difficilis erat animi, quid aut qualis esset, intellegentia, 
nallum omnino animum esse dixerunt. Est illud quidem vel 52 
maximum animo ipso auimum videre, et nimirum hanc 
habet vim praeceptum Apollinis, quo monet, ut se quis- 
que noscat. Non enim, credo, id praecipit, ut membra nostra 
aut staturam figuramve noscamus, neque nos corpora sumus, nec 
ego tibi haec dicens corpori tuo dico. Cum igitur 'Nosce te' 
dicit, hoc dicit: 'Nosce animum tuum*. Nam corpus qui- 
dem quasi vas est aut aUquod animi receptaculum : ab animo tuo 
quidquid agitur, id agitur a te. Hunc igitur nosse nisi divinum esset, 
non esset hoc acrioris cuiusdam animi praeceptum tributum deo. 

Sed si, qualis sit animus, ipse animus nesciet, dic, quaeso, 53 
ne esse quidem se sciet, ne moveri quidem se? Ex quo illa 
ratio nata est Platonis, quae a Socrate est in Phaedro explicata, 
a me autem posita est in sexto Ubro de re publica: 'Quod 
semper movetur, aeternum est; quod autem motum adfert ali- 
cm, quodque ipsum agitatur aliunde, quando finelh habet motus, 
vivendi finem habeat necesse est. Solum igitur, quod se ipsum 
movet, 0''* ^^^eritur a se, numquam ne moveri qui- 

dem f ^ris, quae moventur, hic fons, hoc 

ficipii autem nuUa est origo; nam 54 
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e principio oriuntur omnia, ipsum autem nuUa ex re alia nasci 
potest; nec enim esset id principium, quod gigneretur aliunde. 
Quod si numquam oritur, ne occidit quidem umquam; .uaiii 
principium extinctum nec ipsum ab alio renascetur nec ex se 
aliud creabit, siquidem necesse est a principio oriri omnia. Ita 
fit, ut motus principium ex eo sit, quod ipsum a se movetur; 
id autem nec nasci potest nec mori, vel concidat omne caelum 
omnisque natura et consistat necesse est nec vim ullam nanci- 
scatur, qua a primo impulsa moveatur. Cum pateat igitur aeter- 
num id esse, quod se ipsum moveat, quis est, qui hanc natu- 
ram animis esse tribntiim neget? Inanimum est enim omne, 
quod pulsu agitatur externo, quod autem est animal, id motu 
cietur interiore et suo; nam haec est propria natura animi at- 
que vis. Quae si est una ex omnibus, quae se ipsa moveat, 

55 ueque nata certe est et aetema esf . Licet concurrant omnes 
plebeii philosophi (sic enim ii, qui a Platone et Socrate et ab 
ea familia dissident, appellandi videntur), non modo nihil um- 
(][uam tam eleganter explicabunt, sed ne hoc quidem ipsum 
quam subtiliter conclusum sit, intellegent. Sentit igitur animus 
se moveri; quod cum sentit, illud una sentit, se vi sua, non 
aliena moveri, nec accidere posse, ut ipse umquam a se dese- 
ratur. Ex quo efficitur aeternitas, nisi quid habes ad haec. 

Ego vero facile sum passus ne in mentem quidem mihi 
aliquid contra venire; ita isti faveo sententiae. 

66 Quid? illa tandem num leviora censes, quae declarant in- 

esse in animis hominum divina quaedam? quae si cemerem 
quem ad modum nasci possent, etiam quem ad modum interi- 
rent viderem. Nam sanguinem, bilem, pituitam, ossa, nervos, 
venas, omnem denique membrorum et totius corporis figurani 
videor posse dicere, unde concreta et quo modo facta sint: 
animum ipsum — , si nihil esset in eo nisi id, ut per eum vi- 
veremus, tam natura putarem hominis vitam sustentari quam 
vitis, quam arboris; haec enim etiam dicimus vivere. Item si 
nihil haberet animus hominis, nisi ut adpeteret aut fugeret, id 
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quoque esset ei coramune cum bestiis. Habet primum memo- 57 
riam, et eam infinitam, rerum innumerabilium, quam quidem 
Plato recordationem esse yult vitae superioris. Nam in illo li- 
bro, qui inscribitur Menon, pusionem quendam Socrates inter- 
rogat quaedam geometrica de dimensione quadrati. Ad ea sic 
ille respondet, ut puer, et tamen ita faciles interrogationes sunt. 
ut gradatim respondens eodem peryeniat, quo si geometrica di- 
dicisset. Ex quo efifici yult Socrates, ut discere nihil aliud sit 
nisi recordari. Quem locum multo etiam accuratins explicat in 
60 sermone, quem habuit eo ipso die, quo excessit e vita. 
Docet enim quemvis, qui omnium reruni rudis esse videatur, 
bene inten-oganti respondentem declarare se non tum illa di- 
scere, sed reminiscendo recognoscere, nec vero fieri uUo modo 
posse, ut a pueris tot renim atque tantarum insitas et quasi 
consignatas in animis uotiones, quas evkoiag vocant, haberemus, 
nisi animus, ante quam in corpus intravisset, in rerum cognitione 
viguisset. Cumque nihil esset, ut omnibus locis a Platone disse- 58 
ritur — nihil enim ille putat esse, quod oriatur et intereat, id- 
que solum esse, quod semper tale sit, quale est; ideav appellat 
ille, nos speciem, — non potuit animus haec in corpore inclusus 
agnoscere, cognita attulit; ex quo tam multarum rerum cogni- 
tionis admiratio tollitur. Neque ea plane videt animus, cum 
repente in tam insolitum tamque perturbatum domicilium inmi- 
gravit, sed, cum se collegit atque recreavit, tum agnoscit illa 
reminiscendo. Ita nihil est aliud discere nisi recordari, Ego 59 
autem maiore etiam quodam modo memoriam admiror. Quid 
est enim illud, quo meminimus, aut quam habet vim aut unde 
natam? Non quaero, quanta memoria Simonides fuisse dicatur, 
quanta Theodectes, quanta is, qui a Pyrrho legatus ad senatum 
est missus, Cineas, quanta nuper Charmadas, quanta, qui modo 
fuit, Scepsius Metrodorus, quanta noster Hortensius; de com- 
muni omnium memoria loquor, et eorum maxime, qui in aliquo 
maiore studio et arte versantur; quorum quanta mens sit, diffi- 
cile est existimare; ita multa meminerunt. 
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60 Qaonias igitar haec spectat oratio? Qaae sit illa vis et 

ande sit, intellegendam pato. Non est certe nec cordis nec 
sangainis nec cerebri nec atomoram; nnm animae sit ignisve, 
nescio, nec me pndet, at istos, fateri nescire, qaod nesciani: 
illad, si alla alia de re obscara, adfirmare possem: sive anintia 
siye ignis sit animns, eam iararem esse diyinam. Qaid enim ? 
obsecro te, terrane tibi hoc nebnloso et caliginoso caelo aut 
sata aat concreta videtar tanta yis memoriae? Si, qaidsit hoc, 
non yides, at, ()aale sit, yides ; si ne id qnidem, at, qaantom sit. 

Gi profecto yides. Qaid igitur? utram capacitatem aliqaam in 
animo putamus esse, quo tamquam in aliquod yas ea, quae 
meminimus, infundantur? Absurdum id quidem. Quienim fun- 
dus aut quae talis animi figura intellegi potest aut quae tanta 
omnino capacitas? An imprimi quasi ceram animum putamus, 
et esse memoriam signatarum rerum in mente yestigia ? Quae 
possunt yerborum, quae rerum ipsarum esse yestigia, quae porro 
tam inmensa magnitudo, quae illa tam multa possit effingere? 

Quid? illa yis quae tandem est, quae inyestigat occulta, 
quae inyentio atque excogitatio dicitur? Ex hacne tibi terrena 

62 mortalique natura et caduca concreta ea yidetar, aut qui primus, 
quod summae sapientiae Pythagorae yisum est, omnibus rebus 
imposuit nomina, aut qui dissipatos homines congregayit et ad 
societatem yitae conyocayit, aut qui sonos yocis, qui infiniti 
yidebantur, paucis litterarum notis terminayit, aut qui errantiam 
stellarum cursus, praegressiones, institiones notayit onmes? 
Magni etiam superiores, qui fruges, qui yestitum, qui tecta, qui 
cultum yitae, qui praesidia contra feras inyenerunt, a quibus 
mansuefacti et exculti a necessariis artificiis ad elegantiora 
defluximus. Nam et auribus oblectatio magna parta est inyenta 
et temperata yariet^te et natura sonorum, et astra suspeximus 
cum ea, quae sunt infixa certis locis, tum illa non re, sed 
yocabulo errantia; quorum conyersiones omnesque motus qui 
animo yidit, is docuit similem animum suum eius esse, qui ea 

(33 fabricatus esset in caelo. Nam cum Archimedes lunae, solis, 
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quinque errantium motus in sphaeram inligavit, effecit idem, quod 
ille, qui in Timaeo mundum aedifieayit, Platonis deus, ut tarditate 
et celeritate dissimillimos motus una regeret conversio. Quod 
si in hoc mundo fieri sine deo non potest, ne in sphaera quidem 
eosdem motus Archimedes sine divino ingenio potuisset imitari. 

Mihi vero ne haec quidem notiora et inlustriora carere vi 64 
divina videntur, ut ego aut po6tam grave plenumque carmen 
sine caelesti aliquo mentis instinctu putcm fundere, aut elo- 
quentiam sine maiore quadam vi fluere abundantem sonantibus 
verbis uberibusque sententiis. Philosophia vero, omnium mater 
artium, quid est aliud nisi, ut Plato, donum, ut ego, inventum 
deorum? Haec nos primum ad illorum cultum, deinde ad ius 
hominum, quod situm est in generis humani societate, tum ad 
modestiam magnitudinemque animi erudivit, eademque ab ani- 
mo tamquam ab oculis caliginem dispulit, ut omnia supera in- 
fera, prima ultima media videremus. Prors.us haec divina mihi 66 
videtur vis, quae tot res efficiat et tantas. Quid est enim me- 
moria rerum et verborum? quid porro inventio? Profecto id, 
quo ne in deo quidem quicquam maius intellegi potest. Non 
enim ambrosia deos aut nectare aut luventate pocula ministrante 
laetari arbitror, nec Homerum audio, qui Ganymedem ab dis 
raptum ait propter formam, ut lovi bibere ministraret, non iusta 
causa, cur Laomedonti tanta fieret iniuria. Fingebat haec Ho- 
merus et humana ad deos transferebat; divina mallem ad nos. 
Quae autem divina? Vigere, sapere, invenire, meminisse. Ergo 
animus quidem, ut ego dico, divinus est, ut Euripides dicere 
audet, deus, et quidem, si deus aut anima aut ignis est, idem 
est animus hominis. Nam ut illa natura caelestis et terra vacat 
et umore, sic utriasque harum rerum humanus animus est ex- 
pers. Sin autem est quinta quaedam natura, ab Aristotele in- 
ducta primum, haec et deorum est et animorum. Hanc nos sententiam 
secuti his ipsis verbis in Consolatione hoc expressimus: 

'Animorum nulla in terris origo inveniri potest. Nihil 66 
enim est in animis mixtum atque concretum, aut quod ex terra 

8 c h i c h e, Ann Ciceros pbilosophischen Schriften. 5 
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natnni RU\\\e fictnm esse videatur, nihil ne aut umidam quideni 
ant flabile aut igneum. His enim in naturis nihil inest, quod 
yim memoriae, mentis, cogitationis habeat, quod et praeterita 
teneat et futura provideat et complecti possit praesentia. Quae 
sola diyina sunt, nec invenietur umquam, unde ad hominem 
venire possint nisi a deo. Singularis est igitur quaedam natura 
atque vis anifni seinncta ab his usitatis notisque naturis. Ita. 
quidquid est illud. quod sentit, quod sapit, quod vivit, quod 
viget, caeleste et divinum ob eamque rem aetemum sit necesse 
est. Nec verO deus ipse, qui intellegitur a nobis, alio modo in- 
tellegi potest nisi mens soluta quaedam et libera, segregata ab 
omni concretione mortali, omnia sentiens et movens ipsaque 
«7 praedita motu sempitemo. Hoc e genere atque eadem e natura 
est humana mens.' 

Ubi igitur aut qualis est ista mens ? — Ubi tua aut qua- 
lisV Potesne dicere? an, si omnia ad intellegendum non habeo, 
quae habere vellem, ne iis quidem, quae habeo, mihi per te 
uti licebit? — Non valet tantum animus, ut se ipsum ipse vi- 
deat. — At nt oculus, sic animus se non videns alia cerait. 
Non videt autem, quod minimum est, formam suam fortasse — 
quamquam id quoque, sed relinquamus — vim certe, sagacita- 
tem, memoriam, motum, celeritatem videt. Haec magna, haec 
divina, haec sempiterna sunt; qua facie quidem sit aut ubi 
<>8 habitet, ne quaerendum quidem est. Ut cum videmus speciem 
primum candoremque caeli, dein conversionis celeritatem tantam, 
(jiuantam cogitare non possumus, tum vicissitudines dierum ac 
noctium commutationesque temporum quadrupertitas ad maturi- 
tatem frugum et ad temperationem corporum aptas eorumque 
omnium moderatorem et ducem solem lunamque accretione et 
deminutione luminis quasi fastorum notantem et significantem 
dies, tum in eodem orbe in duodecim partes distributo quinque 
stellas ferri eosdem cursus constantissime servantes disparibus 
inter se motibus noctumamque caeli formam undique sideribu^ 
omatam, tum globum terrae eminentem e mari, iixum in medio 
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mundi nniversi loco, duabns oris distantibus habitabilem et ciil- 
tum, quarum altera, quam nos incolimus, 

Sub &xe positaadst611asseptem, nndehiSrrifer 
Aquil6nis stridor g61idas molitdr nives, 
altera australis, ignota nobis, quam vocant Graeci &vtix'^ova, 
ceteras partes incnltas, quod aut frigore rigeant aut urantur 69 
calore — hic autem, ubi habitamus, non intermittit suo tempore 
Caeldm nitescere, drbores frond^scere, 
Vit6s laetificae p4mpinis pubescere, 
Rami bacarum ub6rtate incurv6scere, 
Beget6s largiri frliges, florere 6mnia, 
Font6s scatere, herbis prdta convestirier — 
tum multitudinem pecudum partim ad vescendum, partim ad 
cultus agrorum, partim ad vehendum, partim ad corpora vesti- 
enda, hominemque ipsum quasi contemplatorem caeli ac deorum 
cultorem atque hominis utilitati agros omnes et maria parentia 70 
— : haec igitur et alia innumerabilia cum cemimus, possumusne 
dubitare, quin iis praesit aliquis vel effector, si haec nata sunt, 
ut Flatoni videtur, vel, si semper fuerunt, ut Aristoteli placet, 
moderator tanti operis et muneris ? Sic mentem hominis, quam- 
vis eam non videas, ut deum non vides, tamen, ut deum agno- 
scis ex operibus eius, sic ex memoria rerum et inventione et 
celeritate motus omnique pulchritudine virtutis vim divinam 
mentis agnoscito. 

In quo igitur loco est? — Credo equidem in capite et, 
cur credam, adferre possum. Sed alias, ubi sit animus; certe 
quidem in te est. — Quae est eius natura? — Propria, puto, 
et sua. Sed fac igneam, fac spirabilem: nihil ad id, de quo 
agimus. Illud modo videto, ut deum noris, etsi eius ignores 
et locum et faciem, sic animum tibi tuum notum esse oportere, 
etiamsi ignores et locum et formam. In animi autem cognitione 7i 
dubitare non possumus, nisi plane in physicis plumbei sumus, 
quin nihil sit animis admixtum, nihil eoncretum, nihil copulatum, 
uihil coagmentatum, nihil dnplex. Quod cum ita sit, certe neo 
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secerni nec dividi nec discerpi nec distrahi potest, ne interire 
quidem igitiir. Est enim interitus quasi discessus et secretio 
ac diremptus earum partium, quae ante interitum iunctione ali- 
(^ua tenebantur. 

His et talibus rationibus adductus Socrates nec patronum 
quaesivit ad iudicium capitis nec iudicibus supplex fuit adhi- 
buitque liberam contumaciam a magnitudine animi ductam, non 
a superbia, et supremo vitae die de hoc ipso multa disseruit et 
paucis ante diebus, cum facile posset educi e custodia, noluit 
et tum paene in manu iam mortiferum illud tenens poculum 
locutus ita est, ut non ad mortem trudi, verum in caelumvide- 

72 retur escendere. Ita enim censebat itaque disseruit, duas esse 
vias duplicesque cursus animorum e corpore excedentium, Nam 
qui se humanis vitiis contaminavissent et se totos libidinibus 
dedissent, quibus caecati vel domesticis vitiis atque flagitiis se 
inquinavissent vel re publica violanda fraudes inexpiabiles con- 
cepissent, iis devium quoddam iter esse, seclusum a concilio 
deorum; qui autem se integros castosque servavissent, quibus- 
que fuisset minima cum corporibus contagio seseque ab iis sem- 
per sevocavissent essentque in corporibus humanis vitam imitati 
deorum, iis ad illos, a quibus essent profecti, reditum facilem 

73 patere. Itaque commemorat, ut cygni, qui non sine causa Apol- 
lini dicati sint, sed quod ab eo divinationem habere videantur, 
qua providentes, quid in morte boni sit, cum cantu et voluptate 
iiioriantur, sic omnibus bonis et doctis esse faciendum. Nec 
vero de hoc quisquam dubitare posset, nisi idem nobis accideret 
diligenter de animo cogitantibus, quod iis saepe usu venit, qui, 
cum acriter oculis deficientem solem intuerentur, vel aspectum 
omnino amitterent ; sic mentis acies se ipsa intuens non numquam 
liebescit, ob eamque causam contemplandi diligentiam amittimus. 
Itaque dubitans, circumspectans, haesitans, multa adversa reverens 
tamquam ratis in mari inmenso nostra vehitur ratio. Sed haec 

74 ct vetera et a Graecis. Cato autem sic abiit e vita, ut causam 
moriendi nactum se esse gauderet. Vetat enim dominans ille 
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in nobis deus iniussu hinc nos suo demigrare ; cum vero causam 
iustam deus ipse dederit, ut tunc Socrati, nunc Catoni, saepe 
multis, ne ille medius fidius vir sapiens laetus ex liis tenebris 
in lucem illam excesserit, nec tamen illa vincla carceris ruperit, 
sed tamquam a magistratu aut ab aliqua potestate legitima, sic 
a deo evocatus atque emissus exierit. Tota enim philosophorum 
vita, ut ait idem, commentatio mortis est. Nam quid aliud agi- 75 
mus, cum a voluptate, id est a corppre, cum a re familiari, 
quae est ministra et famula corporis, cum a re publica, cum a 
negotio omni sevocamus animum, quid, inquam, tum agimus, 
nisi animum ad se ipsum advocamus, secum esse cogimus ma- 
ximeque a corpore abdubimus? Secemere autem a corpore 
animum, nec quicquam aliud, est mori discere. Quare hoc com- 
mentemur, mihi crede, disiungamusque nos a corporibus, id 
est consuescamus mori. Hoc, et dum erimus in terris, erit illi 
caelesti vitae simile, et cum illuc ex his vinclis emissi f eremur, 
minus tardabitur cursus animorum; nam qui in compedibus 
corporis semper fuerunt, etiam cum soluti sunt, tardius ingre- 
diuntur, ut ii, qui ferro vincti multos annos fuerunt. Quo cum 
venerimus, tum denique vivemus. Nam haec quidem vita mors 
est, quam lamentari possem, si liberet. 

Satis tu quidem in Consolatione es lamentatus ; quam cum 76 
lego, nihil malo quam has res relinquere, his vero modo audi- 
tis multo magis. 

Veniet tempus, et quidem celeriter et sive retractabis sive 
properabis; volat enim aetas. Tantum autem abest ab eo, ut 
malum mors sit, quod tibi dudum videbatur, ut verear, ne ho- 
mini nihil sit non malum aliud, certe sit nihil bonum aliud 
potius, siquidem vel di ipsi vcl oum dis futuri sumus. 

Quid refert? 

Adsunt enim, qui haec non probent. Ego autem numquam 
ita te in hoc sermone dimittam, ulla uti ratione mors tibi videri 
malum possit. 

Qui potest, cum ista cjognoverim? 77 
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Qui possit, rogas V Oatervae veniunt coutra dieentium, iiec 
Holuui Epicureorum, quos equidem non despicio, sed nescio quo 
niodo doctissimus quisque contemnit; acerrime autem deliciae 
meae Dicaearchus contra hanc inmortalitatem disseruit. Isenim 
tres libros scripsit, qui Lesbiaci vocantur, quod Mytilenis 
sermo habetur, in quibus vult efficere animos esse mortales. 
Stoici autem usuram nobis largiuntur tamquam comicibus; diu 
niansuros aiunt animos, semper negttnt. Num non vis igitur 
audire, cur, etiamsi ita sit, mors tamen non sit in malis? 

Ut videtur; sed me nemo de inmortalitate depellet. 

Laudo id quidem, etsi nihil nimis oportet confidere. Mo- 

78 vemur enim saepe aliquo acute concluso, labamus mutamusque 
sententiam clarioribus etiam in rebus; in his est enim aliqua 
obscuritas. Id igitur si acciderit, simus armati. 

Sane quidem, sed ne accidat, providebo. 

Num quid igitur est causae, quin amicos nostros Stoicos 
dimittamus? eos dico, qui aiunt manere animos, cum e corpore 
excesserint, sed non semper. 

Istos vero, qui, quod tota in hac causa difficillimum est, 
suscipiant, posse animum manere corpore vacantem, illud autem, 
quod non modo facile ad credendum est, sed eo concesso, quod 
volunt, consequens, id non concedant, ut cum diu permanserit, 
ne intereat. 

Bene reprehendis, et se isto modo res habet. Credamus 

79 igitur Panaetio a Platone suo dissentienti ? Quem enim omnibus 
locis divinum, quem sapientissimum, quem sanctissimum, quem 
Homemm philosophorum appellat, huius hanc unam sententiam 
(le inmortalitate animorum non probat. Vult enim, quod nemo 
negat, quidquid natum sit, interire; nasci autem animos, quod 
declaret eorum similitudo, qui procreentur, quae etiam in in- 
geniis, non solum in corporibus appareat. Alteram autem adfert 
ratiouem, nihil esse, quod doleat, quin id aegrum esse quoque 
possit; quod autem in morbum cadat, id etiam interiturum ; do- 

80 lerc autem animos, ergo etiam interirc. Haec refelli possunt; 
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suut euim iguorautis, cum de aeteruitate auimorum dicatur, de 
mente diei, quae omui turbido motu semper vaeet, uon de par- 
tibus iis, in qnibus aegritudines, irae libidinesque versentur, 
quas is, eontra quem haee dieuntur, semotas a mente et dis- 
clusas putat. lam similitndo magis apparet in bestiis, quarum 
animi sunt rationis expertes; hominum autem similitudo in cor- 
porum figura magis extat, et ipsi animi magni refert quali iu 
corpore locati sint. Multa enim e corpore existunt, quae acuant 
mentem, ^nulta, quae obtundant. Aristoteles quidem ait omnes 
ingeniosos melancholicos esse, ut ego me tardiorem esse non 
moleste feram. Enumerat multos, idque quasi constet, rationem, 
cur ita fiat, adfert. Quod si tanta yis est ad habitum mentis 
in iis, quae gignuntur in corpore (ea sunt autem, quaeeumque 
snnt, quae similitudiuem faciant), nihil necessitatis adfert, cur na< 
scantur animi, similitudo. Omitto dissimilitudines. Vellem ades- 81 
se posset Panaetins, qui vixit cum Africano: quaererem ex eo, 
cuius suorum similis fiiisset Africani fratris nepos, facie vel pa- 
tris, vita omnium perditorum ita similis, ut esset facile deterri- 
mus; cuius etiam similis P. Orassi, et sapientis et eloquentis 
et primi hominis, nepos multorumqae aliorum clarorum virorum, 
quos nihil attinet nominare, nepotes et filii. Sed quid agimus ? 
Oblitine sumus hoc nunc nobis esse propositum, cum satis de 
aetemitate dixissemus, ne si interirent quidem animi, quicquam 
mali esse in morte? 

Ego vero memineram, sed te de aeteruitate dicentem aber- 
rare a proposito facile patiebar. 

Video te alte spectare et velle iu caelum migrare. Spero 82 
fore ut contingat id nobis. Sed fac, ut isti volunt, animos nou 
remanere post mortem; video nos, si ita sit, privari spe beati- 
oris vitae, mali vero quid adfert ista sententia? Fac enim sic 
animum interire, ut corpus ; num igitur aliquis dolor aut omnino 
post mortem sensus in corpore est? Nemoid quidem dicit, etsi 
Democritum insimulat Epicurus, Democritii negant. Ne in aui- 
mo quidem igitur sensus remanet; ipse enim nusquam est. Ubi 
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igitur maluLQ est, quouiam uihil tertium est ? Au quod ipse ani- 
mi diseessus a corpore nou fit sine dolore ? Ut credam ita esse. 
quam est id exiguum! Sed falsum esse arbitror, et fit pleram- 
que siue sensu, nou numquam etiam cum yoluptate, totumque 
hoc leve est, qualecumque est; fit enim ad punctum temporis. 

83 Illud angit vel potius excruciat, discessus ab omnibus iis, quae 
sunt bona in vita. Vide, ne 'a malis' dici verius possit. Quid 
ego nunc lugeam vitam hominum? Vere et iure possum; sed 
quid necesse est, cum id agam, ne post mortem miseros nos 
putemus fore, etiam vitam efficere deplorando miseriorem ? Feci- 
mus hoc in eo libro, in quo nosmet ipsos, quantum potuimns, 
consolati sumus. A malis igitur mors abducit, non a bonis, 
verum si quaerimus. Et quidem hoc a Cyrenaico Hegesia sic 
copiose disputatur, ut is a rege Ptolomaeo prohibitus esse di- 
catur illa in scholis dicere, cum multi iis auditis mortem sibi 

84 ipsi conseiscerent. Callimachi quidem epigramma in Ambracio- 
tam Cleombrotum est, quem ait, cum ei nihil accidisset adversi, 
e muro se in mare abiecisse lecto Platonis libro. Eius autem, 
quem dixi, Hegesiae liber est 'AjtoxaQreQcbv, in quo a vita qui- 
dam per inediam discedens revocatur ab amicis, quibus respon- 
dens vitae humanae enumerat incommoda. Possem idem facere, 
etsi minus quam ille, qui omnino vivere expedire nemini putat. 
Mitto alios: etiamne nobis expedit? qui et domesticis et foren- 
sibus solaciis ornamentisque privati certe si ante occidissemus, 
mors nos a malis, non a bonis abstraxisset. 

85 Sit igitnr aliquis, qui nihil niali habeat, nullum a fortuna 
vulnus acceperit. Metellus ille honoratis quattuor filiis, at quin- 
quaginta Priamus, e quibus septemdecim iusta uxore natis. In 
utroque eandera habuit fortuna potestatem, sed usa in altero 
est. Metellum enim multi filii filiae nepotes neptes in rogum 
imposuerunt, Priamum tanta progenie orbatum, cum in aram 
confugisset, hostilis manus interemit. Hic si vivis filiis incolumi 
regno occidisset 

. . astdnte ope bdrbarica 
Tectis caelatis, Idqueatis, 
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utrum tandem a bonis an a malis discessisset V Tum profecto 
videretur a bonis. At certe ei melius eyenisset, nec tam flebi- 
liter illa canerentur: 

Haec 6mnia yidi infldmmari, 

Priam6 vi vitam evitari, 

lovis dram san^uine tiirpari. 
Quasi vero ista vi quicquam tum potuerit ei melius accidere! 
Quod si ante occidisset, talem eventum omnino amisisset; hoc 
autem tempore sensum amisit malorum. Pompeio, nostro fami- 86 
liari, cum graviter aegrotaret Neapoli, melius est factum. Coro- 
nati Neapolitani fuerunt, nimirum etiam Puteolani, vulgo ex op- 
pidis publice gratulabantur, ineptum sane negotium et Graeculum, 
sed tamen fortunatum. Utrum igitur, si tum esset extinctus, a 
bonis rebus an a malis discessisset? Certe a miseris. Non enim 
cum socero bellum gessisset, non imparatus arma sumpsisset, 
non domum reliquisset, non ex Italia fugisset, non exercitu 
amisso nudus in servorum ferrum et manus incidissett Qui, si 
mortem tum obisset, in amplissimis fortunis occidisset, is pro- 
pagatione vitae quot, quantas, quam incredibiles hausit calami- 
tates! Haec morte eflfugiuntur, etiam si non evenerunt, tamen, 
quia possunt evenire. Sed homines ea sibi accidere posse non 
cogitant; Metelli sperat sibi quisque fortunam, proinde quasi 
aut plures fortunati sint quam infelices aut certi quicquam sit 
in rebus humanis aut sperare sit prudentius quam timere. 

Sed hoc ipsum concedatur, bonis rebus homines morte 87 
privari: ergo etiam carere mortuos vitae commodis idque esse 
miserum? Certe ita dicant necesse est. An potest is, qui non 
est, re ulla carere ? Triste enim est nomen ipsum carendi, quia 
subicitur haec vis : habuit, non habet ; desiderat, requirit, indiget. 
Haec, opinor, incommoda sunt carentis. Caret oculis, odiosa 
caecitas ; liberis, orbitas. Valet hoc in vivis, mortuorum autem 
non modo vitae commodis, sed ne vita quidem ipsa quisquam 
caret. De mortuis loquor, qui nuUi sunt; nos, qui sumus, nuni 
aut sic cornibus caremus aut pinnis? Ecquis id dixerit? Certe 



*J^ Disput. Tiisculanae 

iMMiio. (^uid ita? Quia, cum id nou habeas, quud tibi nec usu 
M<io iiatura sit aptum, non careas. etiamgi sentias te non habere. 
'iN II 00 premendnm etiam atque etiam est argumentum confirmato 
lUo, de quo, si mortales animi sunt, dubitare non possumus, 
(|iiln tantus interitus in morte sit, ut ne minlma quidem suspicio 
I40IIHUH relinquatur: hoc igitur probe stabilito et fixo illud ex- 
outlondum est, ut sciatur, quid sit carere, ne relinquatur aliquid 
nrrorls in verbo. Carere igitur hoc significat: egere eo, quod 
lui>l)ere velis. Inest enim velle in carendo, nisi cum sic tam- 
(|iiam in febri dicituralia quadam notione verbi. Dicitur enim 
hUo modo etiam carere, cum aUquid non habeas et non habere 
U) sontias, etiamsi id facile patiare. Ita carere in morte non 
dicltur; nec enim esset dolendum; dicitur iUud: bono carere. 
(|Uod est malum. Sed ne vivus quidem bono caret, si eo non 
Indlget; sed in viyo inteUegi tamen potest regno te carere (dici 
autem hoc in te satis subtiUter non potest, posset inTarquinio. 
cum regno esset expulsus), at in mortuo ne inteUegi quidem. 
darere enim sentientis est, nec sensus in mortuo; ne carere 
(|uidem igitur in mortuo est. 

H(i Quamquam quid opus est in hoc philosophari, cum rem 

Moii magnopere philosophia egere videamus? Quotiens non modo 
(luotores nostii, sed universi etiam exercitus ad non dubiam 
inortem concurrerunt ! Quae quidem si timeretur, non L. Brutus 
arccns eum reditu tyrannum, quem ipse expulerat, in proelio 
('.oTicidisset, non cum Latinis decertans pater Decius, cum Etru- 
Hols tiUus, cum Pyrrho nepos se hostium telis obiecissent, non 
II 1)0 bello pro patria cadentes Scipiones Hispania vidisset, Pau- 
lum et Geminum Gannae, Venusia Marcellum, Litana Albinum, 
Lucani Gracchum. Num quis horum miserhodie? Ne tum qui- 
(lem post spiritum extremum; nec enim potestesse miser quis- 

ui) (juam sensu perempto. At id ipsum odiosum est, sine sensu 
(jsse. Odiosum, si id esset carere. Cum vero perspicuum sit 
nihil posse in eo esse, qui ipse non sit, (luid potest esse in eo 
odiosum, qui nec careat nec sentiat? Quamquam hoc quidem 



I, § 88-92, 75 

uimis 8aepe, sed eo, quod in hoe inest omuis anirai coutraetio 
ex metu mortis. Qui enim satis viderit, id quod est luce cla- 
rius, animo et corpore consumpto totoque animante deleto et 
facto interitu universo illud animal, quod fuerit, factum esse 
uihil, is plane perspiciet inter Hippocentaurum, qui numquam 
fuerit, et regem Agamemnonem nihil interesse, nec pluris nunc 
facere M. Camillum hoc civile belluni, quam ego vivo illo fe- 
cerim Romam captam. Gur igitur et Camilhis doleret, si haec 
post trecentos et quinquaginta fere annos eventura putaret, et 
ego doleam, si ad decem milia annorum gentem aliquam urbe 
nostra potituram putem? Quia tanta caritas patriae est, ut eam 
non sensu nostro, sed salute ipsius metiamur. Itaque non de- 91 
terret sapientem mors, quae propter incerios casus cotidie im- 
minet, propter brevitatem vitae numquam potest longe abesse, 
quo minus in omne tempus rei publicae suisque consulat, ut 
posteritatem ipsam, cuius sensum habitunis non sit, ad se putet 
pertinere. Quare licet etiam mortalem esse animum iudicantem 
aetema moliri, non gloriae cupiditate, quam sensurus non sis, 
sed virtutis, quam necessario gloria, etiamsi tu id non agas, 
Gonsequatur. 

Natura vero si se sic habet, ut, quo modo initium uobis 
rerum omnium ortus uoster adferat, sic exitum mors, ut nihil 
pertinuit ad nos ante ortum, sic nihil post mortem pertinebit. 
In quo quid potest esse mali, cum mors nec advivos pertineat 
nec ad mortuos? Alteri nulli sunt, alteros non attinget. Quam 92 
qui leviorem faciunt, somni simillimam volunt esse, quasi vero 
quisquam ita nonaginta annos velit vivere, ut, cum sexaginta 
confecerit, reliquos dormiat. Ne sui quidem id velint, non 
modo ipse. Endymion vero, si fabulas audire volumus, ut ne- 
scio quando in Latmo obdormivit, qui est mons Cariae, nondum, 
opinor, est experrectus. Num igitur eum curare eenses, cum 
Lima laboret? a qua consopitus putatur, ut eum dormientem 
oscularetur. Quid curet autem, qui ne sentit quidem? Habes 
somnum imaginem mortis camque cotidie induis, et dnbitas, 
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qiiin sensus in morte nullns sit, cam in eins simnlacro videas 
esse nnllnm sensam? 

93 Pellantur ergo istae ineptiae paene aniles, ante tempus 
mori misei-um esse. Quod tandem tempus? Naturaene? At ea 
quidem dedit usuram yitae tamquam pecuniae nulla praestituta 
die. Quid est igitur, quod querare, si repetit, cum vult? Ea 
enim condicione acceperas. lidem, si puer parvus occidit, aequo 
animo ferendum putant, si vero in cunis, ne querendum quidem. 
Atqui ab hoc acerbius exegit natura, quod dederat. 'Nondum 
gustaveraf, inquit, 'vitae suavitatem; hic autem iam sperabat 
magna, quibus frui 6oeperat'. At id quidem' in ceteris rebus 
melius putatur, aliquam partem quam nullam attingere; cur in 
vita secus ? Quamquam non male ait Gallimachus multo saepius 
lacrimasse Priamum quam Troilum. Eorum autem, qui exacta 

94 aetate moriuntur, fortuna laudatur. Cur? Nam, reor, nullis, si 
vita longior daretur, posset esse iucundior; nihil enim est pro- 
fecto homini prudentia dulcius, quam, ut cetera auferat, adfert 
certe senectus. Quae vero aetas longa est, aut quid omnino 
homini longum? nonne 

M6do pueros, modo ddulescentes in cursu a 

tergo insequens 
N6c opinantes 4dsecuta est 
senectus? Sed quia ultra nihil habemus, hoc longum dicimus. 
Omnia ista, perinde ut cuique data sunt pro rata parte, ita 
; aut longa aut brevia dicuntur. Apud Hypanim fluvium, qui ab 
Europae parte in Pontnm influit, Aristoteles ait bestiolas quasdam 
nasci, quae unum diem vivant. Ex his igitur hora octava quae 
mortua est, provecta aetate mortua est; quae vero occidente 
sote, decrepita, eo magis, si etiam solstitiali die. Confer nostram 
longissimam aetatem cum aetemitate: in eadem propemoduni 
brevitate, qua illae bestiolae, reperiemur. 

95 Contemnamus igitur omnes ineptias (quod enim levius huic 
levitati nomen imponam ?) totamque vim bene vivendi in animi 
robore ac magnitudine et in omuium rerum humanarum con- 
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temptione ac despicientia et in omni virtute ponamus. Nam 
nunc quidem cogitationibus moUissimis effeminamur, ut, si ante 
mors adyentet, quam Ghaldaeorum promissa consecuti sumus, 
spoliati magnis quibusdam bonis, inlusi destitutique videamur. 
Qnod si expectando et desiderando pendemns animis, cruciamur^ 96 
angimur, pro di inmortales! quam illud iter iucundum esse 
debet, quo confecto nuUa reliqua cura, nulla soUicitudo futura 
sit! Quam me delectat Theramenes! quam elato animo est! 
Etsi enim flemus, cum legimus, tamen non miserabiliter vir 
clarus emoritur. Qui cum coniectus in carcerem triginta iussu 
tyrannorum venenum ut sitiens obduxisset, reliquum sic e poculo 
eiecit, ut id resonaret, quo sonitu reddito arridens Tropino', 
inquit, ''hoc pulchro Critiae", qui in eum fuerat taeterrimus; 
Graeci enim in conviviis solent nominare, cui poculum tradituri 
sint. Lusit vir egregius extremo spiritu, cum iam praecordiis 
conceptam mortem contineret, vereque ei, cui venenum praebi- 
berat, mortem eam est auguratus, quae brevi consecuta est. 
Quis hanc maximi animi aequitatem in ipsa morte laudaret, 97 
si mortem malum iudicaret? Vadit enim in eundem carcerem 
atque in eundem paucis post annis scyphum Socrates eodem 
scelere iudicum, quo tyrannorum Theramenes. Quae est igitur 
eius oratio, qua facit eum Plato usum apud iudices iam morte 
multatum? 

'Magna me,' inquit, 'spes tenet, iudices, bene mihi evenire, 
quod mittar ad mortem. Necesse est enim sit alterum de duobus, 
ut aut sensus omnino omnes mors auferat aut in alium quendam 
locum ex his locis morte migi^etur. Quam ob rem, sive sensus 
extinguitur morsque ei somno similis est, qui non numquam 
etiam sine visis somniorum placatissimam quietem adfert, di 
boni, quid lucri est emori! aut quam multi dies reperiri possunt, 
qui tali nocti anteponantur, cui si similis futura est perpetuitas 
omnis consequentis temporis, quis me beatior? Sin vera sunt, 98 
quae dicuntur, migrationem esse mortem in eas oras, quas, 
qui e vita excesserunt, incolunt, id multo iam beatius est. Tene, 
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et esset vultu hilari atque laeto, dixissetque ei quidani inimieus : 
Xontemnisne leges Lycurgi?', responderit: 'Ego vero 
illi maximam gratiam habeo, qui me ea poena 
multaverit, quam sine mutuatione et sine versura 
possem dissolvere/ virnm Sparta dignum! ut mihi qui- 
dem, qui tam magno animo fuerit, innocens damnatus esse 
videatur. Tales innumerabiles nostra civitas tulit. Sed quid loi 
duce^ et principes nominem, cum legiones scribat Cato saepc 
alacres in eum locum profectas, unde redituras se non arbitra- 
rentur? Pari animo L^cedaemonii in Thermopylis occiderunt, 
in quos Simonides: 

Dic, hospes, Spartae nos te hic vidisse iacentes, 
Dum sanctis patriae legibus obsequimur. 

E quibns unus, cum Perses hostis in colloquio dixisset glorians : 
''Solem prae iaculorum multitudine et sagittaruni 
non videbitis', 'In umbra igitur', inquit, 'pugnabimus.' 
Yiros commemoro; qualis tandem Lacaena? quae cum filiumi02 
in proelium misisset et interfectnm audisset, ''Idcirco', inquit, 
""genueram, ut esset, qui pro patria mortem non 
dubitaret occumbere'. 

Esto, fortes et duri Spartiatae; magnam habet vim rei 
publicae disciplina. Quid? Gyrenaeum Theodorum, philosophum 
non ignobilem, nonne miramur? cui cum Lysimactfus rex crucem 
minaretur, Mstis, quaeso,' inquit, Msta horribilia mini- 
tare purpuratis tuis; Theodori quidem nihil inter- 
est, humine an sublime putescaf. > Guius hoc dicto 
admoneor, ut aliquid etiam de humatione et sepultura dicendum 
existimem, rem non difficilem, iis praesertim cognitis, quae de 
nihil sentiendo paulo ante dicta sunt. De qua Socrates quidem 
quid senserit, apparet in eo libro, in quo moritur, de quo iam 
tam multa diximus. Gum enim de inmortalitate animorum dis- 108 
putavisset et iani moriendi tempus urgeret, rogatus a Gritone, 
quem ad modum sepeliri vellet, 'M u 1 1 a m v e r o', inquit, 'o p e r a m, 
amici, frustra consumpsi. Critoni enim noatro non 
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persuasi me hiuc avolaturum neque mei quicquam 
relicturum. Verum tamen, Crito, si me adsequi 
potueris aut sicubi nanctus eris, ut tibi videbitur, 
sepelito. Sed, mihi crede, nemo me vestrum, cum 
hinc excessero, consequetur.' Praeclare id quidem, qui 
et amico permiserit et se ostenderit de hoc toto genere nihil 

104 laborare. Durior Diogenes, et is quidem eadem sentiens, sed ut 
Cynicus asperius, proici se iussit inhumatum. Tum amici^ 
'Volucribusne et feris?' 'Minime vero', inquit; 'sed 
bacillum propter me, quo abigam, ponitote.' 'Qui 
poteris?' illi, 'non enim senties'. 'Quid igitur mihi 
ferarum laniatus oberit nihil sentienti?' Praeclare 
Anaxagoras, qui cum Lampsaci moreretur, quaerentibus amicis, 
velletne Clazomenas in patriam , si quid accidisset, auferri, 
'Nihil necesse est', inquit, ''undique enim ad inferos 
tantundem viae est.' Totaque de ratione humationis unum 
tenendum est, ad corpus illam pertinere, sive occiderit animus 
sive vigeat. In corpore autem perspicuum est vel extincto animo 
vel etapso nullum residere sensum. 

105 Sed plena errorum sunt omnia. Trahit Hectorem ad currum 
religatum Achilles; lacerari eum et sentire, credo, putat. Ergo 
hic ulciscitur, ut quidem sibividetur; at illa sicut acerbissimam 
rem maeret: 

Vidi, videre qu6d me passa aeg6rrume, 
Hect6rem curru quddriiugo rapt^rier. 

Quem Hectorem, aut quam diu ille erit Hector? Melius Accius 
et aliquando sapiens Achilles: 

tmmo enim vero c6rpus Priamo r6ddidi, Hec- 

torem dbstuli. 
Non igitur Hectora traxisti, sed corpus, quod fuerat Hectoris. 
lOGEcce alius exoritur e terra, qui matrem dormire non sinat: 

Mat6r, teappello, tli, quae curam s6mno suspen- 

s4m levas, 
Neque te mei miseret, siirge et sepeli nAtum — . 
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Haec cum pressis et flebilibus inodis, qui totis tbeatris maesti- 
tiam inferant, concinuntur, difficile est non eos, qui inhumati 
sint, miseros iudicare. 

Prius qudm ferae 

Volucresque — . 
Metuit, ne laceratis membris minus bene utatur, ne combustis, 
non extimescit. 

Neu reliquias semiesas sireis d^nudatis 6ssibus 

Per t6rram sanie delibutas foede divexdrier. 
Non intellego, quid metuat, cum tam bonos septenarios fundatio? 
ad tibiam. Tenendum est igitur nihil curandum esse post mortem, 
cum multi inimicos etiam mortuos poeniuntur. Execratur lucu- 
lentis sane versibus apud Ennium Thyestes, primum ut naufragio 
pereat Atreus. Durum hoc sane; talis enim interitus non est 
sine gravi sensu: illa inania: 

Ipse summis s4xis fixus dsperis, evisceratus, 

Ldtere pendens, s4xa spargens tdbo, sanie et 

sdnguine atro. 
Non ipsa saxa magis sensu omni vacabunt quam ille Matere 
pendens', cui se hic cruciatum censet optare. Quae essent dura, 
si sentiret, nulla sunt sine sensu. Illud vero perquam inane: 

N6que sepulcrum, qu6 recipiat, hdbeat portum 

c6rporis, 

Ubi remissa humana vita corpus requiescdt malis. 

Vides quanto haec in errore versentur; portum esse corporis et 
requiescere in sepulcro putat mortuum, magna culpa Pelopis, 
qui non erudierit filium nec docuerit, quatenus esset quidque 
curandum. 

Sed quid singulorum opiniones animadvertam, nationumiOS 
varios errores perspicere cum liceat ? Condiunt Aegyptii mortuos 
et eos servant domi, Persae etiam cera circumlitos condunt, ut 
quam maxime permaneant diuturna corpora. Magorum mos 
est non humare corpora suorum, nisi a feris sint ante laniata. 
In Hyrcania plebs publicos alit canes, optimates domesticos; 

Schiche Aus Ciceros phnosophischen Sohriften. " 
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nobile auteui geuus canum illud scimus esse ; sed pro sna quis- 
que facultate parat, a quibus lanietur, eamque optimam illi 
esse censent sepulturam. Permutta alia colligit Ghrysippus, ut 
est in omni historia curiosus ; sed ita taetra sunt quaedem, ut ea 
fugiat et reformidet oratio. Totus igitur hic locus est contemnen- 
dus in nobis, non neglegendus in nostris, ita tamen, ut mortu- 
lOOorum corpora nihil sentire vivi sentiamus. Quantum autem 
consuetudini famaeque dandum sit, id curent vivi, sed ita, ut 
intellegant nihil id ad mortuos pertinere. 

Sed profecto mors tum aequissimo animo oppetitur, ciini 
suis se laudibus vita occidens consolari potest. Nemo parum 
diu vixit, qui virtutis perfectae perfecto functus est munere. 
Multa mihi ipsi ad mortem tempestiva fuerunt, quae utinam 
potuissem obire! Nihil enim iam adquirebatur, cumulata erant 
officia vitae, cum fortuna bella restabant. Quare si ipsa ratio 
minus perficiet, ut mortem neglegere possimus, at vita acta 
perficiat, ut satis superque vixisse videamur. Quamqnam enim 
sensus abierit, tamen suis et propriis bonis laudis et gloriae, 
quamvis non sentiant, mortui non carent. Etsi enim nihil habet 
in se gloria, cur expetatur, tamen virtutem tamquam umbi-a 
liOsequitur. Verum multitudinis iudicium de bonis si quando est, 
magis laudandum est quam illi ob eam rem beati. Non possum 
autem dicere, quoquo modo hoc accipietur, Lycurgum, Soloneni 
legum et publicae disciplinae carere gloria, Themistocleni, 
Epaminondam bellicae virtutis. Ante enim Salamina ipsam 
Neptunus obruet quam Salaminii tropaei memoriam, priusquc 
Boeotia Leuctra tollentur quam pugnae Leuctricae gloria. Multo 
autem tardius fama deseret Curium, Fabricium, Galatinum, duo 
Scipiones, duo Africanos, Maximum, Marcellum, Paulum, Gatonem, 
Laelium, innumerabiles alios; quorum similitudinem aliquam 
qui arripuerit, non eam fama populari, sed vera bonorum laude 
metiens fidenti animo, si ita res feret, gradietur ad mortem, in 
qua aut summum bonum aut nullum malum esse cognovimus. 
Secundis vero suis rebus volet etiam 'mori; non enim tam 
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enmulus bonorum iucundus esse potest quam molesta decessio. 
Hanc sententiam significare videtur Laconis illa vox, qui, cumlli 
Rhodins Diagoras, Olympionices nobilis, uno die duo suos filios 
victores Olympiae vidisset, accessit ad senem et gratulatus: 
''Morere, Diagora', inquit; 'non enim in caelum ascen- 
surus es\ Magna haec, et nimium fortasse, Graeci putant vel 
tum potius putabant, isque, qui hoc Diagorae dixit, permagnum 
existimans tres Olympionicas una e domo prodire cunctari illum 
diutius in vita fortunae obiectum inutile putabat ipsi. Ego autem 
tibi quidem, quod satis esset, paucis verbis, ut mihi videbar, 
responderam. Goncesseras enim nullo in malo mortuos esse, sed 
ob eam causam contendi, ut plura dicerem, quod in desiderio 
et luctu haec est consolatio maxima. Nostrum enim et nostra 
causa susceptum dolorem modice ferre debemus, ne nosmet 
ipsos amare videamur: illa suspicio intolerabili dolore cruciat, 
si opinamur eos, quibus orbati sumus, esse cum aliquo sensu 
in iis malis, quibus vulgo opinantur. Hanc excutere opinionem 
mihimet volui radicittis eoque fui fortasse longior. 

Tu longior? non mihi quidem. Prior enim pars orationisii2 
tuae faciebat, jut mori cuperem, posterior, ut modo non nollem, 
modo non laborarem ; omni autem oratione illud certe perfectum 
est, ut mortem non ducerem in malii=j. 

Num igitur etiam rhetorum epilogum desideramus ? an hanc 
iani artem plane relinquimus? 

Tu vero istam ne reliqueris, quam semper ornasti, et quideni 
iure; illa enim te, verum si loqui volumus, ornaverat. Sed 
quinam est iste epilogus? aveo enim audire, quidquid est. 

Deorum inmortalium iudicia solent in scholis proferre de 113 
morte, nec vero ea fingere ipsi, sed Herodoto auctore aliisque 
pluribus. Primum Argiae sacerdotis Gleobis et Biton filii prae- 
dicantur. Nota fabula est. Gum enim illam ad sollemne et 
statum sacrificium curru vehi ius esset satis longe ab oppido 
ad fanum, morarenturque iumenta, tum iuvenes ii, quos modo 

6* 
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uomiuavi, veste posita corpora olco pcruuxeruut, ud iuguui 
accesseruut. Ita sacerdos advecta in fanum, cum currus esset 
ductus a filiis, precata a dea dicitur, ut id illis praemii daret pro 
pietate, quod maximum homini dari posset a deo; post epulatos 
cum matre adulescentes somno se dedisse, mane inyentos esse 
il4mortuos. Simili preeatione Trophonius et Agamedes usi dicuntur. 
Qui cum Apollini Delphis templum exaedificavissent, venerantes 
deum petiverunt mercedem non parvam quidem operis et laboris 
sui, nihil certi, sed quod esset optimum homini. Qaibus Apollo 
se id daturum ostendit post eius diei diem tertium; qui ut 
iuluxit, mortui sunt reperti. ludicavisse deum dicnnt, et euui 
quidem deum, cui reliqui di concessissent, ut praeter ceteros 
divinaret. Adfertur etiaui de Sileno fabella quaedam. Qui cuui 
a Mida captus esset, hoc ei muneris pro sua missione dedisse 
scribitur : docuisse regem non nasei homini longe optimum esse, 
iisproximum autem quam primuui mori. Qua est sententia in 
Cresphonte usus Euripides: 

Nam n6s decebat co6tus celebrant^s domum 
Lugere, ubi esset ^liquis in lucem 6ditus, 
Humdnae vitae v^ria reputant^s mala; 
At qui labores m6rte finisset graves, 
Hunc 6mni amicos latide et laetitia 6xequi. 

Simile quiddam est in Consolatione Crantoris ; ait enim Terinaeum 
quendam Elysium, cum graviter filii mortem maereret, venisse 
in psychomantium quaerentem, quae fuisset tantae calamitatis 
causa; huic in tabellis tres huius modi versiculos datos: 

Ignaris homines in vita mentibus errant; 

Euthynous potitur fatorum numine leto. 

Sic fuit utilius finiri ipsique tibique. 

iKjHis et talibus auctoribus usi confirmant causam re et verbis 
a dis inmortalibus iudicatam. Alcidamas quidem, rhetor antiquus 
in primis nobilis, scripsit etiam laudationem mortis, quae constat 
ex cnumeratione humanorum malorum. Cui rationes eac, quae 
exquisitius a philosophis colliguntur, defueruut, ubertas orationis 
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non defuit. Clarae vero inortes pro patria oppetitae non solum 
gloriosae rhetoribus, sed etiam beatae videri solent. Repetunt 
ab Erechtheo, cuius etiam filiae cupide mortem expetiverunt 
pro vita civium ; commemorant Codrum, qui se in medios inmisit 
hostes veste famulari, ne posset agnosci, si esset omatu regio, 
quod oraculum erat datum, si rex interfectus esset, victrices 
Athenas fore. Menoeceus non praetennittitur, qui item oraculo 
edito largitus est patriae suum sanguinem, Iphigenia Aulide 
duci se inmolandam iubet, ut hostium eliciatur suo. Veniunt 
inde ad propiora. Harmodius in ore est et Aristogiton ; Lacedae- 
monius Leonidas, Thebanus Epaminondas viget. Nostros non 
norunt, quos enumerare magnum est; ita sunt multi, quibus 
videmus optabiles mortes fuisse cum gloria. 

Quae cum ita sint, magna tamen eloquentia est utendumiiv 
atque ita velut superiore e loco contionandum, ut homines 
mortem vel optare incipiant vel certe timere desistant. Nam 
si supremus ille dies non extinctionem, sed commutationem 
adfert loci, quid optabilius? sin autem perimit ac delet omnino, 
quid melius quam in mediis vitae laboribus obdormiscere et ita 
coniventem somno consopiri sempiternoV Quod si fiat, melior 
Enui quam Solonis oratio. Hic enim noster: 

Nemo me lacrimis decoret, inquit, nec funera 

fletu 

Faxit! 
At vero ille sapiens: 

Mors mea ne careat lacrimis; lin([uamus amicis 
Mae.rorem, ut celebrent funera cum gemitu. 

Nos vero, si quid taie acciderit, ut a deo denuntiatum videatur, iis 
ut exearaus e vita, laeti et agentes gratias pareamus emittique 
nos e custodia et levari vinclis arbitremur, ut aut in aetemam 
et plane in nostram domum remigremus aut omni sensu molestia- 
que careamus; sin autem nihil denuntiabitur, eo tamen simus 
animo, ut horribilem illum diem aliis, nobis faustum putemus 
nihilque in malis ducamus, quod sit vel a dis inmortalibus vel 
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a natara parente omniam constitatnm. Non enim temere nec 
fortaito sati et creati snmas, sed profecto fait qaaedam vis, 
qaae generi eongaleret hnmano nec id gigneret ant aleret, qaod 
cnm exanclayisset omnes labores, tnm incideret in mortis malam 
sempitemum; portam potias paratnm nobis et perfagiom pate- 
il9maB. Qao atinam velis passis pervehi liceat! 8in reflantibas 
ventis reiciemar, tamen eodem paulo tardins referamnr necesse 
est. Qaod aatem omnibns necesse est, idne miseram esse uni 
potest? Habes epilognm, ne quid praetermissam aut relictnm 
pates. 

Ego vero, et quidem fecit etiam iste me epilogus firmiorem. 

Optime, inquam. 8ed nunc quidem valetudini tribuamus 
aliquid, cras autem, et quot dies erimus in Tusculano, agamus 
liaec et ea potissimum, quae levationem habeant aegritudinum, 
formidinum, cupiditatum, qui omnis philosophiae est fructus 
uberrimus. 

V. 

1 Quintus hic dies, Brute, finem faciet Tusculanarura dispu- 

tationum, ciuo die est a nobis ea de re, quam tu ex omnibus 
maxime probas, disputatum. Placere enim tibi admodum sensi 
ct ex eo libro, quem ad me accuratissime scripsisti, et ex multis 
sermonibus tuis virtutem ad beate vivendum se ipsa esse con- 
tentam. Quod etsi difficile est probatu propter tam varia et 
tam multa tormenta fortunae, tale tamen est, ut elaborandum 
sit, quo facilius probetur. Nihil est enim omnium, quae in philo- 

S sophia tractantur, quod gravius magnificentiusque dicatur. Nam 
cum ea causa impulerit eos, qui primi se ad philosophiae 
studium contulerunt, ut omnibus rebus posthabitis totos se in 
optimo vitae statu exquirendo collocarent, profecto spe beate 
vivendi tantam in eo studio curam operamque posuerunt. Quod 
si ab iis inventa et perfecta virtus est, et si praesidii ad beate 
vivendum in virtute satis est, quis est, qui non praeclare et ab 
illis positam et a nobis susceptam operam philosophandi arbi- 
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tretur? Sin autein yirtus subiecta sub varios incertosque casus 
famula fortnnae est nec tantarum yirium est, ut se ipsa tueatur, 
vereor, ne non tam virtutis fiducia nitendum nobis ad spem 
beate vivendi quam vota facienda videantur. Equidem eos casus, 3 
in quibus me fortuna vehementer exercuit, mecum ipse consi- 
derans huic ineipio sententiae diffidere interdum et humani 
generis inbecillitatem fragilitatemque extimescere. Vereor enim, 
ne natura, cum corpora nobis infirma dedisset iisque et morbos 
insanabiles et dolores intolerabiles adiunxisset, animos quoque 
dederit et corporum doloribus congruentes et separatim suis 
angoribus et molestiis implicatos. Sed in hoc me ipse castigo, 4 
quod ex aliorum et ex nostra fortasse mollitia, non ex ipsa 
virtute, de virtutis robore existimo. IUa enim, si modo est uUa 
virtus, quam dubitationem avunculus tnus, Brute, sustulit, omnia, 
quae cadere in hominem possunt, subter se habet eaque despi- 
ciens casus contemnit humanos culpaque omni carens praeter 
se ipsam nihil censet ad se pertinere. Nos autem omnia adversa 
tum venientia metu augentes tum maerore praesentia rerum 
naturam quam errorem nostrum damnare malumus. 

Sed et huius culpae et ceterorum vitiorum peccatorumque 5 
nostrorum omnis a philosophia petenda correctio est. Cuius in 
sinum cum a primis temporibus aetatis nostra voluntas studium- 
que nos compulisset, his gravissimis casibus in eundem portum, 
ex quo eramus egressi, magna iactati tempestate confugimus. 
vitae philosophia dux, virtutis indagatrix expultrixque viti- 
orum! quid non modo nos, sed omnino vita hominum sine te 
esse potuisset? Tu urbes peperisti, tu dissipatos homines in 
societatem vitae convocasti, tu eos inter se primo domiciliis, 
deinde coniugiis, tum litterarum et vocum communione iunxisti, 
tu inventrix legum, tu magistra morum et disciplinae fuisti; ad 
te confugimus, a te opem petimus, tibi nos, ut antea magna ex parte, 
sic nunc penitus totosque tradimus. Est autem unus dies bene 
et ex praeceptis tuis actus peccanti inmortalitati anteponendus. 
Cuius igitur potius opibus utamur quam tuis, quae et vitae 
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tranquillitatem largita nobiB es et terrorem mortis snstolistiV 

6 Ac philosophia quidem tantum abest ut proinde, ac de hominum 
est vita merita, laudetur, ut a plerisque neglecta a multis etiam 
vituperetur. Vituperare quisquam vitae parentem et hoc parri- 
cidio se inquinare audet et tam impie ingratus esse, ut eam 
aecuset, quam vereri deberet, etiamsi minus percipere potuisset? 
Sed, ut opinor, hic error et haec indoctorum animis offusa 
caligo est, quod tam longe retro respicere non possunt nec 
eos, a quibus vita hominum instructa primis sit, fnisse philoso- 
phos arbitrantur. 

7 Quam rem antiquissimam cum videamus, nomen tamen 
esse confitemur recens. Nam sapientiam quidem ipsam quis 
negare potest non modo re esse antiquam, verum etiam nomine ? 
quae divinarum humanarumque rerum, tum initiorum causaruni- 
que cuiusque rei cognitione hoc pulcherrimum nomen apnd anti- 
quos adsequebatur. Itaque et illos septem et multis ante saeculis 
Lycurgura, cuius temporibus Homerus etiam fuisse ante hane 
urbem conditam traditur, et iam heroicis aetatibus Ulixem et 

8 Nestorem accepimus et fuisse et habitos esse sapientes. Nee 
vero Atlans sustinere eaehim nec Prometheus adfixus Caucaso 
nec stellatus Cepheus cmn uxore, genero, filia traderetur, nisi 
caelestium divina cognitio nomen eorum ad errorem fabulae 
traduxisset. A quibus ducti deinceps omnes, qui in rerum con- 
templatione studia ponebant, sapientes et habebantur et nomina- 
bantiir, idque eorum nomen usque ad Pythagorae manavit 
aetatem, quem, ut scribit auditor Platonis Ponticus Heraclides, 
vir doctus in primis, Phliuntem ferunt venisse, eumque cura 
Leonte, principe Phliasiorura, docte et copiose disseruisse quae- 
dam. Cuius ingenium et eloquentiam cum admiratus esset Leon, 
quaesivisse ex eo, qua niaxirae arte confideret; at illura artem 

9 quidem se scire nuUam, sed esse philosophum. Admiratum 
Leontem novitatem nominis quaesivisse, quinam essent philoso- 
phi, et quid inter eos et reliquos interesset; Pythagoram autem 
respondisse sirailera sibi videri vitara horainura et mercatum 
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eum, qui haberetur maximo ludorum apparatu totius Graeciae 
celebritate; nam ut illic alii corporibus exercitatis gloriam et 
nobilitatem coronae peterent, alii emendi aut vendendi quaestu 
et lucro ducerentur, esset autem quoddam genafs eorum, idque 
vel maxime ingenuum, qui nec plausum nec lucrum quaererent^ 
sed visendi causa venirent studioseque perspicerent, quid ageretur 
et quo modo, item nos quasi in mercatus quandam celebritatem 
ex urbe aliqua sic in hanc vitam ex alia vita et natura profectos 
alios gloriae servire, alios pecuniae; raros esse quosdam, qui 
ceteris omnibus pro nihilo habitis rerum naturam studiose intue- 
rentur; hos se appellare sapientiae studiosos (id est enim philo- 
sophos); et ut illic liberalissimum esset spectare nihil sibi 
adquirentem, sic in vita longe omnibus studiis contemplationem 
rernm cognitionemque praestare. 

Nec vero Pythagoras nominis solum inventor, sed rerum lo 
etiam ipsarum amplificator fuit. Qui cum post hunc Phliasium 
sermonem in Italiam venisset, exornavit eam Graeciam, quae 
magna dicta est, et privatim et publice praestantissimis et 
institutis et artibus. Cuius de disciplina aliud tempus fuerit 
fortasse dicendi. Sed ab anticiua philosophia usque ad Socratem, 
qui Archclaum, Anaxagorae discipulum, audierat, numeri motus- 
que tractabantur, et unde omnia orerentur quove recidereut, 
studioseque ab iis siderum magnitudines, intervalla, cursus 
anquirebantur et cuncta caelestia. Socrates autem primus philo- 
sophiam devocavit e caelo et in urbibus collocavit et in domus 
etiam introduxit et coegit de vita et moribus rebusque bonis 
et malis quaerere. Cuius multiplex ratio disputandi rerumque ii 
varietas et ingenii magnitudo Platonis memoria et litteris conse- 
crata plura genera eflfecit dissentientium philosophorum, e quibus 
nos id potissimum consecuti sumus, quo Socratem usum arbi- 
trabamur, ut nostram ipsi sententiam tegeremus, errore alios 
levaremus et in omni disputatione, quid esset simillimum veri, 
quaereremus. Quem morem cum Carneades acutissime copiosis- 
simeque tcnuissct, fecimus et alias saepe et nuper in Tusculano, 
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at ad eam cansaetodiiiein dispaUremoB. Et qaadridiii qoidem 
Kermonem gaperioribas ad te perseriptam libris misimas, qninto 
aatem die eam eodem in loco consedigsemas, sic est propositam, 
de qao digpataremoa : 

12 Non mihi videtar ad beate vivendam satis 
po0«e virtatenL 

At hercale Brato meo videtar, caias ego iadiciam, pace 
tua dixerim, longe antepono tao. 

Non dubito^ nec id nanc agitnr, tu illam qaantum ames, sed 
hoc, quod mihi dixi videri, quale sit, de quo a te dispntari volo. 

Nempe negas ad beate vivendnm satis posse yirtutem? 

Prorsus nego. 

Quid? ad recte, honeste, landabiliter, postremo ad bene 
vivendum satisne est pracHidii in virtute? 

Gerte satis. 

Potes igitur aut, qui male vivat, non eum miserum dicere 
aut, (|uem bene fateare, eum negare beate vivere? 

Quidni possim? nam etiam in tormentis recte, honeste, 
laudabiliter et ob eam rem bene vivi potest, dum modo intellegas, 
(juid nunc dicam ''bene.' Dico enim constanter, graviter, sapienter, 
fortiter. Haec etiam in eculeum coiciuntur, quo vita non aspirat 
bcmta. 

13 (^uid igitur? solane beata vita, quaeso, relinquitur extra 
ostium limenque carceris, cum constantia, gravitas, fortitudo, 
sapientia reliquaeque virtutes rapiantur ad tortorem nullumque 
recusent nec supplicium nec dolorem? 

Tu, si quid es facturus, nova aliqua conquiras oportet; 
ista nic minime movent, non solum quia pervulgata sunt, sed 
niulto magis, quia, tamquam levia quaedam vina nihil valent in 
aqua, sic Stoicorum ista magis gustata quam potata delectant. 
Velut iste chorus virtutum in eculeum impositus imagines con- 
stituit ante oculos cum amplissima dignitate, ut ad eas cursim 
perrectura nec eas beata vita a se desertas passura videatur; 
ouin autem animum ab ista pictura imaginibusque virtutum ad 
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rem veritatemque traduxeris, hoc nudum relinquitur, possitne 
quis beatus esse, quam diu torqueatur. Quam ob rem hoc nunc u 
quaeramus ; virtutes autem noli vereri ne expostulent et queran- 
tur se a beata vita esse relictas. Si enim nuUa virtus prudentia 
vacat, prudentia ipsa hoc videt, non omnes bonos esse etiam 
beatos, multaque de M. Atilio, Q. Caepione, M'. Aquilio recor- 
datur, beatamque vitam, si imaginibus potius uti .quam rebus 
ipsis placet, conantem ire in eculeum retinet ipsa prudentia 
negatque ei cum dolore et cruciatu quicquam esse commune. 

Facile patior te isto modo agere, etsi iniquum est pracBcribere 15 
mihi te, quem ad modum a me disputari velis. Sed quaero, 
utrum aliquid actum superioribus diebus an nihil arbitremur. 

Actum vero, et aliquantum quidem. 

Atqui, si ita est, profligata iam haec et paene ad exitum 
adducta quaestio est. 

Quo tandem modo? 

Quia motus turbulenti iactationesque animorum incitatae 
et impetu inconsiderato elatae rationem omnem repellentes 
vitae beatae nuUam partem relinquunt. Quis enim potest mortem 
aut dolorem metuens, quorum alterum saepe adest, alterum 
semper impendet, esse non miser? Quid, si idem, quod plerum- 
que fit, paupertatem, ignominiam, infamiam timet, si debilitatem, 
caecitatem, si denique, quod non singulis hominibus, sed poten- 
tibus popnlis saepe contigit, servitutem? potest ea timens esse 
quisquam beatus? Quid, qui non modo ea futura timet, verum 16 
etiam fert sustinetque praesentia? adde eodem exilia, luctus? 
orbitates: qui rebus his fractus aegritudine eliditur, potest 
tandem esse non miserrimus? Quid vero? illum, quem libidini- 
bus inflammatum et furentem videmus, omnia rabide adpetentem 
cum inexplebili cupiditate, quoque adfluentius voluptates undique 
hauriat, eo gravius ardentiusque sitientem, nonne recte miser- 
rimum dixeris? Quid? elatus ille levitate inanique laetitia 
exultans et temere gestiens nonne tanto miserior, quanto sibi 
videtur beatior? Ergo ut hi miseri, sic contra ilii beati, quos 
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nulli metus terreut, millae aegritudines exedunt, nullae libidines 
incitant, nullae futtiles laetitiae exultantes languidis liquefaciunt 
voluptatibus. Ut maris igitur tranquillitas intellegitur nuUa ne 
minima quidem aura fluctus commovente, sic animi quietus et 
placatus status cernitur, cum perturbatio nulla est, qua moveri 

17 queat. Quod si est, qui yim fortunae, qui omnia bumana, quae 
cuique accidere possunt, tolerabilia ducat, ex quo nec timor 
eum nec angor attingat, idemque si nihil concupiscat, nulla 
eflferatur animi inani voluptate, quid est, cur is non beatus sit? 
et 81 haec virtute efficiuntur, quid est, cur virtus ipsa per se 
non efficiat beatosV 

Atqui alterum dici non potest, quin ii, qui nihil metuant, 
nihil angantur, nihil concupiscant, nulla impotenti laetitia 
eflferantur, beati sint, itaque id tibi concedo; alterum autem 
iam integrum non est. Superioribus enim disputationibus eflfecfum 
cst vacare omni animi perturbatione sapientem. 

18 Nimirum igitur confecta res est; videtur enim ad exitum 
venisse quaestio. 

Prope modum id quidem. 

Verum tamen mathematicorum iste mos est, non est philo- 
Hophorum. Nam geometrae cum ali(iuid docere volunt, si quid 
ad eam rem pertinet eorum, quae ante docuerunt, id sumunt 
pro concesso et probato: illud modo explicant, de quo ante 
nihil scriptum est; philosophi quamcumcpie rem habent in 
manibus, in eam quae conveniunt, congerunt omnia, etsi alio 
loco disputata sunt. Quod ni ita esset, cur Stoicus, si esset 
quaesitum, satisne ad beate vivendum virtus posset, multa 
diceret ? cui satis esset respondere se ante docuisse nihil bonum 
esse, nisi quod honestum esset; hoc probato consequens esse 
beatam vitam virtute esse contentam; et quo modo hoc sit 
consequens illi, sic illud huic, ut, si beata vita virtute contenta 

19 sit, nisi honestum quod sit, nihil aliud sit bonum. Sed tamen 
non agunt sic ; nam et de honesto et de summo bono separatim 
libri sunt, et cum ex eo efficiatur satis magnam in virtute ad 
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beate vivendum esse vim, nilnlo iniiins hoc agunt separatini. 
Propriis enim et suis argumentis et admonitionibus tractanda 
quaeque res est, tanta praesertim. Cave enim putes ullam in 
philosophia vocem emissam clariorem ullumve esse philosophiae 
promissum uberius aut maius. Nam quid profitetur? o di boni! 
perfecturam se, qui legibus suis paruisset, ut esset contra fortunam 
semper armatus, ut omnia praesidia haberet in se bene beate- 
que vivendi, ut esset semper denique beatus. Sed videro, quid 20 
efficiat; tantisper hoc ipsum magni aestimo, quod pollicetur. 
Nam Xerxes quidem refertus omnibus praemiis donisque fortunae, 
non equitatu, non pedestribus eopiis, non navium multitudine, 
non infinito pondere auri contentus, praemium proposuit, qui 
invenisset novam voluptatem (qua ipsa non fuit contentus; 
neque enim umquam finem inveniet libido), nos vellem praemio 
elicere possemus, qui nobis ali(juid attulisset, quo hoc firmius 
crederemus. 

Vellem id quidem, sed habeo pauliim, quod requiram. Ego 21 
enim adsentior eorum, quae posuisti, alterum alteri consequens 
esse, ut, quem ad modum, si, quod honestum sit, id solum sit 
bonum, sequatur vitam beatam virtute confici, sic, si vita beata 
in virtute sit, nihil esse nisi virtutem bonum. Sed Brutus tuus 
auctore Aristo et Antiocho non sentit hoc; putat enim, etiam si 
sit bonum aliquod praeter virtutem. 

Quid igitur? contra Brutumne me dicturum putas? 

Tu vero, ut videtur; nam praefinire non est meum. 

Quid cuique igitur consentaneum sit, alio loco. Nam ista 22 
mihi et cum Antiocho saepe et cum Aristo nuper, cum Athenis 
imperator apud eum deversarer, dissensio fuit. Mihi enim non 
videbatur quisquam esse beatus posse, cum in malis esset; in 
malis autem sapientem esse posse, si essent ulla corporis aut 
fortunae mala. Dicebantur haec, quae scripsit etiam Antiochus 
locis pluribus, virtutem ipsam per se beatam vitam efficere posse 
neque tamen beatissimam; deinde ex maiore parte plerasque 
res nominari, etiam si quae pars abesset, ut vires, ut valetudinem, 
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ut divitias, ut lionorem, ut gloriam, quae genere, non numero 
cemerentur ; item beatam vitam, etiam si ex aliqua parte claude- 

23 ret, tamen ex multo maiore parte obtinere nomen suum. Haec 
nunc enucleare non ita necesse est, quamquam non constan- 
tissime dici mibi videntur. Nam et, qui beatus est, non intellego, 
quid requirat, ut sit beatior (si est enim, quod desit, ne beatus 
quidem est), et quod ex maiore parte unam quamque rem 
appellari spectarique dicunt, est ubi id isto modo valeat; cum 
vero tria genera malorum esse dicant, qui duorum genemm 
malis omnibus urgeatur, ut omnia adversa sint in fortuna, 
omnibus oppressum corpus et confectum doloribus, huic pau- 
lumne; ad beatam vitam deesse dicemus, non modo ad bea- 
tissimam ? 

24 Hoc illud est, quod Theophrastus sustinere non potuit. 
Nam cum statuisset verbera, tormenta, cruciatus, patriae ever- 
siones, exilia, orbitates magnam vim habere ad male misereque 
vivendum, non est ausus elate et ample loqui, cum humiliter 
demisseque sentiret; quam bene, non quaeritur, constanter 
quidem certe. Itaque mihi placere non solet consequentia repre- 
hendere, cum prinia concesseris. Hic autem elegantissimus omnium 
philosophorum et emditissimus non magnopere reprehenditur, 
cum tria genera dicit bonorum, vexatur autem ab omnibus 
primum in eo libro, quem scripsit de vita beata, in quo multa 
disputat, quam ob rem is, qui torqueatur, qui crucietur, beatus 
esse non possit. In eo etiam putatur dicere in rotam — id est 
genus quoddam tormenti apud Graecos — beatam vitam non 
escendere. Non usquam id quidem dicit omnino, sed, quae 

25 dicit, idem valent. Possum igitur, cui concesserim in malis esse 
dolores coi*poris, in malis naufragia fortunae, huic suscensere 
dicenti non omnes bonos esse beatos, cum in omnes bonos ea, 
quae ille in malis numerat, cadere possint? Vexatur idem Theo- 
phrastus et libris et scholis onmium philosophorum, quod in 
Callisthene suo laudarit illam sententiam: 

Yitdm regit fortuna, non sapientia. 
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Negant ab ullo philosopho quicquam dictnm esse languidius. 
Recte id quidem, sed nihil intellego dici potuisse constantius. 
Si enim tot sunt in corpore bona, tot extra corpus in casu 
atque fortuna, nonne consentaneum est plus fortunam, quae 
domina rerum sit et externarum et ad corpus pertinentium, 
quam consilium valere? An malumus Epicurum imitari? qui 26 
multa praeclare saepe dicit; quam enim sibi constanter con- 
venienterque dicat, non laborat. Laudat tenuem victum. Philo- 
sophi id quidem, sed si Socrates aut Antisthenes diceret, non 
is, qui finem bonorum voluptatem esse dixerit. Negat quemquam 
iucunde posse vivere, nisi idem honeste, sapienter iusteque 
vivat. Nihil gravius, nihil philosophia dignius, nisi idem hoc 
ipsum ''honeste, sapienter, iuste' ad voluptatem referret. Quid 
melius quam fortunam exiguam intervenire sapienti? Sed hoc 
isne dicit, qui, cum dolorem non modo maximum malum, sed 
solum malum etiam dixerit, toto corpore opprimi possit dolori- 
bus acerrimis tum, cum maxime contra fortunam glorietur ? 
Quod idem melioribus etiam verbis Metrodorus: ""Occupavi 27 
te', inquit, 'Fortuna, atque cepi omnesque aditus 
tuos interclusi, ut ad nie adspirare non posses'. 
Praeclare, si Aristo Chius aut si Stoicus Zenon diceret, qui, 
nisi quod turpe esset, nihil nialum duceret; tu vero, Metrodore, 
qui orane bonum in visceribus medullisque condideris et definieris 
summuni bonum firma corporis adfectione explorataque eius 
spe contineri, Fortunae aditus interclusisti V Quo modoV isto 
enim bono iam expoliari potes. 

Atqui his capiuntur imperiti, et propter huius modi sen- 28 
tentias istorum hominum est multitudo ; acute autem disputantis 
illud est, non quid quisque dicat, sed quid cuique dicendum 
sit, videre. Velut in ea ipsa sententia, quam in hac disputatione 
suscepimus, omnes bonos semper beatos volumus esse. Quos 
dicam bonos, perspicuum est; omnibus enim virtutibus instructos 
et ornatos tum sapientes, tum viros bonos dicimus. Videamus» 
qui dicendi sint beati. Equidem eos existimo, qui sint in bonis 
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nuUo adiuncto malo; neque ulla alia huic verbo, cum beatum 
diciraus, subiecta notio est nisi secretis malis omnibus cnmulata 

29 bonorum complexio. Hanc adsequi virtus, si quicquam praeter 
ipsam boni est, non potest. Aderit enim malorum, si mala illa 
ducimus, turba quaedam, paupertas, ignobilitas, humiiitas, soli- 
tudo, amissio suorum, graves dolores corporis, perdita valetudo, 
debilitas, caeoitas, interitus patriae, exilium, servitus denique. 
In his tot et tantis (atque etiam plura possunt accidere) potest 
esse sapiens; nam haec casus importat, qui in sapientem potest 
incurrere. At si ea mala sunt, quis potest praestare semper 
sapientem beatum fore, cum vel in omnibus his uno tempore 

30 esse possit? Non igitur facile concedo neque Bruto meo neque 
communibus magistris nec veteribus illis, Aristoteli, Speusippo, 
Xenocrati, Polemoni, ut, cum ea, quae supra cQumeravi, in 
malis numerent, idem dicant semper beatum esse sapientem. 
Quos si titulus hic delectat insignis et pulcher, Pythagora, 
Socrate, Platone dignissimus, inducant animum illa, quorum 
splendore capiuntur, vires, valetudinem, pulchritudinem, divitias, 
honores, opes contemnere eaque, quae his contraria sunt, pro 
nihilo ducere; tum poterunt clarissima voce profiteri se neque 
fortunae impetu nec multitudinis opinione nec dolore nec pau- 
pertate terreri, omniaque sibi in sese esse posita, nec esse 

31 quicquam extra suam potestatem, quod ducant in bonis. Nunc 
et haec loqui, quae sunt magni cuiusdam et alti viri, et eadem, 
quae vulgus, in malis et bonis numerare concedi nullo modo 
potest. Qua gloria commotus Epicurus e:xoritur; cui etiam, si 
dis placet, videtur semper sapiens beatus. Hic dignitate huius 
sententiae capitur, sed numquam id diceret, si ipse se audiret. 
Quid est enim, quod minus conveniat, quam ut is, qui vel 
summum vel solum malum dolorem esse dicat, idem censeat 
'Quam boc suave est!' tum, cum dolore crucietur, dicturum 
esse sapientem? Non igitur ex singulis vocibus philosophi 
spectandi sunt, sed ex perpetuitate atque constantia. 

32 Adducis me, ut tibi adsentiar. Sed tua quoque vide ne 
desideretur constantia. 
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Quonam modo? 

Quia legi tunm nuper quartum de finibus; in eo mihi 
videbare contra Catonem disserens hoc velle ostendere, quod 
mihi quidem probatur, inter Zenonem et Peripateticos nihil 
praeter verborum novitatem interesse. Quod si ita est, quid est 
causae, quin, si Zenonis rationi consentaneum sit satis magnam 
vim in virtute esse ad beate vivendum, liceat idem Peripateticis 
dicere? Rem enim opinor spectari oportere, non verba. 

Tu quidem tabellis obsignatis agis mecum et testificaris, 83 
quid dixerim aliquando aut scripserim. Gum aliis isto modo. 
qui legibus impositis disputant ; nos in diem vivimus ; quodcum- 
que nostros animos probabilitate percussit, id dicimus, itaque 
soli sumus liberi. Yerum tamen, quoniam de constantia paulo 
ante diximus, non ego hoc loco id quaerendum puto, verumne 
sit, quod Zenoni placuerit quodque eius auditori Aristoni, bonum 
esse solum, quod honestum esset, sed, ni ita esset, num con- 
sentaneum esset, tum ut totum hoc beate vivere ,in una virtute 
poneretur. Quare demus hoc sane Bruto, ut sit beatus semper 34 
sapiens; quam sibi conveniat, ipse viderit; gloria quidem huius 
sententiae quis est illo viro dignior ? Nos tamen teneamus, ut 
sit idem beatissimus. 

Et, si Zeno Citieus, advena quidam et ignobilis verborum 
opifex, insinuasse se in antiquam philosophiam videtur, huius 
sententiae gritvitas a Platonis auctoritate repetatur, apud quem 
saepe haec oratio usurpata est, ut nihil praeter virtutem dice- 
retur bonum. Velut in Gorgia Socrates, cum esset ex eo quae- 35 
situm, Archelaum, Perdiccae filium, qui tum fortunatissimus 
haberetur, nonne beatum putaret, 'Haud scio', inquit; 'num- 
quamenim cumeo collocutus sum'. — 'Aintu? aliter 
id scire non potes?' — 'Nullo modo'. — 'Tu igitur ne 
de Persarum quidem rege magno potes dicere, 
beatusne sit?' — 'An egopossim, cum ignorem, quam 
sit doctu», quam vir bonus?' — 'Quid? tu in eo sitam 
vitambeatamputas^^—^Itaprorsus existimo, bonos 
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qnaeque retinet nec discedit ab eo, sic homini mnlto qniddam 
praestantius ; etsi praestantia debent ea diei, quae habent ali- 
quam comparationem , humanus autem animus decerptus ex 
mente divina cum alio nullo nisi cum ipso deo, si hoc fas est 
dictu, comparari potest. Hic igitur si est excultus, et si eius 39 
acies ita curata est, ut ne caecaretur erroribus, fit perfecta 
mens, id est absoluta ratio, quod est idem virtus. Et, si omne 
beatum est, cui nihil deest, et quod in suo genere expletum 
atque cumulatum est, idque virtutis est proprium, certe omnes 
yirtutis compotes beati sunt. Et hoc quidem mihi cum Bruto 
convenit, id est cum Aristotele, Xenocrate, Speusippo, Polemone, 
Sed mihi yidentur etiam beatissimi. Quid enim deest ad beate 40 
vivendum ei, qui confidit suis bonis? aut, qui diffidit, beatus 
esse qui potest? At diffidat necesse est, qui bona dividit tri- 
pertito. Qui enim poterit aut corporis firmitate aut fortunae 
stabilitate confidere? Atqui nisi stabili et fixo et permanente 
bono beatus esse nemo potest. Quid ergo eius modi istorum 
est? ut mihi Laconis illud dictum in hos cadere videatur, qui 
glorianti cuidam mercatori, quod multas naves in omnem 
oram maritimam dimisisset, 'Non sane optabilis quidem 
ista', inquit, ""rudentibus apta* fortuna.' An dubium est, 
quin nihil sit habendum in eo genere, quo vita beata complea- 
tur, si id possit amitti ? Nihil enim interarescere, nihil extingui, 
nihil cadere debet eorum, in quibus vita beata consistit. Nam 
qui timebit, ne quid ex his deperdat, beatus esse non poterit. 
Volumus enim eum, qui beatus sit, tutum esse, inexpugnabilem, 41 
saeptum atque munitum, non ut parvo metu praeditus sit, sed 
ut nuUo. Ut enim innocens is dicitur, non qui leviter nocet, sed qui 
mhil nocet, sic sine metu is habendus est, non qui parva metuit, sed 
qui omnino metu vacat. Quae est enim alia fortitudo nisi animi 
adfectio cum in adeundo periculo et in labore ac dolore patiens, 
tum procul ab omni metu? Atque haec certe non ita se habe- 42 
rent, nisi omne bonum in una honestate consisteret. Qui autem 
illam maxime optatam et expetitam securitatem (securitatem 
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autem nunc appello yaenitatem aegritndinis, in qna yita 
beata posita est) habere qnisqnam potest, cni ant adsit aut 
adesse possit multitudo malomm? Qui antem poterit esse celsus 
et erectus et ea, quae homini accidere possnnt, omnia parva 
ducens, qualem sapientem esse Yolumns, nisi omnia sibi in se 
posita censebit? An Lacedaemonii Philippo minitante per litteras 
se omnia, quae conarentnr, prohibitumm quaesiverant, num se 
esset etiam mori prohibitums: vir is, quem quaerimns, non 
multo facilius tali animo reperietur quam civitas nniversa? 
Quid? ad hanc fortitudinem, de qua loquimur, temperantia 
adiuncta, quae sit moderatrix omnium commotionum, quid potest 
ad beate vivendum deesse ei, quem fortitudo ab aegritudine et 
a metu vindicet, temperantia cum a libidine avocet, tum inso- 
lenti alacritate gestire non sinat? Haec efficere virtutem osten- 
derem, nisi superioribus diebus essent explicata. 

43 Atque cum perturbationes animi miseriam, sedationes autem 
vitam efficiant beatam, duplexque ratio perturbationis sit, quod 
aegritudo et metus in malis opinatis, in bonoram autem errore 
laetitia gestiens libidoque versetur, quae omnia cum consilio et 
ratione pugnent, his tu tam gravibus concitationibus tamque 
ipsis inter se dissentientibus atque distractis quem vacunm, 
solutum, liberum videris, hunc dubitabis beatum dieere? Atqui 
sapiens semper ita adfectus est; semper igitur sapiens beatus 
est. Atque etiam omne bonum laetabile est; quod autem laeta- 
bile, id praedicandum et prae se ferendum; quod tale autem, 
id etiam gloriosum; si vero gloriosum, certe laudabile; quod 
laudabile autem, profecto etiam honestum; quod bonum igitur, 

44 id honestum. At quae isti bona numerant, ne ipsi quidem 
honesta dicunt; solum igitur bonum, quod honestum; ex quo 
efficitur honestate una vitam contineri beatam. Non sunt igitnr 
ea bona dicenda nec habenda, quibus abundantem licet esse 

45 miserrimum, An dubitas, quin praestans valetudine, viribus, 
forma, acerrimis integerrimisque sensibns, adde etiam, si libet, 
peraicitatem et velocitatem, da divitias, honores, imperia, opes, 
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gloriam: si fuerit is, qui haec habet, jiniustus, intemperans, 
timidus, hebeti ingenio atque nullo, dubitabisne eum miserum 
dicere? Qualia igitur ista bona sunt, quae qui habeat, [miserri- 
mus esse possit? Videamus, ne, ut acervus ex sui generis granis, 
sic beata vita ex sui similibus partibus effici debeat. Quod si 
ita est, ex bonis, quae sola honesta sunt, efficiendum est bea- 
tum; ea mixta ex dissimilibus si erunt, honestum ex iis effiei 
nihil poterit; quo detracto quid poterit beatum intellegi? Etenira, 
quidquid est, quod bonum sit, id expetendum est; quod autem 
expetendnm, id certe adprobandum; quod vero adprobaris, id 
gratum acceptumque habendum; ergo "etiam dignitas ei tri- 
buenda est. Quod si ita est, laudabile sit necesse est; bonum 
igitur omne laudabile. £x quo effieitur, ut, quod sit honestum, 
id sit solum bonum. 

Quod ni ita tenebimus, multa erunt, quae nobis bona dicenda 46 
sint. Omitto divitias (quas cum quiyis quamvis indignus habere 
possit, in bonis non numero; quod enim est bonum, id non 
quivis habere potest), omitto nobilitatem^famamque popularem 
stultorum improborumque consensu excitatam: haec, quae sunt 
minima, tamen bona dicantur necesse est: candiduli dentes, 
venusti oculi, color suavis et ea, quae Anticlea laudat Ulixi 
pedes abluens: 

L6nitudo ordtionis, m611itudo c6rporis. 

Ea si bona ducemus, quid erit in philosophi gravitate quam in 
vulgi opinione stultorumque turba quod dicatur aut gravius aut 
grandius ? At enim eadem Stoici 'praecipua' vel 'producta* dicunt, 47 
quae 'bona' isti. Dicunt illi quidem, sed iis vitam beatam com- 
pleri negant; hi autem sine iis esse nullam putant^aut, si sit 
beata, beatissimam certe negant. Nos autem volumus beatissimam, 
idque nobis Socratica illa conclusione confirmatur. Sic enim 
princeps ille philosophiae^disserebat: qualis cuiusque animi 
adfectus esset, talem esse hominem; qualis autem homo ipse 
esset, talem eius esse orationem ; orationi autem facta similia, 
factis vitam. Adfectus autem animi in bono viro laudabilis, et 
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vita igitur laudabilis boni viri, et honesta ergo, <j[uoniam lauda- 

48 bilis. Ex quibus bonorum beatam vitam esse concluditur. Etenim, 
pro deorum atque bominum fidem ! parumne cognitum est superi- 
oribus nostris disputationibus, an delectationis et otii consu- 
mendi causa locuti sumus, sapientem ab omni concitatione animi, 
quam perturbationem voco, semper vacare, semper in animo 
eius esse placidissimam pacem? Vir igitur temperatus, con- 
stans, sine metu, sine aegritudine, sine alacritate ulla, sine libi- 
dine uonne beatus ? At semper sapiens talis ; semper igitur beatus. 
lam vero qui potest vir bonus non ad id, quod landabile sit, 
omnia referre, quae agit quaeque sentit? Refert autem omnia 
ad beate vivendum; beata igitur vita laudabilis; nec quicquam 
sine virtute laudabile; beata igitur vita virtute conficitur. 

49 Atque hoc sic etiam concluditur: Nec in misera vita quic- 
quam est praedicabile aut gloriandum uec in ea, quae nec 
raisera ait nec beata. Et est in aliqua vita praedicabile aliquid 
et gloriandum ac prae se ferendum, ut Epaminondas: 

Consiliis nostris laus est attonsa Laconum, 

ut Africanus: 

A sole exoriente supra Maeotis paludes 
Nemo est, qui factis aequiperare queat. 

5) Quod si est, beata vita glorianda et praedicanda et prae se 

ferenda est; nihil est enim aliud, quod praedicandum et prae 
se ferendum sit. Quibus positis intellegis quid sequatur. Et 
(|uidem, nisi ea vita beata est, quae est eadem honesta, sit 
aliud necesse est melius vita beata; quod erit enim honestum, 
certe fatebuntur esse melius. Ita erit beata vita melius aliquid; 
(luo quid potest dici perversius? Quid? eum fatentur satis 
magnam vim esse in vitiis ad miseram vitam, nonne fatendum 
est eandem vim in virtute esse ad beatam vitam ? Gontrarioruni 

51 enim contraria sunt consequentia. Quo loco quaero, quam vim 
babeat libra illa Critolai, qui cum in alteram lancem animi 
bona imponat, in alteram corporis et extema, tantum propendere 
illam putet, ut terram et maria deprimat 
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Qnid ergo ant hanc prohibet aut etiam Xenocratem illum 
gravissimum philosophornm, exaggerantem tantopere virtutem, 
extenuantem cetera et abicientem, in yirtute non beatam modo 
yitam, sed etiam beatissimam ponere? quod quidem nisi fit, 
yirtutum interitus consequetur. Nam in quem cadit aegritudo, 62 
in eundem metum cadere necesse est; est enim metus futurae 
aegritudinis sollicita expectatio ; in quem autem metus, in eundem 
formido, timiditas, pavor, ignayia; ergo, ut idem yincatur inter- 
dum nec putet ad se praeceptum illud Atrei pertinere: 

Proinde Ita parent se inyita, ut yinci n6sciant. 

Hic autem yincetur, ut dixi, nec modo yincetur, sed etiam 
seryiet; at nos yirtutem semper liberam yolumus, semper in- 
victam; quae nisi sunt, sublata yirtus est. Atqui si in yirtute 5S 
satis est praesidii ad bene yivendum, satis est etiam ad beate; 
satis est enim certe in yirtute, ut fortiter yivamus; si fortiter, 
etiam ut magno animo, et quidem ut nulla re umquam terre- 
amur semperque simus invicti. Sequitur, ut nihil paeniteat, nihil 
desit, nihil obstet; ergo omnia profluenter, absolute, prospere, 
igitur beate. Satis autem virtus ad fortiter vivendum potest; 
satis ergo etiam ad beate. Etenim ut stultitia, etsi adepta est, 54 
(}Uod concupivit, numquam se tamen satis consecutam putat 
sic sapientia semper eo contenta est, quod adest, neque eam 
umquam sui paenitet. 

Similemne putas C. Laeli unum consulatum fuisse, eteum 
quidem cum repulsa (si, cum sapiens et bonus vir, qualis ille 
fuit, suflfragiis praeteritur, non populus potius quam ille repul- 
sam fert) — sed tamen utrum malles te, si potestas esset, 
Hcmel ut Laelium consulem an ut Cinnam quater? Non dubito, 55 
tu quid responsurus sis; itaque video, cui committam. Non 
quemvis hoc idem interrogarem ; responderet enim alius fortasse 
se non modo quattuor consulatus uni anteponere, sed unum 
diem Cinnae multorum et clarorum virorum totis aetatibus. 
Laelius si digito quem attigisset, poenas dedisset; at Cinna 
collegae sui, consulis Cn. Octavi, praecidi caput iussit, P. Crassi, 
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Ij. Caesaris, nobiliBsimoruni homioain, qnornni virtos foerat 
domi militiaeque cognita, M. Antoni, omniQm eloquentissimi, 
quos ego audierim, C. Caesaris, in quo mihi videtur specimeu 
fuisse humanitatis, salis, suavitatis, leporis. Beatusne igitur, qai 
hos interfecit? Mihi contra non solum eo yidetur miser, quod 
ea fecit, sed etiam quod ita se gessit, ut ea faeere ei liceret 
Etsi peccare nemini licet, sed sermonis errore labimur; id enim 

56 licere dicimus, quod cuique conceditur. Utrum tandem beatior 
(j. Marius tum, cum Cimbricae victoriae gloriam cum collega 
Catulo communicayit, paene altero Laelio (nam hunc illi duco 
simillimum), an cum civili bello victor iratus necessariis Catuli 
deprecantibus non semel respondit, sed saepe: 'Moriatur'? 
In quo beatior ille, qui huic nefariae voci paruit, quam is, qui 
tam scelerate imperavit. Nam cum accipere quam facere prae- 
stat iniuriam, tum morti iam ipsi adventanti paulum procedere 
obviam^ quod fecit Catulus, quam, quod Marius, talis yiri 
interitu sex suos obruere consulatus et contaminare extremum 
tempus aetatis. 

57 Duodequadraginta annos tyrannus Syracusanorum fuit Dio- 
nysius, cum quinque et viginti natus annos dominatum occupa- 
visset. Qua pulchritudine urbem, quibus autem opibus praeditani 
servitute oppressam tenuit civitatem! Atqui de hoc homine 
a bonis auctoribus sic scriptum accepimus^ summam fuisse eius 
in victu temperantiam in rebusque gerendis virum acrem et 
industrium, eundem tamen maleficum natura et iniustum. Ex 
quo omnibus bene veritatem intuentibus videri necesse est 
miserrimura. Ea enim ipsa, quae concupierat, ne tum quidem, 

58 cum omnia se posse censebat, consequebatur. Qui cum esset 
bonis parentibus atque honesto loco natus (etsi id quidem alius 
alio modo tradidit) abundaretque et aequalium familiaritatibus 
et consuetudine propinquorum, haberet etiam more Graeciae 
quosdam adulescentes amore coniunctos, credebat eorum nemini, 
sed iis, quos ex familiis locupletium servos delegerat, quibus 
nomen servitutis ipse detraxerat, et quibusdam convenis et feris 
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barbaris corporis cnstodiam committebat. Ita propter iniustam 
dominatas cnpiditatem in carcerem quodam modoips^ se inclu- 
Kcrat. Quin etiam, ne tonsori collum committeret, tondere filias 
suas docuit. Ita sordido atque ancillari artificio regiae virgines 
ut tonstriculae tondebant barbam et capillum patris. Et tamen 
ab his ipsis, cum iam essent adultae, ferrum removit instituit- 
que, ut candentibus iuglandium putaminibus barbam sibi et 
capillum adurerent. Gumque duas uxores haberet, Aristomachen, 59 
civem suam, Doridem autem Locrensem, sic noctu ad eas venti- 
tabat, ut omnia specularetur et perscrutaretur ante. Et cum 
fossam latam cubiculari lecto circumdedisset eiusque fossae 
transitum ponticulo ligneo coniunxisset, eum ipsum, cum forem 
cubiculi clauserat, detorquebat. Idemque cum in communibus 
suggestis consistere non auderet, contionari ex turri alta solebat. 
Atque is cum pila ludere vellet (studiose enim id factitabat) 60 
tunicamque poneret, adulescentulo, quem amabat, tradidisse 
gladium dicitur. Hic cum quidam familiaris iocans dixisset: 
""Huic quidem certe vitam tuam committis', arrisis- 
setque adulescens, utrumque iussit interfici, alterum, quia yiam 
demonstravisset interimendi sui; alterum, quia dictum id risu 
adprobayisset. Atque eo facto sic doluit, nihil ut tulerit grayius 
in yita; quem enim yehementer amarat, occidei^at. Sic distra- 
huntur in contrarias partes impotentium cupiditates. Cum huic 
obsecutus sis, illi est repugnandum. 

Quamquam hic quidem tyrannus ipse iudicayit, quam esset 6i 
beatus. Nam cum quidam ex eius adsentatoribus, Damocles, 
commemoraret in sermone copias eius, opes, maiestatem domi- 
natus, rerum abundantiam, magnificentiam aedium regiarum 
negaretque umquam beatiorem quemquam fulsse, 'Visne 
igitur', inquit, 'o Damocle, quoniam te haec yita 
delectat, ipse eadem degustare et fortunam expe- 
riri meam?* Cum se ille cupere dixisset, coUocari iussit 
hominem in aureo lecto strato pulcherrimo textili stragulo 
magnificis operibus picto, abacosque complures omayit argento 
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auroque caelato. Tum ad mensam eximia forma pueros delectos 
iussit consistere eosque nutum illius intuentes diligenter mini- 
<>2 strare. Aderant unguenta, coronae, incendebantur odores, mensae 
conquisitissimis epulis extruebantur. Fortunatus sibi Damocles 
videbatur. In hoc medio apparatu fulgentem gladium e lacunari 
saeta equina aptum demitti iussit, ut impenderet illius beati 
cervicibus. Itaque nec pulchros illos ministratores aspiciebat 
nec plenum artis argentum nec manum porrigebat in mensam; 
iam ipsae defluebant coronae; denique exoravit tyrannum, ut 
abire liceret, quod iam beatus noUet esse. Satisne videtur 
declarasse Dionysius nihil esse ei 'beatum, cui semper aliqni 
terror impendeat? Atque ei ne integrum quidem erat, ut ad 
iustitiam remigraret, civibus libertatem et iura redderet; iis 
enim se adulescens improvida aetate irretierat erratis eaqne 
commiserat, ut salvus esse non posset, si sanus esse coepisset. 

63 Quantopere vero amicitias desideraret, quarum infidelitatem 
extimescebat, declaravit in Pythagoriis duobus illis, quorum 
cum alterum vadem mortis accepisset, alter, ut vadem suum 
liberaret, praesto fuisset ad horam mortis destinatam, 'Utinam 
ego', inquit, *'tertius vobis amicus adscriberer!' Quam 
huic erat miserum carere consuetudine amicorum, societate 
victus, sermone omnino familiari, homini praesertim docto 
a puero et artibus ingenuis emdito, musicorum vero perstudioso ; 
poetam etiam tragicum accepimus — quam bonum, nihil ad rem ; 
in hoc enim genere nescio quo pacto magis quam in aliis suum 
cuique pulchrum est; adhuc neminem cognovi po^tam (et mihi 
fuit cum Aquinio amicitia), qui sibi non optimus videretur; sic 
se res habet: te tua, me delectant mea — sed ut ad Dionysium 
redeamus, omni cultu et victu humano carebat; vivebat cum 
fugitivis, cum facinerosis, cum barbaris; neminem; qui aut 
libertate dignus esset aut vellet omnino liber esse, sibi amicum 
arbitrabatur. 

64 Non ego iam cum huius vita, qua taetrius, miserius, dete- 
stabilius excogitare nihil possum, Platonis aut Archytae vitam 
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comparabo, doctorum kominum et plane sapientium; ex eadem 
nrbe hnmilem homunculum a pulyere et radio excitabo, qui 
multis annis post fuit, Archimedem. Cuius ego quaestor ignoratum 
ab Syracusanis, cum esse omnino negarent, saeptum undique 
et vestitum yepribus et dumetis indagayi sepulcrum. Tenebam 
enim qnosdam senariolos, quos in eius monumento esse inscriptos 
acceperam, qui declarabant in summo sepulcro sphaeram esse 
positam cnm cylindro. Ego autem cum omnia coUustrarem oculis 65 
(est enim ad portas Agragentinas magna frequentia sepulerorum), 
animum adyerti columellam non multum e dumis eminentem, 
in qua inerat sphaerae fi^a et cylindri. Atque ego statini 
Syracusanis (erant autem principes mecum) dixi me illud ipsum 
arbitrari esse, quod quaererem. Inmissi cum falcibus multi 
purgarunt et aperuerunt locum. Quo cum patefactus esset adi- 66 
tus, ad adyersam basim accessimus. Apparebat epigramma exesis 
posterioribus partibus yersiculorum dimidiatis fere. Ita nobilissima 
Graeciae ciyitas, quondam yero etiam dootissima, sui ciyis unius 
acutissimi monuraentum ignorasset, nisi ab homine Arpinati 
didicisset. Sed redeat« nnde aberrayit oratio. Quis est omnium, 
qui modo cum Musis, id est cum humanitate et cum doctrina, 
habeat aliquod commercium, qui se non hunc mathematicum 
malit quam illum tyrannum? Si yitae modum actionemque 
qnaerimus, alterius mens rationibus agitandis exquirendisque 
alebatur cum oblectatione sollertiae, qui est unus suayissimus 
pastus animorum, alterius in caede et iniuriis cum et diumo 
et noctumo metu. Age confer Democritum, Pythagoram, Ana- 
xagoram; quae regna, quas opes studiis eorum et deleetationi- 
bus antepones? Etenim, quae pars optima est in homine, in ea 67 
situm esse neeesse est illud, quod quaeris, optimum. Quid est 
autem in homine sagaci ac bona mente melius? Eius bono 
fruendum est igitur, si beati esse yolumus ; bonum autem mentis 
est yirtus; ergo hac beatam yitam contineri necesse est Hinc 
omnia, quae pulchra» honesta, praeclara sunt, ut supra dixi, sed 
dicendum idem illud paulo uberius yidetur, plena gaudiorum 
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sunt. Ex perpetuis autem plenisque gaudiis cum perspicuum 
sit vitam beatam existere, sequitur, ut ea existat ex honestate. 

68 Sed ne verbis solum attingamus ea, quae volumus ostendere, 
proponenda quaedam quasi moventia sunt, quae nos magis ad 
cognitionem intellegentiamque convertant. Sumatur enim nobjs 
quidam praestans vir optimis artibus, isque animo parumper et 
cogitatione fingatur. Primum ingenio eximio sit necesse est; 
tardis enim mentibus yirtus non facile comitatur; deinde ad 
investigandam veritatem studio incitato. Ex quo triplex ille 
animi fetus existet; unus in cognitione rerum positus et in ex- 
plicatione naturae, alter in discriptione expetendarum fugienda- 
rumque rerum et in ratione vivendi, tertius in iudicando, quid 
cuique rei sit consequens, quid repugnans, in quo inest omnis 

69 cum subtilitas disserendi, tum veritas iudicandi. Quo tandem 
igitur gaudio adfici necesse est sapientis animnm cum his habi- 
tantem pemoctantemque curis! ut cum totius mundi motus 
conversionesque perspexerit sideraque viderit innumerabilia caelo 
inhaerentia cum eius ipsius motu congruere certis infixa sedibus, 
septem alia suos quaeque tenere cursus multum inter se aut 
altitudine aut humilitate distantia, quorum vagi motus rata tamen 
et certa sui cursus spatia definiant. Horum nimirum aspectus 
impulit illos veteres et admonuit, ut plura quaererent. Inde est 
indagatio nata initiorum et tamquam seminum, unde essent 
omnia orta, generata, concreta, quaeque cuiusque generis vel 
inanimi vel animantis vel muti vel loquentis origo, quae vita, 
qui interitus quaeque ex alio in aliud vicissitudo atque mutatio, 
unde terra et quibus librata ponderibus, quibus cavemis maria 
sustineantnr, qua omnia delata gravitate medium mundi locum 
semper expetant, qui est idem infimus in rotundo. 

70 Haec tractanti animo et noctes et dies cogitanti existit illa 
a deo Delphis praecepta cognitio, ut ipsa se mens agnoscat 
coniunctamque cum divina mente se sentiat, ex quo insatiabili 
gaudio compleatur. Ipsa enim cogitatio de vi et natura deomm 
studium incendit illius aetemitatem imitandi neque se in brevi- 
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tate vitae collocatam putat, cum rerum causas alias ex aliis 
aptas et necessitate nexas videt, quibus ab aeterno tempore 
fluentibus in aetemum ratio tamen mensque moderatur. Haec 71 
ille intuens atque suspiciens vel potius omnes partes orasque 
circumspiciens quanta rursus animi tranquillitate humana et 
citeriora considerat! Hinc illa cognitio virtutis existit, efflore- 
scunt genera partesque virtutum, invenitur, quid sit, quod natura 
spectet extremum in bonis, quid in malis ultimum, quo referenda 
sint ofGcia, quae degendae aetatis ratio deligenda. Quibus et 
talibus rebus exquisitis hoc vel maxime efficitur, quod hac 
disputatione agimus, ut virtus ad beate vivendum sit se ipsa 
contenta. Sequitur tertia, quae per omnes pai*tes sapientiae 72 
manat et funditur, quae rem definit, genera dispertit, sequentia 
adiungit. perfecta concludit, vera et falsa diiudicat, disserendi 
ratip et scientia. Ex qua cum summa utilitas existit ad res 
ponderandas, tum maxime ingenua delectatio et digna sapientia. 
Sed haec otii. Transeat idem iste sapiens ad rem publicam 
tuendam. Quid eo possit esse praestantius, cum prudentia uti- 
litatem civium cernat, iustitia nihil in suam domum inde derivet, 
reliquis utatur tot tam variisque virtutibus? Adiunge fructum 
amicitiaram, in quo doctis positum est cum consilium omnis 
vitae consentiens et paene conspirans, tum summa iucunditas 
e cotidiano cultu atque victu. Quid haec tandem vita desiderat, 
quo sit beatior? cui refertae tot tantisque gaudiis Fortuna ipsa 
cedat necesse est. Quod si gaudere talibus bonis animi, id est 
virtutibus, beatum est omnesque sapientes his gaudiis perfruun- 
tur, omnes eos beatos esse confiteri necesse est. 

Etiamne in cruciatu atque tormentis? 

An tu me in viola putabas aut in rosa dicere ? An Epicuro, 73 
qui tantum modo induit personam philosophi et sibi ipse hoc 
Tiomen inscripsit, dicere licebit, quod quidem, ut habet se res, 
me tamen plaudente dicit, nullum sapienti esse tempus, etiam 
si uratur, torqueatur, secetur, quin possit exclamare : ^Quam pro 
nihilo puto !' cum praesertim omne malum dolore definiat, bonum 
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volnptate, haec Bostra hoBegta, tnrpia irrideat dicatqiie nos ib 
vocibns occupatoB inanes sobos iiindere, neque qnicquam ad nos 
pertinere nisi quod aut leve aut asperum in corpore sentiatur: 
huic ergo, ut dixi, non multum differenti a iudicio ferarom 
oblivisci licebit sui et tum fortunam contemnere, cum sit omne 
et bonum eius et malum in potestate fortunae, tum dicere se 
beatum in summo cmciatu atque tormentis, cum constitnerit 
non modo summmn malum esse dolorem, sed etiam solnmV 

74 Nec vero illa sibi remedia comparavit ad tolerandum dolorem. 
firmitatem animi , turpitudinis verecundiam , exercitationem 
consuetudinemque patiendi, duritiam virilem, sed una se dieit 
recordatione adquiescere praeteritarum voluptatium, ut si qnis 
aestuans, cum vim caloris non facile patiatur, recordari velit 
sese aliquando in Arpinati nostro gelidis fluminibus circumfusum 
fuisse. Non enim video, quo modo sedare possint mala prae- 

75 sentia praeteritae voluptates. Sed cum is dicat semper beatnm 
esse sapientem, cui ^cere hoc, si sibi constare vellet, non 
liceret, quidnam faciendum est iis, qui nihil expetendum, nihil 
in bonis ducendum, quod honestate careat, existimant? Me 
quidem auctore etiam Peripatetici veteresque Academici balbutire 
aliquando desinant aperteque et clara voce audeant dicere 
beatam vitam in Phalaridis taurum descensuram. 

76 Sint enim tria genera bonorum, ut iam a laqueis Stoicorum, 
quibus usum me pluribus, quam soleo, intellego, recedamus, 
sint sane illa genera bonorum, dum corporis et externa iaceant 
humi et tantum modo, quia sumenda sint, appellentur bona, 
alia autem illa divina longe lateque se pandant caelumque 
contingant: ea qui adeptus sit, cur eum beatum modo et non 
beatissimum etiam dixerim? Dolorem vero sapiens extimescet? 
is enim huic maxime sententiae repugnat. Nam contra mortem 
nostram atque nostrorum contraque aegritudinem et reliquas 
animi perturbationes satis esse videmur superiorum dieram 
disputationibus armati et parati: dolor esse videtur acerrimus 
virtutis adversarius; is ardentes faces intentat, is fortitudiuem, 
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magnitudinem animi, patientiam se debilitaturnm minatnr* Huic 77 

igitnr succumbet virtus, huic beata sapientis et constantis yiri 

vita cedet? Quam iurpe, o di boni! Pueri Spartiatae non inge- 

mescunt verberum dolore laniati. Adulescentium greges Lace- 

daemone vidimus ipsi incredibili contentione certantes pugnis, 

calcibus, unguibus, morsu denique, cum exanimarentur prius, 

quam victos se faterentur. Quae barbaria India vastior aut 

agrestior? in ea tamen gente primum ei, qui sapientes habentur, 

nudi aetatem agunt et Gaucasi nives hiemalemque vim perferunt 

sine dolore, cumque ad flammam se adplicayerunt, sine gemitu 

aduruntur. Mulieres vero in India, cum est cuius earum vir 78 

mortuus, in certamen iudiciumque veniunt, quam plurimum ille 

dilexerit (plures enim singulis solent esse nuptae); quae est 

victrix, ea laeta prosequentibus suis una cum viro in rogum 

imponitur, quae victa, maesta discedit. Numquam naturam mos 

vinceret; est enim ea semper invicta; sed nos umbris, deliciis, 

otio, languore, desidia animum infecimus, opinionibus maloque 

more delenitum mollivimus. Aegyptiorum morem quis ignorat ? 

quorum inbutae mentes pravitatis erroribus quamvis camificinam 

prius subierint, quam ibim aut aspidem aut faelem aut canem 

aut crocodilum violent, quorum etiam si imprudentes quippiam 

fecerint, poenam nullam recusent. De hominibus loquor; quid? 79 

bestiae non frigus, non famem, non montivagos atque silvestres 

cursus lustrationesque patiuntur ? non pro suo partu ita propugnant, 

ut vulnera excipiant, nullos impetus, nullos ictus reformident? 

Omitto, quae perferant quaeque patiantur ambitiosi honoris 

causa, laudis studiosi gloriae gratia, amore incensi cupiditatis: 

plena vita exemplorum est. 

Sed adhibeat oratio modum et redeat illuc, unde deflexit. 80 
Dabit, inquam, se in tormenta vita beata nec iustitiam, tempe- 
rantiam in primisque fortitudinem, magnitudinem animi, patien- 
tiam prosecuta, cum tortoris os viderit, consistet virtutibusque 
omnibus sine ullo animi terrore ad cruciatum profectis resistet 
extra fores, ut ante dixi, limenque carceris. Quid enim ea 
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studiosissime semper refellebat, et contra quoriim disciplinam 
lium eius exarserat, nos illud quidem cum pace agemus. 
aim Stoici fines bonorum recte posiverunt, confecta res est : 
sse est semper beatum esse sapientem. Sed quaeramus 84 
n quamque reliquorum sententiam, si fieri potest, ut lioc 
^clarum quasi decretum beatae vitae possit omnium sententiis 
lisciplinis convenire. 

Sunt autem haec de finibus, ut opinor, retentae defensaeque 

tentiae: primum simplices quattuor, nihil bonum nisi hone- 

m, ut Stoici, nihil bonum nisi voluptatem, ut Epicurus, nihil 

lum nisi vacuitatem doloris, ut Hieronymus, nihil bonum nisi 

urae primis bonis aut omnibus aut maximis frui, ut Garne- 

3S contra Stoicos disserebat. Haec igitur simplicia, illa 85 

xta: tria genera bonorum, maxima animi, secunda corporis, 

terna tertia, ut Peripatetici nec mnlto veteres Academici secus ; 

'luptatem cum honestate Dinomachus et Callipho copulavit, 

dolentiam autem honestati Peripateticus Diodorus adiunxit. 

ae sunt sententiae, quae stabilitatis aliquid habeant; nam 

ristonis, Pyrrhonis, Erilli nonnullorumque aliorum evanuerunt. 

i quid possint obtinere, videamus omissis Stoicis, quorum satis 

ideor defendisse sententiam. 

Et Peripateticorum quidem explicata causa est; praeter 

'heophrastum et si qui illum secuti inbecillius horrent dolorem 

)t reformidant, reliquis quidem licet facere id, quod fere faciunt, 

it gravitatem dignitatemque virtutis exaggerent. Quam cum ad 

saelum extulerunt, quod facere eloquentes homines copiose 

."4olent, reliqua ex coUatione facile est conterere atque contem- 

nere. Nec enim licet iis, qui laudem cum dolore petendam 

esse dicant, negare eos esse beatos, qui illam adepti sunt. 

Quamquam enim sint in quibusdam malis, tanien hoc nomen 

beati longe et late patet. Nam ut quaestuosa mercatura, fruc- 86 

tuosa aratio dicitur, non si altera semper omni damno, altera 

omni tempestatis calamitate semper vacat, sed si multo maiore 

ex parte extat in utraque felicitas, sic vita non solum si undi- 

Schiehe, Aas Ciceros philosophitchsn Schriften. g 
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foedins, quid deformius sola relicta, a comitatu pulcherrimo 
segregata? quod tamen fieri nullo pacto potest; nec enim vir- 
tutes sine beata yita cohaerere possunt nec illa sine virtutibas. 

81 Itaque eam tergiyersari non sinent secumque rapient, ad quem- 
cumque ipsae dolorem cruciatumque ducentur. Sapientis est 
enim proprium nihil, quod paenitere possit, facere, nihil inyitum, 
splendide, constanter, graviter, honeste omnia, nihil ita expectare 
quasi certo futurum, nihil, cum acciderit, admirari, ut inopina- 
tum ac noYum accidisse videatur, omnia ad suum arbitrium 
referre, suis stare iudiciis. Quo quid sit beatius, mihi certe in 

82 mentem venire non potest. Stoicorum quidem facilis conclusio 
est; qui cum finem bonorum esse senserint congruere naturae 
cumque ea convenienter vivere, cum id sit in sapientis situm 
non officio solum, verum etiam potestate, sequatur necesse est, 
ut, cuius in potestate summum bonum, in eiusdem vita beata 
sit. Ita fit semper vita beata sapientis. Habes, qnae fortissime 
de beata vita dici putem et, quo modo nunc est, nisi quid tu 
melius attuleris, etiam verissime. 

Melius equidem adferre nihil possum, sed a te impetrarim 
libenter, ut, nisi molestum sit, quoniam te nulla vincula impe- 
diunt ullius certae disciplinae libasque ex omnibus, quodcumque 
te maxime specie veritatis movet, — quod paulo ante Peripa- 
teticos veteremque Academiam hortari videbare, ut sine re- 
tractatione libere dicere auderent sapientes esse semper beatis- 
simos, id velim audire, quem ad modum his putes consentaneum 
esse id dicere. Multa enim a te contra istam sententiam dicta 
sunt et Stoicorum ratione conclusa. 

83 Utamur igitur libertate, qua nobis solis in philosophia 
licet uti, quorum oratio nihil ipsa iudicat, sed habetur in omnes 
partes, ut ab aliis possit ipsa per sese nullius auctoritate ad- 
iuncta iudicari. Et quoniam videris hoc velle, ut, quaecumque 
dissentientium philosophorum sententia sit de finibus, tamen 
virtus satis habeat ad vitam beatam praesidii, quod quidem 
Carneadem disputare solitum accepimus, sed is ut contra Stoicos, 
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quos studiosissime semper refellebat, et contra quorum disciplinam 
ingenium eius exarserat, nos illud quidem cum pace agemus. 
Si enim Stoici fines bonorum recte posiverunt, confecta res est : 
necesse est semper beatum esse sapientem. Sed quaeramus 84 
unam quamque reliquorum sententiam, si fieri potest, ut lioc 
praeclarum quasi decretum beatae vitae possit omnium sententiis 
et disciplinis convenire. 

Sunt autem haec de finibus, ut opinor, retentae defensaeque 
sententiae: primum simplices quattuor, nihil bonum nisi hone- 
stum, ut Stoici, nihil bonum nisi voluptatem, ut Epieurus, nihil 
bonum nisi vacuitatem doloris, ut Hieronymus, nihil bonum nisi 
naturae primis bonis aut omnibus aut maximis frui, ut Carne- 
ades eontra Stoicos disserebat. Haec igitur simplicia, illa 86 
mixta: tria genera bonorum, maxima animi, secunda corporis, 
externa tertia, ut Peripatetici nec multo veteres Academici secus ; 
voluptatem cum honestate Dinomachus et Callipho copulavit, 
indolentiam autem honestati Peripateticus Diodorus adiunxit. 
Hae sunt sententiae, quae stabilitatis aliquid habeant; nam 
Aristonis, Pyrrhonis, Erilli nonnullorumque aliorum evanuerunt. 
Hi quid possint obtinere, videamus omissis Stoicis, quorum satis 
videor defendisse sententiam. 

Et Peripateticorum quidem explicata causa est; praeter 
Theophrastum et si qui illum secuti inbecillius horrent dolorem 
et reformidant, reliquis quidem licet facere id, quod fere faciunt, 
ut gravitatem dignitatemque virtutis exaggerent. Quam cum ad 
caelum extulerunt, quod facere eloquentes homines copiose 
solent, reliqua ex collatione facile est conterere atque contem- 
nere. Nec enim licet iis, qui laudem cum dolore petendam 
esse dicant, negare eos esse beatos, qui illam adepti sunt. 
Quamquam enim sint in quibusdam malis, tamen hoc nomen 
beati longe et late patet. Nam ut quaestuosa mercatura, fruc- 86 
tuosa aratio dicitur, non si altera semper omni damno, altera 
omni tempestatis calamitate semper vacat, sed si multo maiore 
ex parte extat in utraque felicitas, sic vita non solum si undi- 

Sohiche, Aaa Cic.eros philo>ophiach«ii Schriften. g 
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que referta bonis est, sed si multo maiore et graviore ex parte 

87 bona propendenti beata recte dici potest. Sequetnr igitur horum 
ratione vel ad supplicium beata vita virtutem cumque ea de- 
scendet in taurum Aristotele, Xenocrate, Speusippo, Polemone 
anctoribus nec eam nimiis blandimentis corrupta deseret. Kadeni 
Galliphontis erit Diodorique sententia, quorum uterque honestatein 
sic complectitur, ut omnia, quae sine ea sint, longe retro 
ponenda censeat. Reliqui habere se videntur angustins, enatant 
tamen, Epicurus, Hieronymus, et si qui sunt, qui desertnm illud 
Garneadeum curent defendere. Nemo est enim eorum, qnio 
bonorum animum putet esse iudicem eunique condocefaciat, nt 

88 ea, quae bona malave videantur, possit contemnere. Nam quae 
tibi Epicuri videtur, eadem erit Hieronymi et Carneadis causa 
et hercule onmium reliquorum. Quis enim parum est contra 
mortem aut dolorem paratus ? Ordiamur ab eo, si placet, quem 
mollem, quem voluptarium dicimus. 

Quid? is tibi mortemne videtur aut dolorem timere? qni 
eum diem, quo moritur, beatum appellat maximisque doloribns 
adfectus eos ipsos inventorum Buorum memoria et recordatione 
confutat nec haec sic agit, ut ex tempore quasi effutire videa- 
tur? De morte enim ita sentit, ut dissoluto animante sensnm 
extinctum putet, quod autem sensu careat, nihil ad nos id 
iudicet pertinere. Item de dolore certa habet, quae sequatnr, 

89 cuius magnitudinem brevitate consolatur, longinquitatem levitate. 
Qui tandem isti grandiloqui contra haec duo, quae maxime 
angunt, melius se habent quam Epicurus? an ad cetera, quae 
mala putantur, non et Epicurus et reliqui philosophi satis parati 
videntur? Quis non paupertatem extimescit? neque tamen 
quisquam philosophorum. 

Hic vero ipse quam parvo est contentus! Nemo de tenui 
victu plura dixit. Etenim, quae res pecuniae cupiditatem adferunt, 
ut amori, ut ambitioni, ut cotidianis sumptibus copiae suppetant, 
cum procul ab his omnibus rebus absit, cur pecuniam magno- 

90 pere desideret vel potius cur curet omnino? An Scythes Ana- 
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charsis potiiit pro nihilo pecimiam ducere, nostrates philosophi 

facere non potemnt ? Dlius epistula f ertur his verbis : * A n a- 

charsis Hannoni salutem. Mihi amictui est Scythi- 

cumtegimen, calciamentum solorum callum, cubile 

terra, pulpamentum fames, lacte, caseo, carne ve- 

scor. Quareutadquietummelicetvenias. Munera 

autem ista, quibus es delectatus, vel civibus tuis 

vel dis inmortalibus dona.' Omnes fere philosophi 

onmium disciplinarum, nisi quos a recta ratione natura vitiosa 

detorsisset, eodem hoc animo esse potuerunt. Socrates, in pompa 91 

cum magna vis auri argentique ferretur, 'Quam multa non 

desidero' inquit. Xenocrates, cum legati ab Alexandro quin- 

quaginta ei talenta attulissent, quae erat pecunia temporibus 

illis, Athenis praesertim, maxima, abduxit legatos ad cenam in 

Academiam; iis adposuit tantum, quod satis esset, nuilo appa- 

ratu. Cum postridie rogarent eum, cui numerari iuberet, 'Quid? 

vos hesterna', inquit, 'cenula non intellexistis me 

pecunia non egere?' Quos cum tristiores vidisset, triginta 

minas accepit, ne aspemari regis liberalitatem videretur. At 92 

vero Diogenes liberius, ut Cynicus, Alexandro roganti,'ut diceret, 

si quid opus esset, ""Nunc quidem paululum', inquit, 

''a sole'. Oflfecerat videlicet apricanti. Et hic quidem disputare 

solebat, quanto regem Persamm vita fortunaque superaret: sibi 

nihil deesse, illi nihil satis umquam fore; se eius voluptates 

non desiderare, quibus numquam satiari ille posset, suas eum 

consequi nullo modo posse. 

Vides, credo, ut Epicums cupiditatum genera diviserit, non 98 
nimis fortasse subtiliter, utiliter tamen, partim esse naturales 
et necessarias, partim naturales et non necessarias, partim neu- 
trum; necessarias satiari posse paene nihilo; divitias enim 
natnrae esse parabiles ; secundum autem genus cupiditatum nec 
ad potiendum difficile esse censet nec vero ad carendum ; tertias, 
quod essent plane inanes neque necessitatem modo, sed ne 
natoram quidem attingerent, funditus eiciendas putavit. H<^ '^' 
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loeo multa ab EpicureiB dispatantar eaeque voluptates singilla 
tim extenuantur, quarum genera non contemnunt, qaaerant 
tamen copiam. Nam et obscenas voluptates, de quibns multg 
ab illis habetur oratio, faciles, communes, in medio sitas em 
dicunt, easque si natura requirat, non genere aut loco aut 
ordine, sed forma, aetate, figura metiendas putant, ab iisqne 
abstinere niinime esse difficile, si aut valetudo aut officium ani 
fama postulet, omninoque genus hoc voluptatum optabile essi. 

95 si non obsit, prodesse numquam. Totumque hoc de voluptate 
sic ille praecipit, ut voluptatem ipsam per se, quia volapta<^ 
sit, semper optandam et expetendam putet, eademque ratioiic 
dolorem ob id ipsum, (|uia dolor sit, semper esse fugienduni. 
itaque hae usurum compensatione sapientem, ut et voluptateni 
fugiat, si ea maiorem dolorem effectura sit, et dolorem sascipiat 
maioreni efficientem voluptatem, omniaque iucunda, quamquani 

96 sensu corporis iudicentur, ad animum referri tamen. Qaocirca 
corpus gaudere tam diu, dum praesentem sentiret voluptatem. 
animum et praesentem percipere pariter cum corpore et pro- 
spicere venientem nec praeteritam praeterfluere sinere. Ita per- 
})etuas et contextas voluptates in sapiente fore semper, cum 
expectatio speratarum voluptatum cum perceptarum memoria 
iungeretur. 

97 Atque his similia ad victum etiam transferuntur, extenua- 
turque magnificentia et sumptus epularum, quod parvo cultu 
natura contenta sit. Etenim quis hoc non videt, desideriis 
omnia ista condiri? Darius in fuga cum aquam turbidam et 
cadaveribus inquinatam bibisset, negavit umquam se bibisse 
iucundius. Numquam videlicet sitiens biberat. Nec esurieus 
Ptolomaeus ederat; cui cum peragranti Aegyptum comitibus 
non consecutis cibarius in casa panis datus esset, nihil visum 
est illo pane iucundius. Socratem ferunt, cum usque ad ve- 
sperum contentius ambularet quaesitumque esset ex eo, quare 
id faceret, respondisse se, quo melius cenaret, obsonare ambu- 

98 lando famem. Quid? victum Lacedaemoniorum in philitiis nonne 
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videmus? Ubi cum tyrannus cenavisset Dionysius, negavit se 
iure illo nigro, quod cenae caput erat, delectatum. Tum is, qui 
illa coxerat: ''Minime mirum; condimenta enim defue- 
runt' 'Quae tandemV inquit ille. 'Labor in venatu, 
sudor, cursus ad Eurotam, fames, sitis. His enim 
rebus Lacedaemoniorum epulae condiuntur.' Atque 
lioc non ex hominam more solum, sed etiam ex bestiis intellegi 
potest, quae, ut quidquid obiectum est, quod modo a natura 
non sit alienum, eo contentae non quaerunt amplius. Givitates 99 
quaedam universae more doctae parsimonia delectantur, ut de 
Lacedaemoniis paulp ante diximus. Persarum a Xenophonte 
victus exponitur, quos negat ad panem adhibere quicquam 
praeter nasturcium. Quamquam si quaedam etiam suaviora 
natura desideret, quam multa ex terra arboribusque gignuntur 
cum copia facili, tum suavitate praestanti! Adde siccitatem, 
quae consequitur hanc continentiam in victu, adde integritatem 
valetudinis ; confer sudantes, ructantes, refertos epulis tamquam 
opimos boves ; tum intelleges, qui voluptatem maxime sequantur, 
eos minime consequi, iucunditatemque victus esse in desiderio, 
non in satietate. 

Timotheum, clarum hominem Athenis et principem civitatis, loo 
ferunt, cum cenavisset apud Platonem eoque convivio adinodum 
delectatus esset vidissetque eum postridie, dixisse: Testrae 
quidem cenae non solum in praesentia, sed etiam 
postero die iucundae sunt.' Quid, quod ne mente quidem 
recte uti possumus multo cibo et potione completi? Est prae- 
clara epistola Platonis ad Dionis propinquos, in qua scriptum 
est his fere verbis : 'Quo cum venissem, vita illa beata, 
quae ferebatur,plenaItalicarumSyracusiarumque 
mensarum, nullo modo mihi placuit, bis in die 
saturum fieri nec umquam pernoctare solum cete- 
raque, quae comitantur huic vitae, in qua sapiens 
nemo efficietur umquam, moderatus vero multo 
minus. Quae cnim natura tam mirabiliter temp^ 
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loirari potest?^ Qno modo igitmr ineiiiida yita potest eme. a 
qna abmt pmdentia, atwit moderatio ? £x qao Sardaaapalli, opn- 
lcntififfimi Syriae regis, error agnoeeitiir, qni ineidi iiugit in bojBto: 

Haec habeo, qaae edi, qnaeqae exatnrata libidr. 

Hausit; at illa iacent mnlta et praeelara relicta. 

^Qnid aliad*, inqait Aristoteles, 'in boyis, non in regi> 
sepulcro inBcriberes? Haec habere se mortnuTn 
dicit, qnae ne yiyus quidem diutius habebat qnan 
102fruebatur.' Cur igitur diyitiae desiderentur, aut ubi paaperta^ 
beatOB esse non sinit ? Signis, credo, tabulis ludis. Si quis est. 
qni his delectetnr, nonne melius tenues homines fruuntnr quam 
iUi, qni iis abnndant? EiSt enim eamm remm omnium in nostra 
urbc gnmma in publico copia. Quae qui priyatim habent, nee 
tam multa et raro yident, cum in sna rura yenemnt; quos tameo 
pungit aliqnid, cnm, illa unde habeant, recordantur. Dies deficiat. 
h\ yelim panpertatis causam defendere. Aperta enim res est, et 
cotidie nos ipsa natnra admonet, quam paucis, quam parvis 
n^hns egeat, qnam vilibus. 

103 Nnm igitnr ignobilitaB ant hnmilitas ant etiam popnlaris 
offensio flapientem beatnm esse prohibebit? Vide, ne plus com- 
mendatio in vnlguH et haec, qnae expetitur, gloria molestiae 
habeat quam volnptati«. Levicnlns sane noster Demosthenes, qni 
illo snsnrro delectari se dicebat aquam ferentis mulierculae, ut 
mos in Grraecia eflt, insuFinrrantisqne alteri: 'Hic est ille 
Demoflthenes.' Quid hoc levius? At qnantus orator! Sed 
apud alios loqui videlicet didicerat, non mnltum ipse secum. 

104 Intellegendum cRt igitur nec gloriam popularem ipsam per sese 
cxpetendarn nec ignobilitatem extimescendam. ^Veni Athenas', 
inquit Democritus, 'neque me quisquam ibi agnovit.' 
Constantem hominem et gravem, qui glorietur a gloria se 
afuisse! An tibicines iique, qui fidibus utuntur, suo, non multi- 
tudinis arbitrio cantus numerosqne moderantnr, vir sapiens. 
multo arte maiore praeditus, non quid verissimum sit, sed qnid 
velit vul^'' * ^tV An quicquam stultius quam, quos singnlos 
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sicut operarioB barbarosqae contemBas, eps aliquid putare esse 

umversos? Ille vero nostras ambitiones leyitatesqae contemnet 

honoresqae populi etiam ultro delatos repadiabit; nos aatem 

eos nescimas, ante qaam paenitere coepit, contemnere. Estioa 

apud Heraclitam physicom de principe Ephesioram Hermodoro ; 

uniyersos ait Ephesios esse morte maltandos, qaod, cam ciyitate 

expellerent Hermodoram, ita locati sint: ''Nemo de nobis 

unus exeellat; sin quis extiterit, alio in loco et 

apud alios sit/ An hoc non ita fit omni in popalo? nonne 

omnem exaperantiam virtutis odenint? Qaid? Aristides (malo 

enim Graecoram qaam nostra proferre) nonne ob eam caasam 

expulsas est patria, quod praeter modum iustus esset? Quantis 

igitur molestiis vacant, qui nihil omnino cum populo contrahunt ! 

Quid est enim dulcius otio litterato? iis dico litteris, quibus 

infinitatem rerum atque naturae et in hoc ipso mundo caelum, 

terras, maria cognoscimus. 

Contempto igitur honore, contempta etiam pecunia quidl0(J 

relinquitur, quod extimescendum sit? Exilium, credo, quod in 

maximis malis ducitur. Id si propter alienam et offensam populi 

voluntatem malum est, quam sit ea contemnenda, paulo antc 

dictum est. Sin abesse a patria miserum est, plenae miseroruni 

provinciae sunt, ex quibus admodum pauci in patriam rever- 

tuntur. At multantur bonis exules. Quid tum? parumne multaio? 

de toleranda paupertate dicuntur? lam vero exilium, si reruni 

naturam, non ignominiam nominis quaerimus, quantum tandem 

a perpetua peregrinatione differt? in qua aetates suas philo- 

sophi nobilissimi consumpserunt, Xenocrates, Grantor, Arcesilas, 

Lacydes, Aristoteles, Theophrastus, Zeno, Gleanthes, Chiysippus, 

Antipater, Carneades, Clitomachus, Philo, Antiochus, Panaetius, 

Posidonius, innumerabiles alii, qui semel egressi numquam domum 

reverterunt. At enim sine ignominia adficere sapientem ? 

de sapiente enim haec omnis oratio. est, cui iure id accidere 
nou possit ; nam iure exulantem consolari non oportet. Postremo los 
ad omnes casus facillima ratio est eorum, qui ad voluptatem 
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ea refernnt, quae Requuntur in vita, ut, quocumque haec loco 
snppeditetur, ibi beate queant vivere. Itaque ad omnem rationem 
Teucri vox accommodari potest: 

PAtria est, ubicumque ist bene. 

Socrates quidem cum rogaretur, cuiatem se esse diceret, "^M u ii- 
danum* inquit; totius enim mnndi se incolam et civem arbi- 
trabatur. Quid? T. Albucius nonne animo aequissimo Atheni.s 
exul philosophabatur? cui tamen illud ipsum non accidisset, si 

109 in re publiea quiescens Epicuri legibus paruisset. Qui enim 
beatior Epicurus, quod in patria vivebat, quam, quod Athenis, 
Metrodorus? aut Plato Xenocratem vincebat aut Polemo Arce- 
silam, quo esset beatior? Quanti vero ista civitas aestimanda 
est, ex qua boni sapientesque pelluntur? Damaratus quidem. 
Tarquinii nostri regis pater, tyrannum Cypselum quod ferre non 
poterat, fugit Tarquinios Corintho et ibi suaa fortunas constituit 
ac liberos procreavit. Num stulte anteposuit exilii libertatem 

uodomesticae servituti? lam vero motus animi, sollicitudines 
aegritudinesque obUvione leniuntur traductis animis ad volup- 
tatem. Non sine cansa igitur Epicurus ausus est dicere semper 
in pluribus bonis esse sapientem, quia semper sit in voluptatibus. 
Ex quo effici putat ille, quod quaerimus, ut sapiens semper 

iubeatus sit. 'Etiamne, si sensibus carebit oculorum, si aurium?' 
Etiam; nam ista ipsa contemnit. Primum enim horribiUs ista 
caecitas quibus tandem caret voluptatibus ? cura quidam etiani 
disputent ceteras voluptates in ipsis habitare sensibus, quat* 
autem aspectu percipiantur, ea non versari in oculorum uUa 
iucunditate, ut ea, quae gustemus, olfaciamus, tractemus, audia- 
mus, in ea ipsa, ubi sentimus, parte versentur. In oeulis tale 
nil fit; ajiimus accipit, quae videmus. Animo autem multis 
modis variisque delectari licet, etiamsi non adhibeatur aspectus. 
Loquor enim de docto homine et erudito, cui vivere est cogitare. 
Sapientis autem cogitatio non ferme ad investigandum adhibet 

112 oculos advDcatos. Etenim si nox non adimit vitam beatam, cur 
dies nocti similis adimat? Appium quidem veterem illum, qui 
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caecus annos multos fuit, et ex magistratibus et ex rehus gestis 
intellegimas in illo suo casu nec privato nec publico muneri 
defuisse. C. Drusi domum compleri a consultoribus solitam 
accepimus; cum, quorum res esset, sua ipsi non videbant, 
caecum adhibebant ducem. Pueris nobis Cn. Aufidius praetorius 
et in senatu sententiam dicebat nec amicis deliberantibus deerat 
et Graecam scribebat historiam et videbat in litteris. 

Diodotus Stoicus caecus multos annos nostrae domui vixit. 113 
Is vero, quod credibi]e vix esset, cum in philosophia multo 
etiam magis adsidue quam antea versaretur et cum fidibus 
Pythagoreorum more uteretur, eumque ei libri noctes et dies 
legerentur, quibus in studiis oculis non egebat, tum, quod sine 
oculis fieri posse vix videtur, geometriae munus tuebatur verbis 
praecipiens discentibus, unde quo quamque lineam scriberent. 
Asclepiadem ferunt, non ignobilem Eretricum philosophum, cum 
quidam quaereret, quid ei caecitas attulisset, respondisse, puero 
ut uno esset comitatior. Ut enim vel summa paupertas tolera- 
bilis sit, si liceat, quod quibusdam Graecis cotidie, sic caecitas 
ferri facile possit, si non desint subsidia valetudinum. Demo- 114 
critus luminibus amissis alba scilicet discemere et atra non 
poterat, at vero bona mala, aequa iniqua, honesta turpia, utilia 
inutilia, magna parva poterat, et sine varietate colorum licebat 
vivere beate, sine notione rerum non licebat. Atque hic vir 
impediri etiam animi aciem aspectu oculorum arbitrabatur, et 
cum alii saepe, quod ante pedes esset, non viderent, ille in 
infinitatem omnem peregrinabatur, ut nulla in extremitate con- 
sisteret. Traditum est etiam Homerum caecum fuisse; at eius 
picturam, non poSsin videmus. Quae regio, quae ora, qui locus 
Graeciae, quae species formaque pugnae, quae acies, quod re- 
migium, qui motus hominum, qui ferarum non ita expictus est, 
ut, quae ipse non viderit, nos ut videremus, eflfecerit? Quidll5 
ergo? aut Homero delectationem animi ac voluptatem aut cui- 
quam docto defuisse umquam arbitramur ? aut, ni ita se res 
haberet, Anaxagoras aut 'hic ipse Demoeritus agros et patri- 
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monia sna reliqnissent, hnic diRcendi quaerendiqne divinae de- 
lectationi toto se animo dedissent? Itaque augurem Tiresiam, 
quem sapientem fingunt po^tae, numquam inducunt deplorantem 
caecitatem suam. At vero Polyphemum Homerus cum inmanem 
ferumque finxisset, cum ariete etiam colloquentem facit eiugque 
laudare fortunas, quod, qua vellet, ingredi posset et, quae vellet, 
attin^ere. Et recte hic quidem; nihilo enim erat ipse Cyelops 
quam aries ille prudentior. 

ii(> In surditate vero qaidnam est mali? Erat surdaster M. 

Orassus, sed aliud molestins, quod male audiebat, etiamsi, ut 
mihi videbatur, iniuria. Nostri Graece fere nesciunt nee Graeci 
Latine. £rgo hi in iliorum et iUi ib hormn sermone surdi. 
omnesque item nos in iis linguis, quas non intellegimus, quae 
sunt innumerabiles, surdi profecto sumus. At vocem citfaaroedi 
non audiunt. Ne stridorem quidem serrae, tum cum acuitur, 
aut grunditum, cum iugulatur, suis nec, cum quiescere volunt, 
fremitum murmurantis maris; et si cantus eos forte deleetant, 
primum cogitare debent, ante quam hi nint inventi, multos beate 
vixisse sapientes, deinde multo maiorem percipi posse legendis 

117 his quam audiendis voluptatem. Tum, ut paulo ante caecos ad 
aurium traducebamus voluptatem, sic licet surdos ad oculorum. 
Etenim, qui secum loqui poterit, sermonem alterius uon requiret. 

Congerantur in unum omnia, ut idem oculis et auribus 
captus sit, prematur etiam doloribus acerrimis corporis. Qui 
primum per se ipsi plerumque conficiunt hominem; sin forte 
longinquitate producti vehementius tamen torquent, quam ut 
causa sit, cur ferantur, quid est tandem, di boni, quod labo- 
remus? Portus enim praesto est, quoniam mors ibidem est. 
aetemum nihil sentiendi receptaculum. Theodorus Lysimacho 
mortem minitanti ''Magnum ve[ry, inquit, ""effecisti, si 
uscantharidis vim consecutus es,' Paulus Persi deprecanti, 
ne in triumpho duceretur, Tn tua id quidem potestate 
est' Muita primo die, cum de ipsa morte quaeieremus, non 
pauca etiam postero, cum ageretur dc dolore, sunt dicta de 
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morte, quae qai recordetur, hand sane periculain est, ne non 
mortem aut optandam ant certe non timendam putet. Mihi 
quidem in yita servanda videtur illa lex, quae in Oraeoorum 
conviyiis obtinetur: 'Aut bibaf, inquit, "aut abeat.' Etrecte. 
Aut enim frnatur aliquis pariter cum aliis voluptate potandi 
aut, ne sobrius in violentiam vinulentorum incidat, ante discedat. 
Sic iniurias fortunae, quas ferre nequeas, defugiendo relinquas. 
Haec eadem, quae Epicurus, totidem verbis dicit Hieronymus. 

Quod si ii philosophi, quorum ea sententia est, ut virtus 119 
per se ipsa nihil valeat, omneque, quod honestum nos et lauda- 
bile esse dicimus, id illi cassum quiddam et inani , vocis sono 
decoratum esse dicant, ei tamen semper beatum censent esse 
sapientem, quid tandem a Socrate et Platone profectis philo- 
sophis faciendum vides ? quorum alii tantam praestantiam in bonis 
animi esse dicunt, ut ab his corporis et extema obscurentur, 
alii autem haec ne bona quidem ducunt, in animo reponunt 
omnia. Quonnn coutroversiam solebat tamquam honorarius 120 
arbiter iudicare Cameades. Nam cum, quaecumqne bona Peri- 
pateticis, eadem Stoicis commoda viderentur, neque tamen 
Peripatetici plus tribuerent divitiis, bonae valetudini, ceteris rebus 
generis eiusdem quam Stoici, cum ea re, non verbis ponderarentur, 
causam esse dissidendi negabat. Quare hunc locum ceteramm 
disciplinaram philosophi quem ad modum obtinere possint, ipsi 
viderint; mihi tamen gratum est, quod de sapientium perpetua bene 
vivendi facultate dignum quiddam philosophorum voce profitentur. 

Sed quoniam mane est eundum, has qninqne dierum dispu- 1^^ 

tationes memoria comprehendamus. Equidem^me etiam con- 

Rcripturum arbitror (ubi enim melius uti possnmus hoc, cuicui- 

modi est, otio?), ad Bmtumque nostrum hos libros alteros 

(luinque mittemus, a quo non modo impulsi sumus ad philosophiae 

Mcriptiones, veram etiam lacessiti. In quo quantum ceteris pro- 

futuri simus, non facile dixerim, nostris quidem aeerbissimis 
doloribus variisque et nndique cireumfusis molestiis alia nulla 

potuit inveniri levatio. 
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3. Aus der Schrift De natura deorum. 



Die Einleitung dieser Schrift, die ebenso wie die Tuskulanen 
dem Brutas gewidmet ist, hebt zun^hst die Wichtigkeit ihres Gegen- 
Htandes hervor, die bei dem Wideistreit der Ansichten iiber ihn nur 
um »o grOfier sei, und geht dann auf gewisse Cicero personlich 
betreffcnde Fragen ein, zu denen seine bis dahin verOffentlichten 
philosophischen Schriften seine Zeitgenossen imd Leser veranlafit 
hatten. Cicero gibt hier eingehender als an anderen Stellen an, was 
ihn zur Abfassung dieser Schriften veranlafit habe und warum sein 
philosophischer Standpunkt der der Akademie sei; wenn er diesem 
Standpunkt entsprechend in den einzelnen philosophischen Unter- 
suchungen das Fiir und das Wider in gleicher Weise erortere, so sei 
(He Frage, welches denn nun seine pers5nliche Ansicht sei, mehr 
vorwitzig als angebracht, weil es dem Leser nur auf die geltend 
gemachten Grtinde, nicht auf die persOnliche Ansicht des Schriftstellers 
ankommen k6nne (§ 1 — 12). 

Rs folgt der Bericht iiber ein angebliches Gesprach, das etwa 
drei Jahrzehnte vor der Abfassung dieser Schrift zwischen dem 
Epikureer Vellejus, dem Stoiker Q. Lucilius Balbus und dem Aka- 
demiker C. Aurelius Cotta in Anwesenheit des Cicero stattgefunden 
habe. Zuerst legt Vellejus die cpikureische Gotterlehre dar. Das 
allgemeine BewuBtsein zeuge ftir die Tatsache, dafi es Gotter gebe 
iind (iafi sie selig, unsterblich und von menschlicher Gestalt seien. 
Nicht ftir die Sinne, sondem nur flir den menschlichen Geist wahr- 
iiehmbar strOmten auf diesen bestandig Abbilder der Gotter ein. 
Und wie die Mengc der sterblichen Wesen sei auch die der unsterb- 
lirhcn unendlich. Auf die Welt wirkten die G5tter nicht ein; die 
Aimahme einer solchen Einwirkung widerspreche vielmehr der Vor- 
stellung von ihrer Seligkeit. Einer solchen Einwirkung bediirfe es 
auch nicht, da alies Werden und Entstehen in der W^elt durch dic 
unaufh5rliche Bewegimg und Verbindung unzahliger Atome von 
sclbor vor sich gehc. 

Diese Lehren werden dann von dem Akademiker Cotta ein- 
gchend kritisiert. 

IL 

Im zweiten Buch entwickelt Lucilius Balbus die Theologie der 
Stoiker, und zwar in den vier bei ihnen herkommlichen Hauptpunkten. 
Doron crstor ist dcr Bowcis ftir das Dasein der Gotter. Es werden 
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hierfiir zunachst die Griinde des gemeinen Menschenverstandes ange- 
fuhrt, wie sie von den bedeutendsten Stoikem geltend gemacht worden 
sind: die sich auf alle Menschen erstreckende Allgemeinheit des 
Gotterglaubens ; die Kundgebungen der Gottheit an die Menschen, 
insbesondere diejenigen, die sich auf die Zukunft beziehen ; die wunder- 
bare und groBartige Einrichtung der Welt, die sich ebenso in den 
furchtbaren und schreckenden Naturerscheinungen zeigt, wie in der 
dem Menschen wohltatigen Wirksamkeit der Natur und in der Sch5n- 
heit und Ordnung der Himmelskorper und ihrer Bewegungen. Die 
Existenz des vemiinftigen Menschen setzt ein hOheres veraunftbegabtes 
Wesen voraus, von dem die Vemunft des Menschen abstammt und 
die gesamte Weltordnung hervorgebracht ist. Sodann wird der Beweis 
fiir das Dasein der Gottheit auf Grund der stoischen Naturlehre 
untemommen. Alles Leben in der Welt bemht auf der sie liberall 
durchdringenden Warme. Diese ist es, die alle Einzeldinge gestaltet 
und erhalt und mit BewuBtsein und Vemunft in allem waltet. Dadurch 
wird die Welt selbst zu einem vemiinftigen, von gottlicher Kraft 
erfullten und somit gCttlichen Wesen. Und wie dieses gottliche 
Warmeprinzip an Reinheit und Kraft das irdische Feuer und die 
in den lebenden Wesen wirkende Wanne weit uberragt, so seine 
Vemunft und Wfeisheit die Vernunft der in der Welt vorhandenen 
vemiinftigen Einzelwesen, der Menschen. — Neben der Gottlichkeit 
der Welt besteht die der Gestime, die ja das feurige Prinzip in 
seiner reinsten Form darstellen und durch die Regelmafiigkeit, Schon- 
heit und Ordnung ihrer Bewegungen ihr gottliches Wesen bekunden. 

Der zweite Abschnitt in der stoischen GStterlehre betrifft die 
Frage nach der Beschaffenheit der Gotter, die freilich im ersten der 
Hauptsache nach schon mitbeantwortet ist. Doch wird hier hervor- 
gehoben, dafi jenes gottliche Warmeprinzip in der Welt so wirkt, 
wie der raenschliche Geist alles Tun des Menschen bestimmt, und 
dafi es deshalb als Weltseele und als die Vorsehung bezeichnet werden 
kann, die der Welt Dauer, Vollkommenheit und Sch5nheit verleiht. 
— Ubertragungen der gottlichen Kraft auf Dinge und BegrifFe sind 
es, wenn man Gaben der Gottheit, wie Kom und Wein, mit g6tt- 
lichen Namen betegt oder sittliche Machte und Beziehungen, wie 
Treue, Ehre, Eintracht, Freiheit fur G5tter erklart, oder Gegenstande, 
Krafte und Vorgange der Natur als Gotter personiiiziert. Etwas 
Ahnlidies geschieht bei der Verg6tterung ausgezeichneter Menschen. 

(§75 ff.) Den dritten Abschnitt bildet der Beweis dafiir, dafi 
die Welt von der gottlichen Vorsehung regiert wird. Dies ergibt 
sich zunachst aus dem Wesen der Gottheit, die nicht einer andereu 
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hdheren, die Welt regierenden Madit ontergeordnet sein kann, sowie 
(iaraus, daB ihre Macht imd Weisheit auf das Hdchste, das denkbar 
ist, somit auf die Regierung der Welt gerichtet sein muB. Und wie 
(lie g6ttliche Kraft alles durchdringt, so wird von ihr auch alles 
bestimmt und geleitet (§ 76—80). 

Sodann zeigt alles Belebte in der Welt die Wirkung der mit 
BewuBtsein und kunstvoll zu Werke gehenden Natur, somit muB 
auch die Welt selbst, die alles Einzehie umfafit, von einer solchen 
bewuBt und kunstvoil wirkenden Natur erfCiiit, aiso von einer gdtt- 
lichen Macht mit voilendeter Weisheit geordnet und geieitet sein 
rsi— 90). 

Dies lehrt nun abei auch besonders die GroBartigkeit, Schoii- 
heit und wunderbare Einrichtung derWeit im ailgemeinen (91 — 97) 
und alles dessen, was in ihr ist (98 — 104). 

Besonderen AniaB zu eingehender Betrachtung gibt der Tier- 
kreis mit seinen Stembildem und die Erwagung, wie siimreich imd 
zweckm&Big daftlr gesorgt ist, daB die Welt im ganzen und alles 
einzeine in ihr bestehe und erhaiten bieibe. 

Der vierte Abschnitt der stoischen Theologie erbringt den Beweis, 
daB die GOtter ftir die Menschen Sorge tragen (§ 133). 

Das zeigt zun&chst der auBerordentlich zweckm^Bige Bau des 
menscliiichen KOrpers. 

(§ 147 ff.) Es geht aber auch hervor aus den dem Menschen 
verliehenen Fahigkeiten, den geistigen sowohl (§ 147 — 149), wie den 
kOrperiichen (§ 160 — 152), femer aus dem Besitz der Vemimft 
(§ 153), sowie daraus, daB alles Vorhandene um der Menschen 
wiilen geschaffen ist (§ 154 — 162), endiich aus der OfFenbanmg der 
Zukunft, die die GOtter ailein den Menschen zu teii werden lassen 
(§ 162, 163). Und nicht nur auf das Menschengeschiecht im aiige- 
meinen erstreckt sich die gOttliche Fiirsorge, sondem auch auf jeden 
einzehien (§ 164—167). 

in. 

Auf den Vortrag des Balbus flber die GOtteriehre der Stoiker 
foigt Cottas Kritik dieses Vortrags. Er versichert zunachst, daB er 
ais Pontifex an dem reiigiCJsen Glauben seines Volkes festhaite ; dazu 
bestimme ihn aber das Beispiel der Vorfahren, wie es insbesondere 
die bedeutendsten Oberpriester und andere hervorragende Mflnner der 
Vorzeit gegeben hatten, nicht die von Baibus vorgebrachten philo- 
sophischen Grtinde. Diese unteriagen vielmehr der Priifung (§ 5, 6). 
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Darauf geht Cotta die vier Teile, in die der Vortrag des Balbus 
zerfiel, der Reihe nach durch und sucht nachzuweisen, dafi die von 
ihm fur das Dasein und Walten der GStter vorgebrachten Grunde 
einer genauen Priifung nicht standhalten kSnnten. Seine Ausfiihrungen 
geben die EinwSnde wieder, die der Akademiker Kameades gegen 
die stoische GOtterlehre erhoben hatte, sind jedoch nicht vollstandig 
erhalten. So fehlt der ganze dritte Abschnitt, der die von Balbus 
fiir eine gCttliche Weltregierung vorgebrachten GrGnde betraf, und 
der Anfang des letzten, der sich gegen die stoischen Lehren von der 
Fiirsorge der GStter fiir die Menschen richtete. Erhalten sind hier 
zunachst Ausfiihrungen, die erweisen soUen, da6 die dem Menschen 
verliehene Vemunft kein Geschenk der GStter sein kOnne. 

(§ 69 fF.) Der schlechte Gebrauch, der so oft von der Ver- 
nunft gemacht werde, mache sie untauglich zum Beweis g6ttlicher 
Farsorge ftir die Menschen. GSttliche Vorsehung hatte die M5glichkeit 
eines schlechten Gebrauchs der Vemunft voraussehen und deshalb 
ein solches Geschenk den Menschen nicht machen sollen (§ 69 — 78). 

Der g6ttlichen Ftirsorge fiir die Menschen widerspreche femer 
nicht bloB die Tatsache, dafi es schlechte Menschen gibt, — fiir- 
sorgliche GOtter hatten nur gute Menschen schaflfen soUen — sondem 
auch die weitere, daJB es so vielen guten Menschen schlecht und 
so vielen schlechten gut ergehe. Denn nicht innere Trefflichkeit, 
sondem aufiere GGter glaubten die Menschen den G6ttem zu ver- 
danken. Der Einwand, daB die GStter sich um Kleinigkeiten nicht 
kOmmerten, widerspreche der Vorstellung von ihrer AUwissenheit, die 
Behauptung, dafi ungestraft gebliebene Verbrecher in ihren Nach- 
kommen gestraft wflrden, der Vorstellung von ihrer Gerechtigkeit, 
unverschuldetes Ungltick ihrer AUmacht oder ihrer Weisheit (§ 79 — 93). 

Cicero schlieBt mit der Bemerkung, daB ftir den Epikureer 
Vellejus die Ansichten des Cotta, fiir ihn die des Balbus grOBere 
Wahrsdieinlichkeit gehabt hatten (§ 94, 95). 



I. . 

Cam mnltae res in philoBophia nequaqaam satis adhac 
explicatae gint, tam perdifficilis, Brate, qaod ta minime ignoras, 
et perobscara quaestio est de natara deoram, qaae et ad co- 
gnitionem animi palcherrima est et ad moderandam religionem 
necessaria. De qaa tam variae sant doctissimoram hominam 
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7 a quibns instituti sumus. Et si omnia philosophiae praecepta 
referuntur ad vitam, arbitramur nos et publicis et privatis in 
rebus ea praestitisse, quae ratio et doctrina praescripserit. Sin 
autem quis requirit, quae causa nos impulerit, ut haec tam sero 
litteris mandaremus, nihil est, quod expedire tam facile possi- 
mus. Nam cum otio langueremus, et is esset rei publicae status, 
ut eam unius consilio atque cura gubernari necesse esset, pri- 
mum ipsius rei publicae causa philosophiam nostris hominibus 
explicandam putavi magni existimans interesse ad decus et ad 

8 laudem civitatis res tam graves tamque praeclaras Latinis etiam 
h'tteris contineri; eoque me minus instituti mei paenitet, quod 
facile sentio, quam multorum non modo' discendi, sed etiam 
scribendi studia commoverim. Complures enim Graecis insti- 
tutionibus eruditi ea, quae didicerant, cum civibus suis com- 
municare non poterant, quod illa, quae a Graecis accepissent, 
Latine dici posse diffiderent. Quo in genere tantum profecisse 

9 videmur, ut a Graecis ne verborum quidem copia vinceremur. Hor- 
tata etiam est, ut me ad haec conferrem, animi aegritudo fortunae 
magnaet gravi commotainiuria; cuius si maiorem aliquam levati- 
onem reperire potuissem, non ad hanc potissimum confugissem ; ea 
vero ipsa nulla ratione melius frui potui, quam si me non modo ad 
legendos libros, sed etiam ad totam philosophiam pertractandam 
dedissem. Omnes autem eius partes atque omnia membra tum 
facillime noscuntur, cum totae quaestiones scribendo explicantur ; 
est enim admirabilis quaedam continuatio seriesque rerum, ut 
alia ex alia nexa et omnes inter se aptae colligataeque vide- 

10 antur. Qui autem requirunt, quid quaque de re ipsi sentiamus, 
curiosius id faciunt, quam necesse est; non enim tam auctori- 
tatis in disputando quam rationis momenta quaerenda sunt. 
Quin etiam obest plerumque iis, qui discere volunt, auctoritas 
eorum, qui se docere profitentur; desinunt enim suum iudicium 
adhibere, id habent ratum, quod ab eo, quem probant, iudicatum 
vident. Nec vero probare soleo id, quod de Pythagoreis acce- 
pimus, quos ferunt, si quid adfirmarent in disputando, cum ex 
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eis quaereretur, quare ita esset, respondere solitos: 'Ipse dixit*. 

'Ipse* autem erat Pythagoras. Tantum opinio praeiudicata po- 

terat, ut etiam sine ratione valeret auctoritas. Qui autem ad- n 

mirantur nos hanc potissimum disciplinam secutos, iis quattuor 

Academicis libris satis responsum videtur. Nec vero desertarum 

relictaioimque rerum patrocinium suscepimus ; non enim hominum 

interitu sententiae quoque occidunt, sed lucem auctoris fortasse 

desiderant ; ut haec in philosophia ratio contra omnia disserendi 

uuUamque rem aperte iudicandi profecta a Socrate, repetita ab 

Arcesila, confirmata a Garneade usque ad nostram yiguit aeta- 

tem; quam nunc prope modum orbam esse in ipsa Graecia in- 

tellego. Quod non Academiae vitio, sed tarditate hominum 

arbitror contigisse. Nam si singulas disciplinas percipere 

magnum est, quanto maius omnes? quod facere iis necesse est, 

quibus propositum est veri reperiendi causa et contra omnes 

philosophos et pro omnibus dicere. Cuius rei tantae tamque 12 

difficilis facultatem consecutum esse me non profiteor, secutum 

esse prae me fero. Nec tamen fieri potest, ut, qui hac ratione 

philosophentur, ii nihil habeant, quod sequantur. Dictum est 

omnino de hac re alio loco diligentius, sed, quia nimis indociles 

quidam tardique sunt, admonendi videntur saepius. Non enim 

sumus ii, quibus nihil verum esse videatur, sed ii, qui omni- 

bus veris falsa quaedam adiuncta esse dicamus tanta simili- 

tudine, ut in iis nulla insit certa iudicandi et adsentiendi nota. 

£x quo exstitit illud, multa esse probabilia, quae quamquam 

non perciperentur, tamen, quia visum quendam haberent insi- 

gnem et inlustrem, iis sapientis vita regeretur. 



II. 

Cultus deorum est optimus idemque castissimus atque sanc- 7i 
tissimus plenissimusque pietatis, ut eos semper pura, integra. 
incorrupta et mente et voce veneremur. 

* 

9* 
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75 Dico providentia dcorum muudum et omncs mundi partes 
ct initio constitutas esse et omni tempore administrari ; eamqne 
disputationem tres in partes nostri fere dividunt, quarnm prima 
pars est, quae ducitur ab ea ratione, quae doeet esse deos ; quo 
concesso confitendum est eorum consilio mundum administrari. 
Secunda est autem, quae docet omnes res subiectas esse naturae 
sentienti, ab eaque omnia pulcfaerrime geri; quo constituto 
sequitur ab animantibus principiis ea esse generata. Tertins est 
locus, qui dncitur ex admiratione rerum caelestium atqne ter- 
restrium. 

76 Primum igitur aut negandum est esse deos, quod et Democritus 
simulacra et Epicurus imagines inducens quodam pacto negat, aut, 
qui deos esse concedant, iis fatendum est eos aliquid agere, idque 
praeclamm : nihil est autem praeclarius mundi administratione ; de- 
orum igitur consilio administratur. Quod si aliter est, aliquid profecto 
sit necesse est melius ct maiore vi praeditum quam deus, qnale 
id cumque est, sive inanima natura sive necessitas vi magna 

77 incitata haec pulcherrima opera efificiens, quae videmus. Non 
est igitur natura deorum praepotens neque excellens, siquidem 
ca subiecta est ei vel necessitati vel naturae, qua caelum, maria. 
terrae regantur. Nihil est autem praestantius deo. Ab eo 
igitur mundum necesse est regi. NuUi igitur est naturae oboe- 
diens aut subiectus deus, omnem ergo regit ipse natnram. 
Etenim si concedimus intellegentes esse deos, concedimus etiam 
providentes, et rerum quidem maximarum. Ergo utrum igno- 
rant, quae res maximae sint, quoque eae modo tractandae et 
tuendae, an vim non habent, qua tantas res sustineant et gerant? 
At et ignoratio rerum aliena naturae deorum est, et sustinendi 
muneris propter inbecillitatem difficultas minimc cadit in ma- 
iestatem deorum. Ex quo efficitur id, quod volumus, deoriiin 

78 providentia mundum administrari. Atqui necesse est, cum 
sint di, si modo sunt, ut profecto sunt, animantes esse. 
neo solum animantes, sed etiam rationis corapotes inter seqne 
quasi civili conciliatione et societate coniunctos, unum mundum 
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at commaDeiii rein publicam atque urbem aliquam regentes. Se- 79 
qaitur, ut eadem sit in iis, quae humano in genere, ratio, eadem 
veritas utrobique sit eademque lex, quae est recti praecepiio 
pravique depulsio. Ex quo inteliegitur prudentiam quoque et 
mentem a deis ad homines pervenisse, ob eamque causam ma- 
iorum institutis mens, fides, virtus, concordia consecratae et pu- 
blice dedicatae sunt. Quae qui convenit penes deos esse 
negare, cum eorum augusta et sancta simulacra veneremur? 
Quod si inest in hominum genere mens, fides, virtus, concordia, 
unde haec in terram nisi ab superis defiuere potuerunt? Cum- 
que sint in nobis consilium, ratio, prudentia, necesse est deos 
haec ipsa habere maiora, nec habere solum, sed etiam iis uti 
in maximis et optimis rebus ; nihil autem nec maius nec melius 80 
mundo; necesse est ergo eum deorum consilio et providentia 
administrari. Postremo cum satis docuerimus hos esse deos, 
quorum insignem vim et inlustrem faciem videremus, solem 
dico et lunam et vagas stellas et inerrantes et caelum et mun- 
dum ipsum et earum rerum vim, quae inessent in omni mundo 
cum magno usu et commoditate generis humani, efficitur omnia 
regi divina mente atque prudentia. Ac de prima quidem parte 
satis dictum est. 

Sequitur, ut doceam omnia subiecta esse naturae,^eaque si 
ab ea pulcherrime geri. Sed quid sit ipsa natura explicandum 
est ante breviter, quo facilius id, quod docere volumus, intellegi 
possit. Namque alii naturam esse censent vim quandam sine 
ratione cientem motus in corporibus necessarios, alii autem vini 
participem rationis atque ordinis tamquam via progredienteni 
declarantemque, quid cuiusque rei causa efficiat, quid sequatni', 
cnius sollertiam nulla ars, nulla manus, nemo opifex consequi 
possit imitando; seminis enim vim esse tantam, ut id, quam- 
quam sit perexiguum, tamen, si inciderit in concipientem com- 
prendentemque naturam nanctumque sit materiam, qua ali 
augerique possit, ita fingat et efficiat in suo quidque genere, 
partim ut tantum modo per stirpes alantur suas, partim ut 
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umt:n «^m et Hmtire et appetere possint et ex sese siiniJia 
^:l iui pgnare. Hant aotem, qni onmia natiinie Domine appelleDt. 
ut Epicora)^, qoi ita dtridit: omniom^ qoae sint, natmram ess^* 
i50rpi;ra et inane, qoaeqne im aecidant Sed nos eom dicimns 
natora constare administrariqae mandnm, non ita didmns, nt 
glaebam aot fragmentam lapidis aat aliqoid eias modi nnlla 
eoliaerendi natora, sed nt arborem, at anima], in qnibns nnlla 
temeritag, 9ed ordo apparet et artis qoaedam gimilitndo. 

HH Qaod m ea, qoae a terra stirpibos contineDtar, arte natoiae 

vivuiit et vigent, profecto ipsa terra eadem vi coDtioetar, 
quippe r{aae gravidata Heminibas omnia pariat et fon- 
dat i'X He»e, HtirpcH amplexa alat et aogeat ipsaqae alator vi- 
ciHHim a HuperiH externisqae natariB. Eiasdemque expirationi- 
buH et a^r alitur et aether et omnia snpera. Ita, si terra 
natura tenetur et viget, eadem ratio in reliquo mundo est; 
HtirpcH enini terrae inhaerent; animantes autem adspiratioue 
aSrlH snstinentur, ipseque a^r nobiscum videt, nobiscum audit, 
nobiscum sonat; nihil enim eorum sine eo fieri potest; quiii 
otiam movetur uobiscum; quacumque enim imus, quacumque 

84 movemur, videtur quasi locum dare et cedere. Quaeque in 
inedium locum mundi, qui est infimus, et quae a medio in su- 
pcrum quaeque conversione rotunda circum medium femntnr, 
(>a continentem mundi efficiunt unamque naturam. Et cuni 
(|uattuor genera sint corporum, vicissitudine eorum mundi con- 
tinuata natura est. Nani ex terra aqua, ex aqua oritur a^r, ex 
uOro aetlier, doinde retrorsum vicissim ex aethere a6r, inde 
a(|ua, ox aqua terra infima. Bic naturis his, ex quibus omnia 
coustant, Hursus deorsus, ultro citro commeantibus mundi par- 

H.') tiuni coniunctio continetur. Quae aut sempiterna sit necessc 
vHt hoc codom ornatu, (luem videmus, aut certe perdiutuma, 
pormauens ad ionginquum et inmensum paene tempus. Quomm 
utrunivis ut sit, siMiuitur natura mundum administrari. Quae 
ouiui claAHium navigatio aut quae instructio exercitus aut, rnr- 
sus ut ea, (luac naturu (^fficit, conferannis, quae procreatio vitis 
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aut arboris, qaae porro auimautis figura couformatioque mem- 
brorum tautam naturae soUertiam significat, quantam ipse mun- 
dus? Aut igitur nihil est, quod sentiente natura regatur, aut 
mundnm regi confitendum est. Etenim, qui reliquas naturas 86 
omnes earumque semina contineat, qui potest ipse non natura 
administrari? ut, si qui dentes et pubertatem natura dicat 
existere, ipsum autem hominem, cui ea existant, non constare 
uatura, non intellegat ea, quae ecferant aliquid ex sese, per- 
fectiores habere naturas quam ea, quae ex his ecferantur. 

Omnium autem rerum, (|uae natura administrantur, semi- 
nator et sator et parens, ut ita dicam, atque educator et altor 
est mundus omniaque sicut membra et partes suas nutricatur 
et continet. Quodsi mundi partes natura administrantur, necesse 
est mundum ipsum natura administrari, cuius quidem admini- 
stratio nihil habet in se, quod reprehendi possit; ex iis enim 
naturis, quae erant, quod effici optimum potuit, efifectum est. 
Doceat ergo aliquis potuisse melius. Sed nemo umquam doce- 87 
bit, et si quis corrigere aliquid volet, aut deterius faciet aut id, 
quod fieri non potuerit, desiderabit. Quod si omnes mundi partes 
ita constitutae sunt, ut ueque ad usum meliores potuerint esse 
neque ad speciem pulchriores, videamus, utrum ea fortuitane 
sint an eo statu, quo cohaerere nullo modo potuerint nisi sensu 
raoderante divinaque providentia. Si igitur meliora sunt ea, 
quae natura, quam iila, quae arte perfecta sunt, nec ars eflicit 
quicquam sine ratione, ne natura quidem rationis expers est 
habenda. Qui igitur convenit, signum aut tabulam pictam cum 
aspexeris, scire adhibitam esse artem, cumque procul cursum 
navigii videris, non dubitare, quin id ratione atque arte move- 
atur, aut, cum solarium vel discriptum vel ex aqua contemplere, 
iutellegere declarari horas arte, non casu, mundum autem, qui 
et has ipsas artes et earum artifices et cuncta complectatui*, 
consilii et rationis esse expertem putare ? Quod si in Scythiam 88 
aut in Britanniam sphaeram aliquis tulerit hanc, quam nuper 
familiaris noster effecit Posidonius, cuius singulae conversipnes 
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idem efticiuiit iu solc et iii luua et in quinque stellis errauti5n8. 
quod efficitur in caelo singulis diebus et noctibus, qnis in illa 
barbaria dubitet quin ea sphaera sit perfecta ratione ? Hi autem 
dttbitant de mundo, ex quo et oriuntur et fiunt onmia, casnne 
ipse sit etfectus aut necessitate aliqua an ratione ac mente 
divina, et Arcbimedem arbitrantur plus yaluisse in imitandis 
spbaerae conyersionibus quam naturam in efficiendis, praesertim 
cum multis partibus sint illa perfecta quam faaec simalata sol- 

89 lertius. Atqui ille apud Accium pastor, qui navem numqnam 
ante vidisset, ut procul divinum et novum vehiculum Argonaa- 
tai*um e monte conspexit, primo admirans et perterritus hoc modo 
loquitur: 

T&nta moles Idbitar 
Fremibunda ex alto ing6nti sonitu et spiritu. 
Prae se tindas volvit, v6rtices vi s^scitat, 
Ruit prolapsa, p6Iagus respergit, reflat 
Ita dum interruptum cr6das nimbum v6Ivier, 
Dum quod sublime v6ntis expulsiim rapi 
Saxum aiit procellis, v6I globosos tArbines 
Existere ictos Andis concursintibus, 
Nisi quis terrestris p6ntus strages c6nciet, 
Aut f6rte Triton fuscina evert^ns specus 
Subt6r radices penitus undanti in freto 
Molem 6x profundo sdxeam ad caelum eruit 

Dubitat primo, quae sit ea natura, quam cemit ignotam, idem- 
que iuvenibus visis auditoque nautico cantu: 

sicut inciti atque dlacres rostris p6rfremunt 
Delphini — ; 
item alia multa: 

Silvani melo 
Consimilem ad aures c4ntum et auditAm refert 

90 Ergo ut hic primo aspectu inanimum quiddam sensuque vacu- 
um se putat cemere, post autem signis certioribus, quale sit id, 
de quo dubitaverat, incipit suspicari, sic philosophi debuerunt, 
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si forte eo» piimus aspectus mundi conturbaverat, postea, cum 
vidissent motus eius finitos et aequabiles omniaque ratisordini- 
bus moderata inmutabilique coustantia, intellegere inesse aliquem 
non solum habitatorem in hac caelesti ac divina domo, sed 
etiam rectorem et moderatorem et tamquam architectum tanti 
operis tantique muneris. Nunc autem mihi videntur ne suspi- 
cari quidem, quanta sit admirabib'tas caelestium' rerum atque 
terrestrium. 

Principio enim terra sita in media parte mundi circumfnsa 91 
uudique est hac animabili spirabilique natura, cui nomen est a^Y, 
Graecum illud quidem, sed perceptum iam tamen usu a nostris ; 
tritum est enim pro Latino. Hunc rursus amplectitur inmensus 
aether, qui constat ex altissimis ignibus. Mutuemur hoc quo- 
que verbum, dicaturque tam 'aether' Latine, quam dicitur a^r, 
etsi interpretatur Pacuvius: 

H6c, quod memoro, n6stri caelum, Gr^ii perhi- 

bent aethera; 

quasi vero non Graius hoc dicat. x\t Latine loquitur. Si qui- 
dem nos non quasi Graece loquentem audiamus. Docet idem 
alio loco: 

Graiugena de istoc dperit ipsa ordtio. 

Sed ad maiora redeamus. Ex aethere igitur innumerabiles 92 
flammae siderum existunt, quorum est princeps sol omnia cla- 
rissima luce collustrans, multis partibus maior atque amplior 
quam terra universa, deinde reliqua sidera magnitudinibus in- 
mensis. Atque hi tanti ignes tamque multi non modo nihil 
nocent terris rebusque terrestribus, sed ita prosuut, ut, si mota 
loco sint, conflagrare terras necesse sit a tantis ardoribus mode- 
ratione et temperatione sublata. 

Hic ego non mirer esse quemquam, qui sibi persuadeat ^^3 
corpora quaedam solida atque individua vi et gravitate ferri, 
mundumque effici omatissimum et pulcherrimum ex eorum cor- 
porum concursione fortuita? Hoc qui existimat fieri potuisse, 
non intellego, cur uon idem putet, si innumerabiles unius et 
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viginti foriuae litteraruiii vel aoreae vel qualeHlibet aliquo coi- 
ciantnr. posse ex m in terraiu exentfsi» annales Enuii, nt dein- 
ceps legi possint, effici; cfnod nescio an ne in nno qnideni 

5)4 versu possit tantum valere fortuna. Isti antem quem ad modum 
adseverant ex corpngcnlis non colore, non qualitate aliqua, quaui 
jioiorrjTa Graeci vocant, non sensu praeditis, sed concnrrentibns 
temere atque casu mundum esse perfectum, vel innumerabiles 
potius in omni puncto temporis alios nasci, atios interire? Quod si 
mundum efficere potest concnrsus atomomm, cur porticum, car 
templum, eur domum, cur urbem non potest? qnae sunt minus 
operosa et multo quidem faciliora. Certe ita temere de mundo 
cifutiunt, nt mihi quidem numquam hunc admirabilem caeli 
ornatum, qui locus est proximus, suspexisse videantur. Prae- 

06 clare ergo Aristoteles: ^Si essenf, inquit, 'qui sub terra 
semper habitavissent bonis et inlustribus domici- 
liis, quaeessentornata signisatquepicturisinstruc- 
taque rcbus iis omnibus, quibus abundant ii, qui 
beati putantur, nec tamen exissent Bmquam supra 
tcrraro, accepissent autem fama et auditione esse 
(juoddam numen et vim deorum, deinde aliquo teni- 
pore patefactis terrae fancibus ex illis abditis se- 
dibus evadere in haec loca, quae nos incolimns, 
atque exire p.otuissent: cum repente terram et 
maria caelumque vidissent, nubium magnitudinem 
ventorumque vim cognovissent aspexissentque 
solem eiusque cum magnitudinem pulchritudinem- 
(|ue, tum etiam efficientiam cognovissent, quod is 
diem efficeret toto caelo luce diffusa; cum autem 
terras nox opacasset, tum caelum .totum cernerent 
astris distinctum et ornatum lunaeque luminum 
varietatem tum crc^scentis, tum senescentis eorum- 
quc omnium ortus et occasus atque in omni aeter- 
nitate ratos inmutabilesque cursus; quae cum vi- 
dercnt, profecto et esse deos et haec tanta opcra 
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deoruiu esse arbitrareiitur.' Atque haec quideiu iiie. 96 
Nos autem tenebras cogitemus tautas, quantae (|Uondam erupti- 
one Aetnaeorum ignium finitimas regiones obscuravisse dicun- 
tur, ut per biduum nemo hominem homo agnosceret, cum 
autem tertio die sol inluxisset, tum ut revixisse sibi viderentur. 
Quod si hoc idem ex aetemis tenebris contingeret, ut subito 
lucem aspiceremus, quaenam species caeli videretur? Sed adsi- 
duitate cotidiana et consuetudine oculorum adsuescunt animi 
neque admirantur neque requirunt rationes earum reiiim, quas 
semper vident^ proinde quasi novitas nos magis quam magni- 
tudo rerum debeat ad exquirendas causas excitare. Quis enim 97 
hunc hominem dixerit, qui cum tam certos caeli motus, tam 
ratos astrornm ordines tamque inter se omnia conexa et apta 
viderit, neget in his ullam inesse rationem eaque casu fieri 
dicat, quae quanto consilio gerantur, nullo consilio adsequi 
j)Ossumus? An, cum machinatione quadam moveri aliquid vide- 
mus, ut sphaeram, ut horas, ut alia permulta, non dubitamus, 
quin iila opera sint rationis; cum autem impetum caeli cum 
admirabili celeritate moveri vertique videamus constantissime 
conficientem vicissitudines anniversarias cum summa salute et 
conseiTatione rerum omnium, dubitamus, quin ea non solum ratione 
fiant, sed etiam excellenti divinaque ratione? licet enim iam 98 
remota subtilitate disputandi ocidis quodam modo contemplari 
pulchritudinem rerum earum, quas divina providentia dicimus 
constitutas. 

• 

Ac principio terra uiiiversa cernatur, locata in media sede 
mundi, solida et globosa et uudique ipsa in sese nutibus suis 
conglobata, vestita floribus, herbis, arboribus, frugibus, quorum 
omnium incredibilis multitudo insatiabili varietate distinguitur. 
Adde huc fontium gelidas perennitates, liquores perlucidos am- 
niuni, riparum vestitus viridissimos, speluncarum concavas alti- 
tudines, saxorum asperitates, impendentium montium altitudines 
iumensitatesque camporum; adde etiam reconditas auri argenti- 
que venas infinitamque vim marmoris. Quae vero et quam 99 
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varia genera bestiaram vel eieiinim vel feraram! qni 
volueriam lap^as atqae cantas! qai peeadam pastos! qaae 
vita silvestriom! Qaid iam de hominam genere dicam? 
qai qaasi caltores terrae constitati non patiantar eam nec in- 
manitate belaaram efferari nec stirpiam asperitate vastari. 
qaoramqae operibas agri, insalae litoraqae coUacent distincU 
tectis et arbibas. Qaae si, at animis, sic ocalis videre posse- 
mas, nemo canctam intaens terram de divina ratione dubitaret. 

100 At vero qaanta maris est palchritado! qaae speeies oniyersi! 
quae multitudo et varietas insalaram ! quae amoenitates oraruni 
ac litoram ! quot genera quamque disparia partim submersarum, 
partim fluitautium et innantium beluarum, partim ad saxa nativis 
testis inhaerentium ! Ipsum autem mare sic terram appetens 
litoribus alludit, ut uua ex duabus naturis conflata yideatur. 

lOiExin mari finitimus a^r die et nocte distinguitur, isque tum 
iiisus et extenuatus sublime fertur, tum autem concretos in nn- 
bes cogitur umoremque colligens terram auget imbribns, tum 
effluens huc et illuc ventos efficit. Idem annuas frigornm et 
calorum facit varietates, idemque et volatus alitum sustinet et 
spiritu ductus alit et sustentat animantes. Restat ultimns et a 
domiciliis nostris altissimus omnia cingens et co^rcens caeli 
complexus, qui idem aether vocatur, extrema ora et determinatio 
mundi, in quo cum admirabilitate maxima igneae formae cursns 

I02ordinatos definiunt. E quibus sol, cuius magnitudine multis 
partibus terra superatur, circum eam ipsam volvitur, isque 
oriens et occidens diem noctemque conficit et modo 
accedens, tum autem recedens, binas in singulis annis rever- 
Hiones ab extremo contrarias facit, quarum in intervallo tum quasi 
tristitia quadam contrahit terram, tum vicissim laetificat, ut 

103 cum caelo hilarata videatur. Luna autem, quae est, ut osteii- 
dunt mathematici, maior quam dimidia pars terrae, isdem spa- 
tiis vagatur, quibus sol, sed tum congrediens cum sole, tum 
digrediens et eani lucem, quam a sole accepit, mittit in terras 
et varias ipsa lucis mutationes habet, atque etiam tum subiecta 
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atque opposita soli radios eius et lumen obscurat, tum ipsa 
incidens in umbram terrae, cum est e regione solis, interpositu 
interiectuque terrae repente deficit. Isdemque spatiis eae stellae, 
quas vagas dicimus, circum terram feruntur eodemque modo 
oriuntur et occidunt, quarum motus tum incitantur, tum retar- 
dantur, saepe etiam insistunt. Quo spectaculo nihil potest ad-104 
mirabilius esse, nihil pulchrius. Sequitur stellanim inerrantium 
maxima multitudo, quarum ita discripta distinctio est, ut ex 
notarum figurarum similitudine nomina invenerint. 

* 

' Uic quaeret quispiam, cuiusnam causa tantarum rerum 133 
molitio facta sit; arborumne et herbarum? quae quamquam 
sine sensu sunt, tamen a natura sustinentur. At id quidem 
absurdum est. An bestiarum ? Nihilo probabilius deos mutarum 
et nihil intellegentium causa tantum laborasse. Quorum igitur 
causa quis dixerit eflFectum esse mundum? Eorum scilicet ani- 
mantium, quae ratione utuntur. Hi sunt di et homines, quibus 
profecto nihil est melius; ratio est enim, quae praestet omnibus. 
Ita fit credibile deorum et hominum causa factum esse mundum 
quaeque in eo mundo sint omnia. Faciliusque intellegetur 
a dis inmortalibus hominibus esse provisum, si erit tota hominis 
fabricatio perspecta omnisque humanae naturae figura atciue 
perfectio. 

lam vero animum ipsum mentemque hominis, rationem, 147 
consilium, prudentiam qui non divina cura perfecta esse per- 
spicit, is his ipsis rebus mihi videtur carere. De quo dum dis- 
putarem, tuam mihi dari vellem, Cotta, eloquentiam. Quo enini 
tu illa modo diceresl quanta primum intellegentia, deinde con- 
sequentium rerum cum primis coniunctio et comprehensio esset 
in nobis; ex quo videmus, quid ex quibusque rebus efficiatur, 
idque ratione concludimus singulasque res definimus circum- 
scripteque complectimur; ex quo scientia intellegitur quam vim 
habeat qualisque sit, qua ne in deo quidem est ros ulla prae- 
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stantior. Quanta vero illa snnt, qnae vos Academici infirmatis et 
tollitis, quod et sensibns et animo ea, qnae extra snnt, percipimus 

148 atque comprendimus ! ex quibns coUatis inter se et comparatis artes 
quoque efficimus partim ad usum vitae, partim ad oblectationem ne- 
cessarias. lam vero domina rerum, ut vos soletis dicere, elo- 
quendi vis, quam est praeclara quamque divina! quae primum 
efficit, ut et ea, quae ignoramus, discere et ea, quae scimus, 
alios docere possimus ; deinde hac cohortamur, hac persuademus, 
hac consolamur afflictos, hac deducimus perterritos a timore, 
hac gestientes comprimimus, hac cupiditates iracundiasqne re- 
stinguimus, haec nos iuris, legum, urbium societate devinxit, 

149haec a vita inmani et fera segregavit. Ad usum autem orati- 
onis incredibile est, si diligenter attenderis, quanta opera machi- 
nata natura sit. Primum enim a pulmonibus arteria usque ad 
08 intimum pertinet, per quam vox principium a mente ducens 
])ercipitnr et funditur; deinde in ore sita lingua est munita den- 
tibus; ea vocem inmoderate profusam fingit et terminat atque 
sonos vocis distinctos et pressos efficit, cum et dentes et 
alias partes pellit oris. Itaque plectri similem linguam nostri 
solent dicere, chordarum dentes, nares cornibus iis, qui ad ner- 
vos resonant in cantibus. 

150 Quam vero aptas qnamque multarum artium ministras ma- 

nus natura homini dedit! Digitorum enim contraetio facilis 
facilisqne porrectio propter molles commissuras et artus nullo 
in motu laborat. Itaque ad pingendum, ad fingendum, ad scal- 
pendum, ad nervorum eliciendos sonos ac tibiarum apta manus est 
admotione digitorum. Atque haec oblectationis ; illa necessitatis, 
cultus dico agronim extructionesque tectorum, tegumenta corporum 
vel texta vel suta omnemque fabricam aeris et ferri; ex quo 
intellegitur ad inventa animo, percepta sensibus adhibitis opificum 
manibus orania nos consecutos, ut tecti, ut vestiti, ut salvi esse 

l51possemus, urbes, muros, domicilia, delubra haberemus. lam vero 
operibus hominum, id est manibus, cibi etiam varietas invenitur 
et copia. Nam et agri multa eiferunt manu quaesita, quae vel 
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statim consamantur yel mandentur condita vetustati, et prae- 
terea vescimur bestiis et terrenis et aquatilibus et yolantibus 
partim capiendo, partim alendo. Efficimus etiam domitu nostro 
quadripednm yectiones, quorum eeleritas atque yis nobis ipsis 
adfert yim et celeritatem. Nos onera quibusdam bestiis, nos 
iuga imponimus, nos elephantorum aeutissimis sensibus, nos 
sagacitate canum ad utilitatem nostram abutimur, nos e terrae 
cayemis ferrum eligimus, rem ad colendos agros necessariam, 
nos aeris, argenti, auri yenas penitus abditas inyenimus et ad 
nsum aptas et ad ornatum decoras, arborum autem consectione 
omnique materia et culta et siWestri partim ad calficiendum 
corpus igni adhibito et ad mitigandum cibum utimur, partim ad 
aedificandum, ut tectis saepti frigora caloresque pellamus. Ma-152 
gnos yero usus adfert ad nayigia facienda, ([uorum cursibus 
subpeditantur omnes undique ad yitam copiae; quasque res 
yiolentissimas natura genuit, eanim moderationem nos soli ha- 
bemus, raaris atque ventoruni, propter nauticarum rerum scien- 
tiam plurimisque maritimis rebus fruimur atque utimur. Terre- 
norum item eommodorum omnis est in homine dominatus. Nos 
eampis, nos montibus fruimur, nostri sunt amnes. nostri lacus, 
nos fruges serimus, nos arbores, nos aquarum inductionibus 
terris fecunditatem damus, nos flumina arcemus, derigimus, 
ayertimus, nostris denique manibns in rerum natura quasi alteram 
naturam efficere conamur. 

Quid yero ? hominum ratio non in eaelum us(jue penetra- 153 

'? Soli enim ex animantibus nos astronim ortus, obitus cur- 

que cognovimus, ab hominum genere finitus est dies. mensis. 

us, defeetiones solis et lunae cognitae praedictaeque in omne 

riiTn tempus, quae, quantae, quando futurae sint. Quae 

animus accedit ad cognitionem deorum, e qua oritur 

coniuncta iustitia est reli(|uaequae yirtutes, e quibus 

'xistit par et similis deorum, nulla alia re nisi in- 

lae nihil ad bene vivendum pertinet, eedens cae- 

ns rebus expositis satis docuissc videor, hominis 
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natura quaiito omiies anteiret animantes. Ex quo dcbet intellegi 
nec figuram situmque membrorum nec ingenii mentisque vim 
I54ta1em effici potuisse fortuna. Restat, ut doceam atque aliquando 
perorem omnia, quae sint in hoc mundo, quibus utantur homines, 
hominum causa facta esse et parata. 

Principio ipse mundus deorum hominumque causa factus 
est, quaeque in eo suut, ea parata ad fructum hominum et in- 
venta sunt. Est enim mundus quasi communis deorum atque 
hominum domus aut urbs utrorumque. Soli enim ratione uten- 
tes iure ac iege vivunt. Ut igitur Athenas et Lacedaemonem 
Atheniensium Lacedaemoniorumque causa pntandum est conditas 
esse, omniaque, quae sint in his urbibus, eorum populorum recte 
esse dicuntur, sic, quaecumque sunt in omni mundo, deorum 

155atque hominum putanda sunt. lam vero circumitus solis et 
lunae reliquorumque siderum, quamquam etiam ad mundi cohae- 
rentiam pertinent, tamen et spectaculum hominibus praebent; 
uulla est enim insatiabilior species, nulla pulchrior et ad rationem 
soUertiamque praestantior; eorum enim cursus dimetati maturi- 
tates temporum et varietates mutationesque cognovimus; quae 
si hominibus solis nota sunt, hominum facta esse causa iudi- 

15t)candum est. Terra vero feta frugibus et vario leguminum 
genere, quae cum maxima largitate fundit, ea ferarumne an 
liominum causa gignere videtur? Quid de vitibus olivetisque 
dicam? quarum uberrimi laetissimique fructus nihil omnino 
ad bestias pertinent. Neque enim serendi neque colendi nec 
tempestive demetendi percipiendique fructus neque condendi ac 
reponendi iilla pecudum scientia est, earumque omnium rerum 

i57hominum est et usus et cura. Ut fides igitur et tibias eorum 
causa factas dicendum est, qui illis uti possent, sic ea, quae 
dixi, iis solis confitendum est esse parata, qui utuntur, nec, si 
quae bestiae furantur aliquid ex iis aut rapiunt, illarum quoque 
causa ea nata esse dicemus. Neque enim homines murum aut 
formicarum causa frumentum condunt, sed coniugum et libero- 
riim et familiarum suarum. Itaque bestiac furtim, ut dixi, fru- 



II, § 164-160. 145 

uiitur, (luuiiai palam et libere. Uouiiuum igitar caasa eas reruui 158 

copias comparatas fatendum est, ni forte tanta ubertas et va- 

rietas pomorum eorumque iucundus non gustatus solum, sed 

odoratus etiam et aspectus dubitationem adfert, quin bominibus 

solis ea natura donayerit. Tantumque abest, ut baec bestiarum 

etiam causa parata sint, ut ipsas bestias hominum gratia gene- 

ratas esse videamus. Quid enim oves aliud adferunt, nisi ut 

earum villis confectis atque contextis homines vestiantur? quae 

quidem neque ali neque sustentari neque uUum fructura edere 

ex se sine cultu hominum et curatione potuissent. Canum vero 

tam fida custodia tamque amans dominorum adulatio tantum- 

que odium in externos et tam incredibilis ad investigandum 

sagacitas narium, tanta alacritas in venando quid significat 

nliud nisi se ad hominum commoditates esse generatos? Quidl59 

de bubus loquar? (luorum ipsa terga declarant nou esse se a(i 

onus accipiendum figurata; cervices autem natae ad iugum, tum 

vires umerorum et latitudines ad aratra trahenda. Quibus, 

cum terrae subigerentur fissione glebarum, ab illo aureo genere, 

ut po6tae loquuLtur, vis nulla umquam adferebatur. 

Ferrea tuui vero proles exorta repeute est 
Ausaque funestum prima est fabricarier ensem 
Et gustare manu vinctum domitumque iuven- 

cum. 

Tanta putabatur utilitas percipi e bubus, ut eorum visceribus 
vesci scelus haberetuf. Longum est mulorum perse(|ui utilitates 
ot asinorum, (luae certe ud hominum usum paratae sunt. Sus i< o 
vero quid habet praeter escam ? cui quidem, ne putesceret, ani- 
mam ipsam pro sale datam dicit esse Chrysippus; qua pecude, 
(|Uod erat ad vescendum hominibus apta, nihil genuit natura 
fecundius. Quid multitudinem suavitatemque piscium dicam? 
(luid avium? ex quibus tanta percipitur voluptas, ut interdum 
Pronoea nostra Epicurea fuisse videatur. Atque eae ne cape- 
rentur quidem nisi hominum ratione atque sollertia; quamquam 
aves quasdam, et alites et oscines, ut nostri augnres appellant, 

S c h i c h e, Aus Ciceros philosophidcheii Schriften. \() 



161 renun aiigimiidaniin raa?ia t*ss<r iiata> pDtamnSw lam reru in- 
maiics el feras belaas naneiseiiniir Tenaiida. nl el Teflcamnr iis 
el exerceamnr in Tenando ad dmililndiiiem bellicae diseiplinae 
el nlamnr domitis el eondoecCKlis. m dephamis, mnhaqne ex 
eamm corp«>ribas lemedia mi^is el Tnbieribas eligamns. sient 
ex qnibnsdam stirpibii^ et berbis. qnainm niililales kmgiiiqiu 
lemporis nsn el perielitatione prrcepimii^. Totam licel aniiiiis 
tamqnam oculis Instrare terram mariaque oniiiia: cemes iam 
spalia fmgifem atque inmen^ campomm Tcstilnsqne densissimos 
montiiim, pecndam pastns. tnm incredibiG cnrsns maritimos 

162 celeritate. Nec Tero ssnpra terram. sed eliam in intimis eins 
tenebris plnrimamm remm latet ntilitasw qnae ad nsnm hominam 
orta ab hominibns soli^ inTenitnr. 

lUud Tero. qaod aterqne Testmm arripiet fortasse ad re- 
prendendnm. Cotta. qoia Cameades Inbenter in Stoicos inTehe- 
batur, Yelleias. quia nihil tam inridet Epicnms qnam praedieri- 
onem remm AitnRimm. mihi Tidetnr Tel maxime confirmare 
deomm proTidentia eonsali rebas hamanisw Est cnim profeeto 
diTiiiatTtj*. qaae molti< loei<. rebas. temp«>ribas apparet enm 
1*3 priTatis tnm maxime pnblicis. Malta cemnnt hamspices, malta 
aa^res proTident. maha oraelis deelarantor. nialta Tstieinationi- 
ba«. mnlta >«>mDiis. multa porteotis. qnibas eo^nitis muhae saepi* 
rts ex hoiLiDam ?^DteDt;a ati(ce otilitate partae, muha eriam 
perieola depolsa soot. Uaee igitor >iTe tis siTo ars siTe natnra 
ad jfeientiani remm forarumm homioi protVeto est nee alii eni- 
•|iuun a dis inni«>rtaliba^ (iata. Qoae <i >iD^ala tos forte non 
moTent, ODiver^a eene tamrD ioter se coDtxa atque eoninnet:i 
rn* » vere di. be i «nat. 

i*)-* Xee vero ODiTtfrs*.! ^oeri houiiham solum. sed eliam sin- 

gnli> a dis iDmortalibus c«^nsoli tt proTideri solet. Licet enim 
eciiitrahere niiiTersitatem geoeri^ hamani eamqne gradadm ad 
f>aaciores. postremo dedncere aii siiigulos. Nam si omnibns 
hominibo^, qoi nbiqoe soot qoaeoiLqae io ora ae parte terramm 
ab haia^re terrae. qoam u«»< iDeitlima». cuntinnatione dislantinitu 
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deos consulere censemus ob eas causas, (luas unte diximus, his 
qnoque hominibus consulunt, qui has nobiscum terras ab oriente 
ad occidentem colunt. Sin autem his consulunt, qui quasi ma-lo5 
gnam quandam insulam incolunt, quam nos orbem terrae voca- 
mus, etiam illis consulunt, qui partes eius insulae tenent, Euro- 
pam, Asiam, Africam. Ergo et earum partes diligunt, ut 
Romam, Athenas, Spartam, Rhodum, et earum urbium separatim 
ab universis singulos diligunt, ut Pyrrhi bello Curium, Fabriciuni, 
Coruncanium, primo Punico Calatinum, Duellium, Metellum. 
Lutatium, secundo Maximum, Marcellum, Africanum, post lios 
Paulum, Gracchum, Catonem patrumve memoria Scipioneui, 
Laelium; multosque praeterea et nostra civitas et Graecia tulit 
singulares viros, quorum neminem nisi iuvante deo talem fuisse 
credendum est. Quae ratio poetas maximeque Homerum impulit, i66 
ut principibus heroum, Ulixi, Diomedi, Agamemnoni, Achilli, 
certos deos discriminum et periculorum comites adiungeret. 
Praeterea ipsorum deorum saepe praesentiae, quales supra com- 
memoravi, declarant ab iis et civitatibus et singulis hominibus 
eonsuli; quod quidem intellegitur etiam significationibus rerum 
futurarum, quae tum donnientibus, tum vigilantibus portenduntur. 
Multa praeterea ostentis, multa extis admonemur multisque rebus 
aliis, quas diuturnus usus ita notavit, ut artem divinationis effi- 
ceret. Nemo igitur vir magnus sine aliquo adilatu divino um- 167 
(luam fuit. Nec vero id ita refellendum est, ut, si segetibus 
aut vinetis cuiuspiam tempestas nocuerit, aut si quid e vitae 
commodis casus abstulerit, eum, cui quid horuni acciderit, aut 
invisum deo aut neglectum a deo iudicemus. Magna di curant, 
parva neglegunt. Magnis autem viris prosperae semper omnes 
res, siquidem satis a nostris et a principe philosophiae Socrate 
(lietum est de ubertatibus virtutis et copiis. 

Haec mihi fere in mentem veniebant, quae dicenda putareni 168 
de natura deorum. Tu autem, Cotta, si me audias, eandem 
causam agas teque et principem civem et pontificem esse cogites 
et, quoniara in utramque partem vobis licet disputare, hanc po- 

10* 
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tius sumas eamque facultatem dissercndi, quam tibi a rhetoricis 
exercitationibus acceptain ampliiicayit Academia, potins huc 
conferas. Mala enim et impia consuetudo est contra deos dis- 
putandi, sive ex animo id fit sive simulate. 



III. 

Non mediocriter moveor auctoritate tua, Balbe, orationeque 
ea, quae me in perorando cohortabatur, ut meminissem me et 
Cottam esse et poutificem ; quod eo, credo, valebat, ut opiniones. 
quas a maioribus accepimus de dis inmortalibus, sacra, caeri- 
monias religionesque defenderem. Ego vero eas defendam sem 
per semperque defendi, nec me ex eaopinione, quam a maiori- 
bus accepi de cultu deorum inmortalium, ullius umquam oratio 
aut docti aut indocti movebit. Sed cum de religione agitur, 
Ti. Conincanium, P. Scipionem, P. Scaevolam, pontifices ma- 
ximos, non Zenonem aut Cleanthen aut Chrysippum sequor 
habeoque C. Laelium augurem eundemque sapientem, queni 
potius audiam dicentem de religione in illa oratione nobili quani 
quemquam principem Stoicorum. Cumque omnis populi Roniani 
religio in sacra et in auspicia divisa sit, tertium adiunctum sit, 
81 quid praedictionis causa ex portentis et monstris Sibyllae 
interpretea haruspicesve monuerunt, harum ego religionum nul- 
lani uniquam contemnendani putavi mihique ita persuasi, Romu- 
lum auspiciis, Numam sacris constitutis fundamenta iecisse 
nostrae civitatis, quae numquam profecto sine sunmia placatione 
<; deorum inmortalium tanta esse potuisset. Habes, Balbe, quid 
Cotta, quid pontifex sentiat; fac nunc ego intellegam, tu quid 
sentias. A te enim philosopho rationem accipere debeo religi- 
onis, maioribus autem nostris etiam nulla ratione reddita 
credere. 

Sentit domus unius cuiusque, sentit forum, sentit curia, 
campus, socii, provinciae, ut, quem ad modum ratione recte 
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fiat, sic ratione peccetur, alterumque et a paucis et raro, alterum 
et saepe et a plurimis, ut satius fuerit nullam omnino nobis a 
dis inmortalibus datam esse rationem quam tanta cum pernicie 
datam. Ut vinum aegrotis, quia prodest raro, nocet saepissime, 
melius est non adhibere omnino quam spe dubiae salutis in 
apertam perniciem incurrere, sic haud scio an melius fuerit 
liumano generi motum istum celerem cogitationis, acumen, sol- 
lertiam, quam rationem vocamus, quoniam pestifera est multis, 
admodum paucis salutaris, non dari omnino quam tam munifice 
et tam large dari. Quam ob rem si mens voluntasque divina 70 
idcirco consuluit hominibus, quod iis est largita rationem, iis 
solis consuluit, quos bona ratione donavit, quos videmus, si 
raodo ulli sunt, esse perpaucos. Non piacet autem paucis a 
dis inmortalibus esse consultum; sequitur ergo, ut nemini con- 
sultum sit. 

Huic loco sic soletis occurrere* non idcirco non optime 
nobis a dis esse provisum, quod multi eoruni beneficio perverse 
uterentur; etiam patrimoniis multos male uti, nec ob eam cau- 
sam eos beneficium a patribus nullum habere. Quisquamne 
istuc negat? aut quae est in collatione ista similitudo? Nec 
enim Herculi nocere Deianira voluit, cum ei tunicam sanguine 
Centauri tinctam dedit, nec prodesse Pheraeo lasoni is, cini 
gladio vomicam eius aperuit, quam sanare medici non potuerant. 
Multi enira et, cum obesse vellent, profuerunt et, cum prodesse, 
obfuenint. Ita non fit ex eo, quod datur, ut voluntas eius, qui 
dederit, appareat, nec, si is, qui accepit, bene utitur, idcirco is, 
qui dedit, amice dedit. Quae enim libido, quae avaritia, quod 71 
facinus aut suscipitur nisi consilio capto aut sine animi motu 
et cogitatione, id est ratione, perficitur? Nam omnis opinio ratio 
est, et quidem bona ratio, si vera, mala autem, si falsa est opinio. 
Sed a deo tantum rationem habemuS; si modo habemus, bonam 
autem rationem aut non bonam a nobis. Non enim, ut patri- 
monium relinquitur, sic ratio est homini beneficio deorum data. 
Qnid enim potins hominibus dedissent, si iis nocere voluissent? 
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Iniustitiae aiitem, intemperautiae, timiditatis quae semina essent. 
si his v^itiis ratio non subesset? Medea modo et Atreus comme- 
morabantur a nobis, heroicae personae, inita subductaque ratio- 
72 re nefaria scelera meditantes. Quid? levitates comicae pammne 
semper in ratione versantur? 

74 Sed exeamus e theatro, veniamus in forum. Sessum it 
praetor. Quid ut indicetur? Qui tabularium incenderit. Quod 
facinus occultius? At se Q. Sosius, splendidus eques Romanns 
ex agro Piceno, fecisse confessus est. Qui transscripserit tabulas 
publicas. Id quoque L. Alenus fecit, cum chirographum sex 
primorum imitatus est. Quid hoc homine sollertius? Cognosce 
alias quaestiones, auri Tolossani, coniurationis lugurthinae; re- 
pete superiora, Tubuli de pecunia capta ob rem iudicandam, 
j)Osteriora, de incestu rogatione Peducaea, tum haec cotidiana, 
Hicae, veneni, peculatus, testamentorum etiam lege nova quae- 
stiones. Inde illa actio: OPE CONSILIOQUE TUO FURTUM 
AIO FACTUM ESSE, inde tot iudicia de fide mala, tutelae, 
niandati, pro socio, fiduciae, reliqua, quae ex empto aut vendito 
uut conducto aut locato contra fidem fiuut, inde iudiciuni 
])ublicum rei privatae lege Plaetoria, inde everriculum malitiarani 
omnium, iudicium de dolo malo, quod C. Aquilius, familiaris 
iioster, protulit; quem dolum idem Aquilius tum teneri putat, 

75 cum aliud sit simulatum, aliud actum. Hanc igitur tantam a dis 
inmortalibus arbitramur malorum sementim csse factam? Si enini 
nitionem hominibus di dederunt, malitiam dederunt; est enim 
malitia versuta et fallax ratio nocendi ; iidem etiam di fraudem 
dederunt, facinus ceteraque, quorum nihil nec suscipi sine 
ratione nec effici potest. 'Utinam' igitur, ut illa anus optat, 

ne in nemore P6Iio securibus 
Caesae accidissent dbiegnae ad terrdm trabes, 

sic istam calliditatem hominibus di ne dedissent! qua perpauci 
bene utuntur, qui tamen ipsi saepe a male utentibus opprimuii- 
tur, innumenibiles autem improl)e utuiitur, ut donum hoc divi- 
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num rationis et consilii ad fraudem hominibus, non ad bonita- 
tem impertitum esse videatur. 

Sed urgetis identidem hominum esse istam culpam, non 76 
deorum; ut si medicus gravitatem morbi, gubernator vim tem- 
pestatis accuset; etsi hi quidem homunculi, sed tamen ridiculi. 
Quis enim te adhibuisset, dixerit quispiam, si ista non essent? 
Contra deum licet disputare liberius. In hominum vitiis ais 
essc culpam. Eam dedisses hominibus rationem, quae vitia 
culpamque excluderet. Ubi igitur locus fuit errori deorum? 
Nam patrimonia spe bene tradendi relinquimus, qua possumus 
falli; deus falli qui potuit? An ut Sol, in currum cum Pha€- 
thontem filium sustulit, aut Neptunus, cum Theseus Hippolytum 
perdidit, cum ter optandi a Neptuno patre habuisset potestatem? 
Poetarum ista sunt, nos autem philosophi esse volumus, rerum 77 
auctores, non fabularum. Atque hi tamen ipsi di poetici si 
scissent perniciosa fore illa filiis, peccasse in beneficio putaren- 
tur: Et, si verum est, quod Aristo Chius dicere solebat, nocerc 
andientibus philosophos iis, qui bene dicta male interpretarentur 
fposse enim asotos ex Aristippi, acerbos e Zenonis schola exire), 
prorsus, si, qui audierunt, vitiosi essent discessuri, quod perverse 
philosophorum disputationem interpretarentur, tacere praestaret 
philosophis quam iis, qui se audissent, nocere. Sic, si homines 78 
rationem bono consilio a dis inmortalibus datam in fraudem 
iiialitiamque convertunt, non dari illam quam dari humano ge- 
neri melius fuit. Ut, si medicus sciat eum aegrotum, qui ius- 
sus sit vinum sumere, meracius sumpturum statinique periturum, 
magna sit in culpa, sic vestra ista providentia reprehendenda, 
quae rationem dederit iis, quos scierit ea perverse et improbe 
usuros. Nisi forte dicitis eam nescisse. Utinam quidem! Sed 
non audebitis. Non enim ignoro, quanti eius nomen putetis. 

Sed hic quidem locus concludi iam potest. Nam si stul- 71) 
titia consensu omnium philosophorum maius est malum, quam 
si omnia mala et fortunae et corporis ex alteraparte ponantur, 
sapientiam autem nemo adsequitur, in summis malis omnes su- 
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>ollodoras poeiias sustulit. Multis quidem ante cruciatis 
<5atis. Et praedones multi saepe poenas dant, nee tamen 
imus dicere non plures captivos acerbe quam praedones 
ros. Anaxarchum Democriteum a Cyprio tyranno excami- 
um accepimus, Zenonem Eleae in tormentis necatum. Quid 
in de Socrate, cuius morti inlacrimari soleo Platonem legens? 
'sne igitur deornm iudicio, si vident res Iiumanas, discrimen 
• sublatum? Diogenes quidem Cynicus dicere solebat Har- 8a 
im, qui temporibus illis praedo felix habebatur, contra deos 
imonium dicere, quod in illa fortuna tam diu viveret. Dio- 
sius, de quo ante dixi, cum fanum Proserpinae Locris expi- 
isset, navigabat Syracusas; isque cum secundissimo vento 
rsum teneret, ridens 'Videtisne"", inquit, 'amici, quam 
)na a dis inmortalibus navigatio sacrilegis 
etur?' Idque homo acutus cum bene planeque percepisset, iii 
idem scntentia perseverabat. Qui cum ad Peloponnesum classeni 
ppulisset et iu fanum venisset lovis Olympii, aureuni ei de- 
raxit amiculum grandi pondere, quo lovem omarat e manubiis 
lCarthaginiensium tyrannus Gelo, atque in eo etiam cavillatus 
ist aestate grave esse aureum amiculum, hieme frigidnm, ei<|ue 
liuieum pallium iuiecit, cum id esse ad omue anni teni- 
pus aptum diceret. Idemque Aeseulapii Epidauri barbam au- 
reani demi iussit; neque enim eonvenire barbatum esse iilium, 
cuur in omnibus fanis pater inberbis esset. Etiam mensas ar- 84 
genteas de omnibus delubris iussit auferri, in quibus cum more 
veteris Graeciae inscriptuni esset BONORUM DEORUM, uti se 
eorum bonitate velle dicebat. Idem Victoriolas aureas et pateras 
coronasque, quae simulacrorum porrectis manibus sustinebantur, 
sine dubitatione tollebat eaque se accipere, non auferre dicebat ; 
esse enim stultitiam, a quibus bona precaremur, ab iis porrigen- 
tibus et dantibus nolle sumere. Eundemque fenmt haec, quae 
dixi, sublata de fanis in forum protulisse et per praeconem 
vendidisse exactaque pecunia edixisse, ut, quod quisque a sacris 
haberet, id ante diem certam in suum quidque fanum referret. 
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mus, quibus vos optime consultuin a dis inmortalibns dicitis. 
Nam nt nihil interest, ntrum nemo valeat, an nemo possit va- 
lere, sic non intellego, quid intersit, utrum nemo sit sapiens, 
an nemo esse possit. Ac nos quidem nimis nmlta de re aper- 
tissima. Telamo autem uno versn totum lociim ccmficit, cur di 
homines neglegant: 

Ndm si curent, bene l)onis sit, mdle malis; quod 

niinc abest. 

Debebant illi quidem omnes bonos effieere, siquidem hominuni 

80 generi consulebant. Sin id minus, bonis quidem certe consulere 
debebant. Cur igitur duo Scipiones, fortissimos et optimos 
viros, in Hispania Poenus oppressit ? cur Maximus extulit filiuin 
consularem? cur Marcellum Uannibal interemit? cur Pauluiii 
(^annae sustulenint? cur Poenorum crudelitati Reguli coi-pus est 
praebitum? cur Africanum domestici parietes non texerunt? Sed 
haec vetera et alia permultii; propiora videamus. Cur aviin- 
cuIuH ineus, vir innocentissimus idemque doctissimus, P. Rutili- 
UK, in exilio est? cur sodalis meus interfectus domi suae, Dru- 
sus? cur temperantiae pnidentiaeque specimen ante simulacruni 
Vestae pontifex maximus est Q. Scaevola trucidatus? cur aiitc 
ctiam tot civitatis principes a Cinna intereinpti? cur omniuin 
perfidiosissimus, C. Marius, Q. Catulum, praestantissima digni- 

81 tate virum, inori potuit iubere ? Dies deficiat, si velim enumerare, 
(juibus bonis inale evenerit, nec minus, si commemorem, quibna 
improbis optime. Cur enim Marius tam feliciter septimum con- 
sul doini suae senex est mortuus? cur omnium crudelissimus 
tam diu Cinna regnavit? At dedit poenas. Prohiberi melius 
fuit impedirique, ne tot summos viros interficeret, quam ipsam 
aliquando poenas dare. Summo cruciatu supplicioque Q. Varius, 
homo importunissimus, periit; si, quia Drusum ferro, Metellnm 
veneno sustulerat, illos conservari melius fuit quam poenas sce- 
leris Varium pendere. Duodequadraginta annos Dionysius ty- 

82 rannus fuit opulentissimae et beatissimae civitatis; quam mul- 
tos ante hunc in ipso Graeciae flore Pisistratusl At PhaJaris. 
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at Apollodorus poeuas sastulit. Multis quidem ante cruciatis 
et necatis. Et praedones multi saepe poenas dant, nec tamen 
possumus dicere non plures captivos acerbe quam praedones 
necatos. Anaxarchum Democriteum a Cyprio tyranno excami- 
ficatum accepimus, Zenonem Eleae in tormentis necatum. Quid 
dicam de Socrate, cuius morti inlacrimari soleo Platonem legens? 
Videsne igitur deorum iudicio, si vident res liumanas, discrimen 
esse sublatum? Diogenes quidem Cynicus dicere solebat Har- 83 
palum, qui temporibus illis praedo felix habebatur, contra deos 
testimonium dicere, quod in illa fortuna tam diu viveret. Dio- 
nysius, de quo ante dixi, cum fanum Proserpinae Locris expi- 
lavisset, navigabat Syracusas; isque cum secundissimo vento 
eursum teneret, ridens '^Videtisne', inquit, 'amici, quam 
l)ona a dis inmortalibus navigatio sacrilegis 
detur?' Idque homo acutus cum bene planequc percepisset, iii 
eadcm sententia perseverabat. Qui cum ad Peloponnesum classeni 
appulisset et in fanum venisset lovis Olympii, aureum ei de- 
traxit amiculum grandi pondere, quo lovem omarat e manubiis 
Karthaginiensium tyrannus 6elo, atque in eo etiam cavillatus 
cst aestate grave esse aureum amiculum, hieme frigidum, eiquc 
huieum pallium iuiecit, cnm id esse ad omne anni tem- 
pus aptum diceret. Idemque Aesculapii Epidauri barbam au- 
reani demi iussit; neque enim convenire barbatum esse iilium, 
cuur in omnibus fanis pater inberbis esset. Etiam mensas ar- 84 
genteas de omnibus delubris iussit auferri, in quibus cum more 
veteris Graeciae inscriptum esset BONORUM DEORUM, uti se 
eorum bonitate velle dicebat. Idem Victoriolas aureas et pateras 
coronasque, quae simulacrorum poiTCctis manibus sustinebantur, 
sine dubitatione tollebat eaque se accipere, non auferre dicebat ; 
esse enim stultitiam, a quibus bona precaremur, ab iis pon*igen- 
tibus et dantibus noUe sumere. Eundemque femnt haec, quae 
dixi, sublata de fanis in forum protulisse et per praeconem 
vendidisse exactaque pecunia edixisse, ut, quod quisque a sacris 
haberet, id ante diem certam in suum quidque fanum referret. 
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Quin&m Tantalidarum internecioni modus 
Par6tur? aut (juaenam umqnam ob mortem 

M^rtili 
Poenis luendis d^bitur satias supplici? 

91 Utrum poStae Stoicos depravarint, an Stoici po^tis dederiiit 
auctoritateni, non facile dixerim; portenta enim ab utrisqtie et 
flagitia dicuntur. Neque enim, quem Hipponaetis iambus lae- 
serat, aut (lui erat Archilochi versu volneratus, a deo inmissuDi 
(lolorem, non conceptum a se ipso continebat, nec, cum Aegisthi 
libidinem aut cum Paridis videmus, a deo causam requirimns. 
eum culpae paene vocem audiamus, nec ego multorum aegT-ornni 
Halutem non ab Hippocrate potius quam ab Aesculapio datam 
iudico, nec Lacedaemoniorum disciplinam dicam nmquam ab 
Apolline potius Spartae qnam a Lycurgo datam. Critolaus, in- 
<|uaui; evertit Corintlunn, Karthaginem Hasdrubal. Hi duo illos 
oculos orae maritumae eflFoderunt, non iratus aliqui, quem oni- 

92 nino irasci posse negatis, deus. At subvenire certe potuit et 
conservare urbes tantas atque tales ; vos enim ipsi dicere soletis 
iiihil esse, quod deus efficere non possit, et quidem sine labore 
ullo; ut enim hominuni menibra nnlla contentione mente ipsa 
jvc vohmtate moveantur, sic numine deorum omnia fingi, moveri 
niutarique posse. Neque id dicitis superstitiose atqne aniliter. 
scd physiea constantique ratione; materiam cnim rerum, ex 
quji et in (lua omnia sint, totam esse flexibilem et commutabi- 
lem, ut nihil sit, quod non ex ea quamvis subito fingi conver- 
tique possit; eius autem universae fictricem et moderatricem 
divinam esse providentiam ; hanc igitnr, quocumque se moveat, 
effieere posse, (luicquid velit. Itaque aut nescit, quid possit, aut 
neglegit res humanas aut, quid sit optimum, non potest iudicare. 

93 Non curat singulos homines. Non mirum ; ne civitates quidem V 
Non eas. Ne nationes (luidem et gentes? Quod si has etiani 
contemnet, quid mimm est omne ab ea genus humanum esse 
C(mtemptum ? Sed quo modo iidem dicitis non omnia deos persequi, 
iidem voltis a dis inmortalibus hominibus dispertiri ac dividi 
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soiunia? Idcirco haec tecum, quia vestra est de soiunioruin 
veritate sententia. Atque iidem etiam vota suscipi dicitis oportere. 
Nempe singuli vovent, audit igitur mens divina etiam de singulis. 
Yidetis ergo non esse eam tam occupatam, quam putabatis? 
Fac esse distentam, caelum versantem, terram tnentem, maria 
moderantem; cur tam multos deos nihil agere et. cessare 
patitur? cur non rebus humanis aliquos otiosos deos praeficit, 
qui a te, Balbe, innamerabiles explicati sunt? Haec fere dicere 
habui de natura deorum, non ut eam tollerem, sed ut 
intellegeretis, quam esset obscura et quam difficiles explicatus 
haberet. 

Quae cum dixisset, Cotta fiuem. Lucilius autem: Vehe- 94 
mentius, inquit, Cotta, tu quidem invectus es in eam Stoicorum 
rationem, quae de providentia deorum ab illis sanctissime et 
providentissime constituta est. Sed quoniam advesperascit, 
dabis nobis diem aliquem, ut contra ista dicamns. Est enim 
mihi tecum pro aris et focis certamen et pro deorum templis 
atque delubris proque urbis muris, quos vos, pontifices, sanctos 
esse dicitis diligentiusque urbem religione quam ipsis moenibus 
cingitis; quae deseri a me, dum quidem spirare potero, nefas 
iudico. Tum Cotta: Ego vero et opto redargui me, Balbe, et 96 
ea, quae disputavi, disserere mahii quam iudicare et facile me 
a te vinci posse certo scio. Quippe, inquit Velleius, qui etiam 
somnia putet ad uos jnitti ab love, ((uae ipsa tamen tam levia 
non sunt, quam est Stoicorum de natura deorum oratio. Haec 
cum essent dicta, ita discessimus, ut Velleio Cottae disputatio 
verior, mihi Balbi ad veritatis similitudinem vidcretur esse pro- 
pensior. 
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4. Aus der Schrift De officiis. 

L 

I)ie Schrift von den Pflichten hat Cicero seinem Sohne Marai> 
gewidmet. Dieser war 65 geboren und untcr der Aufsicht seines 
Vaters hauptsachlich von gelehrten griechischen Freigelassenen iinter- 
richtet. Im Btirgerkriege zwischen CSsar und Pompejus wurde er 
entsprechend der Parteistellung seines Vaters Anfuhrer einer Reiter- 
abteilung im Heere des Pompejus und erwarb sich in dieser Stellung 
die Anerkennung des Heeres und seines Feldherm. Nachdem Cicero 
rait Casar seinen Frieden gemacht hatte, entzog er auch seinen Sohn 
den politischen Kampfen, indem er ihn im Jahre 45 zu philosophischen 
Studien nach Athen schickte. Hier schloB sich der junge Cicero vor 
allen dem Peripatetiker Kratippus an und betrieb aufier den philo- 
sophischen auch rhetorische Studien. Seine Fortschritte jedoch scheinen 
den Vater nicht in jeder Hinsicht befriedigt zu haben. Wenigstens 
finden wir in der vorliegenden Schrift zwar mehrfach Mahnungen und 
Erwartungen ausgesprochen, aber keinerlei Anerkennung erfolgreicher 
Studien. In der Tat gab der junge Cicero sich mehr, als der Vater 
wiinschen konnte, geselligen Freuden hin, hierin bestarkt von den 
Griechen, in deren Gesellschalt er sich befand. Einer derselben, 
Gorgias, der ihn in der griechischen Redekunst unterrichtete, mufite 
sogar auf den Wunsch des Vaters entlassen werden. Dies war ge- 
geschehen, noch bevor der letztere im Herbst 44 die Schrift von den 
Fflichten verfafite, und es ist daraus zu entnehmen, wie emst in 
cUeser Schrift die Mahnungen an den Sohn gemeint sind, sich nur 
durch die Gebote der Pflicht und Ehre leiten und nicht von der 
Lust bestricken zu lassen. 

Der Inhalt des Werkes ist folgender. Cicero beginnt mit der 
Mahnung, sein Sohn mQge mit den griechischen Studien, denen er 
sich zur Zeit widme, immer auch solche in lateinischer Sprache ver- 
binden; die Moglichkeit hierzu bSten die philosophischen Schriften 
des Vaters. In der vorliegenden iiber die Pflichten habe dieser nur 
den Lehren solcher Philosophen folgen k^nnen, die in Sittlichkeit und 
Tugend wenn nicht das einzige, so doch das h6chste Gut sahen 
(§ 1 — 6). Um zu wissen, was in jeder Lage des Lebens Pflicht ist, 
mu6 man sich, fiihrt Cicero im AnschluB an Panatius aus, iiber 
dreierlei klar sein : erstens : was sittlichgut ist, zweitens : was nUtzIidi 
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ist, und drittens: wie man sich zu verhalten hat, wenn Sittlichkeit 
\ind Vorteil einander zu widerstreiten scheinen (§ 7 — 10). 

Das erste Buch handelt von den Pflichten, die durch das 
Sittlichgute bedingt sind. Das Wesen des Sittlichguten ergibt 
sich daraus, daB der Mensch nicht, wie das Tier, bei der Befriedigung 
des Triebes zur Selbsterhaltung stehen bleibt, sondem vermoge der 
ihm veiliehenen Vemunft bedacht ist auf Erkenntnis der ihn um- 
gebenden Welt und ihrer Veiandemngen (Weisheit), im tatigen Leben 
aber auf die Erhaltung und Forderung der ihm naher Stehenden und 
der menschlichen Gesellschaft im allgemeinen (Gerechtigkeit), sodann 
auf die Erhaltung seiner Selbstbestimmung (Tapferkeit), endlich auf 
MaB, Ordnung und Ubereinstimmung in allem, was er tut (Mafligung) 
(§ 11-17). 

Pflicht der Weisheit ist es, nicht Unerkanntes ftir erkannt 
zu nehmen, den Trieb nach Erkenntnis nicht auf entlegene, schwierige 
und dabei unnutze Dinge zu richten und sich durch ihn nicht vom 
tatigen Leben abziehen zu lassen (§ 18, 19). 

Die Gerechtigkeit, von der die Wohltatigkeit eine be- 
sondere Seite ist, verlangt, dafi man keinem imgekrankt Schaden 
zufiige, das Eigentum achte, sich in den Dienst der Mitmenschen 
stelle und in Wort und Vertrag zuverlassig sei (§ 20 — 24). Unge- 
recht wird man teils dadurch, dafi man aus Furcht vor eigenem 
Nachteii oder um sich selber Vorteile zu verschaffen andere schadigt, 
teils auch dadurch, dafi man es unterlafit, das Unrecht, das anderen 
droht, von diesen abzuwenden (§ 25 — 30). Unter besonderen Um- 
standen, besonders bei bOswilliger Handhabung, kann Recht bisweilen 
zum Unrecht werden (§ 31 — 33). Gewisse Pflichten der Gerechtig- 
keit hat man auch gegen den, von dem man gekrankt worden ist, 
nicht nur im Privatleben, sondem auch dem Landesfeind gegeniiber. 
Krieg darf man nur beginnen, um ungekrankt im Frieden leben zu 
k6nnen, und um die Vorherrschafl; soU man nicht mit derselben 
Erbittemng kampfen wie um die Existenz (§ 34 — 39). Auch dem 
Niedrigstgestellten darf man Gerechtigkeit nicht versagen (§ 41). 

Bei der Erweisung von Wohltaten ist darauf zu sehen, dafi 
man weder dem, dem man sie erweist, noch anderen schade (§ 42, 
43), dafi man darin nicht aus Eitelkeit weiter gehe, als den eigenen 
Mitteln entspricht (§ 44), und dafi man nach Wurdigkeit verfahro. 
Diese ist zunachst nach dem Charakter dessen zu beurteilen, dem 
wir wohltun (§ 46, 46), sodann nach seiner Gesinnung gegen uns, 
wobei von ihm uns crwiesene gute Dienste schwer ins Gewicht fallen 
(§ 47 — 49), endlich besonders nach dem Grad der geselligen Ver* 
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liiuduu^, i\ic iim mit ims vercint, wobei, voii besondereii U:.. 
;il)gost*hon, Verwandtschaft und Freundschaft am meisten zu 
sichtigen sind (§ 50—60). 

Tapferkcit und Hochsinn sind Pflicht, so lange > 
in eine mit der G(*rechtigkeit unvereinbare Sucht nach Ma. 
Ruhm ausarten (§ 61 — 66). Sie zeigen sich einerseits dar; 
man gewisse auBere Dinge, die gewohnlich vorzugsweise :'r 
und geftirchtet werden, gering achtet und sich von Leideib 
frei halt, andererseits darin, dafi man Taten verrichtet, di> 
gro fi und c^efahrvoll wie ntitzlich sind. Das erstere ist lei-. 
erreichen, wenn man zurtickgezogen fiir sich lebt, als wenn n 
offentlichen Leben teilnimmt ; zu billigen jedoch ist dies nicht (§ ^^ 

In dcr Offentlichkcit aber steht die staatsm^nnische Wirb 
der kriei^crischcn keineswegs nach (§ 74 — 80). In dieser 1 : 
bedarf es der Fcstigkeit, der Voraussicht und jener Entschloss- 
die von Feigheit ebcnsoweit entfenit ist wie von biindem Drai*. 
(S 80 — 83), in jeder (iffentlichen Stellung aber der Selbstverle^. 
uud Unparteilichkeit, femer der Versohnlichkeit, der Freunti! 
im Umgangc^ und dcr Kaltblutigkeit, die sich von zomiger Auf'' 
fern halt (§ 84—89). Der Erfolg iu ofTentlicher Wirksamke:: 
nicht zu Hochmut und Vcrmcsscnheit verleiten (§ 90, 91). 

Auch das Privatleben cntbehrt der Hochherzigkeit nicht, ^ 
ders bei einer verstandigen Vermehrung und Verwendung do 
mogens (§ 92). 

Die Tugend der Mafiigung oder Besonnenheit zeL* 
in einem geziemenden oder ansta.ndigen Verhalten, das zwar i: 
(Irei anderen Tugenden mitenthalten ist, jedoch auch eigene Ptii' 
vorschreibt (§ 93 — 99). Indem es uns innerlich zur S 
beherrschung anhalt, ziigelt es die Begierden, den Scherz, den Gc 
(100 — 106), und fiihrt dazu, dafi man seinen natiirlichen AnJ 
entsprechend handelt und lebt (§ 107 — 114), besonders in l i 
cinstimmung mit ihnen seinen Beruf wahlt (§ 116 — 121). Aur' 
nach dem Lebensalter und der Lebensstellung ist das Gezierae: 
verschieden (§ 122 — 125). Hinsichtlich des aufieren Auftrt-id 
gebietet die Rticksicht auf das Geziemende die Wahrung des Sufies 
Anstandes und der mannlichen Wiirde (§ 126 — 132), lafit iiibJ 
GesprSch heiter und taktvoll, in der Zurechtweisung anderer en 
und streng, aber nicht leidenschaftlich (§ 133 — 137), im Aufwai 
den Verhaltnissen angemessen (§ 138 — 141) erscheinen, und halt ul 
dazu an, in unserem Benehmeri Ort und Zeit gehfirig zu beachtel 
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IDer Anstand kommt auch fiir den Erwerb, den man treibt, ifi Be- 
tracht und muB mancher Art desselben abgesprochen werden. 

Bei einem Widerstreit zwischen den verschiedeneh Arten des 
Sittlichguten ist den Pflichten, die sich auf die FSrderung der mensch- 
lichen Gemeinschaft beziehen, eine bevorzugte Stelle einzuraumen. 

n. 

Das zweite Buch, zu dessen Beginn Cicero seine philosophische 
Schriftstellerei im allgemeinen (§ 1 — 6), sowie ihre Vereinbarkeit mit 
seinem philosophischen Standpunkt rechtfertigt (§ 7, 8), handelt von 
den Pflichten, die durch den Nutzen bedingt sind. Nutzen oder 
Schaden erwachst dem Menschen zwar auch von Seiten der unbe- 
seelten Natur und der Tierwelt, jedoch durch nichts in dem Grade 
wie seitens der Mitmenschen. Es kommt also darauf an, dafi wir 
uns diese zur FOrderung unserer Interessen geneigt machen. 

In der weiteren ErOrterung ist es nicht das Wohl des einzehien 
im Privatleben, das zur Sprache kommt, sondem das Interesse 
desjenigen, der im politischen Leben eine Rolle spielen will, wie dies 
bei den Angehorigen der Nobilitat in Rom selbstverstandiich ist. Es 
handelt sich also darum, durch welche berechtigten und empfehlens- 
werten Mittel und Eigenschaften man seine Mitbiirger fur sich ge- 
winnen und zur Forderung seiner Interessen geneigt machen wird, 
um durch sie auf der Stufenleiter der Ehrenamter emporzusteigen 
und einen angemessenen Einflufi auf die Staatsangelegenheiten zu 
erhalten. Man wird auf Ruhm, Gunst und Anerkennung bedacht 
sein, sich wohltatig, freigebig, grofimiitig und gastlich erweisen, be- 
sonders aber durch gute Dienste sich andere verpflichten. 

In seinem Wirken wird der Staatsmann Anerkennung finden, 
wenn er den Privatbesitz schiitzt und allgemeine Auflagen mSglichst 
vermeidet (§ 73, 74), und wie er selbst vor allem uneigenniitzig sein 
wird (§ 75 — 77), so darf er auch nicht den einen Zuwendungen 
machen auf Kosten der anderen (§ 78 — 85). 

Von der Riicksicht auf den Nutzen ist auch die Sorge fiir die 
Gesundheit und far das Vermogen geboten. ' 

Ein Widerstreit zwischen verschiedenen Arten des Nutziichen 
ist mOglich. So ist oft eine Entscheidung zu treffen zwischen zwei 
korperlichen Giitem oder zwischen zwei aufieren Vorteilen, oft auch 
zwischen einem Nutzen der ersteren Art und einem solchen der 
zweiten. 

S c h i c h e, Aus Gicero« pbilosophisoheD Schriften. \ \ 
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Zu Beginn des dritten Buches beklagt Cicero seinen unfreiwiliigen 
Verzicht auf jede OfFentliche Tatigkeit. Seine Einsamkeit fohre ihn 
zur SchriftsteUerei tiber Gegenstflnde der Philosophie, deren Lehren 
iiber die Pflichten zu beherzigen sein Sohn Marcus dringenden An- 
laB habe (§ 1—6). 

Als dritter Teil der Pflichtenlehre, fahrt Cicero daim fort, 
konimt zu den beiden ersten die ErSrterung der Frage, die Pand.tius 
zwar aufgeworfen, aber nicht beantwortet hat, wie man sich zu ver- 
halten hat, wenn etwas anscheinend Ntltzliches der Sittlichkeit wider- 
streite. Nur von dem Schein eines solchen Widerstreites kann die 
Rede sein; denn ein wirklicher Gegensatz zwischen Sittlichkeit und 
Nutzen ist ausgeschlossen (§ 7 — 20). Zu beantworten ist jene Frage 
mit dem Satze der Stoiker, daB die Wahmehmung des eigenen Vor- 
teils auf Kosten anderer naturwidriger ist als jede Schadigung, die 
unseren K5rper oder unsere auBeren Verhaltnisse treffen kann (§21). 
Nur unter dieser Voraussetzung ist Erhaltung der menschlichen Ge- 
meinschaft denkbar ; die innere Stimme treibt jeden nattirlich Denkenden 
zur FOrderung des Wohles seiner Mitmenschen; imd ein natOrliches 
GefQhl verbietet die Verletzung des alle umfassenden Gemeinwohles 
(§ 21 — 28). Nur insofem das Wohl eines einzekien durch das der 
Allgemeinheit erfordert wird, darf er einen anderen, bei dem dies 
nicht der Fall ist, beeintrachtigen (§ 29 — 32). — Indem nun alles 
Naturwidrige unsittlich und nur das Naturgemafie sittlichgut ist, kann 
etwas anscheinend Vorteilhaftes, wenn es der Sittlichkeit widerstreitet, 
ftir den redlich Denkenden nicht in Frage kommen (§ 33 — 37), auch 
nicht, wenn es geheim gehalten werden kann (§ 38, 39). 

Im einzelnen ist es zunachst die Gerechtigkeit, zu deren 
Verletzung der scheinbare Vorteil nicht verleiten darf. Dies gilt be- 
sonders von der Freundschaft und der Politik (§ 40 — 49). — Fiir 
Weisheit wird besonders im geschaftlichen Verkehr oft mit Unrecht 
ausgegeben, was an sich imsittlich ist. Denn HinterUst und Betmg, 
Falsches vorgeben imd die Wahrheit verhehlen ist bisweilen scheinbar 
vorteilhaft, in Wirklichkeit aber mit der Sittlichkeit unvereinbar und 
deshalb auch nicht nutzlich (§ 50 — 78), selbst dann nicht, wenn einer 
geringen Verletzung von Recht und Billigkeit ein groBer Vorteil 
gegeniiberzustehen scheint (§ 79 — 82). Zum Beweis hierftir dient 
die Erwagung, dafi Herrschaft liber andere nach der Meinung der 
Menge etwas sehr Ntitzliches und doch die Vergewaltigung eines 
freien Volkes, um es zu beherrschen, im hSchsten Grade schimpflich 
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und unsittlich ist (§ 82 — 86). Immer aiso wird man sich, wenn 
einem scheinbaren Vorteil Redlichkeit und Menschlichkeit entgegen- 
stehen, zu Gunsten der letzteren entscheiden, auch eine eingegangene 
Verpflichtung dann nicht erfiillen, wenn das Wohl dessen, dem gegen- 
iiber man sie eingegangen ist, oder das Wohl des Staates dies ge- 
bieten (§ 86—95). 

Auch zwischen Mut und Tapferkeit einerseits und schein- 
barem Vorteil andererseits kann die Entscheidung nicht zweifelhaft 
sein. Taten, die auf jenen Eigenschaften beruhen, sind der Klein- 
mut und der Feigheit gegenuber allein sittlichgut und daher auch 
wahrhaft ntttzlich, wie dies z. B. die Handlungsweise des Regulus 
erkennen lafit (§ 96—115). 

Der M£lfiigung und Selbstbeherrschung tritt die Lust 
als scheinbarer Vorteil gegeniiber, kann jedoch als mit allen Tugenden 
imvereinbar neben der Sittlichkeit nicht bestehen (§ 116 — 120). 

Cicero schliefit mit dem Wunsche, sein Sohn moge sich mit 
dem vorliegenden Werke gem und viel beschaftigen (§ 121). 



I. 

Qnamqaam te, Marce fili, annum iam audientem Cratippum, i 
idque Athenis, abundare oportet praeeeptis institutisque philo- 
sophiae propter summam et doctoris auctoritatem et urbis, 
quorum alter te scientia augere potest, altera exeihplis, tamen, 
ut ipse ad meam utilitatem semper cum Graecis Latina coniunxi 
neque id in philosophia solum, sed etiam in dicendi exercitatione 
feci, idem tibi censeo faciendum, ut par sis in utriusque orationis 
facultate. Quam quidem ad rem nos, ut yidemur, magnum 
attulimus adiumentum hominibus nostris, ut non modo Graeearuni 
litterarum rudes, sed etiam docti aliquantum se arbitrentur 
adeptos et ad dicendum et ad iudicandum. Quam ob rem 2 
disces tu quidem a principe huius aetatis philosophorum, et 
disces, quam diu voles ; tam diu autem velle debebis, quoad te^ 
quantum proficias, non paenitebit; sed tamen nostra legens non 
multum a Peripateticis dissidentia, quoniam utrique Soeratici 
et Platonici volumus esse, de rebus ipsis utere tuo iudieio 
(nihil enim impedio), orationem autem Latinam efficies profecto 

11* 
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.inae, quae propositis bonoram et malornm 

ne pervertant. Nam qui sammnm bonam sic 

habeat cum virtute coniunctum, idque suis 

:onestate metitur, hic, si sibi ipse consentiat 

naturae bonitate vincatur, neque amicitiam 

iustitiam nec liberalitatem ; fortis vero dolorem 

.1 iudicans aut temperans voluptatem summum 

- esse certe nullo modo potest. Quae quamquam 6 

tuptu^ ut res disputatione non egeat, tamen sunt . 

loco disputata. Hae disciplinae igitur si sibi 

velint esse, de officio nihil queant dicere, neque 

;»raecepta firma, stabilia, coniuncta naturae tradi 

aut ab iis, qui solam, aut ab iis, qui. maxime 

propter se dicant expetendam. Ita propria est ea 

Stoicorum, Academicorum, Peripateticorum, quoniam 

Pyrrhonis, Erilli iam pridem explosa sententia est; 

. haberent ius suum disputandi de officio, si rerum 

(lilectum reliquissent, ut ad officii inventionem aditus 

^equemur igitur hoc quidem tempore et hac in quae- 

otissimum Stoicos non ut interpretes, ^ed, ut solemus, 

i)us eorum iudicio arbitrioque nostro, quantum quoque 

/idebitur, hauriemus. 

iMacet igitur, quoniam omnis disputatio de officio futiira 7 

Jite definire, quid sit officium; quod a Panaetio praeter- 

im esse miror. Omnis enim, quae ratione suscipitur, de 

la re institutio debet a definitione proficisci, ut intellegatur, 

l sit id, de quo disputetur. Omnis de officio duplex est 

lestio: unum genus est, quod pertinet ad finem bonorum, 

erum quod positum est in praeceptis, quibus in omnes partes 

>us vitae conformari possit. Superioris generis huius modi 

unt exempla: omniane officia perfecta sint, num quod officium 

iliud alio maius sit, et quae sunt generis eiusdem. Quorum 

autem officiorum praecepta traduntur, ea quamquam pertinent ad 

finem bonorum, tamen minus id apparet, quia magis ad insti- 



tntionem vitae commtiniA Bpeetare yidentnr; de qnibas est nobifi 
H his libris explicandum. Atque etiam alia diyisio est officii. 
Nam et medium quoddam ojfficinm dicitur et perfectam. Per- 
fectum officinm rectnm, opinor, Yocemu», quoniam Graeci 
xaxdQ&iofia, hoc autem commune officium vocant* Atque ea sie 
definiunt, ut, rectum quod sit, id officium perfectum esse defi 
niant, medium autem officium id esse dicunt, quod cnr factuni 
!) sit, ratio probabilis reddi possit. Triplex igitur est, ut Panaetio 
videtur, consilii capiendi deliberatio. Nam aut honestamne 
factu sit an turpe dubitant id, quod in deliberationem cadit; iii 
quo considerando saepe animi in contrarias sententiaB distra- 
huntur. Tum autem aut anquirunt aut consultant, ad vitae 
commoditatem iucunditatemque, ad facultates rerum atque copias. 
ad opes, ad potentiam, quibus et se possint iuvare et suos. 
conducat id necne, de quo deliberant ; quae deliberatio omnis in 
rationem utilitatis cadit. Tertium dubitandi genus est, cmn 
pugnare videtur cum honesto id, quod yidetur esse utile; cum 
enim utilitas ad se rapere, honestas contra revocare ad se 
videtur, fit ut distrahatur in deliberando animus adferatqne an- 

10 cipitem curam cogitandi. Hac divisione, cum praeterire aliquid 
maximum vitium in dividendo sit, duo praetermissa sunt; nec 
euim solum utrum honestum an turpe sit, deliberari solet, sed 
etiam duobus propositis honestis utrum honestius, itemque duobus 
propositis utilibus utrum utilius. Ita, quam ille triplicem putavit 
esse rationem, in quinque partes distribui debere reperitur. 
Primuni igitur est de honesto, sed dupliciter, tum pari ratione 
de utili, post de comparatione eorum disserendum. 

11 Principio generi animantium omni est a natura tributum. 
ut se, vitam corpusque tueatur, declinet ea, quae nocitura vide- 
antur, omniaque, quae sint ad vivendum necessaria, anquirat et 
paret, ut pastum, ut latibula, ut alia generis eiusdem. Commune 
item animantium omnium est coniunctionis adpetitus procreandi 
causa et cura quaedam eorum, quae procreata sint. Sed inter 
hominem et beluam hoc maxime interest, quod haec tantum, 
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quantnm sensu movetnr, ad id solum, qnod adest qnodqne prae- 
sens est, se accommodat panlnm admodnm sentiens praeteritnm 
aut fntumm, homo antem, qnod rationis est particeps, per qnam 
conseqnentia cernit, cansas remm yidet earumqne praegressns 
et quasi antecessiones non ignorat, similitndines comparat rebns- 
qne praesentibus adiungit atque adnectit futuras, facile totius 
vitae cnrsnm videt ad eamqne degendam praeparat res necessarias. 
Elademque natura vi rationis hominem conciliat homini et ad 12 
orationis et ad vitae societatem ingeneratque in primis praecipuum 
qnendam amorem in eos, qui procreati sunt, impellitqne, ut 
hominnm coetus et celebrationes et esse et a se obiri velit ob 
easqne causas studeat parare ea, quae suppeditent ad cultnm 
et ad victum, nec sibi soli, sed coningi, liberis ceterisqne, qnos 
caros habeat tuerique debeat; quae cnra exsuscitat etiam animos 
et maiores ad rem gerendam facit. In primisqne hominis est ip, 
propria veri inqnisitio atqne investigatio. Itaqne cum [snmus 
necessariis negotiis cnrisqne vacni, tum avemus aliquid videre, 
audirc, addiscere cognitionemque remm ant occultamm aut ad- 
mirabilinm ad beate vivendum necessariam dncimns. Ex quo 
intellegitnr, quod veram, simplex sincemmque sit, id esse natnrae 
hominis aptissimnm. Huic veri videndi cupiditati adiuncta est 
adpetitio quaedam principatns, ut nemini parere animns bene 
informatus a natnra velit nisi praecipienti ant docenti aut nti- 
litatis cansa iuste et legitime imperanti; ex quo magnitudo 
animi existit hnmanaramqne reram contemptio. Nec vero illa 14 
parva vis natnrae est rationisque, quod nnnm hoc animal sentit, 
quid sit ordo, qnid sit, quod deceat, in factis dictisqne qui 
modus. Itaque eornm ipsoram, qnae aspectn sentiuntnr, nuUum 
aliud animal pulchritndinem, vennstatem, convenientiam partinm 
sentit; qnam similitndinem natura ratioque ab oculis ad animnm 
transferens multo etiam magis pnlchritndinem , constantiam, 
ordinem in consiliis factisqne conservandam putat cavetque, ne 
quid indecore effeminateve faciat, tnm in omnibus et opinionibns 
et tactis ne quid libidinose ant faciat aut cogitet. Qnibus ex 
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rebus conflatur et efficitur id, quod quaerimug, honestum, qnod. 
etiamsi nobilitatum non sit, tamen bonestum est, quodqae yere 
dicimus, etiamsi a nuUo laudetur, natura esse laudabile. 

15 Formam quidem ipsam, Marce fili, et tamquam facieiu 
honesti vides, 'quae si oculis cerneretur, mirabiles 
amores', ut ait Plato, ''excitaret sapientiae'. Sed omne. 
quod est honestum, id quattuor partium oritur ex aliqna; aut 
enim in perspicientia veri sollertiaque versatur aut in hominum 
societate tuenda tribuendoque suum cuique et rerum contrac 
tarum fide aut in animi excelsi atque inyicti magnitadine ae 
robore aut in omnium, quae fiunt quaeque dicuntur, ordine et 
modo, in quo inest modestia et temperantia. Quae qaattuor 
quamquam inter se colligata atque implicata sunt, tamen ei 
singulis certa officiorum genera nascuntur, velut ex ea parte, 
quae prima discripta est, in qua sapientiam et pradentiam 
ponimus, inest indagatio atque inventio veri, eiusque virtutis 

16 hoc munus est proprium. Ut enim quisque maxime perspicit. 
quid in re quaque verissimum sit, quique acutissime et celerrime 
potest et videre et explicare rationem, is prudentissimas et 
sapientissimus rite haberi solet. Quocirca huic quasi materia. 

17 quam tractet et in qua versetur, subiecta est veritas. Beliquis 
autem tribus virtutibus necessitates propositae sunt ad eas res 
parandas tuendasque, quibus actio vitae continetur, at et 
societas hominum coniunctioque servetur et animi excellentia 
magnitudoque cum in augendis opibus utilitatibusque et sibi et 
suis comparandis, tum multo magis in his ipsis despiciendis 
eluceat. Ordo item et constantia et moderatio et ea, quae sunt 
his similia, versantur in eo genere, ad quod est adhibenda actio 
({uaedam, non solum mentis agitatio. lis enim rebus, quae 
tractantur in vita, modum quendam et ordinem adhibentes hone- 
statem et decus conservabimus. 

IH Ex quattuor autem locis, in quos honesti naturam vimque 

(livisimus, primus ille, qui in veri cognitione consistit, maxime 
naturam attingit humanam. Omnes enim trahimur et ducimur 
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ad cognitionis et scientiae cupiditatem, in qua excellere pul- 
chrum putanius, labi autem, errare, nescire, decipi et malum et 
turpe ducimus. In hoc genere et naturali et honesto duo vitia 
yitanda sunt, unum, ne incognita pro cognitis habeamus iisque 
temere adsentiamur; quod vitium eflPugere qui volet (omnes 
autem velle debent), adhibebit ad considerandas res et tempus 
et diligentiam. Alterum est vitium, quod quidam nimis magnum 19 
studium multamque operam in res obscuras atque difficiles con- 
ferunt easdemque non necessarias. Quibus vitiis declinatis quod 
in rebus honestis et cognitione dignis operae curaeque ponetur 
id iure laudabitur, ut in astrologia C. Sulpicium audivimus, in 
geometria Sex. Pompeium ipsi cognovimus, multos in dialecticis, 
plures in iure civili, quae omnes artes in veri investigatione 
versantur. Cuius studio a rebus gerendis abduci contra officium 
est ; virtutis enim laus omnis in actione consistit. A qua tamen 
fit intermissio saepe multique dantur ad studia reditus; tum 
agitatio mentis, quae nnmquam adquiescit, potest nos in studiis 
cogitationis etiam sine opera nostra continere. Omnis autem 
cogitatio motusque animi aut in consiliis capiendis de rebus 
honestis et pertinentibus ad bene beateque vivendum aut in 
studiis scientiae cognitionisque versabitur. Ac de primo quidem 
officii fonte diximus. 

De tribus autem reliquis latissime patet ea ratio , qua 20 
societas hominum inter ipsos et vitae quasi communitas continetur. 
Cuius partes sunt duae, iustitia, in qua virtutis splendor est 
maximus, ex qua viri boni nominantur, et huic coniuncta bene- 
ficentia, quam eandem vel benignitatem vel liberalitatem appellari 
licet. Sed iustitiae primum munus est, ut ne cui quis noceat 
nisi lacessitus iniuria, deinde ut communibus pro communibus 
utatur, privatis ut suis. Sunt autem privata nulla natura, sed 21 
aut vetere occupatione, ut qui quondam in vacua venerunt, aut 
victoria, ut qui bello potiti sunt, aut lege, pactione, condicione, 
sorte ; ex quo fit, ut ager Arpinas Arpinatium dicatur, Tusculanus 
Tusculanorum, similisque est privatarum possessionum discriptio. 
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Ex qno, qnia suum cmnsque fit eorum, quae natura fiierant 
communia, quod cuique obtigit, id quisque teneat; e qno si quis 

22 sibi adpetet, yiolabit ius humanae societatis. Sed quoniam, ut 
praeclare scriptum est a Platone, non nohiB solum nati sumus 
ortusque nostri partem patria vindicat, partem amici, atque, ut 
placet Stoicis, quae in terris gignantur, ad usum honiinum omnia 
creari, homines autem faominum causa esse generatos, ut ipsi 
inter se aliis alii prodesse possent, in hoc naturam debemus 
ducem seqni, communes utilitates in medium adferre, mntatione 
officiomm, dando accipiendo, tum artibus, tum opera, tum 

23 facultatibus devincire hominum inter homines societatem. Fanda- 
mentum autem est iustitiae fides, id est dictomm conventoram- 
que constantia et veritas. Ex quo, quamquam hoc videbitur 
fortasse cuipiam durius, tamen audeamus imitari Stoicos, qui 
studtose exquirant, unde verba sint ducta, credamusque, quia 
fiat, quod dictum est, appellatam fidem. 

Sed iniustitiae genera duo sunt, unum eoram, qui inferunt, 
alteram eoram, qui ab iis, quibus infertur, si possunt, non 
propulsant iniuriam. Nam qui iniiiste impetum in quempiam 
facit aut ira aut aliqua perturbatione incitatus, is quasi manus 
adferre videtur socio; qui autem non defendit nec obsistit, si 
potest, iniuriae, tam est in vitio, quam si parentes aut amicos 
aut patriam deserat. 

24 Atque illae quidem iniuriae, quae nocendi causa de indu- 
stria inferantur, saepe a metu proficiscuntur, cum is, qui nocere 
alteri cogitat, timet, ne, nisi id fecerit, ipse aliquo adficiatur 
incommodo. Maximam autem partem ad iniuriam faciendam 
adgrediuntur, ut adipiscantur ea, quae concupiveraut. In quo 

25 vitio latissime patet avaritia. Expetuntur autem divitiae cum ad 
usus vitae necessarios, tum ad perfraendaa voluptates. In 
quibus autem maior est animus, in iis pecuniae cupiditas spectat 
ad opes et ad gratificandi facultatem, ut nuper M. Crassus 
negabat ullam satis magnam pecuniam esse ei, qui in re publica 
princeps vellet esse, cuius fructibus exercitum alere non posset. 
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Delectant etiam magnifici apparatus vitaeque cultus cum elegantia 
et copia. Quibus rebus effectum est, ut infinita pecuniae cupiditas 
esset. Nec vero rei familiaris amplificatio nemini nocens vitu- 
peranda est, sed fugienda semper iniuria est. Maxime autem 20 
adducuntur plerique, ut eos iustitiae capiat oblivio, cum ih 
imperiorum, honorum, gloriae cupiditatem inciderunt. Quod 
enim est apud Ennium: 

Ntilla sancta s6cietas 
N6c fides regni 6st, 

• 

id latius patet. Nam quidquid eius modi est, in quo non 
possint plures excellere, in eo fit plerumque tanta contentio, ut 
difificillimum sit servare 'sanctam societatem'. Declaravit id 
modo temeritas G. Caesaris, qui omnia iura divina et humana 
pervertit propter eum, quem sibi ipse opinionis errore finxerat, 
principatum. Est autem in hoc genere molestum, quod in 
maxiniis animis splendidissimisque ingeniis plerumque existunt 
lionoris, imperii, potentiae, gloriae cupiditates. Quo magis 
cavendum est, ne quid in eo genere peccetur. Sed in omni 27 
iniustitia permultum interest, utrum perturbatione aliqua animi, 
quae plerumque brevis est et ad tempus, an consulto et cogitata 
fiat iniuria. Leviora enim sunt ea, quae repentino aliquo motu 
accidunt, quam ea, quae meditata et praeparata inferuntur. Ac 
de inferenda quidem iniuria satis dictum est. 

Praetermittendae autem defensionis deserendique officii 28 
plures solent esse causae; nam aut inimicitias aut laborem aut 
snmptus suscipere nolunt aut etiam neglegentia, pigritia, inertia 
ant suis stlidiis quibusdam occupationibusve sic impediuntur, 
ut eos, quos tutari debeant, desertos esse patiantur. Ttaque 
videndum est, ne non satis sit id, quod apud Platonem est in 
^- philosophos dictum, quod in veri investigatione versentur quod- 
f que ea, quae plerique vehementer expetant, de (luibus inter se 
f^ digladiari soleant, contemnant et pro nihilo putent, propterea 
r iustos esse. Nam alterum iustitiae genus adsequuntur, ut in- 
1 f 



fereoda ne eai Doeeant nrinria. hi aheniin ineidinil: diseendi 
enim stndio impediti. f|a«»0 tneri debent, desemnt. Itaque et»s 
ne ad rem pnblieam qnidem aeeessnro^ pntat nisi eoaetoti. 
Aeqnin« antem erat id v«>lnntate fieri; nam boe ipsnm ita instimi 

29 eirt, qnod reete tit, si e^ volnntarinnu Snnt etiam, qni ant 
fftndio rei familiaris tnendae ant odio qnodam bominiim sunni 
ne negotinm agere dicant nee faeere cniqnam videantnr iniuriam. 
Qni altero genere iningtitiae vaeant. in ahemm inenmmt; 
degemnt enim vitae societatem. qnia nibil confemnt in eam 
Htndii, nibil operae, nihil faenltatnm. 

Qnando igitnr dnobns generibns ininstitiae propositis 
adinnximn» cangas ntrinnqne generis easqne res ante consti- 
tnimns, qnibnH institia contineretnr, facile, qnod cninsqne temporis 
ofiieinm sit, poterimns, nisi nosmet ipsos valde amabimns, indicare : 

':\o est enim difficilis cnra remm alienamm. Qnamqnam Terentianns 
ille Cbremes ^hnmani nihil a se aliennm pntaf; sed 
tamen, qnia magis ea percipimns atqne sentimns. qnae nobis 
ipsis ant prospera ant adversa eveninnt, qnam illa, qnae ceteriS; 
qnae qnasi longo intenallo interiecto videmns, aliter de illis 
ac de nobis indieamns. Quocirca bene praecipinnt, qni vetant 
(juicqnam agere, qnod dnbites aequnm sit an iniquum. Aeqnitas 
enim lucet ipsa per se, dubitatio cogitationem significat ininriae. 

:5l Bed incidunt saepe tempora, cum ea, quae maxime videntnr 

digna esse iusto homine eoque, quem virum bonnm dicimns, 
commutantur fiuntque contraria, ut reddere depositum, facere 
promissum; quaeque pertinent ad veritatem et ad fidem, ea 
inigrare interdum et non servare fit iustum. Referri enim decet 
ixd ca, (luae posui priucipio, fundamenta iustitiae, primum ut ne 
cui nocejitur, deinde ut communi utilitati seniatur. Ea cum tempore 

32 commutantur, commutatur officium et non semper est idem. Potegt 
enim accidere promissum aliquod et conventum, ut id effici sit 
inutile vel ei, cui promissum sit, vel ei, qui promiserit. Nam 
si, ut in fabulis est, Neptunua, quod Theseo promiserat, non 
fiuMBset, Theseus Hippolyto filio non esset orbatus; ex tribus 
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enim optatis, ut scribitur, hoc erat tertium, quod de Hippolyti 
interitu iratus optavit; quo impetrato in maximos luctus iiicidit. 
Nec promissa igitur servanda sunt ea, quae sint iis, quibus 
promiseris, inutilia, nec, si plus tibi ea noceant quam illi prosint, 
cui promiseris, contra officium est maius anteponi minori ; ut, si 
constitueris cuipiam te advocatum in rem praesentem esse venturum 
atque interim graviter aegrotare filius coeperit, non sit contra 
officium non facere, quod dixeris, magisque ille, cui promissum 
sit, ab officio discedat, si se destitutum queratur. lam illis 
promissis standum non esse quis non videt, quae coactus quis 
metu, quae deceptus dolo promiserit? quae quidem pleraque iure 
praetorio liberantur, non nuUa legibus. 

Existunt etiam saepe iniuriae calumnia (luadam et nimis 33 
callida, sed malitiosa iuris interpretatione. Ex quo illud 'S u m m u m 
ius summa iniuria' factum est iam tritum sermone 
proverbium. Quo in genere etiam in re publica multa peccantur, 
ut ille, qui, cum triginta dierum essent cum hoste indutiae factae, 
iioctu populabatur agros, quod dierum essent pactae, non noctium 
indutiae. Ne noster quidem probandus, si verum est Q. Fabium 
Labeonem seu quem alium (nihil enim habeo praeter auditum) 
arbitrum Nolanis et Neapolitanis de finibus a senatu datum, cum 
ad locum venisset, cum utrisque separatim locutum, ne cupide 
quid agerent, ne adpetenter, atque ut regredi quam progredi 
mallent. Id cum utrique fecissent, aliquantum agri in medio 
relictum est. Itaque illorum fines sic, ut ipsi dixerant, terminavit, 
in medio relictum quod erat, populo Romano adiudicavit. 
Decipere hoc quidem est, non iudicare. Quocirca in omni est 
re fugienda talis sollertia. 

Sunt autem quaedam officia etiam adversus eos servanda, a 34 
(luibus iniuriam acceperis. Est enim ulciscendi et puniendi 
modus ; atque haud scio an satis sit eum, qui lacessierit, iniuriae 
suae paenitere, ut et ipse ne quid tale posthac et ceteri sint ad 
iniuriam tardiores. Atque in re publica maxime conservanda 
sunt iura belli. Nam cum sint duo genera decertandi, unum 
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per disceptationem, altenim per vim, comqne illnd proprinm sit 
hominis, hoo belnamm, confn^endnm est ad posterins, si nti 

85 non licet snperiore. Qnare snscipienda qnidem bella sont oh 
eam cansam, nt sine ininria in pace yiyatnr, parta antem victoria 
conservandi ii, qni non cmdeles in bello, non inmanes iiieniBt. 
Ut maiores nostri Tnsonlanos, Aeqnos, Volscos, Sabinos, Hernico> 
in civitatem etiam acceperant, at Earthaginem et Namantiain 
fnnditns snstnlerant; nollem Corinthnm, sed credo aliqnid 
secntos, oportnnitatem loci maxime, ne posset aliquando ad 
bellnm faciendnm locns ipse adhortari. Mea qnidem sententia 
paci, quae nihil habitura sit insidiaram, semper est consalenduin. 
In quo si mihi esset obtemperatnm, si non optimam, at aliqnam 
rem pnblicam, quae nunc nnlla est, haberemes. Et cnm ii& 
({uos vi deviceris, consulendum est, tum ii, qui armis positis ad 
imperatoram fidem confngient, quamvis mnram aries percasserit, 
recipiendi. In quo tantopere apud nostros institia culta est. nt 
ii, qui civitates aut nationes devictas bello in fidem recepissent 

3H earam patroni essent more maiorame Ac belli quidem aeqnitas 
sanctissime fetiali populi Bomani iure perscripta est, ex qno 
intellegi potest nullum bellum esse iustum, nisi quod ant rebus 
repetitis geratur aut denuntiatum ante sit et indictum. Adei» 

n7 summa erat observatio in bello ponendo. Marci quidem Catonis 
senis est epistula ad M. filium, in qua scribit se audisse enm 
missum factum esse a consule, cum in Macedonia bello Persico 
miles esset. Monet igitur, ut caveat, ne proelium ineat; negat 
enim ius esse, qui miles non sit, cum hoste pugnare. Eqnidem 
etiam illud animadverto, quod, qui proprio nomine perdnellis 
esset, is hostis vocaretur, lenitate verbi rei tristitiam mitigatam. 
Hostis enim apud maiores nostros is dicebatur, quem uunc 
peregrinum dicimus. Indicant duodecim tabulae : AUT STATUS 
DIES CUM HOSTE, itemque: ADVERSUS HOSTEM AETERNA 
AUCTORITAS. Quid ad hanc mansuetudinem addi potest, eum, 
quicum bellum geras, tam molli nomine appellare? Quamqnam id 
nomen durius effecit iam vetustas ; a peregrino enim recessit et 
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. proprie in eo, qui arma contra ferret, remansit Cum vero de 38 
.. imperio decertatur belloque quaeritur gloria, causas omnino subesse 
tamen oportet easdem, quas dixi paulo ante iustas causas esse 
bellorum. Sed ea bella, quibus imperii proposita gloria est, minus 
acerbe gerenda sunt. Ut enim cum cive aliter contendimus, si 
est inimicus, aliter, si competitor (cum altero ceiiamen honoris 
et dignitatis est, cum altero capitis et famae), sic cum Celtiberis, 
cum Cimbris bellum ut cum inimicis gerebatur, uter esset, non 
uter imperaret, cum Latinis, Sabinis, Samnitibus, Poenis, Pyrrho 
de imperio dimicabatur. Poeni foedifragi, crudelis HannibaK 
reliqui iustiores. Pyrrhi quidem de captivis reddendis illa 
praeclara : 

Nec mi aurum posco nec mi pretium dederitis, 
Nec cauponantes bellum, sed belligerantes, 
Ferro, non auro vitam cernamus utrique. 
Vosne velit an me regnare era quidve ferat Fors, 
Virtute experiamur. Et hoc simul accipe dictum: 
Quorum virtuti belli fortuna pepercit, 
Eorundem libertati me parcere certum est. 
Dono ducite doque volentibus cum magnis dis. 
Regalis sane et digna Aeacidarum genere sententia. Atoue su 
etiam si quid singuli temporibus adducti hosti promiserunt, est 
in eo ipso fides conservanda, ut primo Punico bello Regulus 
captus a Poenis cum de captivis commutandis Romam missus esset 
iurassetque se rediturum, primum, ut venit, captivos reddendos 
in senatu non censuit, deinde, cum retineretur a propinquis et 
ab amicis, ad supplicium redire maluit quam. fidem hosti datam 
fallere. Ac de bellicis quidem officiis satis dietum est. 41 

Meminerimus autem etiam adversus infimos iustitiam esse 
servandam. Est autem infima condicio et fortuna servorum, 
quibus non male praecipiunt qui ita iubent uti, ut mercennariis : 
operam exigendam, iusta praebenda. Cum autem duobus modis, 
id est aut vi aut fraude, fiat iniuria, fraus quasi vulpeculae, vis 
leonis videtur ; utrumque homine alienissimum, sed fraus odio 
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digna maiore. Totins antem ininstitiae nnlla capitalior qnam 
eomni, qni tnm, cum maxime fallnnti id agnnt, nt viri boni esse 
videantur. De iustitia satis dictum. 

42 Deiuceps, nt erat propositum, de beneficentia ac de 
liberalitate dicatur. Qua quidem nihil est naturae hominis 
accommodatius , sed habet multas cautiones. yidendam est 
enira, primnm ne obsit benignitas et iis ipsis, quibus benigne 
videbitur fieri, et ceteris, deinde ne maior benignitas sit qnam 
facultates^ tum ut pro dignitate cnique tribuatur; id enim est 
iustitiae fundamentum, ad quam haec referenda sunt onmia. Nam 
et qui gratificantur cuipiam, quod obsit illi, cui prodesse velle 
videantur, non benefici neque liberales, sed pemiciosi adsentatores 
indicandi sunt, et qui aliis nocent, ut in alios liberales sint, in 
eadem sunt iniustitia, ut si in suam rem aliena convertant 

43 Sunt antem multi, et quidem cupidi splendoris et gloriae, qni 
eripiunt aliis, qnod aliis largiantur, iique arbitrantur se beneficos 
in suos amicos visum iri, si locupletent eos quacumque ratione. 
Id autem tantum abest ab officio, ut nihil magis officio possit 
esse contrarium. Videndum est igitur, ut ea liberalitate utamur. 
quae prosit amicis, noceat nemini. Quare L. Sullae, C. Caesaris 
peo«iniarum translatio a instis dominis ad alienos non debet 
liberalis videri; nihil est enim liberale, quod non idem iustnm. 

44 Alter locns erat cautionis, ne benignitas maior esset quam 
facultates, quod, qui benigniores volunt esse, qnam res patitnr, 
primum in eo peccant, quod iniuriosi sunt in proximos; quas 
enim copias his et suppeditari aequius est et relinqui, eas trans- 
ferunt ad alienos. Inest autem in tali liberalitate cupiditas 
plemmque rapiendi et auferendi per iniuriam, ut ad largiendum 
suppetant copiae. Videre etiam licet plerosque non tam natura libe- 
rales quam quadam gloria ductos, ut benefici videantur, facere multa. 
quae proficisci ab ostentatione magis quam a voluntate videantnr. 
Talis antem simulatio vanitati est coninnctior quam ant liberalitati 
aut honestati. 
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Tertiam est propositum, nt in beneficentia dilectns esset 46 
dignitatis ; in qno et mores eius enint spectandi, in quem bene- 
ficium conferetur, et animus erga nos et communitas ac societan 
vitae et ad nostras utilitates ofGcia ante collata; quae ut con- 
currant omnia, optabile est; si minus, plures causae maioresque 
ponderis plus habebunt. 

Quoniam autem yiyitur non cum perfectis hominibus 4r> 
planeque sapientibus, sed cum iis, in quibus praeclare agitur. 
si sunt simulacra yirtutis, etiam hoc intellegendum puto, neminem 
omnino esse neglegendum, in quo aliqua significatio yirtutis 
appareat, colendum autem esse ita quemque maxime, ut quisque 
maxime yirtutibus his lenioribus erit omatus, modestia, tempe- 
rantia, hac ipsa, de qua multa iam dicta sunt^^^iustitia, Nam fortis 
animus et magnus in homine non perfecto nec sapiente feryentior 
plerumque est, illae yirtutes bonum yirum yidentur potius 
attingere. Atque haec in moribus. 

De beniyolentia autem, quam quisque habeat erga nos, 47 
primum illud est in officio, ut ei plurimum tribuamus, a quo 
plurimum diligamur, sed beniyolentiam non adulescentulorum 
more ardore quodam amoris, sed stabilitate potius et constantia 
iudicemus. Sin erunt merita, ut non ineunda, sed referenda 
sit gratia, maior quaedam cura adhibenda est; nullum enim 
officium referenda gratia magis necessarium est. Quod si ea, 48 
quae utenda acceperis, maiore mensura, si modo possis, iubet 
reddere Hesiodus, quidnam beneficio proyocati facere debemus V 
An imitari agros fertiles, qui multo plus efferunt quam acce- 
perunt? Etenim si in eos, quos speramus nobis profuturos, 
non dubitamus officia conferre, quales in eos esse debemus, 
qni iam profuerunt? Nam cum duo genera liberalitatis sint, 
unum dandi beneficii, alterum reddendi, demus necne, in nostra 
potestate est, non reddere yiro bono non licet, modo id facere 
possit sine iniuria. Acceptorum autem beneficiorum sunt dilectus 49 
habendi, nec dubium, quin maximo cuique plurimum debeatur. 
Jn quo tamen in primiS; quo quisque animo, studio, beniyolentia 

8cbicbe, Ann Cireros phlloRopblBchon Scbriften. ]2 



178 Dc officus 

fecerit, ponderandum est. Multi enim faciunt multa temeritate 
quadam sine iudicio vel morbo in omnes vel lepentino qnodam 
quasi vento impetu animi incitati; quae beneficia aeque ma^a 
non sunt habenda atque ea, quae iudicio, considerate constan- 
terque delata sunt. Sed in coUocando beneficio et in referenda 
gratia, si cetera paria sunt, hoc maxime officii est, ut quisque 
maxime opis indigeat, ita ei potissimum opitulari. Quod eontra 
fit a plerisque; a quo enim plurimum sperant, etiamsi ille iis 
non eget, tamen ei potissimum inserviunt. 

50 Optime autem societas hominum coniunctioque.seryabitur, 
si, ut quisque erit coniunctissimus, ita in eum benignitatis plu- 
rimum conferetur. Sed, quae naturae principia sint commnni- 
tatis et societatis humanae, repetendum yidetur altius. £st 
enim primum, quod cemitur in uniyersi generis humani socie- 
tate. Eius autem vinculum est ratio et oratio, quae doeendo, 
discendo, communicando, disceptando, iudicando conciliat inter 
se homines eoniungitque naturali quadam societate. Neqne nlla 
re longius absumus a natura ferarum, in quibus inesse fortitu- 
dinem saepe dicimus, ut in equis, in leonibus, iustitiam, aequi- 
tatem, bonitatem non dicimus; sunt enim rationis et orationis 

51 expertes. Ac latissime quidem patens hominibus inter ipsos, 
onmibus inter omnes, societas haec est. In qua omnium rerum, 
quas ad communem hominum usum natura genuit, est seryanda 
communitas, ut, quae discripta sunt legibus et iure ciyili, haec 
ita teneantur, ut sit constitutum legibus ipsis, cetera sic obser- 
ventur, ut in Graecorum proyerbio est, amicorum esse com- 
munia omnia. Omnium autem communia hominum yidentur 
ea, quae sunt generis eius, quod ab Ennio positum in una re 
transferri in permultas potest: 

Hom6, qui erranti c6miter monstrAt yiam, 
l^uasi Idmen de suo Itimine accenddt, facit. 
Nihil6 minus ipsi Iticet, cum illi acc6nderit. 

Una ex re satis praecipit, ut, quidquid sine detrimento commo- 

52 dari possit, id tribuatur vel ignoto. Ex quo sunt illa communia: 
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non prohibere aqua profluente, pati ab igne ignem capere, si 
qni yelit, congilium fidele deliberanti dare, quae sunt iis utilia, 
qui accipiunt, danti non molesta. Quare et his utendum est 
et semper aliquid ad communem utilitatem adferendum. Sed 
quoniam copiae parvae singulorum sunt, eorum autem, qui his 
egeant, infinita est multitudo, vulgaris liberalitas referenda est 
ad illum Enni finem : 'Nihilo minus ipsi lucef, ut facultas 
sit, qua in nostros simus liberales. 

Gradus autem plures sunt societatis hominum. Ut enim 53 
ab illa infinita discedatur, propior est eiusdem gentis, nationis, 
linguae, qua maxime homines coniunguntur. Interius etiam est 
einsdem esse civitatis; multa enim sunt civibus inter se com- 
munia, forum, fana, porticus, yiae, leges, iura, iudicia, suffragia, 
consuetudines praeterea et familiaritates multisque cum multis 
res rationesque contractae. Artior yero colligatio est societatis 
propinquorum; ab illa enim inmensa societate humani generis 
in exiguum angustumque concluditur. Nam cum sit hoc natura 54 
commune animantium, ut habeant libidinem procreandi, prima 
societas in ipso coniugio est, proxima in liberis, deinde una 
domus, communia omnia; id autem est principium urbis et 
quasi seminarium rei publicae. Sequuntur fratrum coniunctiones, 
post consobrinorum sobrinorumque, qui cum una domo iam capi 
non possint, in alias domos tamquam in colonias exeunt. 
Sequuntur conubia et adfinitates, ex quibus etiam plures pro- 
pinqui. Quae propagatio et suboles origo est rerum publicarum. 
Sanguinis autem coniunctio et beniyolentia deyincit homines et 
caritate ; magnum est enim eadem habere monumenta maiorum, 55 
eisdem uti sacris, sepulcra habere communia. Sed omnium 
societatum nulla praestantior est, nulla firmior, quam cum yiri 
boni moribus similes sunt familiaritate coniuncti; illud enini 
honestum, quod saepe dicimus, etiam si in alio cernimus, tamen 
nos movet atque illi, in quo id inesse videtur, amicos facit. 
Et quamquam omnis virtus nos ad se adlicit facitque, ut eos 56 
diligamus, in quibus ipsa inesse videatur, tamen iustitia et 

12* 
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liberalitas id maxime efficit. Nihil antem est amabilins nee 
copulatins qnam momm similitndo bonornm; in qnibns enim 
eadem stndia snnt, eaedem yolnntates, in iis fit nt aeqne qnis- 
qne altero delectetnr ac se ipso, efficitnrqne id, qnod Pythagoras 
vnlt in amicitia, nt nnns fiat ex plnribns. Magna etiam illa 
commnnitas est, qnae conficitnr ex beneficiis ultro et citro datis 
acceptis ; qnae et mntna et grata dnm snnt, inter qnos ea snnt. 

57 firma devincinntnr societate. Sed cnm omnia ratione animoqne 
iustraris, omninm societatnm nulla est gravior, nnlla carior qnam 
ea, qnae cum re publica est uni cuique nostmm. Cari snnt 
parentes, cari liberi, propinqui, familiares, sed omnes onminm 
caritates patria ima complexa est, pro qua qnis bonus dnbitet 
mortem oppetere, si ei sit profutums? Quo est detestabilior 
istomm inmanitas, qui laceramnt omni scelere patriam et in ea 

5^ funditug delenda occupati et sunt et fuemnt. Sed si contentio 
quaedam et comparatio fiat, qnibus plurimnm tribuendum sit 
officii, principes sint patria et parentes, quomm beneficiis maximis 
obligati sumus, proximi liberi totaque domus, quae spectat in 
nos solos neque aliud ullum potest habere perfugium, deinceps 
bene convenientes propinqui, quibuscnm communis etiam fortuna 
plerumque est. Quani ob rem necessaria praesidia vitae debentnr 
iis maxime, quos ante dixi, vita autem victusque communis. 
consilia, sermoiies, cohortationes, consolationes, interdnm etiam 
obiurgationes in amicitiis vigent maxime, estqne ea iucundissima 
amicitia, quam similitudo morum coniugavit. 

59 Sed in his omnibus officiis tribuendis videndum erit, quid 

cuique maxime necesse sit, et quid quisque vel sine nobis ant 
possit consequi aut non possit. Ita non iidem erunt necessi- 
tudinum gradus, qui teraporum, suntque officia, quae aliis magi^ 
quam aliis debeantur; ut vicinum citius adiuveris in fractibns 
percipiendis quam aut fratrem aut familiarem, at, si lis in 
iudicio sit, propinquum potius et amicum quam vicinum defen- 
deris. Haec igitur et talia circumspicienda sunt in omni officio, 
ut boni ratiocinatores officiomm esse possimus et addendo 
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deducendoque videre, quae reliqui summa fiat, ex quo, quantum 
cuique debeatur, iutellegas. Sed ut nec medici nec imperatores eo 
nec oratores, quamvis artis praecepta perceperint, quicquam 
magna laude dignum sine usu et exercitatione consequi possunt, 
sic officii conservandi praecepta traduntur illa quidem, ut facimus 
ipsi, sed rei magnitudo usum quoque exercitationemque desiderat. 
Atque ab iis rebus, quae sunt in iure societatis humanae, quem 
ad modum ducatur honestum, ex quo aptum est ofiicium, satis 
fere diximus. 

Intellegendum autem est, cum proposita sint genera 6i 
quattuor, e quibus honestas officiumque manaret, splendidissi- 
mum yideri, quod animo magno elatoque humanasque res despi- 
ciente factum sit. Itaque in probris maxime in promptu est, 
si quid tale dici potest: 

V6s enim, iuvenes, dnimum geritis miiliebrem, 

illa virg6 viri 
et si quid eius modi: 

Salm&ci, da spolia sine sudore et s&nguine, 

contraque in laudibus, quae magno animo et fortiter excellen- 
terque gesta sunt, ea nescio quo modo quasi pleniore ore lau- 
damus. Hinc rhetorum campus de Marathone, Salamine, Pla- 
taeis, Thermopylis, Leuctris, hinc noster Cocles, hinc Decii, 
hinc Cn. et P. Scipiones, hinc M. Marcellus, innumerabiles alii, 
maximeque ipse populus Romanus animi magnitudine excellit. 
Declaratnr autem studium bellicae gloriae, quod statuas quoque 
videmus ornatu fere militari. 

Sed ea animi elatio, quae cemitur in periculis et laboribus, 62 
si iustitia vacat pugnatque non pro salute communi, sed pro 
suis commodis, in vitio est ; non modo enim id virtutis non est, 
sed est potius inmanitatis omnem humanitatem repellentis. 
Itaque probe definitur a Stoicis fortitudo, cum eam virtutem 
esse dicunt propugnantem pro aequitate. Quocirca nemo, qui 
fortitudinis gloriam consecutus est insidiis et malitia, laudem 
est adeptus; nihil enim honestum esse potest, quod iustitia 
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63 vacat. Praeclarum igitnr illud PlatomB: 'Non, inquit, 'solum ' 
seientia, quae est remota ab iustitia, callidita,s 
potins qnam sapientia est appellanda, vernm etiam 
animns paratns ad pericnlnm, si sna cnpiditate, 
non ntilitate commnni impellitnr, andaciae potias 
nomen habeat qnam fortitndinis'. Itaqne viros forteB 
et magnanimos eosdem bonos et simplices, veritatis amicos 
minimeqne fallaces esse volnmns; qnae snnt ex media laude 

64 institiae. Sed illnd odiosnm est, qnod in hac elatione et magni- 
tndine animi facillime pertinacia et nimia cnpiditas principatus 
innascitnr. Ut enim apnd Platonem est, omnem morem Lace- 
daemoniomm inflammatnm esse cnpiditate vincendi, sic, nt quis- 
qne animi magnitndine maxime excellet, ita maxime vnlt princeps 
omninm vel potins solns esse. DifGcile antem est, cnm praestare 
omnibns concnpieris, servare aequitatem, qnae est iustitiae 
maxime propria. Ex qno fit, ut neqne disceptatione vinci se 
nec ullo publico ac legitimo iure patiantur, existuntqne in re 
publica plerumque largitores et factiosi, nt opes quam maximas 
consequantur et sint vi potius superiores quam iustitia pares. 
Sed quo difScilius, hoc praeclarius; nullum enim est tempus, 

(;6 quod iustitia vacare debeat. Fortes igitur et magnanimi sunt 
habendi, non qui faciunt, sed qui propnlsant ininriam. Vera 
autem et sapiens animi magnitudo honestum illud, quod maxime 
natura sequitnr, in factis positum, non in gloria iudicat princi- 
pemque se esse mavult quam videri; etenim qui ex errore 
imperitae multitudinis pendet, hic in magnis viris non est 
habendns. Facillime autem ad res iniustas impellitur, ut quis- 
(|ue altissimo animo est, gloriae cupiditate; qui locus est sane 
lubricus, quod vix invenitur, qui laboribus susceptis pericnlisque 
aditis non quasi mercedem rerum gestarum desideret gloriam. 

66 Omnino fortis animns et magnus duabns rebus maxime 

cernitnr, quamm una in rernm externamm despicientia ponitnr, 
cum persuasum sit nihil hominem, nisi quod honestnm decorum- 
que sit, aut admirari aut optare aut expetere oportere nnllique 
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neque homini neque perturbadoni animi nec fortunae succumbere. 
Altera est res, ut, cum ita sis adfectus animo, ut supra dixi, 
res geras magnas illas quidem et maxime utiles, sed et vehe- 
menter arduas plenasque laborum et periculorum cum yitae, 
tum multarum r^rum, quae ad vitam pertinent. Harum rerum 67 
duarum splendor omnis, amplitudo, addo etiam utilitatem, in 
posteriore est, causa autem et ratio efficiens magnos yiros in 
priore; in eo est enim illud, quod excellentes animos et humana 
contemnentes facit. Id autem ipsum cemitur in duobus, si et 
solum id, quod honestum sit, bonum iudices et ab omni animi 
perturbatione liber sis. Nam et ea, quae eximia plerisque et 
praeclara yidentur, parva ducere eaque ratione stabili firmaque 
contemnere fortis animi magnique ducendum est, et ea, quae 
yidentur acerba, quae multa et yaria in hominum vita fortuna- 
que yersantur, ita ferre, ut nihil a statu naturae discedas, nihil 
a dignitate sapientis, robusti animi est magnaeque constantiae. 
Non est autem consentaneum, qui metu non frangatur, eum 68 
frangi cupiditate, nec, qui inyictum se a labore praestiterit, 
yinci a yoluptate. Quam ob rem et haec yitanda et pecuniae 
fugienda cupiditasf nihil enim est tam angusti animi tamque 
paryi quam amare diyitias, nihil honestius magnificentiusque 
quam pecuniam contemnere, si non habeas, si habeas, ad bene- 
ficentiam liberalitatemque conferre. Cayenda etiam est gloriae 
cupiditas, ut supra dixi ; eripit enim libertatem, pro qua magna- 
nimis yiris omnis debet esse contentio. Nec yero imperia ex- 
petenda ac potius aut non accipienda interdum aut deponenda 
non numquam. Yacandum autem omni est animi perturbatione, m 
Gum cupiditate et metu, tum etiam aegritudine et yoluptate 
nimia et iracundia, ut tranquillitas animi et securitas adsit, 
quae adfert cum constantiam, tum etiam dignitatem. Multi 
autem et sunt et fiierunt, qui eam, quam dico, tranquillitatem 
expetentes a negotiis publicis se remoyerint ad otiumque perfu- 
gerint; in his et nobilissimi philosophi longeque principes et 
quidam homines seyeri et grayes nec populi nec principum 
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mores ferre potuerunt, vixeruntque non nulli in agris delectati 

70 re 8ua familiari. His idem propositum fuit, quod re^bns, m 
ne qua re egerent, ne cui parerent, libertate uterentnr, cnius 
proprium est sic vi^ere, ut velis. Quare cum hoc commnne 
sit potentiae cupidorum cum iis, quos dixi, otiosis, alteri se 
adipisci id posse arbitrantur, si opes magnas habeant, alteri, si 
contenti sint et suo et parvo. In quo neutrorum omnino conteiD- 
nenda sententia est, sed et facilior et tutior et minus aliis g^yis 
aut molesta vita est otiosorum, fructuosior autem hominnm generi 
et ad daritatem amplitudinemque aptior eorum, qui se ad rem 

71 publicam et ad magnas res gerendas accommodayerunt Qua- 
propter et iis forsitan concedendum sit rem publicam non capes- 
sentibus, qui excellenti ingenio doctrinae sese dedidernnt, et iis. 
qui aut valetudinis inbecillitate aut aliqua graviore cansa impe- 
diti a re publica recesserunt, cum eius administrandae potestatein 
aliis laudemque concederent ; quibus autem talis nulla sit causa. 
si despicere se dicant ea, quae plerique mirentur, imperia et 
magistratus, iis non modo non laudi, verum etiam vitio dandum 
puto. Quorum iudicium in eo, quod gloriam contemnant et pro 
nihilo putent, difficile factu est non probare; sed videntnr la- 
bores et molestias, tum offensionum et repulsarum quasi qnandani 
ignominiam timere et infamiam. Bunt enim, qui in rebns con- 
trariis parum sibi constent, voluptatem severissime contemnant. 
in dolore sint molliores, gloriam neglegant, frangantur infamia. 

72 atque ea quidem non satis constanter. Sed iis, qui habent a 
natura adiumenta rerum gerendarum, abiecta omni cunctatione 
adipiscendi magistratus et gerenda res publica est; nec enim 
aliter aut regi eivitas aut deelarari animi magnitudo potest. 
Capessentibus autem rem publicam nihilo minus quam philosophis, 
haud scio an magis etiam, et magnificentia et despicientia adhi- 
benda est rerum humanarum, quam saepe dico, et tranquillitas 
animi atque securitas, siquidem nec anxii futuri sunt et cnm 

73 gravitate constantiaque victuri. Quae faciliora sunt philosopbis, 
quo minus multa patent in eorum vita, quae fortuna feriat, et 
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quo minus multis rebus egent, et quia, si quid adversi eveniat, 
tam graviter cadere non possunt. Quocirca non sine cansa 
maiores motus animorum concitantur maioraque studia efficiendi 
rem publicam gerentibus quam quietis, quo magis iis et magni- 
tudo est animi adhibenda et vacuitas ab angoribus. Ad rem 
gerendam autem qui accedit, caveat, ne id modo consideret, 
quam illa res honesta sit, sed etiam ut habeat efficiendi facul- 
tatem; in quo ipso considerandum est, ne aut temere desperet 
propter ignaviam aut nimis confidat propter cupiditatem. In 
omnibus autem negotiis, prius quam adgrediare, adhibenda est 
praeparatio diligens. 

Sed ciim plerique arbitrentur res bellicas maiores esse 74 
quam urbanas, minuenda est haec opinio. Multi enim bella 
saepe qnaesiverunt propter gloriae cupiditatem, atque id in 
magnis animis ingeniisque plerumque contingit, eoque magis, si 
sunt ad rem militarem apti et cupidi bellorum gerendorum; 
vere autem si volumus iudicare, multae res extiterunt urbanae 
maiores clarioresque quam bellicae. Quamvis enim Themistocles 75 
iure laudetur et sit eius nomen quam Solonis inlustrius citetur- 
que Salamis clarissimae testis victoriae, quae anteponatur consilio 
Solonis ei, quo primum constituit Areopagitas, non minus prae- 
clarum hoc quam illud iudicandum est ; illud enim semel profuit, 
hoc semper proderit civitati: hoc consilio leges Atheniensium, 
hoc maiorum instituta servantur. Et Themistocles quidem nihil 
dixerit, in quo ipse Areopagum adiuverit, at ille vere a se 
adiutum Themistoclem; est enim bellum gestum consilio senatus 
eius, qui a Solone erat constitutus. Licet eadem de Pausania 70 
Lysandroque dicere, quorum rebus gestis quamquam imperium 
auctum Lacedaemoniis putatur, tamen ne minima quidem ex 
parte Lycurgi legibus et disciplinae conferendi sunt; quin etiam 
ob has ipsas causas et parentiores habuerunt exercitus et for- 
tiores. Mihi quidem neque pueris nobis M. Scaurus C. Mario 
neque, cum versaremur in re publica, Q. Catulus Cn. Pompeio 
cedere videbatur; parvi enim sunt foris arma, nisi est consilium 
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domi; nec plus Africanus, singularis et vir et imperator, in 
excindenda Numantia rei publicae profait qnam eodem tempore 
P. Nasica priyatas, cnm Ti. Gracchum interemit; qaamquam 
haec quidem res non solum ex domestica est ratione (attingit 
etiam bellicam, quouiam vi manuque confecta est), sed tamen 

77 id ipsum est gestum consilio urbano sine exercitu. Illud autem 
optimum est, in quod invadi solere ab improbis et invidis audio : 

Cedant arma togae, concedat laurea laudi. 
Ut enim alios omittam, nobis rem publicam gubemantibus nonne 
togae arma cesserunt? Neque enim periculum in re publica 
fuit gravius umquam nec maius otium. Ita consiliis diligentia- 
que nostra celeriter de manibus audacissimorum civium delapsa 
arma ipsa ceciderunt. Quae res igitur gesta umquam in bello 

78 tanta? qui triumphus conferendus? Licet enim mihi, M. fili, 
apud te gloriari, ad quem et hereditas huius gloriae et factomm 
imitatio pertinet. Mihi quidem certe vir abundans bellicis laudi- 
bus, Cn. Pompeius, multis audientibus hoc tribuit, ut diceret 
frustra se triumphum tertium deportaturum fuisse, nisi meo in 
rem publicam beneficio, ubi triumpharet, esset habiturus. Sunt 
igitur domesticae fortitudines non inferiores miJitaribus ; in quibus 
plus etiam quam in his operae studiique ponendum est. 

79 Omnino illud honestum, quod ex animo excelso magnificoque 
quaerimus, animi efficitur, non corporis viribus. Exercendum 
tamen corpus et ita adficiendum est, ut oboedire consilio ratio- 
nique possit in exequendis negotiis et in labore tolerando. 
Honestum autem id, quod exquirimus, totum est positum in 
animi cura et cogitatione; in quo non minorem utilitatem ad- 
ferunt, qui togati rei publicae praesunt, quam qui bellum gerunt. 
Itaque eorum consilio saepe aut non suscepta aut confecta bella 
sunt, non numquam etiam inlata, ut M. Catonis bellum tertium 

80 Punicum, in quo etiam mortui valuit auctoritas. Quare expe- 
tenda quidem magis est decemendi ratio quam decertandi forti- 
tudo, sed cavendum, ne id bellandi magis fnga quam utilitatis 
ratione faciamus. 
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Bellam autem ita suscipiatur, ut nihil aliud nisi pax quae- 
sita yideatur. Fortis yero animi et constantis est non perturbari 
in rebus asperis nec tumultuantem de gradu deici, ut dicitur, 
sed praesenti animo uti et consilio nec a ratione discedere. 
Quamquam hoc animi, illud etiam ingenii magni est, praecipere 8i 
cogitatione futura et aliquanto ante constituere, quid accidere 
possit in utramque partem, et quid agendum sit, cum quid eve- 
nerit, nec committere, ut aliquando dicendum sit : ''Non putaram'. . 
Haec sunt opera magni animi et excelsi et prudentia consilioque 
fidentis. Temere autem in acie versari et manu cum hoste con- 
fligere inmane quiddam et beluarum simile est; sed cum tempus 
necessitasque postulat, decei-tandum manu est et mors seryituti 
turpitudinique anteponenda. 

De eyertendis autem diripiendisque urbibus yalde conside- 82 
randum est, ne quid temere, ne quid crudeliter. Idque est yiri 
magni, rebus agitatis punire sontes, multitudinem conseryare, in 
omni fortuna recta atque honesta retinere. Ut enim sunt, quem 
ad modum supra dixi, qui urbanis rebus bellicas anteponant, sic 
reperias multos, quibus periculosa et calida consilia quietis et 
cogitatis splendidiora et maiora yideantur. Numquam omnino 88 
periculi fuga committendum est, ut inbelles timidique yideamur, 
sed fugiendum illud etiam, ne offeramus nos periculis sine causa, 
(|uo esse nihil potest stultius. Quapropter in adeundis periculis 
consuetudo imitanda medicorum est, qui leyiter aegrotautes leniter 
curant, grayioribus autem morbis periculosas curationes et anci- 
pites adhibere coguntur. Quare in tranquillo tempestatem ad- 
versam optare dementis est, subyenire autem tempestati quayis 
ratione sapientis, eoque magis, si plus adipiscare re explicata 
boni quam addubitata mali. 

Periculosae autem rerum actiones partim iis sunt, qui eas 
suscipiunt, partim rei publicae. Itemque alii de yita, alii de 
gloria et beniyolentia ciyium in discrimen yocantur. Promptiores 
igitur debemus esse ad nostra pericula quam ad communia dimi- 
careque paratius de honore et gloria quam de ceteris commodis. 



1 88 ^ of^ciis 

84 Inventi autem mnlti snnt, qni non modo peconiam, sed etiam 
yitam profnndere pro patria parati essent, iidem gloiiae iactoram 
ne minimam quidem facere vellent, ne re pnblica qnidem postn- 
lante, nt Callicratidas, qni, cum Liacedaemoniorum dux fuisset 
Peloponnesiaco bello multaque fecisset egregie, yertit ad extre- 
mum omnia, cum consilio non paruit eorum, qui classem ab 
Arginusis removendam nec cum Atheniensibus dindcandum puta- 
bant; quibus ille respondit Lacedaemonios classe illa amissa 
aliam parare posse, se fugere sine suo dedecore non posse. 
Atque haec quidem Lacedemoniis plaga mediocris, illa pestifera, 
qua, cum Gleombrotus invidiam timens temere cum Epaminonda 
conflixisset, Lacedaemoniorum opes corruerunt Quanto Q. Ma- 
ximus melius! de quo Ennius: 

Unus homo nobis cunctando restituit rem. 

Noenum rumores ponebat ante salutem. 

Ergo postque magisqueviri nunc gIori« claret. 
Quod genus peccandi vitandum est etiam in rebus urbanis. Snnt 
enim, qni, quod sentiunt, etsi optimum sit, tamen invidiae metn 
non audeant dicere. 

85 Omnino qui rei publicae praefuturi Hunt, duo Platonis 
praecepta teneant, unum, ut utilitatem civium sic tueantur, ut, 
quaecumque agunt, ad eam referant obliti commodorum suorum, 
alterum, ut totum corpus rei publicae curent, ne, dum partem 
aliquam tuentur; reliquas deserant Ut enim tutela, sic procu- 
ratio rei publicae ad eorum utilitatera, qui commissi sunt, non 
ad eorum, quibus commissa est, gerenda est. Qui autem parti 
civium consulunt, partem neglegunt, rem perniciosissimam in 
civitatem inducunt, seditionem atque discordiam ; ex quo evenit, 
nt alii populares, alii studiosi optimi cuiusque videantur, pauci 

86 universomm. Hinc apud Athenienses magnae discordiae, in 
nostra re publica non solum seditiones, sed etiam pestifera bella 
civilia; quae gravis et fortis civis et in re publica dignus 
principatu fugiet atque oderit tradetque se totum rei publicae 
neque opes aut potentiam consectabitur totamque eam sic tue- 
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bitar, nt omnibnB consTilat. Kec vero crimiBibns falsis in odinm 
ant invidiam qnemqnam yocabit omninoqne ita institiae honesta- 
tiqne adhaerescet, nt, dnm ea conservet, qnamvis grayiter offendat 
mortemqne oppetat potins qnam deserat illa, qnae dixi. Miserrima 87 
omnino est ambitio honornmqne contentio, de qna praeclare 
apnd enndem est Platonem : similiter facere eos, qni inter se 
contenderent, nter potins rem pnblicam administraret, nt si 
nantae certarent, qnis eomm potissimnm gnbemaret. Idemqne 
praecipit, nt eos adyersarios existimemns, qni arma contra ferant, 
non eos, qni sno indicio tneri rem pnblicam velint, qnalis fnit 
inter P. Africannm et Q. Metellnm sine acerbitate dissensio. 
Nec vero andiendi, qni graviter inimicis irascendnm pntabnnt 88 
idqne magnanimi et fortis viri esse censebnnt; nihil enim landa- 
bilins, nihil magno et praeclaro viro dignins placabilitate atqne 
clementia. 

In liberis vero popnlis et in inris aeqnabilitate exercenda 
etiam est facilitas et altitndo animi, qnae dicitnr, ne, si ira- 
scamnr ant intempestive accedentibns ant impndenter rogantibns, 
in morositatem inntilem et odiosam incidamns. Et tamen ita 
probanda est mansnetndo atqne clementia, ut adhibeatur rei 
publicae cansa severitas, sine qna administrari civitas non potest. 
Omnis antem et animadversio et castigatio contnmelia vacare 
debet neqne ad eins, qui pnnitur aliqnem ant verbis castigat, 
sed ad rei pnblicae ntilitatem referri. Cavendnm est etiam, ne 89 
maior poena qnam cnlpa sit, et ne isdem de causis alii plec- 
tantur, alii ne appellentur qnidera. Prohibenda autem maxime 
est ira pnniendo; nnmquam enim, iratns qni accedet ad poenam, 
mediocritatem illam tenebit, qnae est inter niminm et parum, 
quae placet Peripateticis, et recte placet, modo ne landarent 
iracnndiam et dicerent ntiliter a natnra datam. Illa vero omni- 
bus in rebns repndianda est optandnmqne, nt ii, qni praesnnt 
rei pnblicae, legnm similes sint, quae ad pnniendum non ira- 
cundia, sed aeqnitate dncnntnr. 

Atque etiam in rebns prosperis et ad voluntatem uostram 90 



r 



190 De officus \ 

flnentibnB snperbiam magnopere, fafltidinm arrrogantiamqii^ 1 
amns. Nam nt adversaB res, sic secnndas inmoderate 
leyitatis est, praeclaraqne est aeqnabilitas in omni vita et 
semper ynltns eademqne frons, nt de Socrate idemqne 
Laelio accepimns. Philippnm qnidem, Macedonnm re^em, * i 
gestis et gloria snperatnm a filio, facilitate et Immaiiitate 
snperiorem fnisse. Itaqne alter semper magrniis, alter 
tnrpissimns, nt recte praecipere videantnr, qni moxieiit, nt, qo^ 
snperiores simns, tanto nos geramns snmmissias. FsLm> 
qnidem Airicanum, anditorem et familiarem sanm, solitiiiii 
dicere : nt equos propter crebras contentiones proeliornm ferod: 
exultantes domitoribus tradere soleant, ut iis facilioribns po>* 
uti, sic homines secundis rebns effi*enatos sibiqne praeSdea 
tamquam in gymm Tationis et doctrinae duci oportere, nt >" 
spicerent rerum humanarnm inbecillitatem varietatemque fortai^i 

91 Atque etiam in secundissimis rebus maxime est ntendnm consi' 
amicorum iisque maior etiam qnam ante tribuenda aactorita? 
Isdemque temporibus cavendum est, ne adsentatoribus pateu^ 
ciamus aures neve adulari nos sinamus, in qno falli facile e^ 
tales enim nos esse putamus, ut inrie laudemur. Ex quo nascu; 
tur innumerabilia peccata, cum homines inflati opinionibus tni 
piter irridentur et in maximis versantur erroribns, Sed fe^ 
quidem hactenus. 

92 Illud autem sic est iudicandum, maximas geri res ei nia 
ximi animi ab iis, qui res publicas regant, quod earum admini 
stratio latissime pateat ad plurimosque pertineat, esse autem 
magni animi et fuisse multos etiam in vita otiosa, qni aut in 
vestigarent aut conarentur magna quaedam seseque suarum reruiii 
finibus continerent aut interiecti inter philosophos et eos, 9^^ 
rem publicam administrarent, delectarentur re sua familiari non 
eam quidem omni ratione exaggerantes neque exclndentes' d 
eius usu suos potiusque et amicis impertientes et rei publicae, 
si quando usus esset. Quae primum bene parta sit nullo neqne 
turpi quaestu neque odioso, tum quam plurimis, modo dignis, 
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se utilem praebeat, deinde augeatur ratione, diligentia, parsimonia, 
nec libidini potius luxuriaeque quam liberalitati et beneficentiae 
pareat. Haec praescripta serrantem licet magnifice, graviter 
animoseque vivere atque etiam simpliciter, fideliter, vere homi- 
num amice. 

Sequitur, ut de una reliqua parte honestatis dicendum sit, 93 
in qua verecundia et quasi quidam omatus vitae, temperantia 
et modestia omnisque sedatio perturbationum animi et rerum 
modus cemitur. Hoc loco continetur id, quod dici Latine 
decorum potest; Graece enim jigeTiov dicitur. Huius vis ea 
est, ut ab honesto non queat separari; nam et, quod decet, 94 
honestum est et, quod honestum est, decet. Qualis autem 
differentia sit honesti et decori, facilius intellegi quam explanari 
potest. Quidquid est enim, quod deceat, id tum apparet, cuni 
antegressa est honestas. Itaque non solum in hac parte hone- 
statis, de qua hoc loco disserendum est, sed etiam in tribus 
superioribus quid deceat apparet. Nam et ratione uti atque 
oratione prudenter et agere, quod agas, considerate omnique in 
re quid sit veri videre et tueri decet, contraque falli, errare, 
labi, decipi tam dedecet quam delirare et mente esse captum; 
et iusta omnia decora sunt, iniusta contra, ut turpia, sic inde- 
cora. Similis est ratio fortitudinis. Quod enim viriliter animo- 
que magno fit, id dignum viro et decomm videtur, quod contra, 
id ut turpe, sic indecomm. Quare pertinet quidem ad omnem 95 
honestatem hoc, quod dico, decornm, et ita pertinet, ut non 
recondita quadam ratione ceraatur, sed sit in promptu. Est 
enim quiddam idque intellegitur in onmi virtute, quod deeeat; 
quod cogitatione magis a virtute potest quam re separari. Ut 
venustas et pulchritudo corporis secerai non potest a valetudine, 
sic hoc, de quo loquimur, decoram totum illud quidem est cum 
virtute confusum, sed mente et cogitatione distinguitur. Est 96 
autem eius discriptio duplex ; nam et generale quoddam decorum 
intellegimus, quod in omni honestate versatur, et aliud huic 
subiectum, quod pertinet ad singulas partes honestatis. Atque 
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illiid snperiaB sic fere definiri solet: decoram id esse, qnod 
eonfleDtaneiun sit hominis exoellentiae in eo, in qno natora eius 
a reliqnifl animantibna differat Qnae antem pars snbiecta generi 
est, eam sic defininnt, nt id decomm yelint esse, qnod ita 
natnrae conaentanenm sit. nt in eo moderatio et temperantia 

97 appareat cnm specie qnadam liberali. Haec ita intellegi possn- 
mns existimare ex eo decoro, qnod poStae Beqnnntnr. De qao 
alio loco plnra dici solent; sed tnm seryare illad poetas, qaod 
deceat, dicimas, cam id, qaod qaaqae peraona dignam est, et 
fit et dicitar; at, si Aeacas aat -Minos diceret: 

6derint, dam m^taant, 
aat : 

natis sepalchro ipse 6st parens, 
indecornm videretar, qaod eos foisse iastos aecepimas; at Atreo 
dicente plansas excitantnr; est enim digna persona oratio. Sed 
po^tae, qnij qaemqae deceat, ex persona iadicabont. Nobis 
aatem personam imposnit ipsa natora magna cnm excellentia 

98 praestantiaqae animantinm reliqoaram. Qaocirca poStae iu 
magna yarietate personarnm, etiam yitiosis qnid conyeniat et 
qaid deceat, yidebnnt, nobis antem cnm a natura constantiae, 
moderationis, temperantiae, yerecundiae partes datae sint, cumqne 
eadem natnra doceat non neglegere, quem ad modum nos ad- 
yersus homines geramus, efficitur, ut et illud, quod ad omnem 
honestatem pertinet, decorum quam late fusum sit, appareat, 
et hoc, quod spectatur in uno suoque genere yirtutis. Ut enini 
pulchritudo corporis apta compositione membromm moyet oculos 
et delectat hoc ipso, quod inter se omnes partes cnm quodam 
lepore consentiunt, sic hoc decorum, quod elucet in yita, movet 
adprobationeni eorum, quibuscum yiyitur, ordine et constantia 

99 et moderatione dictorum omnium atque factorum. Adhibenda 
est igitur quaedam reyerentia adversus homines et optimi cuius- 
que et reliquorum. Nam neglegere, quid de se quisque sentiat, 
non solum arrogantis est, sed etiam omnino dissoluti. £st autem. 
quod differat in hominum ratione habenda inter iustitiam et 
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verecundiam. lustitiae partes sant non yiolare homines, yerecan- 
diae non offendere ; in qao maxime vis perspicitnr decori. His 
igitar eipositis, qaale sit id, qaod decere dicimas, intellectam pato. 

OfSciam aatem, qaod ab eo dacitar, hanc primam habetioo 
riam, qaae dedacit ad convenientiam conservationemqae natarae ; 
qnam si seqaemar dacem, namqaam aberrabimas seqaemarqae 
et id, qaod acatam et perspicax natara est, et id, qaod ad ho- 
minam consociationem accommodatam, et id, qaod vehemens 
atqae forte. Sed maxima vis decori in hac inest parte, de qaa 
dispatamas. Neqae enim solam corporis, qai ad nataram apti 
sant, sed malto etiam magis animi motas probandi, qai item 
ad nataram accommodati sant. Daplex est enim Vis animoram loi 
atqae natnra; ana pars in adpetita posita est, qaae est oqjui^ 
Graece, qaae hominem hac et illac rapit, altera in ratione, qaae 
docet et explanat, qaid faciendam fagiendamve sit. Ita fit, at 
ratio praesit, adpetitas obtemperet. Omnis aatem actio vacare 
debet temeritate et neglegentia nec vero agere qaicqaam, caias 
non possit caasam probabilem reddere; haec est enim fere de- 
scriptio officii. Efficiendam aatem est, at adpetitas rationi 102 
oboediant eamqne neqae praecarrant nec proptef pigritiam aat 
ignaviam deserant sintqae tranqailli atqae omni animi pertar- 
batione careant; ex qao elacebit omnis constantia omnisqae 
moderatio. Nam qai adpetitas longias evagantar et tamqaam 
exaltantes sive capiendo sive fagiendo non satis a ratione reti- 
nentur, ii sine dabio finem et modnm transeant; relinqaant enim 
et abiciant oboedientiam nec rationi parent, cai sant sabiecti 
lege natarae. A qaibas non modo animi pertnrbantar, sed etiam 
corpora. Licet ora ipsa cernere iratornm aat eoram, qai aat 
libidine aliqaa aat meta commoti sant aat volaptate nimia 
gestiant; qaoram omniam valtas, voces, motas statasqae tna- 
tantar. Ex qaibas illad intellegitur, ut ad officii formamlus 
reveilamur, adpetitus omnes contrahendos sedandosque esse 
excitandamque animadversionem et diligentiam, ut ne quid te- 
mere ae fortuito. inconsiderate neglegenterque agamus. 

S c h i c h e, A uh Ciceros philosopbiachen Schriften. ];•{ 
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Neque enim ita generati a natura sunius, ut ad ludum et 
iocum facti esse videamur, ad severitatem potius et ad quaedam 
studia graviora atque maiora. Ludo autem et ioco uti illo 
quidem licet, sed sicut somno et quietibus ceteris tum, cuni 
gravibus seriisque rebus satis fecerimus. Ipsumque genus io- 
. candi non profusum nec inmodestnm, sed ingenuum et facetuni 
esse debet. Ut enim pueris non omnem ludendi licentiam 
damus, sed eam, quae ab honestatis actionibus non sit aliena, 

104 sic in ipso ioco aliquod probi ingenii Inmen eluceat. Duplex 
omnino est iocandi genus, unum inliberale, petulans, flagitiosum, 
obscenum, alterum elegans, urbanum, ingeniosum, facetum, quo 
genere non modo Plautus noster et Atticorum antiqua comoedia, 
sed etiam philosophorum Socraticorum libri referti sunt, multaque 
multorum facete dicta, ut ea, quae a sene Gatone collecta sunt, 
quae vocant &jto(p&6yfiaTa. Facilis igitur est distinctio ingenui 
et inliberalis ioci. Alter est, si tempore fit, ut si remisso 
animo, honestissimo homine dignus, alter ne libero quidem, si 
rerum turpitudini adhibetur verborum obscenitas. Ludendi etiam 
est quidam modus retinendus, ut ne nimis omnia profundamus 
elatique voluptate in aliquam turpitudinem delabamur. Sup- 
peditant autem et campus noster et studia venandi honesta 
exempla ludendi. 

106 Sed pertinet ad omnem officii quaestionem semper in 

promptu habere, quantum natura hominis pecudibus reliquisque 
beluis antecedat. Illae nihil sentiunt nisi voluptatem ad eamque 
feruntur omni impetu, hominis autem mens discendo alitur et 
cogitando. Semper aliquid aut anquirit aut agit videndique et 
audiendi delectatione ducitur. Quin etiam, si quis est paulo ad 
voluptates propensior, modo ne sit ex pecudum genere (sunt 
enim quidam homines non re, sed nomine), sed si quis est 
paulo erectior, quamvis voluptate capiatur, occultat et dissimulat 

loeadpetitum volnptatis propter verecundiam. Ex quo intellegitur 
corporis voluptatem non satis esse dignam hominis praestantia, 
eamque contemni et reici oportere ; sin sit quispiam, qui aliquid 
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tribuat voluptati, diligenter ei tenendum esse eius fruendae 
modum. Itaque victus cultusque corporis ad valetudinem refe- 
ratur et ad vires, non ad voluptatem. x\tque etiam si conside- 
rare volumus, quae sit in natura nostra excellentia et dignitas, 
intellegemus, quam sit turpe diffluere luxuria et delicate ac 
molliter vivere quamque honestum parce, continenter, severe, 
sobrie. 107 

Intellegendum etiam est duabus quasi nos a natura indutos 
esse personis; quarum una communis est ex eo, quod omnes 
participes sumus rationis praestantiaeque eius, qua antecellimus 
bestiis, a qua omne honestum decorumque trahitur, et ex qua 
ratio inveniendi officii exquiritur, altera autem, quae proprie 
singulis est tributa. Ut enim in corporibus magnae dissimili- 
tudines sunt (alios videmus velocitate ad cursum, alios viribus 
ad luctandum valere, itemque in formis aliis dignitatem inesse, 
aliis venustatem), sic in animis existunt maiores etiam varietates. 
Erat in L. Crasso, in L. Philippo multus lepos, maior etiamios 
magisque de industria in C. Caesare L. filio; at isdem tempo- 
ribus in M. Scauro et in M. Druso adulescente singularis seve- 
ritas, in C. Laelio multa hilaritas, in eius familiari Scipione 
ambitio maior, vita tristior. De Graecis autem dulcem et facetum 
festivique sermonis atque in omni oratione simulatorem, quem 
eiQcova Graeci nominarunt, Socratem accepimus, contra Pytha- 
goram et Periclem summam auctoritatem consecutos sine ulla 
hilaritate. Callidum Hannibalem ex Poenorum, ex nostris du- 
cibus Q. Maximum accepimus, facile celare, tacere, dissimulare, 
insidiari, praeripere hostium consilia. In quo genere Graeci 
Themistoclem et Pheraeum lasonem ceteris anteponunt; in 
primisque versutum et callidum factum Solonis, qui, quo et 
tutior eius vita esset et plus aliquanto rei publicae prodesset, 
furere se simulavit. Sunt his alii multum dispares, simplices loy 
et aperti, qui nihil ex occulto, nihil de insidiis agendum putant, 
veritatis cultores, fraudis inimici, itemque alii, qui quidvis per- 
petiantur, cuivis deserviant, dum, quod velint, consequantur, ut 

13* 
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Snllam et M. Crassum videbamus. Qao in genere versutissimam 
et patientissimum Lacedaemoninm Lysandmm accepinms, contra- 
qne Callicratidam, qui praefectns classis proximus post Lysandrmn 
fnit; itemque in sermonibus alinm quem, quamns praepotens 
sit, efficere, ut unus de multis esse videatur; quod in Catulo, 
et in patre et in filio, idemque in Q. Mucio Mancia yidimns, 
audivi ex maioribus natu hoc idem fuisse in P. Scipione Nasica, 
contraque patrem eius, iUum qui Ti. Gracchi conatns perditos 
vindicayit, nullam comitatem habuisse sermonis ; ne Xenocratem 
quidem, severissimum philosophorum, ob eamque rem Ipsam 
magnum et clarum fuisse. Innumerabiles aliae dissimilitudines 
sunt naturae morumque, minime tamen yituperandorum. 

1 10 Admodum autem tenenda sunt sua cuique non yitiosa, sed 
tamen propria, qno facilius decorum illud, quod quaerimns, re- 
tineatur. Sic enim est faciendum, ut contra uniyersam naturam 
uihil contendamus, ea tamen conseryata propriam nostram se- 
quamur, ut, etiamsi sint alia graviora atque meliora, tamen nos 
studia nostra nostrae naturae regula metiamur; neque enim 
attinet naturae repngnare nec qnicquam sequi, quod adseqni 
non quens. Ex quo magis emergit, quale sit decorum illud, 
ideo quia nihil decet inyita Minerya, ut aiunt, id est adyersante 

1 1 1 et repugnante natura. Omnino si quicquam est decomm^ nihil 
est profecto magis quam aequabilitas uniyersae yitae, tum singu- 
larum actionum, quam conseryare non possis, si aliomm naturam 
imitans omittas tuam. Vi enim sermone eo debemus uti, qni 
notus est omnibus, ne, ut quidam, Graeca yerba inculcantes 
iure optimo rideamur, sic in actiones omnemque yitam nnllam 

112 discrepantiam conferre debemus. Atque haec differentia natn- 
rarum tantam habet yini, ut non numquam mortem sibi ipse 
consciscere alius debeat, alius in eadem causa non debeat. Num 
enim alia in causa M. Cato fuit, alia ceteri, qui se in Africa 
Caesari tradidmint? Atqui ceteris forsitan yitio datnm esset, 
si se interemissent, propterea quod lenior eorum yita et mores 
ftrerant faciliores, Catoni eum incredibilem tribnisset natnra 
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gravitatem eamque ipse pei*petaa constantia roboravisHct sempcr- 
que in proposito snseeptoque consilio permansisset, moriendum 
potius quam tyranni Yultus aspiciendus fuit. Quam multa passusii:) 
est Ulixes in illo errore diutumo, cum et mulieribus, si Girce 
et Calypso mulieres appellandae sunt, inserviret et in omni 
sermone omnibus adfabilem esse se yellet! Domi vero etiam 
contumelias serv^orum ancillarumque pertulit, ut ad id aliquando, 
quod cupiebat, veniret. At Aiax, quo animo traditur, milies 
oppetere mortem quam illa perpeti maluisset. Quae contem- 
plantes expendere oportebit, quid quisque habeat sui, eaque 
moderari nec velle experiri, quam se aliena deceant^ id enim 
maxime quemque decet, quod est cuiusque maxime suum. Suumii4 
quisque igitur noscat ingenium acremque se et bonorum et vi- 
tiorum suorum iudicem praebeat, ne scaenici plus quam nos 
videantur habere prudentiae. Illi enim non optimas, sed sibi 
accommodatisdmas fabulas eligunt : qui voce freti sunt, Epigonos 
Medumque, qui gestu, Melanippam, Glytemestram; semper Ru- 
pilius, quem ego memini, Antiopam, non saepe Aesopus Aiacem. 
Ergo histrio hoc videbit in scaena,^non videbit sapiens vir in 
vita? Ad quas igitur res aptissimi erimus, in iis potissimum 
eiaborabimus. Sin aliquando necessitas nos ad ea detruserit, 
quae nostri ingenii non erunt, omnis adhibenda erit cura, medi- 
tatio, diligentia, ut ea si non decore, at quam minime indecore 
facere possimus; nec tam est enitendum, ut bona, quae nobis 
data non sint, sequamur, quam ut vitia fugiamus. 

Ac duabus iis personis, quas supra dixi, tertia adiungitur, ilo 
quam casus aliqui aut tempus imponit; quarta etiam, quam no- 
bismet ipsi iudicio nostro accommodamus. Nam regna, imperia, 
nobilitas, houores, divitiae, opes eaque, quae sunt his contraria, 
in casu sita temporibus^ gubemantur ; ipsi [autem gerere quam 
personam velimus, a nostra voluntate proficiscitur. Itaque se 
alii ad philosophiam,^alii ad ius civile, alii ad eloquentiam ad- 
plicant, ipsammque virtutum in alia alius mavult excellere. 
Quorum vero patres aut maiores aliqua gloria praestiterunt, iiiKi 
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student plerumque eodem in genere laudis excellere, ut Q. Mu- 
cius P. f. in iure civili, Pauli filius Africanus in re militari. 
Quidam autem ad eas laudes, qnas a patribus acceperunt, addunt 
aliquam suam, ut hic idem Africanus eloquentia cumulavit belli- 
cam gloriam; quod idem fecit Timotheus, Cononis fiiius, qni, 
cum belli laude non inferior fuisset quam pater, ad eam laudem 
doctrinae et iugenii gloriam adiecit. Fit autem interdum, ut 
non nulli omissa imitatione maiorum suum quoddam institutum 
consequantur, maximeque in eo plerumque elaborant ii, qui 
magna sibi proponunt obscuris orti maioribus. 

117 Haec igitur omnia, cum quaerimus, quid deceat, complecti 

animo et cogitatione debemus; in primis autem constituendum 
est, quos nos et quales esse velimus et in quo genere vitae, 
quae deliberatio est omnium difficillima. Ineunte enim adule- 
scentia, cum est maxima inbecillitas consilii, tum id sibi quisque 
genus aetatis degendae constituit, quod maxime adamavit; 
itaque ante implicatur aliquo certo genere cursuque vivendi, 

iisquam potuit, quod optimum esset, iudicare. Nam quod Her- 
. culem Prodicus dicit, ut est apud Xenopbontem, cum primum 
pubesceret, quod tempus a natura ad deligendum, quam quisque 
viam vivendi sit ingressurus, datum est, exisse in solitudinem 
atque ibi sedentem diu secum multumque dubitasse, cum duas 
cerneret vias, unam Voluptatis, alteram Virtutis, utram ingredi 
melius esset, hoc Herculi 'lovis satu edito' potuit fortasse eon- 
tingere, nobis non item, qui imitamur, quos cuique visum est, 
atque ad eorum studia institutaque impellimur, plerumque autem 
parentium praeceptis inbuti ad eorura consuetuditiem moremque 
deducimur. Alii multitudinis iudicio feruntur, quaeque maiori 
parti pulcherrima videntur, ea maxime exoptant; non nulli tameu 
sive felicitate quadam sive bonitate naturae sine parentium disci- 

lioplina rectam vitae secuti sunt viam. Illud autem maxime rarum 
genus est eorum, qui aut excellenti ingenii magnitudine aut 
praeclara eruditione atque doctrina aut utraque re omati spatium 
etiam deliberandi habuerunt, quem potissimum vitae cursum 
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seqiii vellent. In qua deliberatioiie ad suam cuiusque naturam 
consilium est omne revocandum. Nam cum in omnibus, quae 
aguntur, ex eo, quo modo quisque natus est, ut supra dictum 
est, quid deceat, exquirimus, tum in tota vita constituenda 
muito est eius rei cura maior adhibenda, ut constare in perpe- 
tuitate vitae possimus nobismet ipsis nec in ullo officio claudi- 
care. Ad hanc antem rationem quoniam maximam vim naturai20 
habet, fortuna proximam, utriusque omnino habenda ratio est 
in deligendo genere vitae, sed naturae magis; multo onim et 
firmior est et constantior, ut fortuna non numquam tamquam 
ipsa mortalis cum inmortali natura pugnare videatur. Qui igitur 
ad naturae suae. non vitiosae geuus consilium vivendi omne 
contulerit, is constantiam teneat (id enim maxime decet), nisi 
forte se intellexerit errasse' in deligendo genere vitae. Quod 
si acciderit (potest autem accidere), facienda morum instituto- 
rumque mutatio est. Eam mutationem si tempora adiuvabunt, 
facilius commodiusque faciemus; sin minus, sensim erit pede- 
temptimque facienda, ut amicitias, quae minus delectent et 
minus probentur, magis decere censent sapientes sensim dissuere 
(|uam repente praecidere. Commutato autem genere vitae omni 121 
ratione curandum est, ut id bono consilio fecisse videamur. 

Sed quouiam paulo ante dictum est imitandos esse maiores. 
primuni illud exceptum sit, ne vitia sint imitanda, deinde, si 
natura non feret, ut quaedam imitari possint (ut superioris filius 
Africani, qui hunc Paulo natum adoptavit, propter infirmitatem 
valetudinis non tam potuit patris similis esse, quam ille fuerat 
sui) — si qui igitur non poterit sive causas defensitare sive 
populum contionibus tenere sive bella gerere, illa tamen prae- 
stare debebit, quae erunt in ipsius potestate, iustitiam, fidem, 
liberalitatem, modestiam, temperantiam, quo minus ab eo id, 
q«od desit, requii-atur. Optima autem hereditas a patribus tra- 
ditur liberis omnique patrimonio praestantior gloria virtutis re- 
rumque gestarum, cui dedecori esse nefas et vitium iudi- 
candum est. 



200 ^^ officu» 

122 Et quoniaiii ofticia uon eadem disparibus aetatibus tribuuutur 

aliaque sunt iuvenum, alia senioruro, aliquid etiam de bae 
distinctione dicendum est. Est igitur adulescentis maiorcs natn 
vereri exque iis debgere optimos et probatissimos, quorum coii- 
silio atque auctoritate nitatur; ineuntis euim aetatis inscitia 
senum constituenda et regenda prudentia est. Maxime aatem 
haec aetas a libidinibus arcenda est exercendaque iu labore 
patientiaque et animi et corporis, ut eorum et in bellicis et in 
civilibus ofGciis vigeat industria. Atque etiam cum relaxare 
animos et dare se iucunditati volent, caveant intemperantiam, 
meminerint verecundiae, quod erit facilius, si ne in eius modi 

tssquidem rebus maiores natu nolent interesse. Senibus autem 
labores corporis minuendi, exercitatioues animi etiam augendae 
videntur, danda vero opera, ut et amicos et iuventutem et ma- 
xime rem publicam consilio et prudentia quam plurimum adiu- 
vent. Nihil autem magis eavendnm est senectuti, quam ne 
languori se desidiaeque dedat; luxuria vero cum omni aetati 
turpis, tum senectuti foedissima est; sin autem etiam libidinum 
intemperantia accessit, duplex malum est, quod et ipsa senectus 
dedecus concipit et facit adulescentium impudentiorem intem- 
perantiam. 

124 Ac ne illud quidem alienum est, de magistratuum, de 
privatorum, de civium, de peregrinorum officiis dicere. Est 
igitur proprium munus magistratus intellegere se gerere personam 
civitatis debereque eius dignitatem et decus sustinere, servare 
leges, iura discribere, ea fidei suae commissa meminisse. Priva- 
tum autem oportet aequo et pari cum civibus iure vivere neque 
summissum et abiectum neque se efferentem, tum in re publica 
ea velle, quae tranquilla et honesta sint; talem enim solemus 

125 et sentire boiium civem et dicere. Peregrini autem atque incolae 
officium est nihil praeter suum negotium agere, nihil de alio 
anquirere minimeque esse in aliena re publica curiosum. 

Ita fere officia reperientur, cum quaeretur, quid deceat, 
et quid aptum sit personis, temporibus, aetatibus. Niliil est 
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auteui, quod tam deceat, quam in omiii re gerenda consilioque 
eapiendo seryare constantiam. 

Sed quoniam decorum illud in omnibus factis, dietis, inl26 
corporis denique motu et statu cemitur idque positum est in 
tribus rebus, formositate, ordine, ornatu ad actionem apto, diffi- 
cilibus ad eloquendum, sed satis erit intellegi, in his auteni 
tribus continetur cura etiam illa, ut probemur iis, quibuscum 
apud quosque vivamus, his quoque de rebus pauca dicantur. 

* 

Cum pulcbritudiuis duo genera sint, quorum in alteroiso 
venustas sit, in altero dignitas, venustatem muliebrem ducere 
debemus, dignitatem virilem. Ergo et a forma removeatur 
omnis viro non dignus ornatus, et huic simile vitium in gestu 
motuque caveatur. Nam et palaestrici motus sunt saepe odio- 
siores, et histrionum non nuUi gestus ineptiis non vacant, et in 
utroque genere quae sunt recta et simplicia, laudantur. Formae 
autem dignitas coloris bonitate tuenda est, color exercitationibus 
corporis. Adhibenda praeterea munditia est non odiosa neque 
exquisita nimis, tantum quae fugiat agrestem et inhumanam 
neglegentiam. Eadem ratio est habenda vestitus, in quo, sicut 
in plerisque rebus, mediocritas optima est. Cavendum autemiai 
est, ne aut tarditatibus utamur in ingressu moUioribus, ut pom- 
parum ferculis similes esse videamur, aut in festinationibus sus- 
cipiamus nimias celeritates, quae cum fiunt, anhelitus moventur, 
vultus mutantur, ora torquentur; ex quibus magna significatio 
fit non adesse constantiam. Sed multo etiam magis elaborandum 
est, ne animi motus a natura recedaut; quod adsequemur, si 
cavebimus, ne in perturbationes atque exanimationes incidamus, 
et si attentos animos ad decoris conservationem tenebimus. 
Motus autem animorum duplices sunt, alteri cogitationis, alterii32 
adpetitus; cogitatio in vero exquirendo maxime versatur, ad- 
petituB impellit ad agendum. Curandum est igitur, ut cogita- 
tione ad res quam optimas utamur, adpetitum rationi oboe- 
dientem praebeamus. 
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Et quoniam magua vis oratiouis est, eaque duplex, aitera 
conteDtionis, altera sermonis, contentio disceptationibus tribuatur 
iudiciorum, contionum, senatus, sermo in circulis, disputationibus. 
(»ongressionibu8 familiarium versetur, sequatur etiam convivia. 
Gontentidnis praecepta rhetorum sunt, nulla sermonis, quamqaani 
haud scio an possint haec quoque esse. Sed discentium studiis 
inveniuntur magistri, huic autem qui studeant, sunt nulli, rhe- 
torum turba referta omnia. Quamquam, quoniam verborum 
sententianimque praecepta sunt, eadem ad sermonem pertinebunt. 

133 Sed cum orationis indicem vocem habeamus, in voce autem duo 
sequamur, ut clara sit, ut suavis, utrumque omnino a natura 
petendum est, verum alterum exercitatio augebit, alterum imitatio 
presse loquentium et leniter. Nihil fuit in Gatulis, ut eos ex- 
quisito iudicio putares uti litterarum, quamquam erant litterati: 
sed et alii; hi autem optime uti lingua Latina putabantur. 
Sonus erat dulcis, litterae neque expressae neque oppressae, ne 
aut obscurum esset aut putidum, sine contentione vox nec lan- 
guens nec canora. Uberior oratio L. Grassi nec minus faceta, 
sed bene loquendi de Gatulis opinio non minor, Sale vero et 
facetiis Gaesar, Gatuli patris frater, vicit omnes, ut in illo ipso 
forensi genere dicendi contentiones aliorum sermone vinceret. 
In omnibus igitur his elaborandum est, si in omni re quid 

i34deceat exquirimus. Sit ergo hic sermo, in quo Socratici maxime 
excellunt, lenis minimeque pertinax, insit in eo lepos, nec vero, 
tamquam in possessionem suam venerit, excludat alios, sed cum 
reliquis in rebus, tum in sermone communi vicissitudinem non 
iniquam putet. Ac videat in primis, quibus de rebus loquatur: 
si seriis, severitatem adhibeat, si iocosis, leporem. In primisqne 
provideat, ne sermo vitium aliquod indicet inesse in moribus: 
quod maxime tum solet evenire, cum studiose de absentibns 
detrahendi causa aut per ridiculum aut severe, maledice contu- 

i;;5melioseque dicitur. Habentur autem plerumque sermones aut 
de domesticis negotiis aut de re publica aut de artium studiis 
atque doctrina. Danda igitur opera est, ut, etiamsi aberrare 
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ad alia coeperit, ad haec revocetur oratio, sed utcumque ade- 
runt; neque enim omnes isdem derebus necomni tempore nec 
similiter delectamur. Animadvertendum est etiam, quatenus 
sermo delectationem^habeat, et, ut incipiendi ratio fuerit, ita 
sit desinendi modns. 

Sed quo modo in omni vita rectissime praecipitur, utl8!) 
perturbationes fugiamus, id est motus animi^nimios rationi non 
obteniperantes, sic eius modi motibus sermo debet vacare, ne 
aut ira existat aut cupiditas aliqua aut pigritia aut ignavia aut 
tale aliquid appareat, maximeque eurandum est, ut eos, qui- 
buscum sermonem conferemus, et vereri et diligere videamur. 
Obiurgationes etiam non numquam incidunt necessariae, in quibus 
utendum est fortasse et vocis contentione maiore et verborum 
gravitate acriore, id agendum etiani, ut ea facere videamur 
irati. Sed, ut ad urendum et secandum, sic ad hoc genus 
castigandi raro invitique veniemus nec umquam nisi necessario, 
si nulla reperietur alia medicina; sed tamen ira procul absit, 
cum qua nihil recte fieri, nihil considerate potest. Magnam 137 
autem partem clementi castigatione licet uti, gravitate tamen 
adiuncta, ut et severitas adhibeatur et contumelia repellatur. 
Atque etiam illud ipsum, quod acerbitatis habet obiurgatio, 
significandum est, ipsius id causa, qui obiurgetur, esse susceptum. 
Rectum est autem etiam in illis contentionibus, quae cum ini- 
micissimis fiunt, etiamsi nobis indigna audiamus, tamen gravi- 
tatem retinere, iracundiam pellere. Quae enim cum aliqua 
perturbatione fiunt, ea nec constariter fieri possunt neque iis, 
(j[ui adsunt, probari. Deforme etiam est de se ipsum praedi- 
care, falsa praesertini, et cum irrisione audientiuni imitari 
militem gloriosum. 

"5 Et quoniam omnia persequimur, volumus quidem certe, 138 
dicendum est etiam, qualem hominis honorati et principis domum 
placeat esse. Cuius finis est usus, ad quem accommodanda est 
aedificandi descriptio, et tamen adhibenda commoditatis dignita- 
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tisqne diiigeutia. Cu. Octavio, qui primus ex illa familia consnl 
factus est, houori fuisse accepimus, quod praeclaram aedificaseet 
in Palatio et plenam dignitatis domum; quae cum yulgo yise- 
retur, suffragata domino, novo homini, ad consulatum pntabatiir. 
Hanc Scaurus demolitus accessionem adiunxit aedibus. Itaqne 
ille in suam domum consulatum primus attulit, hic, summi et 
clarissimi viri filius, in domum multiplicatam non repulsam 
laesolum rettulit, sed ignominiam etiam et calamitatem. Omanda 
enim est dignitas domo, non ex domo tota quaerenda, nec domo 
dominus, sed domino domus honestanda est. Et ut in ceteris 
habenda ratio non sua solum, sed etiam aliorum, sic in domo 
clari hominis, in quam et hospites multi recipiendi et admit- 
tenda hominum cuiusque modi multitudo, adhibenda cura est 
laxitatis. Aliter ampla domus dedecori saepe domino est, si 
est in ea solitudo, et maxime, si aliquando alio domino solita 
est frequentari. Odiosum est enim, cum a praetereuntibus 
dicitur : 

domus dntiqua, ei quam dispari 
Domin&re domino! 

Hoqaod quidem his temporibus in multis licet dicere. Cavendam 
autem est, praesertim si ipse aedifices, ne extra modum sumptn 
et magnificentia prodeas. Quo in genere multum mali etiam 
in exemplo est. Studiose enim plerique praesertim in hanc 
partem facta principum imitantur, ut L. Luculli, summi viri, 
virtutem quis? at quam multi yillaram magnificentiam! Quarum 
quidem certe est adhibendus modus ad mediocritatemque revo- 
candus ; eademque mediocritas ad omnem usum cultumque vitae 
transferenda est. Sed haec hactenus. 



IL 

1 Queui ad modum officia ducerentur ab honestate, Marce 

fili, atque ab omni genere virtutis, satis explicatum arbitror 
libro superiore. Sequitur, ut haec officiorum genera persequar. 
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quae pertinent ad vitae cultnm et ad earum rerum, quibus 
utuntur homines, facultatem, ad opes, ad copias; in quo tum 
quaeri dixi, quid utile, quid inutile, tnm ex utilibus quid utilius 
aut quid maxime utile. De quibus dicere adgrediar, si pauca 
prius de instituto ac de iudicio meo dixero. 

Quamquain enim libri nostri complures non modo ad le- 2 
^endi, sed etiam ad scribendi studium excitayemnt, tamen 
interdum rereor, ne quibusdam bonis yiris philosopbiae nomen 
sit inyisum mirenturque in ea tantum me operae et temporis 
ponere. Ego autem, quam diu res publica per eos gerebatur, 
quibus se ipsa commiserat, omnes meas curas cogitationesque 
in eam conferebam; cum autem dominatu unius omnia tene- 
rentur neque esset usquam consilio aut auctoritati locus, socios 
denique tuendae rei publicae, summos yiros, amisissem, nec me 
angoribus dedidi, quibus essem confeetus, nisi iis restitissem, 
nec run^um indignis homine docto yoluptatibus. Atque utinam 3 
res publica stetisset, quo coeperat, statu nec in homines non 
tam commutandarum quam eyertendarum rerum cupidos inci- 
disset! Primum enim, ut stante re publica facere solebamus, 
in agenda plus quam in scribendo operae poneremus, deinde 
ipsis scriptis non ea, quae nunc, sed actiones nostras manda- 
remus, ut saepe fecimus. Cum autem res publica, in qua omnis 
mea cura, cogitatio, opera poni solebat, nulla esset omnino, 
illae scilicet litterae conticuerunt forenses et senatoriae. Nihil 4 
agere autem cum animus non posset in his studiis ab initio 
versatus aetatis, existimayi honestissime molestias posse deponi, 
si me ad philosophiam rettulissem. Gui cum multum adnlescens 
discendi causa temporis tribuissem, posteaquam honoribus inser- 
vire coepi meque totum rei publieae tradidi, tantum erat philo- 
sophiae loci, quantum superfuerat amicorum et rei publicae 
temporibus; id autem omne consumebatur in legendo, scribendi 
otinm non erat. Maximis igitur in malis hoc tamen boni ad- T) 
secuti yidemur, ut ea litteris mandaremus, quae nec erant satis 
nota nostris et ernnt cognitione dignissima. Quid enim est, per 
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deo8, optabilius sapientia, qaid praestantius, quid homini melius. 
quid homine dignius? Hanc igitur qui expetunt, philosophi 
nominantur, nec quicquam aliud est philosophia, si interpretari 
veliS; praeter studium sapientiae. Sapientia autem est, ut a 
veteribus philosophis definitum est, rerum divinarum et huma- 
narum causarumque, quibus eae res continentur, scientia; cuius 
studium qui vituperat, haud sane intellego, quidnam sit, qnod 
H laudandum putet. Nam sive oblectatio quaeritur animi requies- 
que curarum, quae conferri cum eorum studiis potest, qui 
semper aliquid anquirunt, quod spectet et valeat ad bene bea- 
teque vivendum? sive ratio constantiae virtutisque ducitur, aut 
haec ars est aut nulla omnino, per quam eas adsequamur. 
Nullam dicere maximarum rerum artem esse, cum minimarum 
sine arte nuUa sit, hominum est parum considerate loquentiuni 
atque in maximis rebus errantium. Si autem est aliqua disci- 
plina virtutis, ubi ea quaeretur, cum ab hoc discendi genere 
discesseris? Sed haec, cum ad philosophiam cohortamur, accu- 
ratius disputari solent, quod alio quodam libro fecimus; hoc 
autem tempore tantum nobis declarandum fuit, cur orbati rei 
publicae muneribus ad hoc nos studium potissimum contutissemus. 

7 Occurritur autem nobis, et quidem a doctis et eruditis 
quaerentibus, satisne constanter facere videamur, qui, cum per- 
cipi nihil posse dicamus, tamen et aliis de rebus disserere 
soleamus et hoc ipso tempore praecepta officii persequamur. 
Quibus vellem satis cognita esset nostra sententia. Non enim 
sumus ii, quorum vagetur animus errore nec habeat umquam, 
quid sequatur. Quae enim esset ista mens vel quae vita potius 
non modo disputandi, sed etiam vivendi ratione sublata? Nos 
autem, ut ceteri alia certa, alia incerta esse dicunt, sic ab his 

8 dissentientes alia probabilia, contra alia dicimus. Quid est 
igitur, quod me impediat ea, quae probabilia mihi videantur, 
sequi, quae contra, improbare atque adfirmandi arrogantiam 
vitantem fugere temeritatem, quae a sapientia dissidet plurimum ? 
Oontra autem omnia disputatur a nostris, quod lioc ipsum pro- 
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babile elucere non posset, nisi ex utraque parte causarum esset 
facta contentio. Sed haec explanata sunt in Academicis nostris 
satis, ut arbitror, diligenter. Tibi autem, mi Cicero, quamquam 
in antiquissima nobilissimaque philosophia Cratippo auctore ver- 
saris iis similiimo, qui ista praeclara pepererunt, tamen haec 
nostra finitima vestris ignota esse nolui. 



In primis videndum erit ei, qui rem publicam administra- 7s 
bit, ut suum quisque teneat neque de bonis privatorum pubHce 
deminutio fiat Perniciose enim Philippus, in tribunatu cum 
legem agrariam ferret, quam tamen antiquari facile passus est 
et in eo vehementer se moderatum praebuit; — sed cum in 
agendo multa populariter, tum illud male, 'non esse in civitate 
duo milia hominum, qui rem haberent.' Capitalis oratio est, ad 
aequationem bonorum pertinens; qua peste quae potest esst^ 
uiaior? Hanc enim ob causam maxime, ut sua tenerentur, res 
publicae civitatesque constitutae sunt. Nam etsi duce natura 
congregabantur homines, tamen spe custodiae rerum suaruni 
urbium praesidia quaerebant. Danda etiani opera est, ne, quod 74 
apud maiores nostros saepe fiebat propter aerarii tenuitatem 
adsiduitatemque bellorum, tributum sit conferendum, idque ne 
eveniat, multo ante erit providendum. Sin quae necessitas 
huius muneris alicui rei publicae obvenerit (malo enim quani 
nostrae ominari ; neque tamen de nostra, sed de omni re publica 
disputo), danda erit opera, ut omnes intellegant, si salvi esse 
velint, necessitati esse parendum. Atque etiam omnes, qui reni 
publicam gubernabunt, consulere debebunt, ut earum rerum 
copia sit, quae sunt ad victum necessariae. Quarum qualis 
comparatio fieri soleat et debeat, non est necesse disputare; est 
enim in promptu; tantum locus attingendus fuit. 

Caput autem est in omni procuratione negotii et muneris 75 
publici, ut avaritiae pellatur etiam minima suspicio. 'Utinani', 
inquit C. Pontius Samnis, 'ad illa tempora me fortuna 
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redervaTiHSet et tam essein uat.as, quando Ronii 
dona accipere coepisseiit! Non essem passosdi 
tias eos imperare.* Ne iili mnlta saecala expectandafi 
rant; modo enim hoc malam in haiic rem publicam in 
Itaqae facile patior tam potias Pontiam faisse, siquidem io 
tantam fait roboris. Nondam centam et decem anni sant, 
de pecaniis repetandis a L. Pisone lata lex est, nalla aiital 
cam fnisset. At yero postea tot leges et proximae qnae<« 
dariores, tot rei, tot damnati, tantam Italicam bellnm propte 
iudicioram metam excitatam, tanta sablatis legibus et indici 
expilatio direptioqae socioram, at inbecillitate alioram, dc! 

76 nostra virtate valeamas. Laadat Africanam Panaetias, qu^' 
faerit abstinens. Qaidni laudet? Sed in illo alia maioni; la: i 
abstinentiae non hominis est solum, sed etiam tempornm illonnL 
Omni Macedonum gaza, quae fuit maicima, potitus Panlas tantnr 
in aerarium pecuniae invexit, ut unius imperatoris praeda fine: 
attulerit tributorum. At hic nihil domum suam intulit praetc 
memoriam nominis sempiternam. Imitatus patrem Africani!< 
nihilo locupletior Karthagine eversa. Quid? qui eius collegi 
fuit in censura, L. Mummius, numqui copiosior, cnm copiosi^ 
simam urbem funditus sustulisset? Italiam ornare quam domuii 
suam maluit; quamquam Italia ornata domus ipsa mihi videtti' 
omatior. 

77 Nullum igitur vitium taetrius est, ut eo, unde digressa 
est, referat se oratio, quam avaritia, praesertim in principibu^ 
et rem publicam gubernantibus. Habere enim qnaestai rein 
publicam non modo turpe est, sed sceleratum etiam et nefarinm. 
Itaque, quod Apollo Pythius oraculum edidit, Spartam nulla rr 
alia nisi avaritia esse perituram, id videtur non solam Lacedae- 
moniis, sed etiam omnibus opulentis populis praedixisse. NuIIa 
autem re conciliare facilius benivolentiam multitudinis possunt 
ii, qui rei publicae praesunt, qnam abstinentia et continentin. 

78 Qui vero se populares volunt ob eamque causam aut agrariam 
rem temptant, ut possessores pellantur snis sedibns, aut pecnnia< 
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credita» debitoribus coudouandas putant, labefactaut fundameuta 
rei publicae, concordiam primum, quae esse non potest, cum 
a,liis adimuntur, aliis condonantur pecuniae, deinde aequitatem, 
quae toUitur omnis, si habere suum cuique non licet. Id enim 
est proprium, ut supra dixi, civitatis atque urbis, ut sit libera S8 
et non sollicita suae rei cuiusque custodia. Atque in hac per- 79 
nicie rei publicae ne illam quidem consequuntur, quam putant, 
o^ratiam. Nam cui res erepta est, est inimicus; cui data est, 
etiam dissimulat se accipere voluisse et maxime in pecuniis cre- 
ditis occultat suum gaudium, ne videatur non fuisse solvendo. 
At vero ille, qui accepit iniuriam, et meminit et prae se fert 
dolorem suum, nec, si plures sunt ii, quibus improbe datum 
est, quam illi, quibus iniuste ademptum est, idcirco plus etiam 
valent; non enim numero haec iudicantur, sed pondere. Quam 
autem habet aequitatem, ut agrum multis annis aut etiam sae- 
cnlis ante possessum, qui nullum habuit, habeat, qui autem 
habuit, amittat? Ac propter hoc iniuriae genus Lacedaemonii 80 
Lysandrum ephorum expulerunt, Agim regem, quod numquam 
antea apud eos acciderat, necaverunt, exque eo tempore tantae ii^ 
discordiae secutae sunt, ut et tyranni existerent et optimates 
exterminarentur et praeclarissime constituta res publica dilabe- 
retur. Nec vero solum ipsa cecidit, sed etiam reliquam Grae- 
ciam evertit contagionibus malorum, quae a Lacedaemoniis 
profectae manarunt latius. Quid? nostros Gracchos, Ti. Gracchi, 
summi viri, filios, Africani nepotes, nonne agrariae contentiones 
perdiderunt? At vero Aratus Sicyonius iure laudatur, qui, gi 
eum eius civitas quinquaginta annos a tyrannis teneretur, pro- 
fectus Argis Sicyonem clandestino introitu urbe est potitus, ^^ 
cumque tyrannum Nicoclem improviso oppressisset, sescentos 
exules, qui locupletissimi fuerant eius civitatis, restituit reraque 
publicam adventu siio liberavit. Sed cum magnam animad- 
verteret in bonis et possessionibus difficultat6m, quod et eos, 
qnos ipse restituerat, quorum bona alii possederant, egere ini 
quissimum esse arbitrabatur et quinquaginta annorum posses- 

Scbiobe, Aua Ciceros pbilosophiseheQ Sohrift«zi. I4 
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siones moveri non nimis aequnm patabat, propterea quod tani 
longo spatio multa hereditatibus, multa emptionibus, multa doti- 
btts tenebantur sine iniuria, iudicavit neque illis adimi nec iis 

82 non satis fieri, quorum illa fuerant, oportere. Gum igitur sta- 
tuisset opus esse ad eam rem constituendam pecnnia, Alexandream 
se proficisci velle dixit remque integram ad reditum suum 
iussit esse, isque celeriter ad Ptolomaeum, suum hospitein, 
venit, qui tum regnabat alter post Alexandream conditam. Cui 
cum exposuisset patriam se liberare velle causamque docuisset, 
a rege opulento vir summus facile impetravit, ut grandi pecunia 
adiuvaretur. Quam cum Sicyonem attulisset, adhibuit sibi in 
consilium quindecim principes, cum quibus causas cognovit et 
eorum, qui aliena tenebant, et eorum, qui sua amiserant, perfe- 
citque aestimandis possessionibus, ut persuaderet aliis, ut pecu- 
niam accipere mallent, possessionibus cederent, aliis, ut com- 
modius putarent numerari sibi, quod tanti esset, quam suum 
recuperare. Ita perfectum est, ut omnes concordia constituta 

83 sine querela discederent. virum magnum diguumque, qui in 
re publica nostra natus essetl Sic par est agere cum civibus, 
non, ut bis iam vidimus, hastam in foro ponere et bona civium 
voci subicere praeconis. At ille Graecus, id quod fuit sapientis 
et praestantis viri, omnibus consulendum putavit, eaque est 
summa ratio et sapientia boni civis, commoda civium non 
divellere atque omnes aequitate eadem continere. Habitent 
gratis in alieno. Quid ita? ut, cum ego emerim, aedificarim. 
tuear, impendam, tu me invito fruare meo ? Quid est aliud aliis 

84 sua eripere, aliis dare aliena? Tabulae vero novae quid habent 
argumenti, nisi ut emas mea pecunia fnndum, eum tu habeas, 
ego non habeam pecuniam? Quam ob rem ne sit aes alienum. 
quod rei publicae noceat, providendum est, quod multis ratio- 
nibus caveri potest, non, si fuerit, ut locupletes suum perdant, 
debitores lucrentur alienum. Nec enim ulla res vehementius 
rem publicam continet quam fides, quae esse nulla potcst, nisi 
erit necessaria solutio rerum creditarum. Numquam vehemen- 
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tius actum est quam me consule, ne solveretur ; armis et castris 
temptata res est ab omni genere hominum et ordine; quibus 
ita restiti, ut hoc totura malum de re publica tolleretur. Num- 
quam nec maius aes alienum fuit nec melius nec facilius dis- 
solutum est; fraudandi enim spe sublata solvendi necessitas 
consecuta est. At vero hic nunc victor, tum quidem victus, 
quae cogitarat, cum ipsius intererat, tum ca perfecit, cum eius 
iam nihil interesset. Tanta in eo peccandi libido fuit, ut hoc 
ipsum eura delectaret, peccare, etiamsi causa non esset. Ab 85 
hoc igitur genere largitionis, ut aliis detur, aliis auferatur, 
aberunt ii, qui rem pubh*cam tuebuntur, in primisque operam 
dabunt, ut iuris et iudiciorum aequitate suum quisque teneat 
et neque tenuiores propter humilitatem circumveniantur neque 
locupletibus ad sua vel tenenda vel recuperanda obsit invidia, 
praeterea, quibuscumque rebus vel belli vel domi poterunt, rem 
publicam augeant imperio, agris, vectigalibus. Haec magnorum 
hominum sunt, haec apud maiores nostros factitata ; haec genera 
officiorum qui persequuntur, cum summa utilitate rei publicae 
magnam ipsi adipiscentur et gratiam et gloriam. 



III. 

P. Scipionem, Marce fili, eum, qui pi-imus Africanus appel- i 
latus est, dicere solitum scripsit Cato, qui fuit eius fcre aequa- 
Us, numquam se minus otiosum esse, quam cum otiosus, nec 
rainus solum, quam cum solus esset. Magnifica vero vox et 
magno viro ac sapiente digna; quae declarat illum et in otio 
de negotiis cogitare et in solitudine secum loqui solitum, ut 
neque cessaret umquam et interdum colloquio alterius non egeret. 
Ita duae res, quae languorem adferunt ceteris, illum acuebant, 
otium et solitudo. Vellem nobis hoc idem vere dicere liceret. 
Sed si minus imitatione tantam ingenii praestantiam consequi 
possumus, voluntate certe proxime accedimus; nam et a re 
publica forensibusque negotiis armis impiis vique prohibiti otium 
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perseqainmr et ob eaiu cansam nrbe relicta rura peragrante^ 
2 saepe soli sumns. Sed nec hoc otiam cnm Africani otio nee 
haec Bolitudo cum iila comparanda est. Ille enim requiescens 
a rei publicae pnlcherrimis mnneribns otium sibi snmebat ali- 
(luando et e coetu hominum freqnentiaque interdum tamquam 
in portum se in solitudinem recipiebat, nostrum antem otinm 
negotii inopia, non reqniescendi stndio constitutum est. Extincto 
enim senatn deletisque iudiciis quid est qnod dignum nobis aut 
:; in curia aut in foro agere possimns? Ita, qui in maxima cele- 
britate atque in oculis civium qnondam vixerimns, nnnc fugientes 
conspectum sceleratomm, quibns omnia redundant, abdimns nos. 
(tuantum licet, et saepe soli sumns. Sed quia sic ab hominibns 
doctis accepimus, non solam ex malis eligere minima oportere. 
8ed etiam excerpere ex his ipsis, si quid inesset boni, propterea 
et otio fruor, non illo quidem, quo debebat is, qui quondam pe- 
perisset otium civitati, nec eam solitudinem languere patior, 

4 quam mihi adfert necessitas, non voluntas. Quamquam Afri- 
canus maiorem laudem meo iudicio adsequebatur. Nulla enini 
eius ingenii monumenta mandata litteris, nullum opus otii, nul- 
lum solitudinis munns extat. Ex quo intellegi debet illnm 
mentis agitatione investigationeque earum rerum, quas cogitando 
consequebatur, nec otiosnm nec solum umquam faisse; nos 
autem, qui non tantum roboris habemus, ut cogitatione tacita a 
solitudine abstrahamur, ad hanc scribendi operam omne stndium 
curamque convertimus. Itaque plura brevi tempore eversa quani 
multis annis stante re publica scripsimus. 

5 Sed cum tota philosophia, mi Cicero, frugifera et fructnosa 
nec ulla pars eius ineulta ac deserta sit, tum nullus feracior in 
ea locus est nec uberior quam de officiis, a quibus constanter 
honesteque vivendi praecepta ducuntur. Quare, quamqnam a 
Cratippo nostro, principe huius memoriae philosophorum, haec 
te adsidue audire atque accipere confido, tamen conducere ar- 
bitror talibus aures tuas vocibus undique circumsonare, nec eas, 

6 si fieri possit, qnicquam a^ind audire. Quod cum omnibus est 
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faciendum, qui vitam honestam ingredi cogitant, tum haud scio 
an nemini potius quam tibi; sustines enim non parram expec- 
tationem imitandae industriae nostrae, magnam honorum, non 
nuUam fortasse nominis. Suscepisti onus praeterea grave et 
Athenarum et Cratippi; ad quos cum tamquam ad mercaturam 
bonarum artium sis profectus, inanem redire turpissimum cFt 
dedecorantem et urbis auctoritatem et magistri. Quare, quan- 
tum coniti animo potes, quantum labore contendere, si discendi 
labor est potius quam voluptas, tantum fac ut efficias neve com- 
mittas, ut, cum omnia suppeditata sint a nobis, tnte tibi de- 
fuisse videare. Sed haec hactenus; multa enim saepe ad te 
cohortandi gratia scripsiraus ; nunc ad reliquam partem propositae 
divisionis revertamur. 

Sive lionestum solum bonum est, ut Stoicis placet, ii 
sive, quod honestum est, id ita summum bonum est, quem ad 
modum Peripateticis vestris videtur, ut omnia ex altera parte 
coUocata vix minimi momenti instar habeant, dubitandum nou 
est, quin numquam possit utilitas cuin honestate contendere. 
Itaque accepimus Socratem execrari solitum eos, qui primum 
haec natura cohaerentia opinione distraxissent. Cui quidem ita 
siint Stoici adsensi, ut et,quidquid honestum esset, id utile esse 
censerent nec utile quicquam, quod non honestum. 

Quid ergo est, quod non numquam dubitationem adferre ih 
soleat considerandumque videatur? Credo, si quando dubitatio 
accidit, quale sit id, de quo consideretur. 

Itaque, ut sine ullo errore diiudicare possimus, si quando 19 
cum illo, quod honestum intellegimus, pugnare id videbitur, 
quod appellamus utile, formula quaedam constituenda est, quam 
si sequemur in comparatione rerum, ab officio numquam rece- 
demus. Erit autem haec formula Stoicorum rationi disciplinaeque 20 
maxime consentanea, quam quidem his libris propterea sequimur, 
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committet, ut alienurn adpetat et id, quod alteri detraxerit, sibi 
adsumat. Etenim multo magis est secundum naturam excelsitas 24 
animi et magnitudo itemque comitas, iustitia, liberalitas quam 
voluptas, quam vita, quam divitiae ; quae quidem contemnere et 
pro nihilo ducere comparantem cum utilitate communi magni 
animi et excelsi est. Itemque magis est secundum naturam pro 25 
omnibus gentibus, si fieri possit, conservandis aut iuvandis ma- 
ximos labores molestiasque suscipere imitantem Herculem illum, 
quem hominum fama beneficiorum memor in concilio caelestium 
collocavit, quam vivere in solitudine non modo sine ullis mole- 
stiis, sed etiam in maximis voluptatibus abundantem omnibus 
copiis, ut excellas etiam pulchritudine et viribus. Quocirca 
optimo quisque et splendidissimo ingenio longe illam vitam huic 
anteponit. Ex quo efficitur hominem naturae oboedientem ho- 
raini nocere non posse. Deinde, qui alterum violat, ut ipse ali- 26 
quid commodi consequatur, aut nihil existimat se facere contra 
naturam aut magis fugienda censet mortem, paupertatem, do- 
lorem, amissionem etiam liberorum, propinquorum, amicorum, 
quam facere cuiquam iniuriam. Si nihil existimat contra na- 
turam fieri hominibus violandis, quid cum eo disseras, qui om- 
nino hominem ex homine tollat? Sin fugiendum id quidem 
censet, sed multo illa peiora, mortem, paupertatem, dolorem, 
errat in eo, quod ullum aut corporis aut fortunae vitium vitiis 
animi gravius existimat. Ergo unum debet esse omnibus pro- 
positum, ut eadem sit utilitas unius cuiusque et universorum; 
quam si ad se quisque rapiet, dissolvetur omnis humana 
consortio. 

Atque etiam, si hoc natura praescribit, ut homo homini, 27 
quicumque sit, ob eam ipsam causam, quod is homo sit, con- 
sultum velit, necesse est secundum eandem naturam omnium 
utilitatem esse communem. Quod si ita est, una contiuemur 
omnes et eadem lege naturae, idque ipsum si ita est, certe vio- 
lare alterum naturae lege prohibemur. Verum autem primum; 
verum igitur extremum. Nam illud quidem absurdum est, quod 28 
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KcrHitan qniBpiam diserit: 'Nonne igitnr sapiens, si taiii' 
iliMi' conticiutur, alMtnlerit eibum alleri bomini ad nnllam rei 
illlliV Qnid? tii Phalarim, crudelem tyrannnm et iumanem. n: 
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,iiii uiullam utilitatem rei publicae alque liominum societaii, m' 
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(letraxeris, non sit reprehendendum. Sin auteni id uou ait eiiis 
Riddi, Hnnm cuique incommodum ferendum est potins qnam dr 
jiltcrius coiiimodis detrahendniu, Non igitiir magis est conlni 
natnram morbus aut egeetas aut (|uid eius modi quam detraclii' 
'^ atijue adpetitio alieni, eed cnmmuiiis utilitatis derelictio conlra 
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. .- causam habeat ad iniuriam. Ita semper officio fungetur utilitati 

: ' consu]ens hominum et ei, quam saepe commemoro, humanae so- 

•. cietati. Nam quod ad Phalarim attinet, perfacile iudicium est. 32 

. NuUa est enim societas nobis cum tyrannis, et potius summa 

. distractio est, neque est contra naturam spoliare eum, si possis, 

.- (j[uem est honestum necare, atque hoc omne genus pestiferum atque 

;,- impium ex hominum communitate exterminandum est. Etenim, 

. ut membra quaedam amputantur, si et ipsa sanguine et tamquam 

spiritu carere coeperunt et nocent reliquis partibus corporis, sic 

ista in figura hominis feritas et inmanitas beluae a communi tani- 

(luam humanitatis corpore segreganda est. Huius generis quae- 

stiones sunt omnes eae, in quibus ex tempore officium exquiritur. 

* 
Cum igitur aliqua species utilitatis obiecta est, commoveri 35 
necesse est; sed si, cum animum attenderis, turpitudinem videas 
adiunctam ei rei, quae speciem utilitatis attulerit, tum non uti- 
litas relinquenda est, sed intellegendum, ubi turpidudo sit, ibi 
utilitatem esse non posse. Quod si nihil est tam contra naturam 
quam turpitudo (recta enim et convenientia et constantia natura 
desiderat aspernaturque contraria) nihilque tam secunduni natu- 
ram quam utilitas, certe in cadem re utilitas et turpitudo es»e 
non potest. Itemque, si ad honestatem nati sumus eaque aut 
sola, expetenda est, ut Zenoni visum est, aut certe omni pon- 
dere gravior habenda quam reliqua omnia, quod Aristoteli pla- 
c.et, necesse est, quod honestum sit, id esse aut solum aut suni- 
nium bonum; quod autem bonum, id certe utile; ita, quidquid 
honestum, id utile. Quare error hominum non proborum, cum ao 
aliquid, quod utile visum est, arripuit, id ccmtinuo secernit ab 
honesto. Hinc sicae, hinc venena, hinc falsa testamenta na- 
scuntur, hinc furta, peculatus, expilationes direptionesque soci- 
orum et civium, hinc opum nimiarum, potentiae non ferendae, 
postremo etiam in liberis civitatibus regnandi existunt cupiditates, 
quibus nihil nec taetrius nec foedius excogitari potest. Emo- 
lumenta enim rerum fallacibus iudiciis vident, poenam non dico 
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leg-urn, quam saepe perrumpunt, sed ipsius turpitudinis, quae 
:^7 acerbissiraa est, non vident. Quam ob rem hoc quidem delibe- 
rantium genus pellatur e medio (est enim totum sceleratum et 
impinm), qui deliberant, utrum id sequantur, quod honestum 
esse videant, an se scientes scelere contaminent; in ipsa enim 
dubitatione facinus inest, etiamsi ad id non pervenerint. Ergo ea 
deliberanda omnino non sunt, in quibus est turpis ipsa deliberatio. 
Atque etiam ex omni deliberatione celandi et occultandi 
spes opinioque removenda est. Satis enim nobis, si modo in 
philosophia aliquid profecimus, persuasum esse debet, si omnes 
deos hominesque celare possimus, nihil tamen avare, nihil iniuste, 
nihil libidinose, nihil incontinenter esse faciendum. 

* 
40 Incidunt multae saepe causae, quae conturbent animos uti- 
litatis specie, non cum hoc deliberetur, relinquendane sit ho- 
nestas propter utilitatis magnitudinem (nam id quidem impro- 
bum est), sed illud, possitne id, quod utile videatur, fieri non 
turpiter. Cum CoUatino collegae Brutus imperium abrogabat, 
poterat videri facere id iniuste; fuerat enim in regibus expellen- 
dis socius Bruti consiliorum et adiutor. Cum autem consilium 
hoc principes cepissent, cognationem Superbi nomenque Tar- 
quiniorum et memoriam regni esse tollendam, quod erat utile, 
patriae consulere, id erat ita honestum, ut etiam ipsi CoUatino 
placere deberet. Itaque utilitas valuit propter honestatem, sine 
qua ne utilitas quidem esse potuisset. At in eo rege, qui ur- 
bem condidit, non item; species enim utilitatis animum pepulit 

41 eius. Cui cum visum esset utilius solum quam cum altero regna- 
re, fratrem interemit. Omisit hic et pietatem et humanitatem, 
ut id, quod utile videbatur neque erat, adsequi posset, et tamen 
muri causam opposuit, speciem honestatis nec probabiiem nec 
sane idoneam. Peccavit igitur, pace vel Quirini vel Romuli di- 

42 xerim. Nec tamen nostrae nobis utilitates omittendae sunt ali- 
isque tradendae, cum iis ipsi egeamus, sed suae cuique utilitati, 
quod sine alterius iniuria fiat, serviendum est. Scite Chrysippus, 
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ut malta: 'Qui stadiuiu', inquit. Vurrit. rniti pt conteu- 
dere debet, quam niaxirae possit, ut vincat, sup- 
plantare eum, quicum certet, aut manu depellere 
nullo modo debet; sic in vita flibi quemque petere. 
quod pertineat ad usum. non iniquum est, alteri de- 
ripere ius non est/ 

Maxime autem perturbantur officia in amicitiis, quibus et 43 
non tribnere, quod recte possis, et tribuere, quod non sit ae- 
qunm, contra officium est. Sed huius geueris totius breve et 
non difficile praeceptum est. Quae euim videntur utilia, ho- 
nores, divitiae, voluptates, cetera generis eiusdem, liaec ami- 
citiae numquam anteponenda sunt. At neque eontra rem pu- 
blicam neque coutra ius iurandum ac fidem amiei eausa vir 
bonus faciet, ne si iudex quidem erit de ipso amico; ponit 
enira personam amici, eum induit iudicis. Tantum dabit ami- 
citiae, ut veram amiei causam esse malit, ut orandae litis tem- 
pu8, quoad per leges liceat, aecommodet. Cum vero iurato 44 
sententia dicenda erit, meminerit deum se adhibere testem, id 
est, ut ego arbitror, mentem suam, qua nihil homini dedit deus 
ipse divinius. Itaque praeclarum a maioribus aecepimus niorem 
rogandi iudicis, si eum teneremus, QUAE SALYA FIDE FA- 
CERE POSSIT. Haee rogatio ad ea pertinet, quae jmulo aute 
dixi honeste amieo a iudice posse eoncedi; iiam si oninia fa- 
cienda sint, quae amici velint, non amicitiae tales, sed eoniu- 
rationes putandae sint. Loquor autem de comniuuibus anii- 45 
citiis; nam in sapieutibus viris perfectisque nihil potest esse 
tale. Damonem et Phintiam Pythagoreos ferunt hoc animo inter 
se fuisse, ut, cum eorum alteri Dionysius tyrannus diem necis 
destinavisset et is, qui morti addictus esset, paucos sibi dies 
commendandorum suorum causa postulavisset, vas factus sit 
alter eius sistendi, ut, si ille non revertisset, raoriendum esset 
ipsi. Qui cum ad diem se recepisset, admiratus eoruni fideni 
tyrannus petivit, ut se ad araicitiam tertium ascriberent. Cum 46 
igitur id, quod utile videtur in aniicitia, cuni eo, quod honestum 
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est, comparatur, iaceat utilitatis species, valeat bonestas; cmu 
autem in amicitia, quae honesta non sunt, postulabuntur, religio 
et fides anteponatur amieitiae. Sic babebitur is, quem exqui- 
rimus, delectus officii. 

Sed utilitatis specie in re publiea saepissime peccatur, ut 
in Corinthi disturbatione nostri, durius etiam Athenienses, qui 
sciverunt, ut Aeginetis, qui classe valebant, pollices praecide- 
rentur. Hoc visum est utile ; nimis enim inminebat propter pro- 
pinquitatem Aegina Piraeo. Sed nihil, quod crudele, utile; est 
enim hominum naturae, quam sequi debemus, maxime inimiea 

47 crudelitas. Male etiam, qui peregrinos urbibus uti prohibent 
eosque exterminant, ut Pennus apud patres nostros, Papius 
nuper. Nam esse pro cive, qui civis non sit, rectum est non 
licere, quam legem tulerunt sapientissimi consules Grassus et 
Scaevola; usu vero urbis prohibere peregrinos sane inhuma- 
uum est. Illa praeclara, in quibus publicae utilitatis species prae 
honestate contemnitur. Plena exeraplorum est nostra res pu- 
blica ciim saepe, tum maxime bello Punico secundo. Quae t!Jan- 
uensi calamitate accepta maiores animos habuit quam umquani 
rebus secundis; nuUa timoris significatio, nulla mentio pacis. 

48 Tanta vis est honesti, ut speciem utilitatis obscuret. Athenien- 
ses cum Persarum impetum nuUo modo possent sustinere sta- 
tuerentque, ut urbe relicta coniugibus et liberis Troezene depo- 
sitis naves conscenderent libertatemque Graeciae classe defen- 
derent, Cyrsilum quendam suadentem, ut in urbe manerent Xer- 
xemque reciperent, lapidibus obruerunt. Atqui ille utilitatem 

49 sequi videbatur; scd ea nulla erat repugnante honestate. The- 
mistocles post victoriam eius belli, quod cum Persis fuit, dixit 
in contione se haberc consilium rei pubicae salutare, sed id 
sciri non opus esse; postulavit, ut aliquem populus daret, qui- 
cum communicaret ; datus est Aristides. Huic ille: classem 
Lacedaemoniorum, quae subducta esset ad Gytheum, clam in- 
cendi posse, quo facto frangi Lacedaemoniorum opes necesse 
esset. Quod Aristides oum audisset, in eontionem magna ex- 
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pectatione veuit dixitque perutile e^se consilium, quod The- 
mistocles adferret, sed minime honestum. Itaque Atbenienses, 
<|Uod honestum non esset, id ne utile quidem putaverunt totam- 
que eam rem, quam ne audiera,nt quidem, auctore Aristide re- 
pudiaverunt. Meh'us hi quam nos, qui piratas inmunes, socios 
vectigales habemus. 

Maneat ergo, quod turpe sit, id numquam esse utile, ne 

tum quidem, cum id, quod esse utile putes, adipiscare; hoc 

enim ipsum, utile putare, quod turpe sit, calamitosum est. Sed •*><> 

incidunt, ut supra dixi, saepe causae, cum repugnare utih*tas 

bonestati videatur, et animadvertendum sit, repugnetne plane an 

possit cum honestate coniungi. Eius generis hae sunt quae- 

stiones: si exempli gratia vir bonus Alexandrea Rhodum ma- 

gnum frumenti numerum advexerit in Rhodiorum inopia et fame' 

summaque annonae caritate, si idem sciat complures mercatores 

Alexandrea solvisse navesque in cursu frumento onustas peten- 

tes Rhodum viderit, dicturusne sit id Rhodiis an silentio suum 

quam plurimo venditurus. Sapientem et virum bonum fingimus, 

de eius deliberatione et consultatione quaerimus, qui celaturus 

Rhodios non sit, si id turpe iudicet, sed dubitet, an turpe non 

sit. In huius modi causis aliud Diogeni Babylonio videri solet, 51 

magno et gravi Stoico, aliud Antipatro, discipulo eius, homini 

acutissimo. Antipatro omnia patefacienda, ut ne quid omnino, 

quod venditor norit, emptor ignoret, Diogeni venditorem. qua- 

tenus iure civili constitutum sit, dicere vitia oportere, cetera 

sine insidiis agere et, quoniam vendat, velle quam optime ven- 

dere. 'Advexi, exposui, vendo meum non pluris quam ceteri. 

fortasse etiam minoris, quo maior est copia. Cui fit iniuria?' 

Exoritur Antipatri ratio ex altera parte: 'Quid ais? tn cum ho- 52 

minibus consulere debeas et servire humanae societati eaque 

lege natus sis et ea habeas principia naturae, quibus parere et 

(|uae sequi debeas, ut utilitas tua communis sit utilitas vicissim- 

que communis utilitas tua sit. celabis homines. quid iis adsit 

commoditatis et copiae?' Respondebit Diogenes fortasse sic: 
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^Aliud est celare, aliud tacere; neque ego nunc te celo, si tibi 
non dico, quae natura deorum sit, qui sit finis bonorum, quae 
tibi plus prodessent cognita quam tritici vilitas; sed non, quid- 
53 quid tibi audire utile est, idem mihi dicere necesse est.' 'Immo 
vero necesse fest, siquidem meministi esse inter bomines natura 
coniunctam societatem.' 'Memini', inquiet ille; 'sed num ista 
societas talis est, ut nihil suum cuiusque sit? Quod si ita est, 
ne vendendum quidem quicquam est, sed donandum/ 

Vides in hac tota disceptatione non illud dici: 'Quamvis 
hoc turpe sit, tamen, quoniam expedit, faciam', sed ita expedire. 
ut turpe non sit, ex altera autem parte, ea re, quia turpe sit. 

5i non esse faciendum. Vendat aedes vir bonus propter aliqua 
vitia, quae ipse norit, ceteri ignorent, pestilentes sint et habe- 
antur salubres, ignoretur in omnibus cubiculis apparere serpen- 
tes, sint male materiatae, ruinosae, sed hoc praeter dominum 
nemo sciat ; quaero si haec emptoribus venditor non dixerit ae- 
desque vendiderit pluris multo, quam se venditurum putarit. 
num id iniuste aut improbe fecerit. Mlle vero', inquit Anti- 
pater; ''quid est enim aliud erranti viam non monstrare, quod 
Athenis execratiouibus publicis sanctum est, si hoc non est. 
emptorem pati ruere et per errorem in maximam fraudem in- 
currere? Plus etiam est quam viam non monstrare; nam est 

55 scientem in errorem alterum inducere.' Diogenes contra: ''Num 
te emere coegit, qui ne hortatus quidem est? lUe, quod nou 
placebat, proscripsit, tu, quod placebat, emisti. Quod si, qui 
proscribunt villam bonam beneque aedificatam, non existimantur 
fefellisse, etiamsi illa nec bona est nec aedificata ratione, multo 
minus, qui domum non laudarunt. Ubi enim iudicium emptoris 
est, ibi fraus venditoris quae potest esse? Sin autem dictum 
non omne praestandum est, quod dictum non est, id praestan- 
dum putas? Quid vero est stultius quam venditorem eius rei. 
quam vendat, vitia narrare? quid autem tam absurdum, quam 
si domini iussu ita praeco praedicet: 'Domum pestilentem vendo?' 

fjf) Sic ergo in quibusdam causis dubiis ex altera parte defenditur 
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honestas, ex altera ita de utilitate dicitur, ut id, quod utile vi- 
deatiir, non modo facere honestum sit, sed etiam non facere 
turpe. Haec est illa quae videtur utilium fieri cum honestis 
saepe dissensio. Quae diiudicanda sunt; non enim, ut quaere- 
remus, exposuimus, sed ut explicaremus. Non igitur videtur 57 
nec frumentarius ille Rhodios nec hic aedium venditor celare 
emptores debuisse. Neque enim id est celare, quidquid reticeas, 
sed cum, quod tu scias, id ignorare emolumenti tui causa velis 
eos, quorum intersit id scire. Hoc autem celandi genus quale 
sit et cuius hominis, quis non videt? Certe non aperti, non 
simplicis, non ingenui, non iusti, non viri boni, versuti potius, 
obscuri, astuti, fallacis, malitiosi, callidi, veteratoris, vafri. Haec 
tot et alia plura nonne inutile est vitiorum subire nomina? 

Quod si vituperandi, qui reticuerunt, quid de iis existi- 58 
manduni est, qui orationis vanitatem adhibuerunt? C. Canius, 
eques Romanus nec infacetus et satis litteratus, cum se Syra- 
cusas otiandi, ut ipse dicere solebat, non negotiandi causa con- 
tulisset, dictitabat se hortulos aliquos emere velle, quo invitare 
amicos et ubi se oblectare sine interpellatoribus posset. Quod 
cum percrebruisset, Pythius ei quidam, qui argentariam faceret 
Syracusis, venales quidem se hortos non habere, sed licere uti 
Canio, si vellet, ut suis, et simul ad cenam hominem in hortos 
invitavit in posterum dieni. Cum ille promisisset, tum Pythius, 
qui esset ut argentarius apud omnes ordines gratiosus, pisca- 
tores ad se convocavit et ab iis petivit, ut ante suos liortulos 
postridie piscarentur, dixitque, quid eos facere vellet. Ad cenam 
tempori venit Canius; opipare a Pythio adparatum convivium, 
cumbarum ante oculos multitudo ; pro se quisque, quod ceperat, 
adferebat; ante pedes Pythii pisces abiciebantur. Tum Canius: 6U 
'Quaeso', inquit, 'quid est hoc, Pythi? tantumne pi- 
scium, tantumne cumbarum?' Et ille: 'Quid mirum?' 
inquit, 'hoc loco est, Syracusis quidquid est piscium, 
hic aquatio, hac villa isti carere non possunt'. In- 
ceusus Canius cupiditate contendit a Pythio, ut venderet. Gra- 
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vate ille primo. Quid multa? impetrat. Emit homo cupidus et 
locuples tanti, quanti Pjthius voluit, et emit instructos; nomina 
facit, negotium conficit. Invitat Ganius postridie familiares suos. 
venit ipse mature. Scalmum nuUum videt. Quaerit ex pro- 
ximo vicino, num feriae quaedam piscatorum essent, quod eo.s 
nuUos videret. 'Nullae, quod sciam', illeinquit; 'sed hic 
piscari nulli solent; itaque heri mirabar, quid acci- 
60 disset'. Stomachari Oanius; sed quid faceret? Nondum enim 
G. Aquilius, coUega et familiaris meus, protulerat de dolo malo 
formulas. In quibus ipsis, cum ex eo quaereretur, quid esset 
dolus malus, respondebat: cum esset aliud simulatum, aliud ac- 
tuni. Hoc quidem sane luculente ut ab homine perito definiendi. 
Ergo et Pythius et omnes aliud agentes, aliud isimulantes per- 
fidi, improbi, malitiosi. NuIIum igitur eorum factum potest 
utile esse, cum sit tot vitiis inquinatum. 

64 Numquam igitur est utile peccare, quia semper est turpe, et, 

quia semper est honestum virum bonum esse, semper est utile. 

79 At enim, cum permagna praemia sunt, est causa peccandi. 
C. Marius cum a spe consulatus longe abesset et iam septimum 
annum post praeturam iaceret neque petiturus umquam consulatuui 
videretur, Q. Metellum, cuius legatus erat, summum virum et 
civem, cum ab eo, imperatore suo, Romam missus esset, apud 
populum Romanum criminatus est bellum illum ducere; si se 
consulem fecissent, brevi tempore aut vivum aut mortuum lu- 
gui*tham se in potestatem populi Romani redacturum. Itaque 
factus est ille quidem consul, sed a fide iustitiaque discessit, 
qui optimum et gravissimum civem, cuius legatus et a quo 

80 missus esset, in invidiam falso crimine adduxerit. Ne noster 
quidem Gratidianus officio viri boni functus est tum, cum praetor 
esset collegiumque praetorium tribuni plebi adhibuissent, ut res 
numraaria de coramuni sententia constitueretur; iactabatur enim 
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'-' temporibus illis naiDmus sic, ut nemo posset seire, quid haberet. 
Conscripserunt communiter edictum cum poena atque iudicio 
constitueruntque, ut omnes simul in rostra post meridiem escen- 
derent. Et ceteri quidem alius alio, Marius ab subselliis in 
rostra recta idque, quod communiter compositum fuerat, soIur 
edixit. Et ea res, si quaeris, ei magno honori fuit; omnibus 
vicis statuae, ad eas tus, cerei; quid multa? nemo umquam 
innltitudini fuit carior. Haec sunt, quae conturbent in delibe- 81 
ratione non numquam, cum id, in quo violatnr aequitas, non ita 
magnum, illud autem, quod ex eo paritur, permagnum videtur, 
ut Mario praeripere collegis et tribunis plebi popularem gratiam 
non ita turpe, consulem ob eam rem fieri, quod sibi tum pro- 
posuerat, valde utile videbatur. Sed omnium una regula est, 
quam tibi cupio esse notissimam, aut illud, quod utile videtur 
turpe ne sit aut, si turpe est, ne videatur esse utile. Quid 
igitur? possumusne aut illum Marium virum bonum iudicare aut 
hunc ? Explica atque excute intellegentiam tuam, ut videas, quae 
sit in ea species et forma et notio viri boni. Cadit ergo in 
virum bonum mentiri emolumenti sui causa, criminari, praeri- 
pere, fallere? Nibil profecto minus. Est ergo ulla res tanti 82 
aut commodum ullum tam expetendum, ut viri boni et splen- 
dorem et nomen amittas? Quid est, quod adferre tantum uti- 
litas ista, quae dicitur, possit, quantum auferre, si boni viri 
nomen eripuerit, fidem iustitiamque detraxerit ? Quid enim inter- 
est, utrum ex homine se convertat quis in beluam an hominis 
figura inmanitatem gerat beluae? 

Quid? qui omnia recta et honesta neglegunt, dum modo 
potentiam consequantur, nonne idem faciunt, quod is, qui etiam 
socerum habere voluit eum, cuius ipse audacia potens esset? 
Utile ei videbatur plurimum posse alterius invidia; id quam 
iniustum in patriam et quam turpe esset, non videbat Ipse 
autem socer in ore semper Graecos versus de Phoenissis habebat, 
quos dicam, ut potero, incondite fortasse, sed tamen, ut res 
possit intellegi: 

.Schlche, Aus Ciceros philosophischen Schriften. ][5 
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Nam Hi violandam est ius, regnandi grdtia 
Violdndnm est; aliis r^bns pietat^m colas. 

Capitalis Eteocles vel potins Earipides, qni id nnnm, quod 

83 omninm sceleratissimnm faerit, exceperit! Qaid igitar minnta 
colligimas, hereditates, mercataras, venditiones frandnlentas? 
Ecce tibi, qni rex populi Romani dominnsqne omninm gentinm 
esse concapiverit idque perfecerit! Hanc cnpiditatem si honestam 
qnis esse dicit, amens est ; probat enim legum et libertatis inter- 
itum earumque oppressionem taetram et detestabilem gloriosam 
putat. Qui autem fatetur honestum non esse in ea civitate, qnae 
libera fuerit quaeque esse debeat, regnare, sed ei, qui id facere 
possit, esse utile, qua hunc obiurgatione aut qno potius couyicio 
a tanto errore coner avellere? Potest enim, di inmoi-tales! 
cuiquam esse utile foedissimum et taeterrimum parricidium 
patriae, quamvis is, qui se eo obstrinxerit, ab oppressis civibus 
parens nominetur? Honestate igitur dirigenda utilitas est, et 
quidem sic, ut haec duo verbo inter se discrepare, re unum 

84 sonare videantur. Non habeo, ad vulgi opinionem quae maior 
utilitas quam regnandi esse possit: nihil contra inutilius ei, qui 
id iniuste consecutus sit, invenio, cum ad veritatem coepi revo- 
care rationem. Possunt enim cuiquam esse utiles angores, 
soUicitudines, diumi et nocturni metus, vita insidiarum periculo- 
rumque plenissima? 

Mtilti iniqui atque infideles regno,pauci b6nivoIi, 

inquit Accius. At cui regno? Quod a Tantalo et Pelope pro- 
ditum iure obtinebatur. Nam quanto plures ei regi putas, qui 
exercitu populi Bomani populum ipsum Romanum oppressisset 
civitatemque non modo liberam, sed etiam gentibus imperautem 

85 servire sibi co6gisset? Hunc tu quas conscientiae labes in 
animo censes habuisse, quae vulnera? Cuius antem vita ipsi 
potest utilis esse, cum eins vitae ea condicio sit, ut, qui illam 
eripuerit, in maxima et gratia futurus sit et gloria? Quod si 
haec utilia non sunt, quae maxime videntur, quia plena sunt 
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dedecoris ac tarpitudinis, satis persuasum esse debet nihil esse 
utile, quod nou honestum sit. 

Quamquam id quidem cum saepe alias, tum Pyrrhi bello 86 
a C. Fabricio consule iterum et a senatu nostro iudicatum est. 
Cum enim rex Pyrrhus populo Romano bellum ultro intulisset, 
cumquc de imperio certamen esset cum rege generoso ac po- 
tenti, perfuga ab eo venit in castra Fabrici eique est poUicitus, 
si praemium sibi proposuisset, se, ut clam venisset, sic clam in 
Pyrrhi castra rediturum et eum veneno necaturum. Hunc Fabri- 
cius reducendum curavit ad Pyrrhum, idque eius factum lauda- 
tum a senatu est. Atqui, si speciem utilitatis opinionemque 
quaerimus, magnum illud bellum perfuga unus et gravem ad- 
versarium imperii sustulisset, sed magnum dedecus et flagitium, 
quicum laudis certamen fuisset, eum non virtute, sed scelere 
superatum. Utrum igitur utilius vel Fabricio, qui talis in hac 87 
urbe, qualis Aristides Athenis, fuit, vel senatui^nostro, quinum- 
quam utilitatem a dignitate seiunxit, armis cum hoste certare 
an venenis? Si gloriae causa imperium expetendum est, scelus 
absit, in quo non potest esse gloria; sin ipsae opes expetuntur 
quoquo modo, non poterunt utiles esse cum infamia. Non igitur 
utilis illa L. Philippi Q. f. sententia, quas civitates L. KSuIIa 
pecunia accepta ex senatus consulto liberavisset, ut eae rursus 
vectigales essent neque iis pecuniam, quam pro libertate dede- 
rant, redderemus. Ei senatus est adsensus, turpe imperio ; pira- 
tarum enim melior fides qiiam senatus. At aucta vectigalia, 
utile igitur. Quousque audebunt dicere quicquam utile, quod 
non honestum? Potest autem ulli imperio, quod gloria debet 88 
fultum esse et benivolentia sociorum, ntile esse odium et infa- 
mia? Ego etiam cum Catone meo saepe dissensi. Nimis mihi 
praefracte videbatur aerarium vectigaliaque defendere, omnia 
publicanis negare, multa sociis, cnm in hos benefici esse debe- 
remus, cum illis sic agere, ut cum colonis nostris soleremns, 
eoque magis, quod illa ordinum coniunctio ad salutem rei pu- 
blieae pertinebat. Male etiam Curio, cum causam Transpada- 

15* 
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iiorum aequam esse dicebat, semper autem addebat: 'Viucat 

ntilitas!' Potius doceret non esse aequam, quia uon esset 

utilis rei publicae, quam, quod utile esse diceret, non esse 
aequum fateretur. 

89 Plenus est sextus liber de officiis Hecatonis talium quae- 

stionum: sitne boni viri in maxima caritate annonae familiam 
non alere. In utramque partem disputat, sed tamen ad extremum 
utilitate, ut putat, officium dirigit magis quam humanitate. 
Quaerit, si in mari iactura facienda sit, equine pretiosi potius 
iacturam faciat an servuli vilis. Hic alio res familiaris, alio 
ducit bumanitas. 'Si tabulam de naufragio stultus arripuerit, 
extorquebitne eam sapiens, si potuerit?' Negat, quia sit iniu- 
rium. 'Quid? dominus navis eripietne suum?' ''Minime, nou 
plus quam navigantem in alto eicere de navi velit, quia sua 
sit. Quoad enim perventum est eo, quo sumpta navis est, non 

9Q domini est navis, sed navigantium.' 'Quid? si una tabula sit, 
duo naufragi, eique sapientes, sibine uterque rapiat, an alter 
cedat alteri?* 'Cedat vero, sed ei, cuius magis intersit vel siia 
vel rei publicae causa vivere.' 'Quid, si haec paria in utroque ?' 
'Nullum erit certamen, sed quasi sorte aut micando victus alteri 
cedet alter.' 'Quid? si pater fana expilet, cuniculos agat ad 
aerarium, indicetne id magistratibus filius?* 'Nefas id quidem 
est, quin etiam defendat patrem, si arguatur.' ""Non igitur patria 
praestat omnibus officiis ?' 'Immo vero, sed ipsi patriae conducit 
pios habere cives In parentes.' ''Quid? si tyrannidem occupare, 
si patriam prodere conabitur pater, silebitne filius?' 'Immo 
vero obsecrabit patrem, ne id faciat ; si nihil proficiet, accusabit, 
minabitur etiam, ad extremum, si ad perniciem patriae res 

91 spectabit, patriae salutem anteponet saluti patris.' Quaerit 
etiam, si sapiens adulterinos nummos acceperit imprudens pro 
bonis, cum id rescierit, soluturusne sit eos, si cui debeat, pro 
bonis. Diogenes ait, Antipater negat, cui potius adsentior. Qiii 
vinum fugiens vendat sciens, debeatne dicere. Non necesse putat 
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Diogenes, Antipater viri boni existimat. Haec sunt quasi contro- 
versa iura Stoicorum. In mancipio vendendo dicendane vitia, non 
ea, quae nisi dixeris, redhibeatur mancipium iure civili, sed haec, 
mendacem esse, aleatorem, furacem, ebriosum ? Alteri dicenda 
videntur, alteri non videntur. 'Si quis aurum vendens orichalcum ^2 
se putet vendere, indicetne ei vir bonus aurum illud esse an emat 
denario, quod sit mille denarium T Perspicuum est iam, et quid 
mihi videatur, et quae sit inter eos philosophos, quos nominavi, ' 
controversia. 

* 

Sed quoniam a quattuor fontibus honestatis primo libro 96 
officia duximus, in eisdem versemur, cum docebiraus ea, quae 
videantur esse utilia neque sint, quam sint virtutis inimica. Ac 
de prudentia quidem, quam vult imitari malitia, itemque de 
iustitia, quae semper est utilis, disputatum est. Reliquae sunt 
duae partes honestatis, quarum altera in animi excellentis magni- 
tudine et praestantia cernitur, altera in conformatione et mode- 
ratione continentiae et temperantiae. 

Utile videbatur Ulixi, ut quidem po6tae tragici prodiderunt 97 
(nam apud Homerum, optimum auctorem, talis de Ulixe nulla 
suspicio est), sed insimulant eum tragoediae simulatione insaniae 
militiam subterfugere voluisse. Non honestum consilium, at 
utile, ut aliquis fortasse dixerit, regnare et Ithacae vivere otiose 
cum parentibus, cum uxore, cum filio; ullum tu decus in coti- 
dianis laboribus et periculis cum hac tranquillitate conferendum 
putas? Ego vero istam contemnendam et abiciendam, quoniam, 
quae honesta non sit, ne utilem quidem esse arbitror. Quid 98 
enim auditurum putas fuisse Ulixem, si in illa simulatione per- 
severavisset, qui, cum raaximas res gesserit in bello, tamen haec 
audiat ab Aiace: 

Cuius ipse princeps iuris iurandi fuit, 
Quod oranes scitis, s6Ius neglexit fidera; 
Furere ddsiraulare, ne coiret, institit. 



230 ^^ officiis 

Quod ni Palamedi p6rspicax prndentia 
Istius percepset m^litiosam auddciam, 
Pid6 sacratae ilis perpetuo f411eret. 

99llli vero non modo cum hostibus, verum etiam cum fluctibus, 
id quod fecit, dimicare melius fuit quam deserere consentientem 
Graeciam ad bellum barbaris inferendum. Sed omittamus et 
fabulas et externa; ad rem factam nostramque veniamus. 

M. Atilius Regulus cum consul iterum in Africa ex insidiis 
captus esset duce Xanthippo Lacedaemonio, imperatore auteni 
patre Hannibalis Hamilcare, iuratus missus est ad senatum, ut, 
nisi redditi essent Poenis captivi nobiles quidam, rediret ipse 
Karthaginem. Is cum Bomam venisset, utilitatis speciem yide- 
bat, sed eam, ut res declarat, falsam iudicavit; quae erat talis: 
manere in patria, esse domui suae cum uxore, cum liberis, 
quam calamitatem accepisset in bello communem fortunae 
bellicae iudicantem tenere consularis dignitatis gradum. Quis 

loohaec negat esse utilia? quem censes? Magnitudo animi et 
fortitudo negat; num locupletiores quaeris auctores? Hanim 
enim est virtutum proprium nihil extimescere, omnia humana 
despicere, nihil, quod homini accidere possit, intolerandum putare. 
Itaque quid fecit? In senatum yenit, mandata exposuit, senten- 
tiam ne diceret, recusavit ; quam diu iure iurando hostium tene- 
retur, non esse se senatorem. Atque illud etiam fo stultum 
hominem', dixerit quispiam, "et repugnantem utilitati suaeT), 
reddi captivos negavit esse utile; illos enim adulescentes esse 
et bonos duces, se iam confectum senectute. Cuius cum valuisset 
auctoritas, captivi retenti sunt, ipse Karthaginem rediit, neque 
eum caritas patriae retinuit nec suorum. Neque vero tum igno- 
rabat se ad crudelissimum hostem et ad exquisita supplicia pro- 
ficisci, sed ius iurandum conservandum putabat. Itaque tum, 
inquam, cum vigilando necabatur, erat in meliore causa, quam 
si domi senex captivus, periurus consularis remansisset. 

101 At stulte, qui non modo non censuerit captivos remittendos, 

verum etiam dissuaserit. Quo modo stulte? etiamne, si rei 
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publicae eonducebat? potest autem, quod inutile rei publicae 

sit, id cuiquam civi utile esse? Pervertunt homines ea, quae 

sunt fundamenta naturae, cum utilitatem ab honestate seiungunt 

Omnes enim expetimus utilitatem ad eamque rapimur nec facere 

aliter uUo modo possumus. Nam quis est, qui utilia fugiat? 

aut quis potius, qui ea non studiosissime persequatur? Sed 

quia nusquam possumus nisi in laude, decore, honestate utilia 

reperire, propterea illa prima et summa babemus^ utilitatis nomen 

non tam splendidum quam necessarium ducimus. 

'Quid est igitur% dixerit quis, ''in iure iurando? Num 102 

iratum timemus lovem? At hoc quidem commune est omnium 

philosophorum, nou eorum modo, qui deum nihil habere ipsum 

negotii dicunt, nihil exhibere alteri, sed eorum etiam, qui deum 

semper agere aliquid et moliri volunt, numquam nec irasci deum 

nec nocere. Quid autem iratus luppiter plus nocere potuisset, 

quam nocuit sibi ipse Regulus ? Nulla igitur vis fuit religionis, 

quae tantam utilitatem perverteret. An ne turpiter faceretV 

Primum minima de malis; non igitur tantum mali turpitudo 

ista habebat, quantum ille cruciatus. Deinde illud etiam apud 

Accium : 

Fregisti fidem. — 

Neque dedi neque do infideli cuiquam 

quamquam ab impio rege dicitur, luculente tamen dicitur.' Ad- 103 

dunt etiam, quem ad modum nos dicamus videri quaedam utilia, 

quae non sint, sic se dicere videri quaedam honesta, quae non 

sint, ''ut hoc ipsum videtur honestum, conservandi iuris iurandi 

eausa ad cruciatum revertisse ; sed fit non honestum, quia, quod 

per vim hostium esset actum, ratum esse non debuit' Addunt 

etiam, quidquid valde utile sit, id fieri honestum, etiamsi 

antea non videretur. Haec fere eontra Regulum. Sed prima 

quaeque videanms. 

'Non fuit luppiter metuendus ne iratus noceret, qui neque 104 
irasci solet nec nocere.' Haec quidem ratio non magis contra 
Reguli quam contra omne ius iurandum valet. Sed in iure 
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iurando non qui raetus, sed quae vis sit, debet iutellegi; est 
enim ius iurandum adfirmatio religiosa; quod autem adfirmate 
quasi deo teste promiseris, id tenendum est. lam enim non ad 
iram deorum, quae nulla est, sed ad iustitiam- et ad fidem per- 
tinet. Nam praeclare Ennius: 

Fides alma dpta pinnis 6t ius iurandum lovis! 

Qui ius igitur iurandum violat, is Fidem violat, quam in Capi- 
tolio 'vicinam lovis optimi maximi,' ut in Catonis oratione est, 

106 maiores nostri esse voluerunt. At enim ne iratus quidem luppi- 
ter plus Regulo nocuisset, quam sibi nocuit ipse Regulus. Certe, 
si nihil malum esset nisi dolere. Id autem non modo summum 
malum, sed ne malum quidem esse maxima auctoritate philo- 
sopbi adfirmant. Quorum quidem testem non mediocrem, sed 
baud scio an gravissimum Regulum nolite, quaeso, vituperare. 
Quem enim locupletiorem quaerimus quam principem populi 
Romani, qui reiinendi officii causa cruciatum subierit volunta- 
rium? Nam quod aiunt: .^minima de malis,' id est ut turpiter 
potius quam calamitose. An est ullum maius malum turpitu- 
dine ? Quae si in deformitate corporis habet aliquid ofi^ensionis, 
quanta illa depravatio et foeditas turpificati animi debet videri I 

loeltaque nervosius qui ista disserunt, solum audent malum dicere 
id, quod turpe sit, qui autem remissius, ii tamen non dubitant 
summum malum dicere. Nam illud quidem: 

Neque dedi neque do infideli cuiquam 

idcirco recte a poeta, quia, cum tractaretur Atreus, persouae 
serviendum fuit. Sed si hoc sibi sument, nullam esse fideni, 
loyquae infideli data sit, videant, ne quaeratur latebra periurio; 
est autem ius etiam bellicum fidesque iuris iurandi saepe cum 
hoste servanda. Quod enim ita iuratum est, ut mens conciperet 
fieri oportere, id servandum est; quod aliter, id si non fecerit, 
nullum est periurium. IJt, si praedonibus pactum pro capite 
pretium non attuleris, nuUa fraus sit, ne si iuratus quidem id 
non feeeris ; nam pirata non est ex perduellium numero definitus, 
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sed communis hostis omnium. Cum hoc nec fides debet nee 
iu^ iurandum esse commune; non enim falsum iurare periurareios 
est, sed, quod EX ANIMI TUI SENTENTIA iuraris, sicut 
verbis concipitur more nostro, id non facere periurium est. 
Scite enim Euripides: 

luravi lingua, mentem iniurat4m gero. 

Regulus vero non debuit condiciones pactionesque bellicas et 
hostiles perturbare periurio; cum iusto enim et legitimo hoste 
res gerebatur, adversus quem et totum ius fetiale et multa sunt 
iura communia. Quod ni ita esset, numquam claros viros se- 
natus vinctos hostibus dedidisset. At vero T. Veturius et Sp. 109 
Postumius cum iterum consules essent, quia, cum male pugna- 
tum apud Caudium esset, legionibus nostris sub iugum missis 
pacem cum Samnitibus fecerant, dediti sunt iis; iniussu enim 
populi senatusque fecerant. Eodemque tempore Ti. Numicius, 
Q. Maelius, qui tum tribuni pl. erant, quod eorum auctoritate 
pax erat facta, dediti sunt, ut pax Samnitium repudiaretur; 
atque huius deditionis ipse Postumius, qui dedebatur, suasor et 
auctor fuit. Quod idem multis annis post C. Mancinus, qui, ut 
Numantinis, quibuscum sine senatus auctoritate foedus fecerat, de- 
deretur, rogationem suasit eam, quam L. Furius, Sex. Atilius ex 
senatus consulto ferebant ; qua accepta est hostibus deditus. Hone- 
Rtius hic quam Q. Pompeius, quo, cum in eadem causa esset, depre- 
cante accepta lex non est. Hic ea, quae videbatur utilitas, plus 
valuit quam honestas, apud superiores utilitatis species falsa ab 
honestatis auctoritate superata est. 

'At non debuit ratum esse, quod erat actum per vim.' Quasi uo 
vero forti viro vis possit adhiberi. 'Cur igitur ad senatum profici- 
scebatur, cum praesertim de captivis dissuasurus esset?' Quod 
maximum in eo est, id reprehenditis. Non enim suo iudicio stetit, 
sed suscepit causam, ut esset iudicium senatus ; cui nisi ipse auctor 
fuisset, captivi profecto Poenis redditi essent; ita incolumis in 
patria Regulus restitisset. Quod quia patriae non utile putavit, 
idcirco sibi honestum et sentire illa et pati credidit. Nam quod 
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aiunt, quod valde utile sit, id fieri honestum, inimo vero "esse', non 
'fieri*. Est enim nihil utile, quod idem non honestum, nec, quia 
utile, honestum, sed, quia honestum, utile. Quare ex multis 
mirabilibus exemplis haud facile quis dixerit hoc exemplo aut 
laudabilius aut praestantius. 
111 Sed ex tota hac laude Beguli unum illud est admiratione 

dignum, quod captivos retinendos censuit Nam quod rediit, 
nobis nunc mirabile videtur, illis quidem temporibus aliter facere 
non potuit; itaque ista laus non est hominis, sed tempomm. 
Nullum enim vinculum ad astrigendam fidem iure iurando maiores 
artius esse voluerunt 

Perspicuum est ea, quae timido animo, humili, demisso fracto- 
que fiant, quale fuisset Beguli factum; si aut de captivis quod ipsi 
opus esse videretur, non quod rei publicae, censuisset aut domi 
remanere voluisset, non esse utilia, quia sint flagitiosa, foeda, turpia. 

116 Bestat quarta pars, quae decore, moderatione, modestia. 

continentia, temperantia continetur. Potest igitur quicquam 
utile esse, quod sit huic talium virtutum choro contrarium? 
Atqui ab Aristippo Cyrenaici atque Annicerii philosophi nomi- 
nati omne bonum in voluptate posuerunt virtutemque censuerunt 
ob eam rem esse laudandam, quod efficiens esset voluptatis. 
Quibus obsoletis floret Epicurus, eiusdem fere adiutor auctorque 
sententiae. Cum his ''viris equisque', ut dicitur, si honestatem 

il7tueri ac retinere sententia est, decertandum est. Nam si nou 
modo utilitas, sed vita omnis beata corporis firma constitutione 
eiusque constitutionis spe explorata, ut a Metrodoro scriptum 
est, continetur, certe haec utilitas, et quidem summa (sic enim 
censent), cum honestate pugnabit Nam ubi primum prudentiae 
locus dabitur? An ut conquirat undique suavitates? Quam 
miser virtutis famulatus servientis voluptati ! Quod autem munus 
prudentiae? An legere intellegenter voluptates? Fac nihil 
isto esse iucundius, quid cogitari potest turpius? lam, qui 
dolorem summum malum dicat, apud eum qnem habet locum 
^ortitudo, quae est dolorum laborumque contemptio? Quamvis 
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enim multis locis dicat Epicurns, sicuti dicit, satis fortiter de 
dolore, tamen non id spectandum est, quid dicat, sed quid con- 
sentaneum sit ei dicere, qui bona voluptate terminaverit, mala 
dolore. Et, si illum audiam, de continentia et temperantia dicit 
ille quidem multa multis locis, sed aqua haeret, ut aiunt. Nam 
qui potest temperantiam laudare is, qui ponat summum bonum 
in voluptate ? Est enim temperantia libidinum inimica, libidines 
autem consectatrices voluptatis. Atque in his tamen tribusiie 
generibus, quoquo modo possunt, non incallide tergiversantur. 
Prudentiam introducunt scientiam suppeditantem voluptates, 
depellentem dolores. Fortitudinem quoque aliquo modo expe- 
diunt, cum tradunt rationem neglegendae mortis, perpetiendi 
doloris. Etiam temperantiam inducunt non facillime illi quidem, 
sed tamen quoquo modo possunt; dicunt enim voluptatis magni- 
tudinem doloris detractione finiri. lustitia vacillat vel iacet 
potius omnesque eae virtutes, quae in communitate cernuntur 
et in societate generis humani. Neque enim bonitas nec libe- 
ralitas nec comitas esse potest, non plus quam amicitia, si haec 
non per se expetantur, sed ad voluptatem utilitatemve referantur. 
Conferamus igitur in pauca. Nam ut utilitatem nullam esscll9 
docuimus, quae honestati esset contraria, sic omnem voluptatem 
dicimus honestati esse contrariam. Quo magis reprehendendos 
Calliphontem et Dinomachum iudico, qui se dirempturos contro- 
versiam putaverunt, si cum honestate voluptatem tamquam cum 
homine pecudem copulavissent. Non recipit istam coniunctionem 
honestas, aspernatur, repellit. Nec vero finis bonorum et malo- 
rum, qui simplex esse debet, ex dissimillimis rebus misceri et 
temperari potest. Sed de lioc (magna enim res est) alio loco 
pluribus ; nunc ad propositum. Quem ad modum igitur, si quaudo 120 
ea, quae videtur utilitas, honestati repugnat, diiudicanda res sit, 
satis est supra disputatum. Sin autem speciem utilitatis etiam 
voluptas habere dicetur, nulla potest esse ei cum honestate con- 
iunctio. Nam, ut tribuamus aliquid voluptati, condimenti fortasse 
non nihil, utilitatis certe nihil habebit. 



